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LAUSEÕPETUS.

I. LIHTLAUSE KORDAMINE.

1. Lausete liigid.

Ülesanne. Nimetada lausete liigid väljenduse eesmärgi järgi ja
iseloomustada neid.

Harjutus 1. Lugeda harjutus ja nimetada puuduvad kirjavahe-
märgid.

Nüüdki laaditi regedele tinaraskeid kaste Marta üle hakati kohe

nalja heitma

«Vaat kus ilmus kohale kange vedaja» — «Sääsk tuli härjale
appi kündma» — «Kas võtsid lutuga piimapudeli kaasa»

Mehed sõitsid vooris minema Kümnik tuli Marta juurde «Mis

sina siin ootad»

«Koormat»

«Mine parem koju, söö ja maga, siis kasvad» soovitas kümnik

heatahtlikult

«xMa tahan tööd ja küll jõuan tõsta, kui vaja»
Ta ootas kannatlikult, ehkki külm juba varbaid näpistas, ja hak-

kas igavusest laulma
Vabrikuhoonest väljus kiirel sammul keegi mees, sumadan käes

«Mis sina, tütarlaps, siin nii muretult lõõritad»

«Tööd ootan Olen voorimees»

«Kas ammu juba käid vedudel» küsis mees uskumatult

«Kaks äastat» vastas Marta

«Nonoh, ära tee nalja Et sa praegu prii oled, siis vii mind vak-

salisse»

«Võib,» vastas Marta ja tuli reelt maha.
(E. Rängel)
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2. Sõnaühend.

Ülesanne. Meenutada järgneva näite varal, millistest osadest
koosneb sõnaühend.

Kaheteistkümnenda päeva õhtul tulid esimesed sõjamehed
(M. Metsanurk.)

tulid sõjamehed

õhtul esimesed

päeva

kaheteistkümnenda

Järeldus. Sõnaühend koosneb

Harjutus 2. Maarata järgnevais lauseis põhisõnad ja laiendid
varustades need küsimustega ja korraldades tulpadesse. Pealkir-
jaks: Põhisõna ja laiend.

1. Leningradi kiirrong saabus Tallinna raudteejaama. 2. Meie
kooli võrkpallimeeskond võitis läinud pühapäeval naaberkooli mees-
onna. 3. Meie maa elektrijaamad annavad asulatele tohutult elekt-

rienergiat.

Näidis. Vaike Peeter luges mugavas toas huvitavat raamatut.

Väike Peeter
mugavas toas

Peeter luges [Uges raamafui
uges toas huvitavat raamatut

tulbad 3‘ M°°dUstada valides vasakpoolsestulbast põhisõna ja parempoolsest laiendi. Laiendi juurde kirjutadavastav kusimus. Pealkirjaks: Sõnaühendi moodustamine.

sõidab, õun, ülesandeid, teatris,
kusiti, vend, Tiiut, vmem

_lahendatakse, reisikirjeldus, filmi, Odessasse,
vaatasime, tuba, punane, 16-ruutmeetriline,katsin, kaevab, huvitav> labidaga>
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3. Sõnaliigid.

Ülesanne. Meenutada sõnaliikide tabeli abil sõnaliike ja tuua

iga sõnaliigi kohta näiteid. Vastavate tabelite abil meelde tuletada

ka käänd- ja pöördsõna vormistikku.

Harjutus 4. Määrata sõnaliigid, kasutades lühendeid: nimisõna

—n., omadussõna —0., arvsõna —a., asesõna — as., tegusõna —

t, määrsõna —m., kaassõna —k., sidesõna —s., hüüdsõna — h.

Pealkirjaks: Sõnaliigid.
Nüüd rebis sulane suure jahinoa piiskopi vöölt ja astus karule

vastu, teda teravasti silmitsedes. Mesikäpp urises vihaselt...

Vahur lipitses silmapilgu tema ümber. Korraga haaras ta oma

raudsete sõrmedega elaja kõrist kinni ja tõukas talle jahinoa tera

täiesti rindu. Aga surmavalt haavatud loom võttis vastase pala-
vasti kaissu. Inimene ja kiskja veerlesid maas. Murtud raod rägi-

sesid, peene liiva tolm keerles üles, kuuldus segane pool-lämbu-
nud rohin ja mõmin — siis kerkis võitja-inimene, kriimustatult ja
lõhkiste riietega, püsti ja vaatles võidurõõmuga võidetud vaenlase

mürakalist, surmakrampides tuksuvat keha.

«Selle kiskja veri paneb minu vabaduse taime tärkama,» pomi-
ses ta iseeneses.

/r, n x

(E. Bornhöhe.')

Harjutus 5. Määrata sõnaliigid ja vormid, kasutades sõnaliikide

määramiseks eelmises harjutuses antud lühendeid, vormide määra-

miseks lühendeid ainsus —a., mitmus —m., nimetav — nim.,
omastav — om., osastav — os. jne., tegumood — tm., kõneviis — kv.

jne.

Ja pikemat vaidlust sellest ei tulnudki, sest samal hetkel nägid
nad, et tuuleratas neid tõesti oli uue lõbu juurde juhtinud.

Just nende all järvel mustas jääkarusselli sõõr. Selle keskel oli

järve põhjani löödud vaia otsas vana vankriratas, mille külge seo-

tud pikk ritv. Oli laupäeva õhtu, ja mõisa poisid ning tüdrukud

kogunesid parajasti karussellile. Nüüd lamasid ühed ridva otsa seo-

tud reel ja teised pöörasid ratast selle kodarate vahele pistetud

teivastega, ning regi liikus ikka kiiremini ja kiiremini. Nüüd lendas

ta virinal, seesmine jalas juba õhus. Juhhei, juhhaa! Ja nii ratta-

keerutajad kui reeslamajad alustasid Hirmu Ane laulu.

(Fr. Tuglas.)



4. Lause pealiikmed.

Ülesanne. Järgnevate lausenäidete abil meenutada aluse ja öel-dise mõistet. Anda nende kohta seletus ja lisada omapoolseid X
õunaPuid - on toas. Ants on

öeld^^^^ljXud3 järgneVate näidete Vara* raille abd

Vozj/r/s algas. Ta ei eksinud. Mindi aeda.
Nadal laks mööda. Ants jäi vait. Tulge kaasa!
Totss pidas aru. Päike tegi imet.

6
’ MŽära ‘a ÖeldiS ja a,US

-

pea-

Ööbik ja lilled.

ka liUed'õitsema' Sama‘ kevadel kakkasid seal

Ja kui ÖÕMe neid ilusaid lilli nägi, mõtles ta-

Ja
“iIUSaSti

’ mina laUlan »

Aga lilled kes ööbiku laulu kuulsid, mõtlesid-

seme.»

4 J“ a ‘nUl ‘ sellePärast ™nda ilusasti, et meie õit-

Ja nad õitsesid veel ilusamini.

(A. H. Tammsaare.)

. Harjutus 7. Moodustada lauseid (suuliselt) milles nu-

s»äääss=
S

mõiXetanne ’ Vaadelda järgnevaid Ausaid, meenutada öeldistäite

•äsäär- az
6
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oleks olnud otsustamata. Kalle on meie kooli paremaid kergejõus-
tiklasi. Ta oli üks minu sõpru.

Harjutus 8. Määrata öeldis ja öeldistäide, kui see esineb.

1. Anne oli sõbralik. 2. Meie Jüriga olime viimased. 3. Laul

oli hoogne. 4. See mees olevat kuulus klaverikunstnik. 5. Terad

on päris küpsed. 6. A. Hint on meie paremaid romaanikirjanikke.
7. Ta lapsepõli olevat olnud muretu. 8. Omad vitsad on valusad.

9. Hannes on meie klassis paremaid korvpallimängijaid. 10. Küsi-

mus oleks veel tänini lahtine. 11. Võistlus on veel pidamata. 12. Iga
raskus on võidetav.

Harjutus 9. Koostada lauseid, milles öeldistäitena esinevad

järgnevad sõnad: koduloom, hea, metsloom, linde, õnnelik, kolhoos,

rikas, esimees, tuuline, sportlasi, küsimus, huvitav.

Harjutus 10. Koostada öeldistäitega lauseid, kasutades alusena

järgnevaid sõnu: Volga, Peipsi, kuusk, kombain, vaal, vesinik, pro-

žektor, Tartu, lennuk, Sahaara.

Öeldisele ja öeldistäitele 2 joont ja alusele 1 joon alla tõmmata.

Pealkirjaks: Alus ja öeldistäide.

Näidis. Volga on suurim Euroopa jõgi.

5. Aluse ja öeldise ühildumine.

Ülesanne. Järgnevaid lauseid vaadeldes korrata ja süvendada

tähtsamaid aluse ja öeldise ühildumise reegleid.

Mitteühilduv öeldisÜhilduv öeldis

Metsas kasvab kuuski.

Toas oli lapsi.
1. Laps õpib. Lapsed õpivad.

Meie õpime.
Kaks meest tulid linnast.2. Poiss ja tüdruk õpivad. Mina

ja sina õpime. Võistlusest võtsid osa kümme

3. Salk poisse mängib spordi-

väljakul. Rühm tütarlapsi

meie klassi õpilast.

tuli õue.
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!• Enamik kolhoosinoori

2. Meie lauluõpetaja poeg ja
tütar

3- Salkkond poisse
4. Muist asju
5. Viis kuldnokka
6. Sõstraid, vaarikaid ja karus-

marjugi
7. Uksed ja aknad
8. Tööstuskooli õpilasi
9- Kaks sokku
10. Rühm sõdureid

asusid meie ülespandud pesa-
kastidesse.

kukkus põrandale.

kasvab kooli aias.
veedab vaba aja rahvamajas,
töötas treipingi juures,
kogunes spordiväljakule.

marssis õppeväljakul.
õpivad muusikakoolis,
olid suvel värvitud,
kohtusid kitsal purdel.

minevikuvormi. ’^-"suulise'™B -'MrSkult)” 3"113 S°biVaSse

(tulemt)ToSXlTUTXSXdlff>VaIl
?- S - kirjad

4- Osa külalisi (lahkuma) peolt. 5
pa J“.. koltunud lehti,

kohast palju lugusid 6 Seda zi f Vas (rääkima) sellest
7- NeedVVnud

unapuud (X X’"™* !“ ja tehnik-

(sõitma) merele 9 pa„ w
’ ha Saa^,da

-
8 ' Viis Paati

isa ja poeg linna dtJ ,'endU' ’°' Eile
värvida. 12. Kilo õunu (maksma)'“rubla 13

SUVel

mipäeva (olema raske).
“ 3

' Vnmased kaks eksa-

võtta uued

U

pban°d S<

3
( pXIs Äf”-?* 2’ (Tulen“) arutuseleö. Pargis (jalutama) sõdureid ja ohvitsere

8
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4. Need viis tütarlast (tulema) mulle külla. 5. Lapsi (jooksma)
aias. 6. Kass ja orav (ronima) puu otsa. 7. Saapad (tulema) kiiresti

parandada. 8. Tünn kurke (jõudma) esmaspäeval kauplusse. 9. 50

meest (tulema) juurde. 10. Rahvas (kogunema) saali. 11. Peet

ja Tõnu (võimlema) aias. 12. Hulk matkajaid (pöörduma) tagasi.
13. Kolm poissi (püüdma) kalu.

Harjutus 14. Jätkata jutustust antud plaani järgi algul suuliselt

ja seejärel kirjalikult teemal «Suusatamas», kasutades lihtlauseid.

Öeldisele kaks joont ja alusele üks joon alla tõmmata. Pealkirjaks:
Lihtlausete kasutamine.

Plaan: Ilm. Kogunemine. Teel. Metsas. Mäest laskumine

Tagasitee.

Suusatamas.

Oli ilus märtsihommik. Ilm oli külm. Taevas ei liikunud ühtki

pilve. Päike paistis heledasti. Kell 10 hommikul kogunesime...

6. Täiend.

Ülesanne. Järgnevate lausete põhjal määrata, millise sõnaliigi
laiend on täiend. Anda seletus täiendi kohta.

Vello käis varakevadest saadik aeg-ajalt oma küla ühisel

aleraiesmikul ja katsus kätega koltunud lehtede ning okste

kuivust. Siis ootas ta sooje päevi, kuuma päikest ja tahen-

d ava id tuuli. Ei päike, tuulega taeva pilved olnud tema

vaenlased, aga nad ei olnud ka sõbrad, kes ig a soovi oleksid

täitnud. Nad mängisid oma mängu nagu igal kevadel ja
nende mängu tuli targu kasutada alepõletuseks, mulla pöö-
ramiseks ja seemne viskamiseks.

(M. Metsanurk.)
Järeldus. Täiend on

Harjutus 15. Järgnevas katkendis nimetada täiendid.

Huntide peletamiseks oli õitsilistel harilikult kaasas naljakas
riistapuu, mida nimetati soenuiaks. See oli süllapikkune ja umbes

aiateiba-jämedune kasenui, mille küljes kõlises paarkümmend jäme-
dat raudrõngast. Rõngad olid asetatud raudse aasa külge, mis



10

käis ühest nuia otsast teise. Kui nuia tugevasti raputati siis tili

jaotatis SCe kÕlin oli
J kaugele. Raua kolmat hundid millegipärast kardavad

(/. Vahtra.)

ühildiXn^lelde'da järgneVa‘ tab6lit ja meenutada taiendi

Täiendi ühildumine.

Ühilduv täiend. Mitteühilduv täiend.

lahendamatu keerdsõlm,
lahendamatut keerdsõlme;
niisugune raamat,
niisuguses raamatus;
vallatu poiss, vallatuid poisse.

lahendamata ülesanne,
lahendamata ülesannet;
kadunud sulepea,
kadunud sulepäid;
võidetud vaenlane, võidetud
vaenlasi.

des.

H

pe
Jallirjakš VaS ‘aVaS

haavatud,
’ l<meenud

-
tluitud

’ suur, saamatu,

käinud
And

Nõukogude linnades
2'/onf '‘, VÕitl.ejaid '.

3
‘ Ta

sõnu. 5. . inimest pi <snir 1

' P 1 ane kirjutas vihikusse...
reite. 7. Ema karistas- IThITw65 ' 1’65

"• SÕdu’

* Ema otsis
... last. 10.' Aitasime seda LX

st

™
' me“-

11s and ‘

sai Va
6

®

(A. H. Tammsaare.) Olen seda neaT/- dT* teada
'

riie enne surma tõota™ l o /?
5* vennale Peet-

«Säde» on rohkesti illustratsioone.
“a ) La steajalehes

Järeldus. Lisand on nimisõnaline täiend, mis.
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Harjutus 17. Järgnevaid lauseid lugedes määrata lisand. Jäl-

gida lisandi asendit ja eraldamist muust lausest komaga.
1. Ott Sakkeus, talupoeg, sõitis läbi asunduse. (A. Jakobson.)

2. Rätsepmeister Kiir Paunveres on kuulus oma hea töö ja korra-

likkuse poolest. (O. Luts.) 3. Vend Karla käis salapärase näoga

ringi. (Fr. Tuglas.) 4. Tema, pai laps, nutab teise pärast veel sil-

mad peast. (L. Koidula.) 5. See on minu esimene tutvus Augustiga,
oma tädipojaga. (O. Luts.) 6. Niisugune teab ka, mis ajalehes
«Postimees» seisab. (E. Koidula.) T. Oled sina Oodo Raupen, Lodi-

järve lossi peremees, siis kuula, mis selle maa vaba rahva vane-

mad sinult nõuavad. (£. Bornhöhe.) 8. Ka Madaras läks üles oma

tuppa, katusealusesse kambrisse. (E. Särgava.) 9. Tuli isa ühes

Illimariga, tuli tädi Liisa ja tuli vend Karla. (Fr. Tuglas.) 10. See

oli vabriku laohoidja Vardja, väike kortsuspalgeline, heasüdamlik

vanamees. (/. Semper.)

Ülesanne. Tuletage järgnevate näidete järgi meelde lisandi

ühildumise reegleid.

Lisandi ühildumine

Ei ühildu.Ühildub.

1. Eesti NSV pealinnas Tallin-

nas ... Tallinnas, Eesti NSV

pealinnas, on rohkesti vaata-

misväärsusi.

1. Öde Jutal on auto. Kunstnik

Kitsele tuli Leningradist kü-

laline.

2. Loeme ajalehte «Rahva

Hääl». Kõnelesime E. Vilde

romaanist «Külmale maale».

2. Vello õel Jutal on auto. Ven-

dadele Joasaludele tuli Kiie-
vist külaline. Töölisest Kind-

lamist peab eeskuju võtma.

panna puuduv sonaosa. Peal-Harjutus 18. Punktiiri

kirjaks: Täiendi ja lisandi

asemele

ühildumine.

1. Ilusa... ilmadega käisime jõe ääres. 2. Käisime ekskursioo-

nil Läti NSV pealinn ...
Riias. 3. Vana ... meistritel on palju

kogemusi. 4. Saada see pakk oma tädi... Amandale. 5. Anne oli

vaimustatud uu ... kingadest. 6. Meie õpetaja ... Lainjärvel on

väike poeg. 7. Kauni... suvepäevadel suplesime meres. 8. Neist
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õnnelik... tundidest säilib hea mälestus. 9 v ++ •

«Partisan» ja «Lembitu» jookseb uus film' 10 K 1

<mo ea ri
*’ *

viimas... sündmustest? 11. Oma onu

° teadlikud
läbi. 12. Saabunu

..
külnli«i + •+

adlseS a saab ta hästi
13. Need lilled on toödud lilleäri™ “«R?™etlühin Jukornitee esimees,

tel läks täna hästi 15 Ven Te

' °ra>>
-

4- Opila
...Luhas-su. ip. ven... Teeveered on tublid töömehed.

tarvitamist lisandferlMlnds^V1” 1 ..®eeI’utada kirjavahemärkide
selt.

eraldamiseks. Reeghd tuletada klassis kollektiiv-

linnas supSnisvätallull^ S

D"

Pärn“' Pärnu« kui suvitus-

puhas. Pärnus, meie suvituslinnas, onZVsTS^p 3 ™

suvdusimna pargid on hästi korrastatud
Parnu

> mele

Koma esineb

P, L,

sobivad'
sõnad, panna

punktiiri asemele

komaga, kui vaja. Pealkir aks J“ a"d.!SSe eraldada
märgid.

' lsandi ühildumine ja kirjavahe-

1. Katrin loeb
tuntud eesti maalikunstnik,
vennad Rammod

Kas olete näinud
...«Othel

lot»?
3- •• • kohtas Vambola ootama-

tult Tallinna lennujaamas.
Lahkusime sadamast

5 - ••

• kooli parimad lauaten-
msemängijad, olid ka see-
kord võistlustules.

6
- R- Uutmaal

... on häid me-
remaale.

imede maa

Shakespeare’! kuulus tragöödia
ajaleht «Säde»

oma onupoeg Kaarel

Koma ei esine

L P
P, om. L

P kui-V
P zzcz-L
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7. Ekskursandid jutustasid minu vend Arvo

palju huvitavat Indiast ...
8. Saatsime ühise uusaasta- mootorpaat «Torm»

õnnesoovi
... õpetaja Ki-

vistikule.

9. ... on roheline motoroller.

10. Tellime järjekindlalt ...

oma klassijuhataja
Me-tsanurga romaan «Ümera

jõel»

Harjutus 20. Valida vasakpoolses tulbas olevatele põhisõnadele

parempoolsest tulbast sobiv lisand ja moodustada neist laused,

nii et lisand esineks kord põhisõna ees, kord järel.

Näidi s. Tuntud eesti koorijuht G. Ernesaks on ka silmapais-

tev helilooja. G. Ernesaks, tuntud eesti koorijuht, on ka silmapaistev

helilooja.

7. Üte.

Ütte mõiste ja kirjavahemärkide meenutamiseks vaatleme järg-

nevaid lauseid.

Sulased, võtke see inimene kinni! (E. Bornliöhe.) Ja sina,

Kai Vapp e r, anna nüüd tõele au! (E. Vilde.) Tingimata jääge

siia, isand Toot s. (0. Luts.) Pole viga, lapsed. (£. Vilde.)

Seltsimehed! Kõik suuskadele!

Järeldus. Üte on

Üte eraldatakse
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restpsTari b
mängU' 2 ’ Miks Saima kõ™ib nii kii-

lid astuvad da fi v

SSL

,

4
- iSa läheb raamatukokku? 5. Poi-

kuu mi valjusti lõõtsub? Seltsimehed astugu soäal Tlusse. 9. Mari tuli koju. 10. Tulgu tuuled jaTauSaLedi
nüüdmänS!

LaPSed mängU-
~La lõpetage

,eida ,isandid * - **

(L. Koidula.) 2. AnV Vara,“ n Ja o,i fuHne mees.

3. Näed sa merd E^uaM G ) T TsÜt T
nüüd tean mis asi see niisuguneXe õnn 0X
mõisa igipõline kubinq va c-- ,

•\ • Luts.) 5. Üksnes
talus _*vjx’STXtrr
(E. Bornhöhe.) 7 Tema kadunud m

Su ased Slia hallo!
müüs oma habtme mZ

S
gT S

t

iiS
”” et

talitaja Jaan Püümannina nii ~u ••

'
a P^en Tõnis Tihu koos

mast maha jäänud (A Hint i
1 Ummend sammu suurest surn-

teadmata paü olenÄ X’i<)XX ™S SU"e

12. Tädi vanaisal oli mäeVT/em h

dU We->
(M. Metsanurk.) 13 Doktor Vannini ',

>

hlrmus Pahandus,

seisis kabineti lävel. (A. Jakobson}
,
,

a 'ade
/untsidega mees

on kadunud. (O Luts) 15 T aP c

-’
•

nende vagev abimees
rad inimesed LvadtLtma a

:Xr

)
n,,kÕVaSti

~ ™õ’

8. Sihitis.

j. —
h"-

kuklis õe
l,

oXno t

kõ!eU™ k
h
' l ' t‘' b !* 8 9 “ 111 s t Rel.

kaasa! Kirjutati harjutus
har Jutuse. Võta Öde
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Ülesanne. Anda allpool toodud näidete varal seletus täis- ja

osasihitise tarvitamise kohta.

Täis - j a osasihitis,

Tõime raamatud klassi.

Vili peksti septembris.
Ema kutsus poisi tuppa.
Ta luges raamatu läbi.

Võtame labidad ja rehad.

Tõime raamatuid klassi.

Too mett lauale.

Ema kutsub poissi tuppa.
Ta loeb raamatut.

Me ei võta labidaid ega rehasid.

Harjutus 23. Panna sulgudes olevad sõnad õigesse käändesse

ja anda vastav seletus.

1. Jahimees laskis (jänes ja teder) maha. 2. Poisile tehakse

praegu (uus ülikond). 3. Luule ostis enesele (fotoaparaat). 4. Villu

kuulis (ilusad muusikahelid). 5. Kunstnik lõpetas eile pildi (maali-

mine). 6. Kool sai endale (uus ilus võimla). 7. Toa (uks) ei tohi

lahti jätta. 8. Helga kirjutab praegu (kirjand). 9. Mees oli rajanud
endale (ilus aed). 10. Ära unusta oma (sõbrad)! 11. (Poiss) võeti

linna kaasa. 12. Jäta (sõber) hüvasti!

Ülesanne. Tuletage toodud näidete põhjal meelde, kunas esineb

ainsuslik täissihitis nimetavas, kunas omastavas käändes.

Osteti vihik. Mai ostis vihiku.

Osta vihik! Ta peab ostma vihiku.

Ta tahab osta vihiku. Ta ostvat vihiku.

Järeldus. Täissihitis on ainsuse nimetavas käändes, kui öel-

dis on
...tegumoes, ...kõneviisis.

Muil juhtumeil on sihitis ... käändes.

Harjutus 24. Panna sulgudes olev sihitis (koos laiendiga)
õigesse käändesse ja anda vastav seletus.

1. Ta ei saanud (see raamat) ära tuua. 2. Millal sa maksad ära

(oma võlg)? 3. Miks sa (neid puid) nii vara põlema süütasid?

4. Jutusta meile (ühe loo) oma lapsepõlvest! 5. Luba, ma panen

(see kohver) esikusse! 6. Peaksime valima (teine tee). 7. Anna

(selle vihiku) mulle! 8. Ekskursandid tegid (rida ülesvõtteid).
9. Ta esitagu kohe (oma avalduse). 10. Kõnevõistluse võitja sai
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preemiaks (raamat). 11. Paigutame (see diivan) teise tunoa12. Vend et lugenud (selle luuletuse) läbi. 13. Meie kooli meeskond

“.£r “■ ““ “-»• ■”“

tiseleTooTallT — IaUSCd jaatavaiks ia ämmata sihi-

nudendale uut kohta. 15. Traktorist ei saatnud oma lapsi liX

9. Määrus.

«ÄÄSSS?** **--»•

Käime° õ MuVi
1

’l i ‘ u rul e- Sinna oli 1,5 km.

Järeldus.

Tähtsamad määruse liigid on

ja hulgamäärus “k°lla’’

3
'.
E ' sa

m

b

van). 6. Jaak on sündinud (oktoobrikuu) 7 Olt v ‘“-T (dÜ‘

kursioonil. 8. Olime (terve n3»»i i/ k
° uks Paev ) eks-

-10. L. Koidula ündi(tuhat k r
re\9' PÕHUI ° ldi <terve

<-- ■ ■ «-Ässar*
nädal). 13. Jõudsime koju (kella 12 ae?)

'

,

S
/e ?°™us <möödunud

direktor Moskva, (Tulev kuu) sõidab
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10. Koondlause.

Ülesanne. Järgnevate näidete põhjal tuletage meelde, millist lau-
set nimetatakse koondlauseks ja milliseid kirjavahemärke tarvita-
takse koondlauses.

Kogu nädala peab ta aru, mõõdab, rehkendab ning
asub alles siis tööle. {O. Luts.) Me sõime seltsis maitsva sügis-
anni: kuldpruunid, kuumad, mahlased ja head. (J. Smuul.) Lutz ja
Huber — mõlemad vaatasid kähku ümber. {E. Vilde.) Mehed, nai-

sed, lapsed — kõik vilistasid: sõrmed suus, kojavõtmed suus, tina-

viled suus, mängupasunad suus. {E. Vilde.)
J ä r e 1 d u s. Koondlauseks nimetatakse lauset, milles esineb

Koma pannakse
Koolon pannakse
Mõttekriips pannakse

Harjutus 27. Leida koondlause korduvad liikmed ja nimetada,
millisele küsimusele nad vastavad.

1. Naine võtab märja räti pea ümbert, harutab kandami lahti ja
ütleb nurgas seisjale midagi. (0. Luts.) 2. Erainimestel on mõtted,
süda, närvid, südametunnistus. (J. Semper.) 3. Ta tõstis trumleid,
padasid, kausse ja taldrikuid, pühkis puru pliidilt ning risu eest.

(Fr. Tuglas.) 4. Minu tuba on suur ning lage ja võõras. (O. Luts.)
5. Kindral võttis mütsi peast, pühkis laubalt higi ja hõõrus tükk

aega mütsi sisemist äärt. (J. Semper.) 6. Nüüd oli seinal imelikke
taimi, põõsaid, puid. (Fr. Tuglas.) 7. Toots oli lõunaajal, kui kedagi
magamistoas ei olnud, oma palitust, saabastest ja mütsist mehe
teinud ja lakke riputanud. (O. Luts.) 8. Ruttu kargas ta asemelt,
tõttas lakast maha ja läks särgiväel ning palja jalu õueväravasse.

(A. H. Tammsaare.) 9. Siis tulid aiad, pistandid, pooleldi-ehitatud
maja sarikad, varemed. {Fr. Tuglas.) 10. Nii sõi ja jõi ta vaikides,
ühtlasi kogu aeg välja vahtides/ {Fr. Tuglas.) 11. Ta oli lühikesi,
tippivaid samme kuulnud. {E. Vilde.) 12. Siis vahi vähemalt

mujale: teki poole, taeva poole, paremale või pahemale poole!
(E. Vilde.)

*

Harjutus 28. Antud sõnadest moodustada laused, milles peale
koma tuleks tarvitada ka koolonit või mõttekriipsu. Pealkirjaks:
Koondlause moodustamine ja kirjavahemärgid.
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1. Teater, kino, kultuurimaja, keskkool, haigla — ühiskondlikud
asutused. 2. Viiul, klaver, kitarr, mandoliin — muusikariistad.
3. Kärbes, sääsk, liblikas, mesilane — putukad. 4. Maja, küün, tea-
ter, angaar — ehitused. 5. Kuusk, mänd, nulg, kadakas — okas-
puud. 6. Ruhnu, Kihnu, Abruka — Riia lahes asuvad saared. 7. Eest-
lased, soomlased, ungarlased, karjalased, liivlased — soome-ugri
rahvad. 8. Romaan, eepos, poeem, ballaad, jutustus, novell — jutus-
tavad teosed. 9. Kitzberg, Vilde, Liiv, Särgava — tuntumad eesti
kirjanikud. 10. Moskva, Pariis, London, Berliin, Rooma — pea-
linnad.

Näidised: Meie linnas on järgmised ühiskondlikud asutused:
keskkool, teater, kino, kultuurimaja ja haigla. Viiulit, klaverit, man-
doliini ja kitarri — kõiki neid muusikariistu kasutati kolhoosi klu-
bis.

Harjutus 29.
~

Antud sõnu kasutades moodustada näidise eeskujul
kooloniga ja mõttekriipsuga koondlauseid. Pealkirjaks: Koondlause
moodustamine ja kirjavahemärgid.

Linnud. Puud. Vedelikud. Ehitused. Kirjanikud. Liiklusvahen-
did. Värvilised metallid. Spordimängud.

Näidis. Meie tuntumad linnud on järgmised: ■ pääsukesed
tuvid, lookesed, varesed, linavästrikud, kuldnokad ja käod.

Kuused, kased, mannid ja haavad
— need on meie metsade täht-

samad puud.

Harjutus 30. Panna puuduvad kirjavahemärgid (A — suuli-
selt, B — kirjalikult).

9

ISf-ed °n minU vanad koolivennad sõbrad ja tuttavad
“ kibe too ega ebaõnnestumised haigused ega majanduslikudraskused miski ei suutnud murda vanaisa enesekindlust. 3 Pjleti-

kassa on avatud järgmistel päevadel teisipäeviti neljapäeviti ja lau-
päeviti. 4 See neiu oskab hästi laulda mängida tantsida ja või-melda 5. Lydia Koidula on sündinud Pärnumaal Vändra kihelkon-
nas 12 detsembril 1843 a 6. Moskva Kiiev Taškent ja Bakuu need
on suuremad liiduvabariikide pealinnad 7. Niihästi poisse kui ka
tütarlapsi oli rohkesti kokku tulnud 8. Ilme lahkus Tartust kolma-
päeval 5 juulil kell 6 hommikul 9. See taim kasvab ainult soos jakarjamaal aga mitte metsas 10. Matemaatika maateadus ajalugu
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kui ka keeled kõik on huvitavad ained, kui ainult neisse süveneda
11. Kolmnurgad on kolmesugused teravnurksed täisnurksed ja nüri-

nurksed

B. 1. Ungarlased soomlased eestlased mordvalased ja karjalased
need on tähtsamad soome-ugri rahvad 2. Ta oli olnud aednikuks
kutsariks kokaks uksehoidjaks kelneriks ja isegi möldriks 3. Nii lin-
nas kui ka maal võib juba märgata kevadet 4. A. H. Tammsaare
on sündinud Järva-Madise kihelkonnas Albu vallas Tammsaare-

Põhja talus 5. Söed eriti kivisöed, annavad suurt kuumust 6. Ei

Kalju Rein ega Tiit keegi pole veel tundigi puudunud 7. Siin oli

kuhjatud kõike toole kappe vanu voodeid pilte jm 8. Neljapäeval
9 augustil 1956 aastal korraldati aktus L Koidula 70 surma-aasta-

päeva puhul 9. New York London Tokio ja Moskva need on maa-

ilma suuremad linnad. 10. Neiu kõneles eesti vene ja saksa keelt

Ülesanne. Meenutada järgnevate lausete varal koma tarvitamist

täiendite puhul.

Kaupluses oli villaseid, puuvillaseid ja linaseid

kangaid. Kaupluses oli kallihinnalist sinist villast
riiet. Pilvitu, päikesepaisteline suvepäev jõudis
õhtule.

Harjutus 31. Jämendatult trükitud täiendi juurde panna algul
klassis suuliselt, hiljem kodus kirjalikult täiendeid ja eraldada nad

vajaduse korral komaga.

1. Kaupluses müüakse villast riiet. 2. Kuuldus tasast koputust
uksele. 3. Puhub soe tuul. 4. Rõõmsa salgana jooksevad lapsed par-

gis. 5. Aas kirendas kollastest lilledest. 6. Ats elab suures majas.
7. Selles raamatukogus on eestikeelseid raamatuid. 8. Tundsime roo-

side meeldivat aroomi. 9. Ta võttis karbist punase pliiatsi. 10. Jalu-
tasime mööda öie tänavat.

Harjutus 32. Jämendatult trükitud täiendi juurde panna algul
klassis suuliselt, hiljem kodus kirjalikult eriliigilisi täiendeid.

1. Laual oli väike raamat. 2. Tee ääres kasvavad suured puud.
3. õhtul puhus vinge tuul. 4. Külmal hommikul läksid mehed jahile.
5. õues jooksis tilluke kassipoeg. 6. Eeval on suured silmad ja
lahke nägu. 7. Vaikse ilmaga on hea kalastada. 8. Tubadel on uus
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tapeet. 9. Noormees kandis sinist kohvrit. 10. Onul oli hästiõmmel
dud ülikond.

Näidis. Laual oli väike siniste kaantega prantsuskeelne raa

mat.

Harjutus 33. Panna puuduvad kirjavahemärgid (A — klassis
B — kodus).

A. 1. Eesti keeles esineb lühikesi keskpikki ja ülipikki häälikuid
2
; Mississipi Niilus Amazonas ja Jangtse on maailma kõige pikemad
jõed 3. Mai oli tore oma tuliuues villases pruunis kleidis 4. Naaber-
majal on ilus punane katus 5. Paber sulepea tint kõik on valmis
pandud muudkui asu kirjutama 6. Müüris oli üksikuid siledaid nelja-kandilisi graniiditükke 7. Odasid mõõku nuie kärpe nooli ja kilpe
kõiki neid muistseid relvi võime veel muuseumis näha 8. Nii-
hästi õpilased kui ka õpetajad olid vaimustatud kuulsast klaveri-
kunstnikust 9. Ta ei jäänud linna vaid sõitis tagasi kolhoosi
10. Kindlust piiras kõrge sakiline paekivist müür ja sügav veegatäidetud kraav 11. Jõudsime Sotši pühapäeval 10 juunil 12. Arit-
meetikas on neli tehet liitmine lahutamine jagamine ja korruta-
mine 13. Parki olid riputatud väikesed punased kollased rohelised
ja sinised laternad 14. Maailma suuremad saared on järgmised
Gröönimaa JJus-Guinea Borneo ja Madagaskar 15. Õpetaja vaade
oli pehme tõsine sõbralik 16. Ilm oli vaikne soe aga niiske ning-
sompus s

B. 1. Kaski leppi mände ja kuuski neid puid näeme iga päev
oma koolitee ääres. 2. Müüris oli halle punaseid hallikaspunaseid
ja pruune graniiditükke 3. Kas sa Päärn varsti linna sõidad 4. Ema
oh tal vana haige ja jõuetu 5. Eesti NSV suuremad linnad on Tal-
linn Tartu ja Pärnu 6. O. Luts on sündinud 26 XII 1886 a Põhja-Tartumaal Palamuse kihelkonnas Kaarepere vallas Posti talus.
7. Kaupluses oli müüa puuvillast linast villast ja siidriiet 8. Ootus
lootus ja hirm see kõik tõstis ta ärevust 9. Madis oli ühtlasi osav
sepp ja puusepp naljahammas ning kolhoosi pillimees 10. Reedel
o märtsil pühitseme rahvusvahelist naistepäeva 11 Oie elab suu-
res hallis paekivist majas 12. Onu elas kord Tallinnas kord Lenin-
gra is 13. Tule koju mu laps 14. See oli isesugune haarav hommiku-
maine muusika 15. Ülo kuulas tuttavaid hääli veiste ammumist
karjakellade helinat tuule kohinat 16. Õpilased õpetajad kooliteeni-
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jad ja lastevanemad kõik võtsid aktusest osa 17. Tubli mees saab

hakkama niihästi külas kui ka linnas kuival maal kui ka merel
18. Maidu pinginaaber oli küll väike kuid arukas 19. Niiske külm

udu hõljub heinamaa kohal 20. Päikese planeedid on järgmised
Merkuur Veenus Maa Marss Jupiter Saturn Uraan ja Neptuun

11. Lauseanalüüs.

Ülesanne. Vaadelda järgnevat skeemi ja anda selle üksikute

osade kohta ligem seletus.

Lauseliikmete skeem.

Lauseliikmed

Pealiikmed Kõrvalliikmed

Alus Öeldis Öeldistäide Täiend Sihitis Määrus

Lisand

Harjutus 34. Analüüsida laused, kujutades kolm lauset skeemi

abil, teised lauseliikme nime lühendit peale kirjutades.

Tuul ja päike.

A. Tuul ja päike hakkasid vaidlema, kumb võtab teekäijal kuue

seljast.
Tuul uhkustas: «Mina raputan selle mehe kuue seest välja.»
Ja hakkaski puhuma. Mees aga tõmbas kuuehõlmad kõvemini

kinni. Tuul läks ühtelugu kangemaks. Mees läks põõsa taha varjule.
Tuul aga puhus põõsa oksad päris vastu maad. Mees tõmbas muud-

kui kuuehõlmad veel rohkem koomale ja hoidis kõvasti kinni ega
mõelnudki kuube seljast võtta.
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sena, ja analüüsida need laused.
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Pealkirjaks: Lihtlausete moodustamine ja analüüs.
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õ
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a

M°SkVa ™ direktorile külaline. 4 Len-
nukiitnägi direktor Moskvat. 5 Direktor Äli Moskvast kukiga
6. Moskvas nägi direktor uut tüüpi lennukit. 7. Moskva lennukile
e> saanud direktor piletit. 8.

9. Moskva lennukil kuulas direktor raadiot.
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Pealkirjaks: LnuseJ/H lauSed
-
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1.
...

on Eesti suurim teater. 2. Kas te loete ... meie noorte aja-
lehte? 3. Suurim romaan eesti kirjanduses on

...
4. Hennu vend

õpib ... arstiteaduskonnas. 5. ... suurima saksa kirjaniku peateos

on «Faust». 6. Kas te olete näinud ... meie teenelist meistersport-

last ja malesuurmeistrit? 7. Käisime suvel Siguldas .. . looduslikult
ilusaimas kohas.

Harjutus 38. Panna puuduvad kirjavahemärgid. Pealkirjaks:

Kirjavahemärgid lihtlauses.

1. Kuule Tiiukene pai laps sa võiksid mind õige natuke aidata

(L. Koidula.') 2. Mina Mesikäpp karu kuninga käsutooja tulen teile

kuulutama, et peate silmapilk kuninga kohtu ette tulema

(Fr. R. Kreutzwald.) 3. Hermann Oras pikk valgevereline hobuse-

mees sai koormast lahti, vabastades koha järgmisele vankrile

(A Jakobson.) 4. Seeneleminejaid oli neli köster emandaga neiu

Kaasike ja Madaras (E. Särgava.) 5. Ah see olete ju jälle teie

kurvakujuline rüütel (A Jakobson.) 6. Lombaka jalaga Kiiratsi

Mihkel rendikoha peremees ei kiidelnud just asjata (A Hint.)
7. Tuba ja tarbeasjad ümbruses mõlemad kaaslased lõhn ja valgus
ruumis kõik koondus üsna tavaliseks uudsuseta olukorras

(E. Vilde.) 8. Noh ütleb köster noormeeste poole pöördudes nüüd

siis hulga aja järele näeme üksteist jälle mu armsad sõbrad

(O. Luts.) 9. Kõik oli nii valge seinad kapike nurgas toolid lina

laual (O. Tooming.) 10. Sina Karu Andres võta kakskümmend

meest roni üle aiamüüri (E. Bornhöhe.) 11. õues puu kõrval seisis

Kadaka Jüts Hinnu sõber (E. Koidula.) 12. Parteilased kommunist-

likud noored ja pioneerid need on meie parimad inimesed 13. Kupu-
Kai ei näe just heameelega et Käe-Madli Villu ema ühe osa tema

leivast ära võtab (/. Liiv.) 14. Kuldnokk pääsuke ja ööbik kõik kuu-

lutavad juba kevadet 15. Tasa tasa junkur Hans von Risbiter kos-

tis Delvig pilkavalt naeratades (E. Bornhöhe.) 16. Puud põõsad
rohi need kõik olid veel niisked hommikusest kastest
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11. LIITLAUSE.

1. Liitlause mõiste ja liigid.

Võrdleme järgnevaid lauseid.

Lihtlaused Rindlaused Põimlaused

1. Tasuja astus va-

nemate telki. Va-

nemad olid para-

jasti koos sõjanõu
pidamas.

2. Oli niisugune ime-

lik päev. Arnol ei

olnud ühegi vahe-
tunni ajal mahti

Teelega kõnelda.

3. Aga ta unustas

oma kahetsuse

peagi. Ees ootas
kibe töö. See ei

andnud aega mõt-
lemiseks.

Esimeses lahtris on

Kui Tasuja vanemate

telki astus, olid va-

nemad parajasti koos

sõjanõu pidamas.
(E. Bornhöhe.)

Oli niisugune ime-

lik päev, kus Arnol

ühegi vahetunni ajal
mahti ei olnud Tee-

lega kõnelda.

(O. Luts.)

Aga ta unustas oma

kahetsuse peagi: ees

ootas kibe töö, aga
see ei andnud aega
mõtlemiseks.

Aga ta unustas oma

kahetsuse peagi, sest

ees ootas kibe töö,
mis ei andnud aega
mõtlemiseks.

(A. H. Tammsaare.)

lihtlaused, teises ja kolmandas liitlaused.

Tasuja astus vane-

mate telki; need olid

parajasti koos sõja-
nõu pidamas.

Oli niisugune imelik

päev ja Arnol ei ol-

nud ühegi vahetunni
ajal mahti Teelega
kõnelda.

Liitlause on kahest või mitmest lihtlausest koosnev lause.

Liitlauseid kasutatakse suurema ilmekuse ja täpsuse saavuta-
miseks kõnes.

Lihtlauseid, millest liitlause koosneb, nime-
ta t a k s e osalauseiks.

Liitlause osi seovad sidu v a d sõnad (side-, ase-ja määr-
sõnad) ja intonatsioon (kõnetoon).

Liitlause osad tunneme ära öeldistest: igal osal on oma
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öeldis. N äi t.: Ilm oli pisut selgemaks läinud, sest vanakuu, mis

juba üles oli tõusnud, saatis natukehaaval oma nõrka valgust läbi

pilvkatte mustale maale. (E. Särgava.) Selles liitlauses on kolm

öeldist: oli läinud, oli tõusnud, saatis, järelikult koosneb ta kol-

mest osast.

Liitlauseid on kahte liiki: rindlaused ja põimlaused.
Parema ülevaate saamiseks lausete seosest liitlauses kujutatakse

neid ristkülikutena. Näit.: Ümbruses tõusis vilgas elu, kalda kive

jahutasid lained ja neeme kividelt kuuldus lainete öine kõne.

(J. Mändmets.)

-ja —I I

Süda värises Karinil suure rõõmu pärast, kui ta astus mööda

laia kivitreppi teiselt korralt alla. (71. H. Tammsaare.)

j kui

Harjutus 39. Teksti lugedes määrata öeldised ning liht- ja liit-

laused. Nimetada, mitmest osast koosneb iga liitlause.

Rändlindude reisikiirus.

Lindude lennukiirus äratab üldse tähelepanu, kuid rännakuil

see suureneb veelgi tunduvalt. On kindlaks tehtud, et mustvare-
sed rännuteekonnal keskmiselt 140—160 km tunnis lendavad,
pääsukesed ja pardid katavad kuni 120 km; piiripääsukesed len-

davad isegi üle 220 km tunnis. Seejuures võivad linnud kaua len-

nata, 500—600 km ühtejärge, ilma puhkuseta. Kuid ekslik on

arvata, nagu lendaksid linnud alati sellise kiirusega. Seda teevad

nad ainult ülemerelennul, kuna nad maa kohal märksa aeglase-
malt lendavad ning peatuvad puhkamiseks ja toitumiseks.

Üksikute eranditega lendavad linnud üldse öösi. Parimaks

lennuajaks olevat veel kuuvalged ööd.

Suuremal osal lindudest vältab sügisene rännak kuu ja kaks,

kuna kevadine tagasilend on palju kiirem.
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Harjutus 40. Leida lugemikust õpetaja poolt kättenäidatud
palast liht- ja liitlaused ning nimetada, mitmest osalausest viima-
sed koosnevad.

Harjutus 41. Antud lihtlauseist moodustada liitlaused, tarvi-
tades siduvaid sõnu ja kirjavahemärke. Pealkirjaks: Liitlausete
moodustamine.

1. Oli kuum ilm. Koigil oli palav. 2. Kalurid jõudsid randa. Oli
kesköö. 3. Ohtu oli pime ja vilu. Mindi parki jalutama. 4. Mees oli
kibe töömees. Ta sai töö varem valmis. 5. Pioneer õpib hästi. Ta
täidab sellega oma kohustuse kodumaa ees. 6. Tee koolimajja pol-
nud kuigi pikk. Malle oli poole tunni pärast kohal. 7. Kooliaias
eraldati maa-ala. Õpilased istutasid sinna ravimtaimi.

Näidis. Oli kuum. Kõigil oli palav. —a) Oli kuum, selle-
pärast oli kõigil palav, b) Kuna oli kuum, siis oli kõigil palav.

Harjutus 42. Jätkata antud lauseid, nii et saaksite kord liht-,
kord liitlause. Öeldisele kaks joont ja alusele üks joon alla tõm-
mata. Pealkirjaks: Liht- ja liitlausete moodustamine.

1. Päike paistis 2. Kevad tuli 3. Ilmusid rändlinnud
4. Rohi tärkas 5. Traktorid sõitsid välja 6. Lapsed rõõmus-
tasid

Näidis. Päike paistis... a) Päike paistis iga päevaga üha
soojemalt (lihtlause), b) Päike paistis soojalt ja lumi sulas. Päike
Pistis üha soojemalt, nii et lumi kiiresti sulas (liitlaused)

2. Rindlause.

a) Rindlause mõiste.

Võrrelda liitlauset vastavate lihtlausetega
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jälle vartade igavene ja kõi- vartade igavene ja kõigile nii

gile nii tuttav kilk-kõlk! kilk- tuttav kilk-kõlk! kilk-kõlk! kilk-
kolk! kilk-kolk! (E. Vilde.) kõik!

Esitatud liitlauses on osad niivõrd sõltumatud, et nad võib

eraldada punktiga viieks iseseisvaks lihtlauseks, ilma et mõte muu-

tuks; muutub ainult selle väljendusviis.

Liitlauset, mis koosneb sõltumatuist, kuid mõttelt seotud liht-

lauseist, nimetatakse rindlauseks

Võrrelda vasak- ja parempoolses lahtris antud lauseid.

Koondlause Rindlause

Koer ei lahkunud poisi kan-

nult, vaid jooksis mõne sammu

kaugusel.
Ei t võtab vikati ja läheb hei-

namaa poole.

Koer ei lahkunud poisi kan-

nult; t a jooksis mõne sammu

kaugusel.
Ei t võtab vikati ja nad lähe-

vad heinamaa poole.

Kui mitme öeldise juurde kuulub üks ja sama alus, siis on tege-
mist koondlausega (lihtlause). Kui iga öeldise juurde kuulub eri

alus, siis on tegemist rindlausega.

Harjutus 43. Lugeda harjutus, määrata lause liigi, alused ja
öeldised.

1. Hobused traavisid, kuljused helisesid, jahupeent lumekest

siputas sadada. (E. Vilde.) 2. Ainult reed karjuvad pakasel lumel

ja hobuste ninasõõrmed purskavad nagu valget suitsu.

(A. H. Tammsaare.) 3. Peened suitsulindid tõusid siit ja sealt samb-

last, venisid aegamööda maapinnal ja sulasid õhku. (Fr. Tuglas.)
4. Aisakelli tilises ja laiad räitsakad langesid nagu suled soojale
saanitekile. (A. Jakobson.) 5. Madala akna taga tihenes videvik

pikkamisi läbipaistmatuks pimeduseks. (R. Sirge.) 6. Jää sulades

sirises vesi maamulda, puudutas seal puude juuri ja kõditas neid

unest. (E. Särgava.) 7. Kaugemal merel seisis veel jää, rahulik,

valge ja külm. (O. Tooming.) 8. Puude varjud sirutavad üle põl-
dude, mõni üksik öölind lendab vudisedes metsa poole. (R. Roht.)
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<? 11 halllkassinine ja sügav, silmapiiril polnud ainsatki
kõik asjad paistsid nagu läbi virvendava klaasi.

(A. Jakobson.) 10. Kulli naer veeres kerana soole, rõkkas metsas
vastu ja kadus kaugel. (Fr. Tuglas.)

Harjutus 44. Jätkata iga lauset, nii et saaksite kord rind- jakord koondlause. Pealkirjaks: Koond- ja rindlaused.
Päike tõusis. Tänavail algas liiklemine. Sõitsid trammid. Lap-sed arkasid üles. Nad riietusid. Keskpäeval oli kuum. Linlased

sõitsid bussidega linnast välja.

cn D-

3

/,

1 d
/~

S
’
Paike tousis

- Päike tõusis ]‘a soojendas maapinda
2) Paike tousis ja tuul puhus udu laiali.

b) Rindlause sidesõnad.

.

Meenutada koondlauses tarvitatavaid sidesõnu. Vaadelda side-
sõnu järgnevais lauseis.

11

1 JSae^kUte vaheseinad värisesid j a mitmel pool varises mulda
alla. (E. Männik.) 2. Ants rabeles küll kõigest jõust, aga ta ei
pääsenud, sest mina olin tugevam. (A. H. Tammsaare.} 3 Teda
oh kull veel õhtul aetud järvele jalgu pesema, kuid siis oli asi
ununenud j a ta niisama voodisse pääsenud. (Fr. Tuglas.) 4. See
oh parim kajut laevas, ometi polnud siin midagi luksuslikku.
(A. nint.)

Rindlauses tarvitatakse samu sidesõnu, mis koondlauses, nimelt
ühendavaid sidesõnu ja, ning, ega, või; vastandavaid ja seletavaid
sidesõnu vaid, aga, kuid, siiski, vahest, ometi jt.

_

Ühendavate sidesõnade ette koma ei panda (nn. komata side-
sonac), mna teiste ette pannakse koma (nn. komaga sidesõnad).

Vaadelda koma tarvitamist aga ja vaid ees.

Linda tuli vara, aga Aino jõu-
dis hiljem kohale.

Päike ei soojenda veel, vaid

paneb ainult lume sätendama.

Aga ja vaid ette koma ei

Linda aga tuli hoopis hiljem.
Seda ta aga ei teadnud.

Päikest varjab veel vaid kit-
sas pilveriba. Neiu vaid naeris
tema üle.

kui nad on lihtlause keskel.panda,
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Märkus. Ja, ning, ega, või ette pannakse erandlikult koma:

1) kui nende sidesõnadega algav lause alustab uut mõtet, millel on vähe

sidet eelmise osaga, s. o. kui toimub mõttepööre. Näit.: Ta oli veel võõras,

ja see kirju liikuv kogu pani ta pea ringi käima. (O. Luts.)
2) kui ühendavaid sidesõnu tarvitatakse teises tähenduses. Näit.:

Päike juba pooles lõunas, ja ( —aga) sina magad. Ära oota, ega ( —nagunii)
ta ei tule! Sa tuled kohe, või ( =vastasel korral) sa ei tule üldse!

Harjutus 45. Lugeda harjutus, nimetades öeldised, sidesõnad

ning komad.

1. Laisk ei tee täna vaid lükkab homseks. 2. Algab lumine

lagendik aga reed sõidavad ikka. 3. Laeval oli vaid kümmekond

laevameest. 4. Kaugelt aga paistsid juba linna tornid. 5. Vabarna-

põõsas laulis väike lind ning takjalehe all saagis rohutirts. 6. Ta

peab selles küsimuses seletuse andma või tal tuleb lahkuda.

7. Mis me asjatult ootame ega ta kaasa ei tule. 8. Andres läks

mööda ega vaadanud meie poolegi. 9. Lapsed ootavad kärsitult

isa ja isa eatule. 10. Ratsanike metalsed kiivrid särasid ja nende

jõhvtutid lehvisid õhus. 11. Katsetame veel ehk leiame õige lahen-

duse. 12. Sõnal ei ole sõrga ega ole tal ka saba.

Harjutus 46. Täita lünk sobiva sidesõnaga ja panna koma,
kuhu vaja. Pealkirjaks: Rindlause sidesõnad.

1. Toomas parandas küll paadi midagi rohkem ette ei võt-

nud. 2. Üle ranna käivad tuuleiilid meri näib rahutuna. 3. See

ülikond on küll hea on liiga kallis. 4. Poiss oli küll nõrk sää-

rase raske töö jaoks tahtmine oli tal hea. 5. Ta võttis kõik

endale teistele ei jäänud midagi. 6. Ootame veel pool tundi
ta tuleb! 7. Kas täidate antud korralduse lahkute kohalt!

8. Ärgates ära jää voodisse vedelema tõuse kohe üles. 9. Suu

räägib küll nõnda süda mõtleb teisiti. 10. Aeg lendas kiiresti

varsti oli õhtu käes. 11. Ootasime suure põnevusega võistlejad
ei tulnud ega tulnud. 12. Ära lase jutul võita tööd lase tööl

võita jutt.

Harjutus 47. Koostada rindlaused järgnevaist lihtlausete rüh-

madest, pannes vajalikud sidesõnad ja kirjavahemärgid. Pealkir-

jaks: Rindlause.
1. Päike paistis heledasti. Lumi sirendas. Puudel olid klaasist

oksad. 2. Poiss vehkis küll hööveldada. Laud ei läinud tasaseks.
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Ei tulnudki sellest suuska. 3. Sinust saab hea lendur. Sa oled julge,
pe aja odavad sind kui distsipliini armastavat õpilast 4 Kat-

sume veel Viimaks kivi kerkib. Ei kang katki lähe. 5. Meie rahva
elujõud oh kapitali-ikkes. Nõukogude kord vabastas selle loovaks
t°n S

’

1

arst' poorabki sahk maapinda. Varesed ja linavästrikudtõttavad uudishimus seda vaatama. Nad korjavad uniseid ussikesivärskest põllumullast. 7. Äpardustel ja ebaõnnestumiste! on vte
mait uks hea kulg. Nad õpetavad inimese ettevaatlikumaks ja ette-
nagelikumaks. Ta ei väärata enam nii kergesti.

c) Sidesõnata rindlause.

Meenutada kirjavahemärkide tarvitamist koondlauses;
milliSe' d kirJavahemarke tarvitatakse sidesõnata:

Nüüd pahvatas nagu must tuli tal silmist, kaks veresoont tema

/F

3 pa ‘susid sormeiameduseks, siis oli ta kupja kraes kinni.
V Vilde.) Kogu aed elas: kuldnokad vilistasid oma puuride ees
põõsastes kadistasid leevikesed ja eemalt metsapadrikust kuuldusvihmakassi meloodiline «piu li ju». (J. Mändmets.) Mu kannel
kaebas ning nuttis; kõik künkad kaebasid ka. (Fr. Kuhlbars.)

Sidesõnata rindlauses tarvitatakse koma, koolonit jasemikoolonit. Tavaliselt eraldatakse sidesõnata rindlauseosad komaga.

Vaadelda lauset, milles on koolon.
v

„

ah®korrad on se‘Sed: m ' na olen Vanapagan, teie inime-
sea. (A. H. Tammsaare.)
Koolonit tarvitatakse rindlauses sellise lause ees, mis

ligemalt seletab eelneva lause mõtet.
Jälgida semikooloni tarvitamist rindlauses. — Vesi võtab ora-

Se .f.’ r^ s °n lustJ aid J a kasteheinu täis, ei saa enam omagavalja. (E. Särgava.)

Semikooloniga eraldatakse pikemad ja mõttelt kauge-mad laused. s

Harjutus 48. Panna kirjavahemärgid, tähistada iga liitlause
järel osade arv ja alla kriipsutada sidesõnad. Pealkirjaks- Rind-
lause.
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1. Mõned loomad on juba kõhud täis söönud ja mäletsevad

varjul puude all üks noor kirju talleke lööb murul kepsu ja tõttab

ema alla imema kaks valget sikutalle löövad eemal lusti pärast
poksi ja koer ajab kase all oma valget sabaotsa taga kuid tal

ei õnnestu seda tabada. (J. Liiv.) 2. Paha siga mitu viga suvel

kärss kärnas talvel maa külmunud. 3. Ära minegi ega sind seal

oodata. 4. Aastaid õppis ja töötas noormees sõda katkestas kõik

relv käes, asus ta oma Nõukogude kodumaad kaitsma. 5. Kas
tuled enne meile või koguneme sinu juurde? 6. Haned lähevad

hallad käivad kured lähevad kurjad ilmad luiged lähevad lumi

taga. 7. Võiksid ju katset teha ehk on sinu tööl parem tulemus.

8. Omadussõnaline täiend ühildub oma põhisõnaga ta on samas

arvus ja käändes kui põhisõna. 9. Päike põletab ja õhk on palav
ning rasked mustad pilved kogunevad taevasse tuulispea keeru-

tab tolmates teedel pääsukesed lendavad ligi maapinda ja kas-

tavad tiibu vette inimesed ruttavad põllult koju. 10. Ammu ei

olnud ta välja saanud päike pimestas ta silmi värske õhk tegi

pea uimaseks. (E. Vilde.)

Harjutus 49. Antud lauseist moodustada rindlaused, nii et

tuleks tarvitada eri kirjavahemärke. Pealkirjaks: Rindlausete moo-

dustamine.

1. Tõusis tuul. Taevas läks pilve. Vihma hakkab sadama.

2. Rong aeglustas käiku. Vedur vilistas. Saabus jaam. 3. Tuli

sügis. Ilmad muutusid viluks. Puude lehed kolletasid ja langesid
maha. 4. Meie klassis on rida häid sportlasi. Harjutame pidevalt.
Võitsime kergejõustikus esikoha oma koolis. 5. Värskes õhus on

hea töötada. Avage vahetunnil aknad. Hoolitsege värske õhu eest

klassis.

Näidis. Tõusis tuul ja taevas läks pilve; vihtna hakkab

sadama. Vihma hakkab sadama: tõusis tuul ja taevas läks pilve.

Harjutus 50. Panna puuduvad kirjavahemärgid. Pealkirjaks:

Kirjavahemärgid rind- ja koondlauses.

1. Haige ei suutnud kõnelda tema hing jäi sõna otseses mõt-

tes kinni. 2. Päike põletab õhk on palav ja raske mustad pilved

kogunevad taeva alla. 3. Kõik oli siin endist viisi toolid lauad

ja vanad pildid. 4. Kui kaselehed korraga lähevad, tuleb lumi
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korraga kui aga pikalt pudenevad, tuleb lumi pikalt. 5. See suvi
oli halb sadas sageli vihma ja ilmad olid vilud. 6. Tõde ei muuda

iTu -TT Vaid meie peame end toe Järgi muutma. 7. Poisidlaksid temast mooda ega vaadanud ta poolegi. 8. Sügis heitleb
talvega uks krabistab vihma teine* raputab lund.

..

HarJU
.

tUS 5 ,‘-' Jätkata an ‘Ud lauseld '
nii et maksime erinevatesidesõnade ja kirjavahemärkidega rindlaused.

....

k
.

Päike ioojub 2. Saabub öö 3. Kuu tõusis 4. Üksiktütarlaps kondis teed mööda 5. Kostsid koerte haugatused.

bi
Äa
r

PäJke
,

lo°ius- kui“ ei lakanud puhumast,b) Paike loojus, oh juba hilja.

kas
lari' UtUS n

2
’ Koostada lühike ki deldus ühel antud teemadest

Uuseid
en Sldesõnadega ja kirjavahemärkega rind-

pidu
eemad' °Ppetunni algus- Mets sii Meie kooli nääri-

d) Kiillause.

Vaatleme rindlause osade paigutust järgnevais lauseis.

wald )

M

9

Ul
'rt"’ r

1 g U ‘äna ‘ u d
’ tugevad sõrmed. (Fr. R. Rreutz-

wald.) 2. Oo oli, nagu öeldud, pilvine, taevas tume ja täpi-Ime nagu mattane maa. (E. Bornhöhe.) 3. Ema ja Mari -plikasilmad otse põlesid uudish i m u s t - asusid Joosepumber laua äärde. (E. Vilde.) 4. Ruumi meil on - vennal ei

KüdM
na . lSe ja lapse ~ja süüa saab.( . Kärner) 5. Kuid Mare terav naisekõrv eraldas Kaugatomakuninga (nagu Tõnis Tihut nüüd siinkandi

uu tl) heatahtlikus tervituses mingi kõrvaltooni. (A. Hint.)
.

r

el!i
i

St laUSef
’ miS 0,1 kiilutud teise lausesse täienduseks võiseletuseks, nimetatakse kiillauseks.

Vaadelda järgnevate kiillausete ehitust.
Nendel nagu jõukamal poolel kunagi, oli parem

.

nika (J. Madank.) Ema ja minu vahel algas siis — nagu
lga hommikul

— meeleheitlik võitlus. (E. Vilde.) Pikkadevaidluste järel nõustus peremees andma — raha eest mui-
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dugi! — ühe põrssa ja mõne leiva. (M. Metsanurk.) Tõnis Tihu
oli äri ajanud (ka kohut käinud) igasuguste inimestega.
(A. Hint.)

*

Kiillause võib esineda ka lühendatud ku-
jul — kiilsõnadena.

Vaadelda kiillause eraldamist kirjavahemärkidega eelnevais
lauseis ja teha vastavad järeldused.

Kiillause eraldatakse:

1) komadega — kui ei taheta kiillauses väljendatud mõtet
rõhutada;

2) mõttekriipsudega — kui tahetakse kiillausega väl-
jendatud mõtet rõhutada, esile tõsta;

3) sulgudega — juhuslikku laadi seletavad vahemärku-
sed.

Harjutus 53. Kiillausele joon alla tõmmata ja panna puuduvad
kirjavahemärgid. Pealkirjaks: Kiillause.

1. Tuleb lumine veskipoiss ilm on vahepeal tuisule läinud ja
ühtlasi soojemaks muutunud tulevad Tali Lesta Luts ja veel
mõned teised. (O. Luts.) 2. Kui süttib päikesetera taevaveerul

sätendades põlema vihm on vahepeal üle läinud, siis on rehi peks-
tud. (E. Vilde.) 3. Palun mängige edasi palun mängige soovis
Madaras. (E. Särgava.) 4. Seal oligi Nõuni-Jaagu kuulus noot ega
meie vallas kellelgi teisel kalanoota ei olnud murul maas.

M- Kitzberg.) 5. Tema vihal ei näinud aga tasahiljukesi öelda
poja kohta suuremat mõju olevat. (E. Vilde.) 6. Aga noh tohoh
hull ta pole ju selleks veel kõrtki liigutanud. (J. Madarik.)
7. Ühel pilvisel ööl see oli jüriöö peatus üksik ratsanik kõrgel
künkal, umbes poolteist penikoormat Tallinnast. (E. Bornhöhe.)
8. Kadakas võiks ütelda oli saunarahva lemmikpuu. (J. Madarik.)
9. Veli Henn olgu kohe öeldud oli mõnes tükis iseäraline mehike.
(A. Kitzberg.) 10. Johannes Vares-Barbarus 1890—1946 oli mitte
ainult luuletaja vaid ka Eesti NSV riigimees. 11. Voltaire loe:
voltäär on 18. sajandi suuremaid prantsuse kirjanikke. 12. Poiss
on kui ma ei eksi juba 12-aastane.

Harjutus 54. Koostada järgnevaist lauserühmadest kiillause-

tega rindlaused, eraldades kiillaused komade, mõttekriipsude või
sulgudega, nagu nõutav. Pealkirjaks: Kiillause.
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1. Kolhoosi esimees sõitis rajooni täitevkomiteesse. Ala ei
eksi vist. 2. Pidage silmas! Te hakkasite tööle alles esmaspäeva
õhtul. 3. Teadmisi pidage kalleimaks aardeks. Kordan seda teile
ikka. 4. Peeter oli haruldane töömees. Nii kõneldi üldiselt. 5. Goethe
on suurim saksa kirjanik. Loe: gööte. 6. Eduard Vilde «Mahtra
sõda» kiskus meid kõiki kaasa. Seda teost peetakse üheks paremaks
eesti, romaaniks. 7. Tervist tuleb hoolega hoida. Kordan veel.
8. Siiski on see mõte õige. Pean tunnistama. 9. Isa on juba linnast
tagasi. Selles ma ei eksi. 10. Aga kus on mu väike sõber? Tahaksin
teada.

Harjutus 55. Koostada rindlauseid, kasutades antud sõnu alu-

sena; ühes rinnastatud lauseist kasutada kiillauset. Pealkirjaks:
Rindlausete moodustamine.

1. muusika — sõdurid; 2. ämblik — kärbes; 3. plahvatus —

tuli, 4. miilits auto; 5. pilved — lumi; 6. päike — hommik;
7. öö — kuu; 8. tuul — udu; 9. kevad

— lõoke.

Näidis, muusika sõdurid. Kuuldus muusikat ja sõdurid —

nad läksid maidemonstratsioonile
— marssisid mööda.

3. Põimlause

a) Põimlause mõiste.

Võrrelda järgnevaid liht- ja liitlauseid ning jälgida lausete
vastastikust suhet liitlauseis.

Lihtlause — iseseisev

lause
Liitlause — iseseisev +

sõltuv lause

Ärge pahandage!

Seda asja katsume muuta.

Siis oleme kahekümne nelja
tunni pärast lahutamatud.

Ärge pahandage, et ma kaarti
ei saatnud. (E. Särgava.)
Seda asja katsume muuta, sest

nüüd pole enam endine aeg.
(A. H. Tammsaare.)
Kui meie sõprus nii ruttu ede-
neb, siis oleme kahekümne nel-

ja tunni pärast lahutamatud.
(O. Luts.)
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Tabeli parempoolses osas esitatud liitlaused koosnevad kahest
osast: iseseisvast lausest (mis võib esineda ka üksikult),
mida nimetatakse pealauseks, ja täiendavast lausest,
mida nimetatakse kõrvallauseks. Kõrvallauset üksi ei saa jutus-
tava lausena tarvitada.

Ei saa näiteks üksi esineda laused: et ma kaarti ei saatnud,
sest nüüd pole enam endine aeg, kui meie sõprus nii ruttu ede-
neb — nende mõte on poolik.

Liitlauset, mis koosneb pea- ja kõrvallausest, nimetatakse
põimlauseks.

Kõrvallause kuulub mingi pealause liikme — põhisõna —

juurde, mida ta laiendab ja millest lähtuvale küsimusele vastab.
Näit.: Ema ütles (mida?), et peaksime tuppa minema. Läksime
sinna (kuhu?), kus jõgi käänu tegi. Tuli seltsimees (mis-
sugune?), keda me polnud varem näinud.

Kõrvallause eraldatakse pealausest alati komaga.

Harjutus 56. Määrata pea- ja kõrvallause (suuliselt) ning nime-
tada koma.

1. Niisama vähe on võimalik et kulla hiilgus kaoks. (Fr. R. Kreutz-
wald.) 2. Vaimulik isand tõstis jälle piitsa mille õel vilistamine
pahareti sulase hinge ärritas. (E. BornhöKe.) 3. See on murdja
kes millestki ei hooli ega midagi ei kingi. (E. Vilde.) 4. Kus midagi
ei ole sealt pole kellelgi midagi võtta. (E. Vilde.) 5. Maasika-emand
vaatas küsides Madarat nagu tahaks ta noormeest proovile võtta.
(E. Särgava.) 6. Kui kõik sees olid keerati uks lukku. (E. Vilde.)
7. Mis tema sealjuures mõtles seda ei teadnud keegi ütelda.

(I r. R. Kreutzwald.) 8. Laudkond hakkas suure häälega naerma

nii et kõneleja ise ka ühes pidi naerma. (E. Särgava.) 9. Nad laul-
sid aida otsas kasvaval kasel mille nõtkete okste kahinat Villu
arvas kuulvat. (A. H. Tammsaare.) 10. Ta tõmbas sügavalt hinge
ja ootas mõne silmapilgu enne kui käe värava külge pani.
(E. Bornhöhe.) 11. Ma olen täiesti veendunud et te olete väga hea
ema ja väga arukas naine. (A. Jakobson.) 12. Et selle suuruse

vastu võidi välja astuda oli uudis. (E. Särgava.)

Harjutus 57. Jätkata antud lauseid, nii et saaksime põimlaused,
ja nimetada koma asukoht.
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1. Isa küsis 2. Ajalehes kirjutati 3. Arno vastas hästi
4. Küsimus ei seisa selles 5. Sõitsime ekskursioonile 6. Nä-
gime puuhiiglast 7. Kas keegi teab 8. Milline suurepärane
raamat see on 9. Tahaksin näha 10. Sõitsime võistlema

Harjutus 58. Antud lausepaaridest moodustada põimlaused.
Määrata pea- ja kõrvallause ning nimetada öeldised.

1. Mille kogust tõin

lugesin raamatut;
2. õue sõitis veoauto

kus kuivas pesu;
3. sealt tuli kiri

kust keegi oodata ei teadnud;
4. kes tegeles spordiga

kõnelesime poisist;
5. kõikjal oli puhas

kuhu läksime;
6. kuidas nad pärale jõudsid

pole teada;
7. kus suvel viibisime

laagris õppisime uusi mänge.

Harjutus 59. Panna puuduvad kirjavahemärgid ja määrata
rind- ning põimlaused. Iga liitlause taha märkida temas sisaldu-
vate osade arv. Pealkirjaks: Rind- ja põimlaused.

Orjakivi.

Helmes asub maantee ääres suur kivi millel on imelik auk
nagu oleks seal keegi istunud millest kivisse on jäänud istease.
Kivi nimetatakse orjakiviks kuid vähesed teavad muistendit sel-
lest. Vanal ajal oli üks ori ülekohtu pärast vastu hakanud ta
pääses piinajate käest põgenema kuid keegi ei julgenud talle
varju anda sest tagaajajad olid kannul. Surmani väsinud ja täis
haavu, oli ta nõrkemas kui nägi tee ääres laia kivi. Ta vedas
enese sellele ja õhkas Halasta sinagi kivi. Seal tundis ori kuidas
kivi muutus tema all pehmeks padjaks millel ta magusasti uinus.
Koidu ajal saabusid kupjad ja haarasid orja surnult langes ta
kivilt jälitajad tardusid aga kohkudes kivis oli istease.
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b) Alistavad sõnad põimlauses.

Vaadelda, millise sõnaga algavad kõrvallaused.

Kui ta oma kohale tagasi läks, oli tal natuke piinlik,
et ta nii hästi oli vastanud. (O. Luts.) Aga miks kostsid

bassikeeled nii hukutavalt, nagu oleks see mõne

metsavaimu meelitus. (E. Särgava.) Nii oli koht ja nõnda olid

inimesed, kelle juurde sepp kange tuhinaga tõttas. (E. Born-

höhe.) Aga kaua vaevles ta asemel, enne kui uni tal

silmad sulges. (E. Särgava.) Vaata poissi, kuhu ta sõge ei

roni! (E. Bornhöhe.)
Kõrvallaused algavad harilikult alistavate sõnadega — side-

sõnadega, siduvate ase- ja määrsõnadega. Nende sõnade järgi
võime kõrvallauset paremini ära tunda.

Alistavad sõnad on järgmised

Ühendside-

sõnad

Siduvad

asesõnad

Siduvad

määrsõnad
Lihtsidesõnad

et sest et kes kus

kui seepärast et

nii et

mis kuhu

kustkelle

mille

kumb

nagu
millal

kunas

kuidas

miks

kuni

kuna

kuigi
ehkki

ilma et

selleks et

olgugi et

nii kui

enne kui

niipea kui

missugune
milline

mitu mispärast
kas

jne. jne. jne.

Siduvad ase- ja määrsõnad on kõrvallause liikmeteks,

Nägin, keskuna sidesõnad lauseliikmeid ei moodusta. Näit

tuli. Ei tea, kuhu ta läks.

Vaadelda, kes, mis ja missugune (milline) tarvitamist kõrval-

lause algul.
Kas teate, missugune (milline) kauplus müüb paberit?
Sealt tuleb mees, kes võitis esikoha.

Poiss võttis portfelli, mis oli raamatuid täis.
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lausTS" (m‘ l,ine)as^eb ai™lt tegusõna laiendava kõrval
lause algul (teate mida?).

Nimisõna laiendava kõrvallause algul on kes või mis.

Harjutus 60. Lugeda harjutus ja nimetada a) osalausete arv
rgid

’ C> milHSe SÕna abi ' ,aUSed - '‘itlauseks’

men^eSsel
>naiati^d SÜdatalve' metsanurkades kuhu ini-mene sel ajal üsna harva juhtub minema see teab küll millinesalaparane vaikus seal valitseb Kuskil ei kuuldu siis elevat lin

on tardunud
keVade '- * SUVe ' °leme harjunud kuulma Kõiktardunud vaikusse ja isegi mets ei kohise siis enam Sirged

temXe

ambad

a

kuna
Ümbe
/ringi otsekui ®ääratu suuredtemplisambad kuna nende võrad on lumerohkuse all kaardu vaiu-nud Ja metsaalune - seegi on täis lund mille tuul on siledaks

ühed” 11 e?'aja 11 volb aga sel lumel Silmata metsloomade jälgi —ühed maaratu suured teised aga tibatillukesed ja tippamisi I tuSXÄ*-*— «■-.ÄÄ
metsaaluses kõnnib sus inimene otsekui mingis määratu suurestemplis kus iga huige vastu kajab Kui koputada vastu puutüvega selle lajatus oige kaugele kuulda Vaikus on kogunf nõndasurn et isegi vaikese rähni nokaklõbin kui ta sellega vaistu külmuud puutuve tongib on kaugele kuulda Või jällegi siis kui suure

del peaTad |aht

U

i

V

n

d

ko^Stel ning,

toidavad end Pungadega mis keva-

märgata
S harjUnUd kÕrV seda i uba eema'‘

(E. Kippel.)

1. Siis kuulis ta kell lõi. 2. Ta näeb vesi maha tilmib3. Kas sa tead seal kõneleb? 4. +i- .

3 1

5. Keegi ei teadnud Li u
Ub 01 pldu Juba alanud-

.

g teadnud kadunud raamatut otsida. 6 Laes
tugi aares mängis, oli kingad märjaks teinud. 7mina vett' püm
arvata 9

“

N" SÕitiS ka™e ™ie teadsid
kella viieks. 10 S oTkäse'6 T "k a "eS

l‘- Kevadel . ve“ P?ljU. on vaade koX'paeluv ”“kÜu'leme vesi suliseb kividel.
paeluv. 12. Kuu-
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Harjutus 62. Punktiiri asemele panna kes, mis voi missugune

(milline).
1. Kas sa tunned meest seal künnab? 2. Lõpetasime töö

õpetaja meile andis. 3. Kas sa teadraamat tuleb osta? 4. Praegu
ei tea öelda .kolhoosi ema sõitis. 5. Ohvitserid sealt tulevad,

elavad meie naabruses. 6. Ei oska arvata võistleja esimesena

finišisse jõuab. 7. Kas teate seda suurt kivi on meie kolhoosi

koplis? 8. Ma ei tea kivi te mõtlete. 9. See oli keeruline

küsimus tuli kiiresti vastus leida. 10. Kõnelesid õpilased
olid kunstinäituselt tulnud. 11. Saime uue koolimaja ehitati

mitu aastat. 12. Küsi kelleltki peab olema vastus.

c) Põimlause ehitus.

Jälgida järgnevate põimlausete ehitust.

Kõrvallause pea-
lause ees

Kõrvallause pea-

lause järel
Kõrvallause pea-

lause vahel

Kes töötab tublisti,
saab head tasu.

2

1

Kui koju lähed ja
vend on tulnud, saa-

da ta kohe siia.

3

Ma tunnen kol-

hoosnikut, kes kün-

nab põllul, mis asub

metsa ääres.

1 I
2

3

Ma ei tea, kas ta

täna tuleb ja millal

homme töö algab.

I 1

Harakas, kel oli pa-

laval päeval janu,
leidis veelähkri.

(C. R. Jakobson.)

1

2

Teise lõhe seesmises

seinas, kust laupäeva

õhtul, kui pere sau-

nas käis, suitsu sisse

ajas, määris ta saviga
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nnl • ! aPSed
<

ma?U jÕUdsid nad võsas' kuidas jänes keda

sid
PP ' eS e aS ' lak" tlkku

’
kus nad «"«SM, koerad jälgisid, neist

mööda jooksis.

Kõrvallaused võivad asetseda pealause ees, järel ja vahel.

Peal
P , ause volb olla ka kaks või mitu kõrvallauset

mese aTtm k

e

-

Se“ kõrvallauset nimetatakse esi-ese astme kõrvallauseks. Näit.: Kas te nägite k„ iauto mööda sõitis? Kuhu ta 1 äks seda me ei tea

takse TeTs
e
7 kÕrVallaus

.

e,e alistuva ‘ kõrvallauset nimeta-’takse teise astme kõrvallauseks. Näit.: öelgee oma on raamat, mis laual lebab?

kujund fcÄ Pe^“set
Sk

Z;da
eS

<

alistuvat kõrvallauset kujutavast ristk-fJ ? S U 1 asetseb kõr&ema l temale

Kõrvallause kõrvallausest, samuti nasrupealausestki, eraldatakse komaga.
g

Kui ühe ning sama astme kõrvallaused on ühendatud sidesõnadega p, ning, ega, või, siis nende vahele koma
“

da

aeg

Näit.: Meie arvasime, et sa ei taha tulla või et sul pole

«SSSäS* järgnevate ,iitlausete skeemid - p- iki^k-

■

a
?' dS! e* ,luvitanud vargamäelasi tänavu niipalju loodusesjad kui teadmine et sügisel läheb kroonusse noor And es

Lt u 2
-
Rohi läikis veel märjalt ja all jõekäärusa a e pajupoosaste küljes särasid vihmapiisad. (E. Männik.)
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3. Terve suve otsa põdes loom veel haiguse järel, aga sügiseks oli
ta juba ilus härjavärsike. (E. Särgava.) 4. Aastasadade kuristik

haigutab meie ja selle aja vahel, milles siin räägitavad juhtumu-
sed on sündinud. (E. Bornhöhe.) 5. Noormehel oli piinlik, ta heitles

iseenesega. (E. Särgava.) 6. Minu arvates olekski just niisukesi

prille kõige enam vaja, millega inimesed näevad iseendid. (A. H.

Tammsaare.) 7. Viimasel kolmel aastal olid Ladusjärve koolis

mitmed muutused juhtunud, millest siin lühidalt peame jutus-
tama. (Fr. R. Kreutzwald.) 8. Sammude müdin vaikis, kuuldus ini-

meste häälte kõmin. (E. Bornhöhe.) 9. Madaras ei teadnud, mida
teha. (E. Särgava.) 10. Ei ole ilmas midagi võimatut, inimene loob

ise oma saatust. (J. Kärner.) 11. Köha ei olnud esiti vali, aga selle

eest piinas ta Arnot ühtelugu. (O. Luts.)

Harjutus 64. Teha põimlaused järgnevaist lihtlausete rühma-

dest ja kirjutada kõrvallausetele sulgudes juurde küsimus. Peal-

kirjaks: Põimlause.

1. Ta ,lubas tulla. See on tõsi. 2. Kes pidi esinema kõnega
,1. mai puhul? Kas oled sina see? 3. Ta on alles noor. Tean seda

küll. 4. Kust ma ostsin selle raamatu? Kui palju see maksis? Isa

küsis. 5. Me karjusime. Vanamees ei kuulnud. Ta on kurt. 6. Koer

viiakse vägisi metsa. Ta ei püüa jänest. 7. Jõudsime siiski õigel

ajal rongile. Meil juhtus mitu äpardust. 8. Arno jõudis kooli-

maja juurde. Tund oli juba alanud. 9. Vaikus oli nii talumatu. Ei

jõudnud seda enam välja kannatada. 10. Kuhu ta küll läks? Seda

ei tea keegi. 11. Saal oli puupüsti rahvast täis. Oli pealinna teatri

külalisetendus. 12. Oleme tõusev rahvas. Meie kannatuste tee on

käidud. Oleme saanud lüliks vabas vennalikus liidus.

Harjutus 65. Panna komad ja määrata kõrvallausete aste..

Pealkirjaks: Kõrvallausete astmed.

Jaroviseerimine.

Oleme koolis juba mitmel aastal teostanud teraviljade jarovi-
seerimise katseid sest tahtsime omandada ka praktilisi kogemusi
selleks et muuta taimede loomust. Et katsed teraviljade jarovisee-
rimise alal õnnestuksid tuleb neid korralikult ette valmistada mil-

leks on just praegu õige aeg. On tarvis varuda jääd sest jarovi-
seerimisel on vajalik säilitada ühtlast madalat temperatuuri. Jää
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-2°

N

C

S2JT? meie teraviljade talisorte 0 kuni
J ■ era de niiskus peab olema sealjuures 5055 nrnt.ent! absoluutsest kuivkaalust. Et terad sisaldavad keskmised12/o vett sus tuleb 100 g teradele lisada umbes 40 g vett.

iärel
ter' S<!ni kUn ‘ VeS‘ °H seemnetesse imbunud. See-

J lasksime seemneid toatemperatuuris seista kuni eod olid

45

U

päZUn
’

ViiSime nad S"S jääke'driSSe kus hoidstae neid

iad?laidiS 01eme koolis Juba mitmel aastal teostanud teravil-ade jaroviseenm.se katseid, sest tahtsime omandada ka orak -

ISI kogemusi (I), selleks et muuta taimede loomust
prakti-

Harjutus 66. Koostada antud skeemide järgi laused.

Harjutus 67. Nimetada puuduvad kirjavahemärgid.

Kevad.

ia luhad r>! tUHd aHeS köige kenamad aJad - Metsad
J
.

,
-? na

.

Sld °tsekui 01eks maast välja sulanud kõige harul-dasema.d ohsid. Kuid see polnud midagi muud kui maa endaOhn. Maa ja mulla lõhn mis imbus läbi kevadevetest ja m,s niisutas omakorda taime- ning puujuuri.
J

Paike oli nüüd juba täiesti soe ja sõbralik. Metsalagendikelkus polnud tuult paistis ta nii paitavalt õrnalt ja pehmelt et mee-
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litas maast välja esimesed valged vareslilled ja kollased lumililled.

Ning sarapuupõõsastesse ja pajudesse ilmusid pikad vahakarva-

lised urvad kuna teised lehtpuud olid helepruunid, iga päev val-

mis muutuma heleroheliseks.

Iga päevaga kasvas lindude koor. Nad siristasid ligidal puu-

del ja häälitsesid kuskil kaugel ning see kostis saladuslikult

eemalt padrikust otsekui oleks mets lõputu ja tema elanikeks tund-

matud-nägematud loomad.
p

.

(R. Roht.)

d) Kõrvallausete liigid

Võrrelda järgnevaid lauseid.

Lihtlause Põimlause

1. Töötegijad (kes?) on meie Kes tööd teevad (kes?), on

meie maal suures aus.maal suures aus.

2. Kas sina oled kutsutu (kes?) Kas sina oled see, keda kutsuti

(kes?)?
Usinus ongi, mis tema edu põh-

justab (mis?).
Usinus ongi tema edu põh-

jus (mis?).
3. Pioneerid kartsid rongist

mahajäämist (mida?).
Me ei teadnud tema elu-

kohta (mida?).

Pioneerid kartsid, et nad jää-
vad rongist maha (mida?).

Me ei teadnud, kus ta elab

(mida?).
Meie ootasime, kuni rühmajuht

tagasi tuli (kui kaua?).
4. Meie ootasime kuni rühma-

juhi tagasitulekuni (kui
kaua?).
Kõik heitsid väsimuse pärast

(mispärast?) vara puhkama.
Kõik heitsid vara puhkama,
sest nad olid väsinud (mis-
pärast?).

õpetav sõna on teras, mis ei

roosteta (missugune?).
5. õpetav sõna on roostetamatu

(missugune?) teras.

6. Palju reisinud (missugused?)
inimesed oskavad huvitavalt

vestelda.

Inimesed, kes on palju reisi-

nud (missugused?), oskavad

huvitavalt vestelda.

Sellele vastavalt, mida

sugusele küsimusele nad v

a kõrvallaused

vastavad, liigit
väljendavad, s. t. mis-

~
liigitatakse nad alus-, öe 1 -

di st äi de-, sihitis-, määrus- ja täiendlauseiks.
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Vaatleme lähemalt määruslauseid.
Kuna mehed piipu popsisid ja jutlesid (millal?), kõndis pere-

name mooda saaresööti, korjates varaseid lilli. (A. H. Tammsaare)Kui Toomas silmad lahti lõi (millal?), nägi ta läbi kollase udu
musta murdjapead. (E. Vilde.)

Kus suitsu (kus?), seal tuld — vähemalt seekord oli Riti jutul
suur osa tõtt järel. (A. Hint.)

J

Ja et siin polnud enam midagi vaatamisväärset (mispärast?)kaldus mimvool jälle endisse suunda. (A. Jakobson.)
Rangid soid turja ning pihad veriseks, sest luud tikkusid lihavähenemisel luga välja (mispärast?). (A. H. Tammsaare.)
Määruslaused näitavad aega, kohta, põhjust ja tingi-

musi, vastates küsimustele millal? kus? mispärast? jne.

Vaatleme lähemalt täiendlauseid.
Ja ongi vähe rahvaid, kes pole sel või teisel kujul orjustmaitsta saanud (mzssz/gzzsezd?). (A. H. Tammsaare.)
aantee poolt oli juba ammu kuuldunud tasast autosurinat

s kasvas kord-korralt suuremaks (missugust?). (A. Jakobson.)Varava ligidal- peatus suurem salk ratsamehi, kelle hulgas
paju endisi lossi talupoegi ära tunti (missuguseid?). (E. Bornhöhe.)
Täiendlaused kuuluvad nimisõna juurde, iseloomus-

a es seca ligemalt ja vastates küsimusele missugune?

Harjutus 68. Määrata pealause ja määrus- ning täiendlaus»
Pealkirjaks: Põimlause.

vhumus..

Lumekogumisest stepialadel.

A
_

Orjoli oblast asetseb meie suure kodumaa stepiala lähe-
' See..°" pnrkond

’
kus puuduvad suured metsad. Seal laiuvad

ga maaratu suured põllud, mis annavad meie kodumaale tuhan-deid tonne nisu ja muid toiduaineid.
Kui lumi ei kata küllalt paksult maapinda, siis on kolhooside

Äder^Vilj“d
-ures

Ka niiskusest tuleb kevadel taimekasvuperioodil puudus sestvaba stepituul võib kõik lagedad põllud lumest paljaks puhuda
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Lume tulekuga algab stepiala kolhoosnikud mure, kuidas takis-

tada seda, et talvised tuisud ei puhuks lund põldudelt ära.
Kolhoosnikud koos agarate pioneeridega hakkavad lume tulekul

teravilja- ja põldheinapõldudel lund koguma.
B. Selleks et põldudele lund koguda, valmistavad ja seavad nad

üles lumeväravad.

Peale selle kasutatakse lume kogumiseks veel lumesahka, mil-

lega küntakse põllule langenud lumi läbi, põiki tuule suunale.

Sellega koguvad stepi kolhoosnikud oma taliteraviljade, põld-
heina- ja teistele põldudele paksu lumevaiba, mis kaitseb neid

talvise pakase eest. See kindlustab, et kevadel lume sulamise järel

jääb maapinda rohkem niiskust.

Tulevikus aga, kui istutatud metsaribad on juba suureks kasva-

nud, muutub ka Orjoli oblasti kolhoosnikute.elu kergemaks. Raja-
tud metsavööndid hävitavad põuapiirkonnad, kujundavad ümber

kliima ja takistavad talviseid tuiske põlde lumest paljaks puhu-
mast.

Harjutus 69. Panna punktiiri asemele määrus- voi täiendlause.

Harjutus 70. Moodustada kõrvallaused, lähtudes sõrendatud

lauseliikmetest. Pealkirjaks: Põimlause.

1. Uurija avastab uusi teaduslikke tõdesid. 2. See noor inse-

ner on meie rahvamaja ehitaja. 3. Nägime oma klassi organi-
saatorit kiirel sammul tulevat. 4. Pidukõneleja pärale jõu-

des algas 1. mai aktus. 5. Päike tõusnud, elustus kogu kol-

hoos. 6. Sekretär ütles täitevkomitee esimehe varsti tagasi tule-

vat. 7. Kõneleja rääkis Narva hüdroelektrijaama juures teh-

tavast tööst. 8. Ei tohi peatuma jääda saavutatud tasemel.

9. Ants puudus koolist haiguse pärast 3 päeva. 10. Tui-

sust hoolimata kogunesid kolhoosnikud näiteringi harju-
tusele.

Näidis. Võitjat autasustati preemiaga. — Seda, kes või-

tis, autasustati preemiaga.

1. Nägime jõge 2. Käisime seal 3,
’

jõu-

dis isa koju. 4. Eemalt paistis koolimaja ..
5. Pärast tunde

läksime võimlasse treenima. 6 igal pool kohtan

sõpru. 7. Laps on haige. 8. Katsun tulla . •••••» 9.
..

on tarvis vaikust. 10. Vastama kutsuti õpilane
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ida vasakP°olses tulbas antud lauseosale parem-poolest tulbast sobiv jätk, nimetada, missuguse sõna abil on lause-

X2 4Ja määrata lause liik
' Pea,kirjaks: Koond-‘ rM-

1. Väljas oli jõudnud õhtu
2. Keegi ei märganud
3. Päike paistis soojalt
4. Kõdunenud uks nõtkus
5. Seda inimene leiab

6. Ema haaras lapse sülle
7. Rutati õue
8. Ootasime

9- Enne pühi on palju reisijaid
10. Unustasin küsida

e) Koma kui, nagu, kuni

Võrrelda järgnevaid lauseid.

sest oli juba maikuu,
kas te saite kutse kätte,
mida ta otsib.
et tervitada saabunud külalisi,
ning ruttas edasi oma kalli

koormaga.
kuid kedagi ei tulnud,
millal onu lahkus.

sellepärast tuleb vara jaama
minna.

aga toas oli veel üsna valge,
ja langes kolisedes hingedelt.

ning ühendsidesõnade ees

Kui, nagu, kuni kõrvallause
Kui, nagu, kuni lihtlausesalgul

Töötasime, nagu suutsime.
Raud läheb pehmeks, kui teda
kuumutatakse.

Õpilane kirjutas kunstipärase
töö, nagu oleks selle loonud
noor kirjanik.

Puhkasime, kuni saabus hom-
mik.

Töötasime nagu eesrindlased.
Raud on pehmem kui teras.

Õpilane kirjutas kunstipärase
töö nagu noor kirjanik.

Puhkasime kuni hommikuni.

.Siciesonade kui, nagu ja kuni ette pannakse koma ainult nen
* —» “• — »
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Vaadelda, kuidas on seotud järgnevad laused.

Inimesed läksid koju, sellepärast et etendus oli lõppenud. Tööta-
sin, nii et pea märg.

Kodanliku korra tingimustes tundub töö raskena just selle-

pärast, et ta on peale sunnitud. Tulime koju ainult selleks, et

ümber riietuda.

Ühendsidesõnu sellepärast et, nii et, selleks et, sest et, seepärast
et, nii kui. niikaua kui jne. komaga ei lahutata, välja arvatud juh-
tum, kui ühendsidesõna esiosale langeb lauserõhk.

Harjutus 72. Rühmitada laused kahte veergu: 1) kui, nagu,

kuni kõrvallause algul, 2) kui, nagu, kuni lihtlauses, ja panna vaja-
likud komad.

Pealkirjaks: Koma kui, nagu, kuni ees.

1. Noorele kombainerile tundus nagu oleks ta jõud lõppematu..
2. Täitevkomitee esimees tõstis pead nagu sooviks ta midagi öelda.
3. Siin häilib kolhoosi rukkiväli nagu ilmatu vaip tuule käes. 4. Kal-

dad õhetasid kevadpäevil punaste lilledega nagu kirjud kangad päi-
kese paistel. 5. Laste suukesed liikusid kui väikesed veskid. 6. Kõige
parem on kui läheme koolimajja. 7. Laev hüples laineil nagu oleks

ta olnud pähklikooreke. 8. Poiss seisis sirgelt nagu küünal. 9. Ta

rääkis nii nagu teaks ta midagi erakordselt huvitavat. 10. Pakk oli

raske kui tina. 11. Haigele tundus nagu oleksid kõik liikmed tina

täis. 12. Head sõnad jahutavad rohkem kui külm vesi. 13. öhk oli

soe kuni tuul pöördus. 14. Raekoja kell lõi üksteist kui jõuti linna.
15. Kõneleja tegi liigutuse nagu oma sõnade kinnitamiseks.

16. Toompeal valendasid kivimajad nagu oleksid pääsukesed mät-

sinud pesi kaljurünkale. (/. Madarik). 17. Ta kahvatas silmad hak-

kasid metsikult läikima nagu hirmunud loomal kes haistab ohtu.

(/. Madarik.) 18. Vesi kohises tammil päevase sula järel vihasemalt
kui hommikul. 19. Ta urgitses kõverat vasklukkudega piipu sest see

oli nõnda lõrisema hakanud nagu ähvardaks sula tulla. (/. Mada-

rik.) 20. Sõitsime ühtesoodu kuni teise päeva õhtuni.

Harjutus 73. Panna koma, kuhu vaja. Pealkirjaks: Koma ühend-

sidesõnade ees.

1. Mindi varakult magama sellepärast et oli tarvis vara tõusta.

2. Ta tuli vara just sellepärast et saaks kalale minna. 3. Kass lip-
sas sahvrisse niipea kui perenaine selja pööras. 4. Läksime õuest
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koolimajja enne kui kell helises. 5. Päike paistis heledasti silma
nu et valus oli vaadata. 6. Kõneleja juhtis tähelepanu sellele et
tööruum tuleb korras hoida. 7. Mindi merre suplema isegi sellesthoolimata et olid kõrged lained. 8. Andres jõudis koju just siiskm ema karjalauta läks. 9. Kas ta tuli ainult selleks et raamatut
tuua? 10. Tuhme õhtuti kokku selleks et näitemängu harjutada.11. Õpime nimelt niikaua kuni elame. 12. Vaata uusi ajakirju nii-
kaua kui mina riietun!

Harjutus 74. Liita lihtlausete rühmad liitlauseks ja panna vas-tavad kirjavahemärgid. Pealkirjaks: Liitlause.
1. Palaval päeval jõudis matkaja allikale. See väljus mäeküljel

sügavast paepouest. 2. Matkaja oli mitu tundi järjest kõndinud.
Higi voolas mooda nagu. Keel otse kõrbes. 3. Matkaja kummardus

ikale. Ta joi ahnesti vett. See otsekui põletas kurku. 4. Matkaja
pu kas veel allika aares. Teda haarasid äkki külmavärinad. Selle
järel valdas suur nõrkus kogu ta keha. 5. Matkaja hakkas allikat
süüdistama. Allika vesi olnud mürgine. 6. Allikas vaidles vastu.
Matkaja ise olnud suudi. Ta joonud higisena jääkülma vett.

Harjutus 75. Jatkata antud lauseid, nii et saaksime a) rindlaused erinevate sidesõnade ja kirjavahemärkidega, b) põimlau

vaatas abitult otsa

~L Vi/' &
- Rindlau se d

- Valgus kustus ja tuba muutus pime-daks. Valgus kustus, kuid meie jutlesime edasi. Valgus kustus-kaitsekork oh läbi põlenud. Valgus kustus; keegi ei märganud, kui-
das võõras toolilt tõusis ja lahkus.
Põim laused. Valgus kustus, sellepärast et vool katkes.

Valgus kustus, sest isa keeras pirni välja.

ta d p

HarJ'UJU
tf

K°Ostada 'ühikirjand ühel antud teemadest, kasu-tades eeskätt sidesõnaga ja sidesõnata rindlauseid ning põimlau-

(kolhoosl). m NääriP‘lU
-

Esimes ‘ k°rd“ “™S

1. Valgus kustus 2. Kostis laul 3. Keegi konutas
4 ' Mura 011 kohutav 5- Väike loomake
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4. Ülevaade liitlause kirjavahemärkidest.

Liitlauses tarvitatakse peamiselt kolme kirjavahemärki: koma,
koolonit ja semikoolonit.

Komaga eraldatakse:

1) rinnastatud laused, kui nende vahel pole sidesõna
ja, ning, ega, või. N ä it: puude varjud sirutuvad üle põldude,
mõni üksik öölind lendab vudinal metsa poole. (E. Roht.) Hobu-
sed traavisid, kuljused helisesid, jahupeent lumekest riputas
sadada. (E. Vilde.)

2) pealause kõrvallausest ja eri astme kõrvallaused
omavahel. Näit.: Kui streigikomitee juhtima asus, hakkas asi

hoogsamalt liikuma. (J. MacfanA) Madise näole tulid suured kort-
sud, mis selgesti tunnistasid, et temale ei olnud see jutt meelt-
mööda. (E. Särgava.)

3) pealause sees asuv kõrvallause mõlemalt

poolt. Näit.: Varesed, kes tulid vilja söömast, tõusid kraak-
sudes kõrgemale ja keerlesid suitsevate söehunnikute kohal.
(A. H. Tammsaare.).

4) kiillause, mille mõtet ei taheta rõhutada. Näit.: Tema

jalad ei olnud, nagu näha, sugugi nii nõrgad. (O. Luts.)
Tähele panna!

Koma pannakse alati ka sidesõnade kui, nagu, kuni ette, kui

nendega algab kõrvallause. Näit.: Ta ärkas siis, kui kell helises.
Asta jooksis, nagu oleks teda taga aetud. Oodake, kuni tulen.

Koma pannakse ühendsidesõnade sest et, sellepärast et,
olgugi et, selleks et, ilma et, enne kui, nii kui, niikaua kui jt. ette,
kui nende esimene osa pole rõhutatud.

Näit.: Läks pimedaks, sellepärast et pilved katsid
taeva. Mart lahkus, enne kui keegi suutis takistada.

Harjutus 77. Panna koma, kuhu vaja, ja anda vastav seletus.
1. Eeskambri uks käib keegi astub sisse. (O. Luts.) 2. Mehed

läksid kaugemale metsa et lossist ei märgataks mis nad teha taht-
sid. (E. Bornhöhe.) 3. Kui te lubate mul seletada siis lubage et ma

istun. (E. Särgava.) 4. Ta oli kord inimene kes tallas kombed ja
pruugid olgu nad nii vanad ning pühad kui tahes jalgade alla kui
nad temale ei meeldinud. (E. Vilde.) 5. Meie selja taga seisab
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Lodijärve loss kus hulk sulaseid kaitsjateks on ja kuhu palju põge-
nejaid maalt on pääsenud. (E. Bornhöhe.) 6. Vabaduse peate endile
kätte võitlema õigused peate endile vallutama. (E. Vilde.) 7. Nii
laseb vahel saatus mõnda inimest kellele me ennemalt vaevalt
oleme mõtelnud meie elus nii suurt osa mängida et meil sellele kogu
eluaeg saab tagasi mõtelda. (O. Luts.) 8. Madarale paistis nagu
istuks seal suur suur rott. (E. Särgava.) 9. Hirmsasti möllas ta
tugev käsivars vaenlaste keskel armutult saatis ta ühe ohvri teise
järel enese eel surma sai veel kord veriseks tasujaks. (E. Born-
höhe.) 10. Soomülkad ja liivandikud on ühesugune tasane valge
vaip mets kaugemal on nagu valge müür toredad uhked kuused
korgepalu pool seisavad kui liikumatud vahimehed lumekroone
kõrgele tõstes. (J. Liiv.) 11. Viimaks läks sinnamaale et Indrek ei
võinud enam ema nukrat nägu näha ilma et see tema rinnas ja kur-
gus valusaid pitsitusi poleks sünnitanud. (A. H. Tammsaare.).12. Kroot oli ammugi kadunud vaevalt mäletati teda veel Varga-
mäel Andres ise vana aga männid seisid endistena. (A H Tamm-
saare.) 13. Muidugi kõnelen nagu öeldud ainult üldiselt just nõnda
nagu teiegi kõnelesite üldiselt. (E. Vilde.) 14. Ta peatub siin küll
võõras perekonnas kuid kõik on tal olemas. (/. Kärner.)

Kooloniga eraldatakse

laused, millest järgnev eelnevat seletab. Näit.: AW sündis ka Ml-
jem: iga päev käis üks neitsi emata last vaatamas. (Fr. R Kreutz-
wald.)

Markus. Kõrvallauset pealausest ei eraldata kooloniga, vaid alati
komaga.

Semikooloniga eraldatakse

pikemad või lõdvemalt seotud laused rindlauses. Näit.: Kuu
naib suurenevat ja vähenevat, taganevat ja lähenevat; vahel on ta
kollane, siis kahvatu-valge, siis uuesti rohekas-udune. (Fr. Tuglas.)

_Kiil lause eraldamiseks tarvitatakse peale koma veel
mõttekriipse ja sulgusid.

Mõttekriipsudega eraldatakse kiillause, mida tahe-
takse rõhutada, esile tõsta. N ait.: Mina istusin toolile, Henn jäi —
aidas oh ka voodi — voodi ette seisatama. (A Kitz-
berg.)
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Sulgudega eraldatakse kiillause, mis esineb juhuslikku
laadi seletava vahemärkusena. Näit.: Et asitõendite hulgas puu-
dušid linad ja käterätid (väikeses kompsus ei paist-

sellest järeldas nüüd Alma, et need on

? hävitatud. (M. Metsanurk.) C. R. Jakob-

nu d neid olevat),
tema käikude varjamiseks
son (18 4 I—l 88 2) asutas ajalehe «Sakala».

Liitlause kirjavahemärgid.

Kirjavahemärk Tarvitamine

1. Koma a) rindlauses, kui lausete vahel pole ühenda-
vaid sidesõnu;

b) kõrvallause eraldamiseks pealausest ja eri

astme kõrvallausete eraldamiseks;
c) kiillausete eraldamiseks, kui seda ei rõhu-

tata.

2. Koolon rindlauses, kui järgnev lause eelnevat sele-
tab.

3. Semikoolon pikemate või lõdvemalt seotud lausete vahel
rindlauses.

4. Mõttekriipsud kiillause eraldamiseks, kui seda tahetakse

rõhutada, esile tõsta.

5. Sulud kiillause eraldamiseks, mida tarvitatakse ju-
huslikku laadi seletava vahemärkusena.

Harjutus 78. Laused lugeda, nimetada kirjavahemärgid ja
anda vastav seletus.

1. Veriheina õrn pitsikene kasvas otsekui üleöö eile teda veel pol-
nud kuid täna oli. (Fr. Tuglas.) 2. Võis kella seitsme kaheksa paiku
olla kui Katku Villu aidalakas heintel ärkas. (A. H. Tammsaare.)
3. Ja jutustasin sulle oma elamustest vaid selleks et sa mind mõis-

taksid. (A Jakobson.) 4. Ennem oota surnu juurest sooja kui sinust

4* 51
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vee toojat lausus eit vokki seisma jättes ja püsti tõustes.
(A. H. Tammsaare.') 5. Ma võin ilma temata elada ma tunnen seda
ilma sinuta mitte, (f. Vilde.) 6. Kevadel tundus Eesperes juba seda
Vargamäed millest Andres oli unistanud kümmekond noort õuna-
puud samuti ka kirsi- ja ploomipuud olid valendavalt õisi täis
marjapuudest toomingatest ja pihlakatest rääkimata. (A. H. Tamm-

saare.) 7. Seal kuuldus lähedal hobuse sammude müdin ja kaks
pead tuli väljaspool aeda nähtavale. (E. Bornhöhe.) 8. Viimaks lõp-
pes ta ka nõnda kui kõik lõpeb. (Suve Jaan.) 9. Kõik kolm seisid
esiti vaikides mõlemad koolipoisid kompsisid jalgadega vastu põran-
dat et sooja saada kuna küüdimees hõreda habeme kongis nina ja
aukuvajunud silmadega vanamees piipu suitsetas. (O. Luts.)
10. Aga ta arutas pikalt ja laialt kuhu küll need uued hooned paigu-
tada sest vanade hoonete koht polnud Antsu arvates sünnis.
(A. H. Tammsaare.) 11. Noormehel puudus julgus oma järelepäri-
mistega otsekohe isa ette astuda ta pöördus ema poole. (E. Vilde.)
112. Taga metsas kuus-seitse kilomeetrit Neemelt eemal olid heina-
maad. (J. Madarik.)

Harjutus 79. Lisades vajalikud siduvad sõnad ja muutes tarvi-
duse korral sõnade järjekorda, moodustada antud lihtlauseist liit-
laused, nii et tuleks tarvitada eri kirjavahemärke. Juprde märkida
lause liik.

1. Päike läheb looja. Ilm jaheneb. Madalamaist kohtadest tõuseb
Udu ‘ ,2.'.

ell helises - Õpilased lähevad kiiresti klassidesse. 3. Kodus
oli nüüd vaikne. Lapsed magasid. Ainult vana seinakell tiksus uni-
selt.

Näidis. 1. Kui päike looja läheb, jaheneb ilm ja madalamaist
kohtadest tõuseb udu (põimlause, rindlause). 2. Ilm jaheneb, sest
päike läheb looja ja madalamaist kohtadest tõuseb udu
(põimlause). 3. Ilm jaheneb — päike läheb looja — ja madala-
maist kohtadest tõuseb udu (kiillause). 4. Päike läheb looja ja ilm
jaheneb; madalamaist kohtadest tõuseb udu (rindlause). 5. Ilm
jaheneb: päike läheb looja ja madalamaist kohtadest tõuseb udu
(rindlause).

Harjutus 80. Koostada kirjand teemal «Talvine koolivaheaeg»,
tarvitades eri kirjavahemärkidega liht-, rind- ja põimlauseid. Peal-
kirjaks: Liht-, rind- ja põimlauseid.
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Küsimusi ja harjutusi kordamiseks.

1. Mis on liitlause? Kuidas jagunevad liitlaused? Mille poolest erineb rind-

lause põimlausest?
2. Mis on rindlause? Milliseid sidesõnu tarvitatakse rindlauses? Milliseid

kirjavahemärke tarvitatakse rindlauses? Millal tarvitatakse rindlauses koma?

koolonit? semikoolonit?

3. Mis on kiillause? Milliseid kirjavahemärke tarvitatakse kiillause eralda-

miseks? Millal tarvitatakse kiillause eraldamiseks koma? mõttekriipsu? sulgu-
sid?

4. Mis on põimlause? Kus võivad kõrvallaused asetseda pealause suhtes?

Milline on I, milline II ja 111 astme kõrvallause?

5. Kuidas eraldatakse a) kõrvallause pealausest?
b) kõrvallause kõrvallausest?

6. Kuidas tarvitatakse koma a) ühendsidesõnade sest et, sellepärast et,

nii et, enne kui jne. puhul? b) kui, nagu ja kuni puhul?
7. Anda ülevaade kirjavahemärkide tarvitamisest liitlauses

Harjutus 81. Panna puuduvad kirjavahemärgid, määrata liit-

lausete koosseis ja teha 4 esimese lause skeemid. Pealkirjaks:
Liitlause analüüs ja kirjavahemärgid.

Olete kindlasti mitu korda pead murdnud selle üle kuidas

oleks kõige otstarbekam korraldada oma tööd kordamisperioodih

Olgugi et õppematerjali kordamine toimub kogu kooliaasta jook-

sul langeb siiski põhjalikum töö 111 ja IV õppeveerandile. Mida

siis tuleb tähele panna selleks et edukalt korrata? Oige kordamine

tugineb põhiküsimustele mis on esitatud aineõpetaja poolt.
Näiteks kirjanduse kordamisel vaadake kõigepealt läbi kont-

rollküsimused mis on peatüki lõpul püüdke need põhjalikult lahti

mõtestada. Iga aine kordamisel kirjutage erilisse vihikusse küsi-

mused mis valmistavad teile raskusi. Selleks et neid selgitada

pöörduge õpetaja poole.
Vene ja eesti keele grammatika kordamisel süvenege reeg-

leisse ja vaadake läbi need harjutused ja kodused tööd mis põhi-
nevad korratavad reegleil.

Matemaatikas tuleb läbi vaadata ja lahendada tööülesanded ja
need ülesanded mis on andnud õpetaja selleks et süvendada teie

arvutamisoskust.

Harjutus 82. Teha antud liitlausete skeemid ja analüüsida

kolme liitlause koosseisu kuuluvaid lihtlauseid. Pealkirjaks:
Liitlause analüüs.
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Näi di s. Koolivaheajal ei tohi unustada neid sõpru, kes oota-vad teid raamatukogu riiulitel.

Harjutus 83
. Punktiiri asemele panna d või t ja ühendada. liitlauseiks

’
k“*

J*

d

“d

:

Arude

i 'US
v
St,vep

l

äev
-
Pion“rid olid metsalagenikul. Vaieli.

n“ * -«s otsustai suplema minna. Rutai jõe äärde

Kil‘ j
T'■ Sk

,

U":i‘ Ve‘te
u

Pritsi ‘ üksteist vee§a
-
Sulista i.

V- ,P, ‘ U Teh ‘ P‘ kki ringe - Pöördu i tagasi.
OUS ' aldale

- Kuivatai ja riietu i. Mindi iagen ikule

kes

1.1

ei

ö.

tohi
a.

kes —
õ.

ootavad

m./ \ s.

unustada

/ \

koolivaheajal s
-
/ \ m.

teid riiulitel

/s. t./
raamatukogu

sõpru

j
neid



55

tagasi. 01i heas tujus. Naljatlei ja naeri. Ei märgaudki

pilve lähenemist. Heidei kuued ült. Spordii. Hüpai. Joosi.
Mängii. Lauli. Tuni esimesi vihmapiisku. Pistei laagri

poole jooksma. Tõtai. Saabui väsinult laagrisse.

Harjutus 84. Lugeda harjutus, nimetades kirjavahemärgid ja
lausete liigid.

See polnud ulguvesi vaid mõnekümne miili laiune väin mille

üks kallas selgetel suvepäevadel terendus teiseni Ta muutlikus

sügavuses vaikisid madalikud karid tohutu suured kivid pehastu-
nud laevade vrakid Hansa ja Põhjasõja aegadest uuemad raud-

laevade kered allatulistatud lennukite rusud ja inimeste luud

keda erinevatel aegadel pärast ebavõrdset võitlust neelas väina

rohekas hämarus Ta pinna all liikusid läbi elavate ja üle surnute

riigi muutlikud hoovused kord koos tuule ja lainetuse suunaga

kord seda küljelt lõigates kord risti vastu. Ta oli tujukas nagu on

tujukad ainult väinad Kevaditi ja sügiseti ei teadnud kunagi
arvata kuidas liigub tas jää millal see jäädavalt lahkub või tagasi
tuleb Suvel näitas ta lahket nägu kuid tuulega võttis sisse sellise

raiuva lühikese järsu ja segase laine mis on hullem kui ulguvee

pikk ja lamedaharjaline mürakas. Ja kuidas ta värve vahetas

Uskumatu

Kuid sellel tunnil millega algab meie traagiline kiri polnud ta

kohal kuulda midagi peale laine tasase lokse Novembriöö salali-

kum kõikidest öödest saatis väinale kolm oma poega täieliku

pimeduse külma vihma ja vaikuse Tuled mis pimedatel tähistel

öödel paistavad kaldalt kaugele neelas vihm oma hõreda kuid

kilomeetrite paksuse seinaga Polnud midagi muud kui öö öö öö

ühetooniline külm vihm nõrk vaevaltmärgatav helendus piiskade

langemisringidel
(J. Smuul.)
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IH. LAUSELÜHENDID.

1. Lauselühendi mõiste. /

Võrdleme järgnevaid lauseid.

Kui nad padrikust välja jõudsid,
.sattusid nad jalgteele.
Ilma et ta oleks pilku kõrvale
heitnud, tundis Soorand mööda-
vilksatavaid kohti.
Kui ta oli teada saanud oma

perekonna saatusest, palus ta
end haiglast rindele saata.
v arahommikul enne valgust
asus teele kolonn, mis koosnes
kolmest masinast.

Padrikust välja jõudes sattusid
nad jalgteele. (£. Bornhöhe.)
Pilku kõrvale heitmata tundis
Soorand möödavilksatavaid
kohti, (f. Männik.')
Teada saanud oma perekonna
saatusest, palus ta end haiglast
rindele saata. (£*. Männik.)
Varahommikul enne valgust
asus kolmest masinast koosnev
kolonn teele. (7?. Sirge.)

‘Tt Se> asen-

tegu s õ n a kää n d e!i n ; v

"

rmi k± ° ”

mata-N orm. kesksõna, des- või

on tegusõna käändeline

sõna
akX?eTnT™™ a

koo

k

s

U

'°rT ~ teg“-
sõna käändeline vorm ükssilm 1 a

? ga voi loenditega. Tegn-
dit ja tema kohta H Äuvm ' la ei moodusta iauselühen-

lauselühendite kohta. Nä H •

1"1
’ t™' 3 °" kehtivad

kiirustamata! Loe t u d 6 "

lühem,
l]re^7toobU

see

Ü
v^di‘T °" harilikU '‘ Painduvam iakesisust." valjendusse vajalikku vaheldust, mitme-

liikmeks on lauselühendi na

" missuSuseks laaae-

ruslikeks täfendH- P
t I°™’ slh 1 ‘ «1 ike k s, mii-

määruslikud ia •

ae^
S Kõige tarnad on‘ kud Ja täiendilised lauselühendid.
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Harjutus 85. Alla kriipsutada kogu lauselühend lainelise ja
lauselühendi peasõna sirge joonega.

1. Ta tulistas ägedalt, saates ühes kuulidega vastu helkivat

päikest -kogu oma raevu ja südameviha. (E. Männik.) 2. Välja
tänavale jõudnud, seisab üliõpilane Korner jälle hulk aega kus-

kil vaateakna ees ja ahmib raskelt hingeldades sooja juunipäeva
tolmust õhku. (A. Jakobson.) 3. Ta tuli tagasi oma kohale, sellest

kellelegi sõna lausumata. (E. Männik.) 4. Nende ümber keerles
telkide varjust sissepugev tuul, pani leegid vilkuma, ähvardades
tulesid iga hetk kustutada. (E. Männik.) 5. Aiavärav kriiksus ja
kubjas, lossihärra laste nimesid hüüdes, tuli nähtavale. (E. Born-

höhe.) 6. Jõudnud metsaveersele Arila kadakaväljale, peatus kap-
ten Tõnis Tihu kõhklevalt jalgrajal. (A. Hint.) 7. Etendust vaada-
tes seisis rahvahulk ümberringi nagu vall liikumata paigal.
(E. Vilde.) 8. Pikemalt mõtlemata astus ta kohe risti läbi kraavi

põllule ja hakkas seal edasi sumpama. (R. Sirge.) 9. Tuule ulgu-
des sammun ma parki ja istun üksikule pingile kahe raagus

põõsa vahel. (O. Luts.) 10. Vaadanud jälle akna poole, kohkus

Tasuja äkisti ja jäi siis hinge kinni pidades põnevil vahtima.

(E. Bornhöhe.) 11. Sõna lausumata olid peremeest-perenaist seda

pealt vaadanud. (£. Särgava.) 12. Põleva, lakkamatult ragiseva ja
tulesambaid ülespurskava linna kõrval näis see lagendik tähtsu-
seta kindlustatud punktikesena. (E. Männik.)

Näidis. Punaväelane Valgeorg sammus ees, juhatades teed.

(E. Männik.)

Harjutus 86. Moodustada poimlauseist lauselühendiga laused.
Vastav ettevalmistus teha klassis kollektiivselt.

1. Nägime puud, mis oli tormi käes murdunud. 2. Kui Aadu

koju läks, kohtas ta pinginaabrit. 3. Peep võttis mütsi peast, kui
ta oli tuppa astunud. 4. Siis, kui küsimust otsustati, vaieldi palju.
5. Lapsed jooksid metsa poole, ilma et nad oleksid tagasi vaada-
nud. 6. Kui Mall oli lõpetanud aiandustehnikumi, läks ta kodukol-

hoosi tagasi. 7. Õpilane, kes ülesandeid lahendab, on süvenenud

töösse. 8. Vanamees silmitses meid teraselt, ilma et ta oleks oma

heameelt varjanud. 9. Poisid, kes jalgpalli mängisid, ei pannud
vihmapiisku tähelegi. 11. Kui mehed linnale lähenesid, hakkasid

kõigepealt tornid ja vabrikukorstnad paistma. 12. Kui ta linna

oli läinud, hakkas ta vabrikutööliseks.
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t

"°° dUStada 'lühendiga lauseid sõnadest:kusimusi, Rein, tekkima, raamat, lugema, hulk. Lauselühendile

£S,‘S.
Näidis. Laul, kuulma, linnud, jõudma, tüdrukud, mets.

kuukid
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tÜdrukud lindude lautu. Jõudnud metsa.

Ündude laulu M -

n
,°U“nUd tÜdruktld kuulsidlindude laulu. Metsa jõudvad tüdrukud kuulsid lindude lauluMetsa jõudmata kuulsid tüdrukud lindude laulu. Metsa jõudeskuulsid tudrukud linde laulvat.

2. Määruslikud lauselühendid.

Võrdleme lauseid.

lausTöeldfsaU
rf

Sete a

.

Sendamisel lauselühenditega asendub kõrval-lause öeldis des- VOI mnto-vormiga, nud- või tnd-kesksõnaga mis

misi

a

a

Ssj“d‘ PeaSOnakS
' SealjUUreS tuleb tähele Pa"" a iärg-

’’ KUi
T M kõrvallause tegevus on samaaegne, asenda-akse maaruslausete öeldis des- või mata-vormiga.
Ta roomas lähemale, uuristades ettesirutatudha^‘a

1-v,

2
\
Kl! i

-

Pea’ ia kõrvallausa tegevus on eriaegne, esineb lause-U endis kõrvallause öeldise asemel nud- või tud-kesksõna.
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Näit.: Kuulanud pisut, liikusid nad jälle edasi. Kokkulepe
saavutatud, lahkusid direktor ja raamatupidaja.

3. Kui pea- ja kõrvallauses on sama alus, puudub lauselühen-

dis kõrvallause aluseks olnud sõna.

Näit.: Kui ma koju läksin, kohtasin ma oma klassijuhatajat.
— Koju minnes kohtasin ma oma klassijuhatajat.

4. Kui pea- ja kõrvallauses on eri alused, siis

a) (žes-lühendi puhul esineb kõrvallause aluseks olnud sõna

omastavas käändes.

Näit.: Kui vanemad olid teatris, olime meie koolimajas
pioneerikoondusel. — Vanemate teatris olles olime meie

koolimajas pioneerikoondusel.

b) ««(/-lühendi puhul esineb kõrvallause aluseks olnud sõna

nimetavas käändes.

Näit.: Kui päike oli loojunud, tulid kolhoosnikud

heinamaalt koju. — Päike loojunud, tulid kolhoosnikud

\heinamaalt koju.

Määruslauseid asendatakse veel nn. iseseisva nimetavaga —

tegusõnata lauselühendiga. Seejuures jäetakse ära

kõrvallause öeldis ja alus jääb nimetavasse käändesse.

Näit.: Pioneer astus juubilari juurde, kusjuures tal

olid lilled peos ja naerusädemed silmis. — Pio-

neer astus juubilari juurde, lilled peos ja naerusäde-

med silmis.

Tähele panna! Vigased on lühendid, milles kõrvallause eri alus

on jäetud väljendamata.

Näit.: Tuppa astudes tõusis müra (kas müra astus?). Oige
on: Tema tuppa astudes tõusis müra. Mäe otsa jõudes hakkas linn

paistma (kas linn jõudis?), õige on: Meie jõudes mäe otsa hak-

kas linn paistma.

Vigane on to-lühend, kui kõrvallause tegevus eelneb pealause

tegevusele. Näit.: Koju tulles heitsin magama. Õige on: Koju tul-

nud, heitsin magama.
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K 0 uvõ te ajamääruslausete asendamisest
auseluhenditega.1

des-vorm, kui pea- ja
kõrvallause tegevus on

samaaegne

nad-, kui
kõrvallause tegevus
toimub enne pealause

tegevust

Pea- ja kõrval
lausel sama

alus

Hästi õppides täidame
oma kohustust Nõuko-
gude kodumaa ees.

Korralikult õppinud,
võivad õpilased hästi
vastata.

Töö tehtud, läksime ja-
lutama.

Pea- ja kõrval-
lausel eri
alused

Õpetaja sisse astudes
tousid õpilased käratult
püsti.

Õpetaja klassi tulnud,,
algas tund.

.

Harjutus 88. Asendada kõrvallaused lauselühendiga muute*vajaduse korral lausete järjekorda.
g

fj \ ltÖÖle 'kohe’
kui päike tõusis- 2 - Kui vikatid olid luisa

4 Direktor kUStutatud
’ õhkusid tuletõrjujad.4. Direktor sõidab puhkusele, kui ta on aruande lõpetanud 5 Kui

sadir lä°k's .r 15" j°ydnUd’ hakkaSid nad pUid ,ariX<>ma. 6.' Bri-
g, d r ..

laks m,nema
’
ilma et ta oleks sõnagi lausunud. 7. Kui aastaoi moo unud, asuti elama kolhoosikeskusse. 8. Helga seisis uksel■kusjuures tal oli raamat käes. 9. Noormees seisis mere ääX X

uures tema pilk oli kaugusse suunatud. 10. Leidsin kirja kui oIH
uppa astunud. 11. Õpilane läks kohale, ilma et ta oX Su tnuSülesannet lahendada. 12. Kui üles vaatasime, nägime reak“
vihiku™0 3 ' UtaVat ’ 3

' KU ‘ tÖ° 01‘ lõpeiatud
’ sulgesid kõik oma

ja vasTupML ASendada SUU ' iSelt 0 lauselühenditega.
1. Kolhoosnikud võtsid elavalt sõna, kui arutati kolhoosi elekt-

™^M™k?- P

°, iSid jä‘kaSid tÖM
'
ilma et

sed 4 OoXil'X vi
IÕpetanud

’ al^asid >äbirääkimi-
• P taja astus klassi, kusjuures tal oli paks raamat
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all. 5. Koju jõudnud, läks isa aeda. 6. Vend tuli mulle vastu, latern

käes. 7. Ma ei taha sellest rääkida teiste kuuldes. 8. Öö tulles olime

veel teel. 9. Kui Suur Isamaasõda puhkes, tõusid kõik Nõukogude
Liidu rahvad üksmeelselt kaitsma oma kodumaad. 10. Nad pidasid
Isamaasõda õigustatult kõigi töötajate ühiseks võitluseks, ilma et

oleksid teinud vahet rahvuste vahel. 11. Asjad pakitud, asusime

teele jaama. 12. Sõber läks ära mind nägemata. 13. Tunnid lõppe-
nud, asusime koduteele.

Harjutus 90. Moodustada antud sõnadest põimlause ja lause-

lühendiga laused nii, et oleksid esindatud võimalikult kõik juhtumid:
tulema, saabuma, kevad, tagasi, rändlinnud.

Lauselühendile laineline ja peasõnale sirge joon alla tõmmata.

Näidis. Sügis, poole, saabuma, lõuna, lendama, linnud — Kui

saabub sügis, lendavad rändlinnud lõuna poole.

Sügise saabudes lendavad rändlinnud lõuna poole. Sügis saa-

bunud, lendavad rändlinnud lõuna poole.

Harjutus 91. Antud sõnadest moodustada põimlaused, neist

omakorda lauselühendiga laused.

Käes, laps, korv, läks, oli, kauplusse, tal, kusjuures; jalas, ärge,
kalossid, tulge, ja, tuppa, peas, kusjuures, müts, teil, on.

Lauselühendile joon alla tõmmata.

Harjutus 92. Parandada vead ja anda vastav seletus. Vajaduse
korral kasutada lauselühendi asemel põimlauset.

1. Klassi jõudes helises kell. 2. Kirjandi kirjutamist lõpetades
läks Tiit suusatama. 3. Tuppa tulles hakkas Milvi sööma. 4. Pisa-

rad tõusid minevikku meenutades silmi. 5. Üle väljaku minnes lõi

kell kaheksa. 6. Mäest alla sõites läksime koju. 7. Koju jõudes heitis
mees magama. 8. Spordiväljakule jõudes oli pool tundi juba läbi.

9. Sisse astudes jäid toas olijad vait. 10. Edasi sõites muutus mets

tihedamaks. 11. Järve äärde jõudes tõusis päike.
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3. Täiendilised lauselühendid.

Võrdleme lauseid.

Traktor, mis künnab kolhoosi-
põldu, on uus.

Kolhoosipoldu kündev traktor
on uus.

Õpilased istutasid õunapuid
kooliaeda, mille nad hiljuti olid
asutanud.

Õpilased istutasid nende poolt
hiljuti asutatud kooliaeda õuna-
puid.

Laevad, mis olid kivisöega las-
titud, jõudsid Tallinna sada-
masse.

Laevad, kivisöega lastitud, jõud-
sid Tallinna sadamasse

voi:

Kivisöega lastitud laevad jõud-
sid Tallinna sadamasse.

Täiendlausete asendamisel lauselühenditega asendubkõrvallause öeldis oleviku
sõnaga.

voi mineviku kesk-

ttarjutus 93. Asendada täiendlaused lauselühenditega. Lause-lühendile joon alla tõmmata.
1. Eideke silmitses noormeest, kes tuli maja poole. 2. Hoone

™da
,

Sea '.'ehltata*“e’ on meie uus koolimaja. 3. Pala, mille õpilaneette kandis, meeldis meile väga. 4. See raamat, mida ma praegu

meH k-

aS

n D
probleeme. 5. Sealt tuleb mees, kes eile

me 1 kais.6,. Puu , mis oli kevadel istutatud, kasvas hästi. 7 Kau-
ge paistis järv, mis sätendas päikese paistel. 8. Ants mängis viiu-it, mle ta oli naaripühiks kingituseks saanud. 9. Küsimus midakoosoleku arutatakse, on väga tähtis. 10. Poiss, kes mind siinootas, on kadunud.

Harjutus 94 Panna puuduvad komad ning asendada täiend-
enditega ja vastupidi -

1 Siin töötavad sepad kes ületasid aastaplaani. 2. Tallinnas
oodetakse kõikjal tuntud elektrimootoreid. 3. Kõrge agrotehnikarakendamise korral on sügisel põldudelt saadavad saagid suured.
. Seeme mis kuivatakse peab olema kõrgekvaliteediline. 5. Puude
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praksudes küdev ahi levitas rahvamajja soojust ning mõnusust..
6. Õunapuud mis istutas minu vend kandsid tänavu esimest vilja.
7. Raskete kividega koormatud auto liikus aeglaselt üle silla.

8. Vaenlane kes nägi kadu hävitas meeletus vihas kõike mis taga-
nemisel ette juhtus. 9. Ei hammusta koer kes haugub vaid kes

hiilib. 11. Hiljuti rajatud viljapuuaed andis kolhoosile tänavu esi-

mese saagi.

Näidis.

Põimlause Lauselühendiga lause

Maja, mis oli valminud

kolhoosnikute ühise

pingutusega, andis meile

mugava kodu.

Kolhoosnikute ühise-

pingutusega valminud

maja andis meile mugava kodu.

Harjutus 95. Asendada kõrvallaused lauselühenditega ja vastu-

pidi. Pealkirjaks: Määruslikud ja täiendilised lauselühendid.

1. Astusime rongile, ilma et me oleksime näinud oma seltsi-

mehi. 2. Kui päike oli loojunud, muutus õhk jahedaks. 3. Kohale
tuli komisjon, kes otsustas maja üleandmise. 4. Laps läks kooli,,

portfell käes. 5. Äsja vaibunud torm tõusis nüüd uue hooga.
6. Lahendanud esimesena ülesande, lahkus Eilike klassist. 7. Vari-

ses Ott, tabatud vaenlase noolest. 8. Kui vähilised jõudsid jõe
äärde, läks päike looja. 9. Mägi, mis eemalt paistis, oli metsaga

kaetud. 10. Maal elades käisime sageli kalal. 11. Matemaatika

ülesanded lahendatud, hakkas Anne maateadust õppima. 12. Kuu,

mis metsa tagant tõusis, valgustas märga maapinda kahvatu läi-

kega.

Harjutus 96. Meenutanud tegusõna vormide kokku- ja lahku-

kirjutamist, moodustada lauselühendiga lauseid, kasutades lause-

lühendi peasõnadena ühendtegusõnu sisse astuma, läbi minema,

tagasi vaatama, külge kleepima, vastu jooksma. Pealkirjaks:

Lauselühendiga lausete moodustamine.

Näidis. Väravast sisseastuv mees suundus maja poole.
Väravast sisse astunud, tuli külaline üle õue. Uksest

sisse astudes ei näinud ma esialgu midagi. Uksest sisse-

astunud võõras seisatas hetke jne.
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4. Koma tarvitamine lauselühendite eraldamiseks.

Jälgige koma tarvitamist määruslike nud- ja
ning iseseisva nimetava puhul.

tust^unX?^^ 1'1"’-8100".” 1 ‘a?aSi ’ Pidas õpetaJa vestlLlse näh-

kande
tagasi jõudnud, pidas õpetaja ette-

2. Töö lõpetatud, läksime jalutama.
3. Jahimees läks metsa, püss seljas.
nud- ja tud-kesksõnalised määruslikud lauselühendid, samuti

-seisev nimetav (tegusõnata lauselühend) eraldatakse aZi
des' ja "‘“'“‘'ühendi eraldamist komaga, olenevaltlauselühendi peasõna asendist.

oienevan

Tüdrukuke, seistes kõrgel kaldal, ei julgenud alla vaadata
Tudrukuke, vaatamata alla merele, seisis kõrgel kaldal.

'

komaga® Vahe ' Ja eraldatakse

la„fäÄida/“’ ja ™Z°- |iihendi eraldamist komaga, olenevaltlauselühendi peasõna asendist ja pausist.
olenevalt

data
K °FB 6 * ka' d a 1 seistes ei Julgenud tüdrukuke allagi vaa-

dafTüdrukuke ei julgenud kõrgel kaldal seistes allagi vaa-

dataSeiSteS kÕrge ‘ kalda|
. ei julgenud tüdrukuke alla vaa-

Vaa ‘aS kaUg6le mere ‘e
’ seistes ise kõrgel

Kordagi. tagasi vaatamata läks ta eemale.
Vaatamata kordagi t a gas i, läks ta eemale.

kn,i:
äää:ä*»£»
pandln PUl

’
Sl 'S hariHkult pausi ei teki M k°™a ei
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Harjutus 97. Lauselühendi peasõnale sirge joon alla tõmmata

ja panna puuduvad komad. Pealkirjaks: Lauselühendi eraldamine

komaga.
A. 1. Pilk mõtlikult tühjale uulitsale suunatud kuulas Naata-

nael vaikides isa laiska torisemist. (A. Jakobson.) 2. «Võta mind

appi» ütles ta vaadates tütarlapsele sügavasti silma. (E. Vilde.)
3. Seejuures pani ta aga silmi taoti avades tähele mis kambris
sündis. (E. Vilde.) 4. Hirmutavat sõnumit kuuldes taganesid nad

telki ja kutsusid sõnumitooja sisse. (E. Bomhöhe.) 5. Mart kõigest
oma Koljati kogust ja suurest jõust hoolimata ei hakanud naljalt
kellelegi vastu. (O. Luts.) 6. Jaanus tõmbas kulmu kortsu ja vah-

tis silmad põnevil laiali teisele silmi. (E. Bomhöhe.) 7. «Lapsed te

olete näljas» ütles ta siis silmitsedes Miina rüpes olevat väeti-

kest haledusega. (E. Vilde.) 8. Seni oli neli sulast teravad kirved

käes Jaanusele selja taha kogunenud. (E. Bomhöhe.) 9. Poisid

ja tüdrukud hoides üksteist käe alt rühkisid üha suureneva kiiru-

sega. (A. Jakobson.) 10. Ohtu lähenedes hakkas haige valu
tundma. (E. Vilde.)

B. 1. See aga hoiab kõhtu naeru pärast hoolimata Emmi noo-

mimisest kes Jaanusega koos oli ka sinna jõudnud. (E. Bomhöhe.)
2. Leena kükitas kuni aovalgeni sängi jalutsis tekk mähitud
ümber piha ja põlvede. (J. Madarik.) 3. Aga nüüd äkki ilmus
Riia kass süles. (A. H. Tammsaare.) 4. Peatudes akna all pööras
ta pilgu hallile munakivisillutisele. (A. Jakobson.) 5. Kuulaik

langedes põrandale joonistas kaltsudest kootud põrandariidele
kitsa akna ahtad ruudud. (A. Hint.) 6. Hoolimata väsimusest ei

tahtnud Villemile und silma tulla. (E. V7/Je.) 7. Jalad toolipulgale
tõstetud vahtis ta alla tänavale. (A. Jakobson.) 8. Vaadeldes Illit
tema igapäevaseis toiminguis muutuvad mu tunded neiu vastu

sõbralik-seltsimehelikuks. (O. Luts.) 9. Kuid sellest hoolimata käis
Teele seal iga päev ja Tõnisson paar korda. (O. Luts.) 10. Otsekui
tilluke kääbus liikus Peetrus Peetripoeg talle järele vinnates end
käte abil astmelt astmele. (A. Jakobson.)

Harjutus 98. Asendada kõrvallaused lauselühendiga ning panna

kirjavahemärgid.
1. Kui vihma sadas, istusid matkavad pioneerid puu all. 2. Kui

teatrist tulin, kohtasin meie artelli esimeest. 3. Külaline, kes ron-

gile ruttas, lahkus, ilma et oleks kohvritki kaasa võtnud. 4. Kui
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ma koju joudsm, läksin emale appi. 5. Kui põld oli küntud, hak-
kasid kolhoosnikud äestama. 6. Autod, mis olid laaditud lina ja
viljaga, saabusid kokkuostupunkti. 7. Kui lapsed lilli korjasid
nagid nad kuidas jänes puhmast välja jooksis ja puude vahele
adus. 8. Aasal jooksis tüdrukuke, kusjuures tal oli punane kübar

peas ja valged lilled peos. 9. Kui ta oli üles tõusnud, sihtis ta
ning surus päästikule. 10. Nüüd nägi Kustas, kuidas nad mööda
astusid, kusjuures poisil oli kohver käes. 11. Nõnda ta läks, kus-
J'“uras

.

kaks katt olid kõvasti sinakasmusta pintsaku taskus.
2. Kui hein oli kokku pandud, hakati rukist lõikama.

Harjutus 99. Moodustada lauselühendiga lauseid, mis erinevad
oma higi ja peasõna asendi poolest. Jälgida koma tarvitamist.

_

Kasutada lauselühendi peasõnana sõnu maha langema, mööda
sõitma, kasutama, võistlema, ette kandma, vastu võtma.

Pealkirjaks: Lauselühendiga lausete moodustamine.

Harjutus 100. Moodustada lausest Kalurid jälgisid ilmastiku
paranemist ja sõitsid merele võimalikult erinevaid lauselühendiga
lauseid, anda seletus lauselühendi eraldamise kohta ja lugeda
ilmekalt. 5

Na idi s. Rong jõudis jaama lähedale ja vilistas kõrvulukus-
tavalt Jõudes jaama lähedale, vilistas rong kõrvu-
lukustaval. Jaama lähedale jõudes vilistas rong kõrvu-
lukustavalt. Rong, jaama lähedale jõudes, vilistas
kõrvulukustavalt. Rong vilistas kõrvulukustavalt, jõudes
i aam a, lähedale. Rong vilistas kõrvulukustavalt jaamalahedale jõudes. Jõudnud jaama lähedale, vilis-
tas rong kõrvulukustavalt. Jaama lähedale jõudnud
vilistas rong ...jne.

IV. VÄLJAJÄTTELISED JA KATKELISED LAUSED.

Vaadelda järgnevate lausete ehitust.

Kivi kohal peate ohkama: jõenupust neitsi, vähist mees (=iõe-
nupust saagu neitsi, vähist saagu mees). (Fr. R. Kreutzwald.)
/?nVe^m’

S“S sea Porsas; enne kana koorutama, siis kukk laulma.
(A. H. Tammsaare.) Hästi tehtud! Tubli mees! (J. Smuul.) Enam
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valgust! Ja juba pime! Lapsed tuppa! Oi nalja! Eest kui ora, kes-
kelt kui kera, tagant lai kui labidas?

Head õhtut! ( = soovin sulle head õhtut).

Sageli jäetakse lühema väljenduse saavutamiseks lausest
öeldis üksi või koos mõne teise lauseliikmega ära. Sellist lau-

set, millest öeldis on välja jäetud, nimetatakse väljajätteliseks
lauseks.

Väljajätteliste lausete hulka kuuluvad ka pealkirjad ja all-

kirjad, aadressid, telegrammid, sildid, mõned mõistatused, vana-

sõnad ja kõnekäänud.

Näit.: «Mahtra sõda». Tervitustega P. Vaher. Tallinn, Metsa 5,
sm. K. Rand. Liha — kala. Nõupidamine homme kell 5 Pärn.

Mees meeleta, hobu jaluta?

Vaadelda järgnevaid lauseid.

Küllap näis
...

kui muidu ei karda ... (A. H. Tammsaare.)
«Või Schiller või Goethe ... ühe sõnaga .. .

üks tähtis kuju ...» kor-
rutas emand edasi. (E. Särgava.) Ta vahib ja vahib ega mõista
meile seletust anda ... vahib ... (J. Liiv.)

Suulises väljenduses esineb sageli katkelisi lauseid,
mis on tingitud mõtte katkemisest. Katkelisust märgitakse kirjas
mõttepunktidega.

Harjutus 101. Leida lugemikust 5 väljajättelist ja 3 katkelist lau-

set; koostada vastaval blanketil telegramm. Koostada avaldus
lisas toodud andmete kohaselt ja nimetada selles leiduvaid eri liiki
lauseid.

V. OTSENE JA KAUDNE KÕNE.

1. Otsese ja kaudse kõne mõiste.

Vaadelda, kuidas võib tekstis väljendada kellegi ütlust.
1. «Kus sa käisid?» küsis ema ainult möödaminnes.

«Niisama,» vastas Illimar.

«Ega sul ometi pähe tulnud koertega järvele minna? Ega see

jää veel kanna.»

«Ei läinud koertega.» (77. Tuglas.)
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2. Ema küsis ainult möödaminnes, kus ta käis. Illimar vastas,
et ta käis niisama. Ema ütles, et ega tal ometi pähe tulnud koer-
tega järvele minna. Ega jää veel kanna. Illimar möönis, et ei
läinud koertega.

Esimeses osas on kõnelejate ütlused esitatud kõneleja enese

sõnadega muutmata kujul.

Kõneleja ütluse väljendamist kõneleja enese sõnadega nimeta-
takse otseseks kõneks.

Otsese kõnega kaasneb harilikult saatelause, mis näitab,
kes kõneleb, millises olukorras ja kuidas kõneldakse.

Teises osas on kõnelejate ütlused väljendatud kolmanda isiku
poolt mõnede muudatustega.

Kõneleja ütluse väljendamist kolmanda isiku poolt nimetatakse
kaudseks kõneks.

Vaadelda kirjavahemärkide ja suure ning väikese algustähe
tarvitamist järgnevais lauseis.

1. Kõneleja ütles:

«Töötav rahvas

on kõikjal rahu

poolt.»

2. Esimees ' küsis:

«Kuidas areneb

meil kevadkülvi

ettevalmistus?»

3. Pioneerid hüüdsid:

«Milline suurepä-
rane ilm on täna
matkamiseks!»

Otsene kõne on

«Töötav rahvas on

kõikjal rahu poolt,»
ütles kõneleja.

«Kuidas areneb meil

kevadkülvi etteval-

mistus?» küsis esi-

mees.

«Milline suurepärane
ilm on täna matka-

miseks!» hüüdsid pio-
neerid.

alati jutumärkides.

«Töötav rahvas,» üt-

les kõneleja, «on

kõikjal rahu poolt.»

«Kuidas areneb

meil,» küsis esimees,
«kevadkülvi etteval-
mistus?»

«Milline suurepärane
ilm,» hüüdsid pio-
neerid, «on täna mat-

kamiseks!»

Kui saatelause on otsese kõne ees, siis sei-
sab tema järel koolon ja otsene kõne algab
suure tähega.

Kui saatelause on otsese kõne järel, siis
pannakse otsese kõne lõppu vastavalt lause
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sisule koma, küsi- voi hüüumärk ja saate-

lause algab väikese tähega.
Kui saatelause on otsese kõne keskel, siis

eraldatakse ta komadega (kiillause) ja otsese

kõne kummalgi osal on jutumärgid.

Ühe isiku kõne võib koosneda paljudest lausetest; sel puhul
pannakse jutumärgid ainult kõne algusse ja lõppu.

Harjutus 102. Katkend läbi lugeda ja seletada kirjavahemär-
kide tarvitamist.

«Ära karda, poeg . ..» rahustas Rajamees. «Sul näikse midagi
südamel olevat

...
Kust sa siia, kesk metsa siis äkki ... Rahune

ja räägi ...»
Vahur heitis sadulast poisi värisevaile õlgadele hundinaha. Too

nagu oleks teise keelepaelad vallandanud.

«Appi! ... Mehed, kulla mehed
...

Taeva pärast ... Ruttu!»
«Kus? Mis?!» langesid küsimused.

«Vironia krahv
... tungis meile kallale!»

«Kus te olete ja kes te olete? Räägi selgemalt!» sähvatas Raja-
mees ägedalt.

«Põgenikud ... Arukülast ...» sonis poiss hammaste plaginal,
osutades käega metsa poole.

«Selge!» hüüdis Rajamees lõikavalt. «Rein ... võta poiss sadu-

lasse. Edasi!»

Kümmekond hobust sööstis kapjade plaginal otse üle soo-

lagendiku, nii et külmunud porikambad üle pea lendasid.

Vahur juhtis täku Rajamehe oma kõrvale.

«Mis pagana krahvist ta sonis?»

«Nii ta ennast kutsub — see Kiivelist mõrtsukas
...

Ta pole
seniajani veel siia julgenud oma jalga tõsta. Isandad on kusagilt

julgust juurde saanud. No oodaku ...»
(A. Sinkel.)

Harjutus 103. Panna puuduvad kirjavahemärgid ja alustada

otsest kõnet suure algustähega, kus tarvis. Pealkirjaks: Kirjavahe-

märgid otseses kõnes.

Sinelis poiss naeratas kuidagi lepitavalt ja küsis lähemale astu-

des seltsimees ...
kuidas saaks selle ešeloniga kaasa sõita? Mitka

jättis küsimuse vastamata ja päris ise kust pärit? Kuid selles küsi-
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3. Dialoog.

Vaadelda järgnevat otsest kõnet.
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. Vipper?» - «Mis asja?» - «Nohkoike seda maakera värki
...
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Kahe või rohkema isiku kõnet nimetatakse dialoogiks. Üksi-

kuid küsimusi ja ütlusi, millest dialoog koosneb, nimetatakse

repliikideks. Iga repliik pannakse jutumärkidesse ja eraldatakse

teisest samalt realt algavast repliigist mõttekriipsuga. Teostes

alustatakse tavaliselt iga repliiki uuelt realt. Näidendis repliike

jutumärkidesse ei panda.

Harjutus 105. Teksti ära kirjutades eri isikute kõnet alustada

samalt realt ja panna puuduvad kirjavahemärgid.
Noh lähme siis

Saime mõisa väljale
Noh siduge nüüd mu käed kinni

Ega sa’s jooksu lähe

Ei lähe aga kui teil käsk on mind siduda siis tehke seda

Ei ole tarvis Lähme samuti edasi

Talitaja läks tuppa Opman küsis kas Ants siin on

Jah Ants on siin

Tule tuppa .. .
Kas võtad oma naise tööd vastu voi mitte küsis

opman.
Ei võta

Kas tõesti ei võta

Ei Ega minu naisel enam krunti ega kohta käes ole kui teistel

teomeeste naistel et talle tööd antakse

(E. Vilde.)

4. Otsese kõne asendamine kaudse kõnega.

Võrdleme otsest ja kaudset kõnet

Otsene kõne Kaudne kõne

1. Üks meestest ütles: «Tänase

tööga on meie kolhoosi raie-

normile lisaks ka veonorm

täidetud.»

2. «Kuidas saavutasite,» küsis

metsatööstuskeskuse direk-

tor, «sellise suurepärase tu-

leiutise?»

Üks meestest ütles, et tänase

tööga on nende kolhoosil raie-

normile lisaks ka veonorm täi-

detud.

Metsatööstuskeskuse direk-

tor küsis, kuidas nad saavutasid

sellise suurepärase tulemuse.
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3. «Vooltootmisliin andis täna
160 tihumeetrit!» hüüdis
keegi töölistest.

Keegi töölistest hüüdis, et
vooltootmisliin andis täna 160
tihumeetrit.

Otsest kõnet võib asendada kaudse kõnega.

-

Kaudne kõne on kõrvallause (sihitislause), mis algab side-
sõnaga et ja eraldatakse lause muust osast komaga. Kui otsene

seks mis äl^h S

k- 7™*“? kaUdseS kÕ”eS kaudseks küsi™u’

sidešõ7äV kus,lauset alustava sõnaga. Selle ette ei asetata

Näit.: Õpetaja küsis: «Millal on pioneerikoondus?» One-
taja küsis, millal on pioneerikoondn« ? •++ ~

H

on pioneerikoondus') Vo, u i•• •
•••

(mi te: °P etaja küsis, et millal
Kaudse küsimuse järele küsimärki ei panda

Kaudses kõnes on laused üldiselt samas kõneviisis ja ajas kuiotseseski, isik (ma, sa, ta) oleneb kaudse kõne autori seisukohast.
Kaudset kõnet tarvitatakse otsese kõne ümberjutustamisel.

n;rf

H

D
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'
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n
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-
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,

<>6
’ Asendada °‘sene kõne kaudse kõnega ja vastu-pidi. Pealkirjaks: Otsene ja kaudne kõne.

2 iV- 33 oled?>> küsis õpetaja vanempioneerijuhilt.2. Võnnu traktorijaama direktor ütles, et ta sõidab homme linna
. _

r;Sad,r Pyis minult: «Kas sa saad varsti tööga valmis’» 4 Ma

teTTt nTd m-

illa'
I

Sa tU ’ed ™ nU 5 Ema
tele, et nad mingu valja mängima. 6. Küsisin vennalt- «Miks satana ei opi?» 7. Poisid ütlesid meile: «Kui te parki poleks läinudsus meil poleks nuud olnud vaja teid otsida.» 8. Isa ütles sulle’

sa vnks.d selle kirja kohe posti. 9. Ema küsis minult «Kuhusa ohtu raamatu panid?» 10. Laps ütles, et tal on külm. 11 «Kuhunad kull võisid minna?» mõtlesin ma. 12. «Tulge ruttu nuu otsastmaha!» hüüdsin poistele. 13. Keegi esitas küsimuse: «Kas sügava mere põhjas on elusolendeid?» 14. «Mulle on arusaamatumdlest sa kõneled,» ütles Jaak naabrile. 15. Leida ütles, et kirju-tagu ma temale kohe, kui Leningradi jõuan.
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Näidis.

Kaudne kõneOtsene kõne

Rühmajuht hüüdis poistele:
«Jookske lähema metsa

äärde!»

Rühmajuht hüüdis poistele,
et nad jookseksid lähe-

ma metsa äärde.

Harjutus 107. Valida lugemikust õpetaja juhtimisel dialoog ja
muuta see kaudseks kõneks (suuliselt)

otsese kõne tarvitamise kohtaHarjutus 108. Kirjutada
oma klassi elust.

näide

Harjutus 109. Teksti lugemisel nimetada puuduvad kirjavahe-

märgid.
Vaevalt sai Marta luti kutsika suhu suruda kui see nii ahnelt

imema hakkas nagu tahaks lutti koos pudeliga alla neelata Marta

ümber kogunes hulk lapsi Imestades ja tummalt käed seljal ja

kõhud punnis seisid nad Marta juures ja jälgisid kutsika söötmist

nagu mingit püha toimingut
Ta läheb ju lõhki hüüdis üks väike poiss Vaata kuidas ta pai-

sub Varsti läheb lõhki

Nüüd pani Martagi tähele et kutsikas on rohkem lai kui pikk

ja lõõtsutab

Aitab Ta tõmbas luti kutsika suust ja asetas pudeli ettevaat-

likult paki najale Seejärel pani ta kutsika maha et ta liigutaks
ennast muidu kes teab . .

.
Kutsikas püüdis liikuda aga vajus varsti

abitult kõhuli

Nii täis aga siiski liikus tähendab saab asja ütles naeruse

näoga poiss asjatundlikult Aga mis ta nimi on

Tal polegi veel nime vastas Marta

(E. Rangel.)

VI. SÕNADE JÄRJEKORD LAUSES.

1. Lauseliikmete ja lausete järjekorra tähtsus

Vaadelda lauserõhu muutumist järgnevais lauseis, olenevalt

sõnade paigutusest.



74

**
~ paigutus

’
Ükski sõna

Ma võtsin selle raamatu riiulilt, mitte kantsi <l,ll.

raamatu võtsm

segu

älgida mÕtte muutumist seoses sõnade järjekorra muutumi-

Karu nägi isa. Isa nägi karu.
Ema kutsus tädi lõunale. Tädi kutsus em a lõunale.

teise P° llu kündis traktor üles. Teise kolhoosipõllu kündis traktor üles. . 00S1

miHe

O

so

Õ l‘iS 4]
'

ÕeSt-' äbi ’
t

milleS ° H 4 inima st. Auto,milles oli 4 immest, sõitis jõest läbi.

m
.

kauselllkmete J'a lausete järjekorrast oleneb mõnikord lause

lugeTuuseid10’ rÕhUtatud sõnad järgnevais lauseis ja

..

1. Korraga jäid koerad ühte paika peatuma. (E. Vilde) 2 AllesViimasel ajal on ta hakanud hoolikalt töötama 3. Kuhu ma kalähen, igal pool kohtun sinuga. 4. Tööle, tööle tuleb nüüd hakatapuhkamisest on küllalt! 5. Ta täitis oma ülesannet kogu hingegasaastmata jõudu ja aega. 6. Vali tuul ajas linnudki vfrju 7 Kassee ohte teie, kes koputas? 8. Tule nüüd ka sina!

f 2. Aluse ja öeldise paigutus.

Vaadelda aluse ja öeldise paigutust järgnevais lauseis.
....

hU F eh,taS endale me tsa sisse majakese (E Born-Aoke.) Mehed töötasid sõnatult. (/. Smuul.) Nii see ae« lähebvihm rabiseb ja tuul puhub. (A. Hint.)
Alus on harilikult öeldise ees (harilik järjestus).

Vaadelda lauseid.

Paari minuti pärast ilmus haigeta 1 i t a j a. (£. Vilde.)va u a ende taga kohisesid vanad pärnad (E Männik}

ZZTt 'ei,daSid helCTalged PHV
"

d Wu\'™Xag-
närdl

m

Tam™saare ') Kui Vargamäe rahvas heinateoga jõejou is, kihas kogu maa inimestest. (A. H. Tammsaare.)
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Öeldis on aluse ees (ümberpöördud järjestus) lauses, mis algab
öeldise laiendiga või mille ees on määruskõrvallause.

Jälgime tegusõna paigutust.
T a on juba oma sõna ütelnud. Vahepeal oli ahi ära küdenud.

Millegipärast kiskus noore naise süda valusasti rinnus kokku.

(A. H. Tammsaare.) Mees tahtis ära minna.

Öeldise koosseisu kuuluv kesksõna ja abi-

määrsõna seisavad hariliku järjestuse puhul

pöördelise vormi järel, ümberpöördud jär-

jestuse puhul aga aluse järel.
Tegevusnime juurde kuuluv abimäärsõna

on eesasendis.

Harjutus 111. Asetada algul suuliselt ja pärast kirjalikult öel-

dis õigesse kohta ja anda vastav seletus. Pealkirjaks: Aluse ja

öeldise paigutus.
1. Käskis õpetaja, et võtaksid õpilased ekskursioonile kaasa

noad ja labidad. 2. Õhtul vihma hakkas sadama, nii et koju tul-

les said märjaks poisid. 3. Kui jõudis isa koju, lapsed jooksid talle

vastu . 4. Ta ometi minema läheks! 5. Kibedasti töös olles ma

midagi ei kuulnud ega näinud. 6. Kuni puhastas isa autot, ma

reisikorvi seadsin. 7. Kord maipäevad saabuksid! 8. Nägin ma,

et varna pandud olid riided. 9. õige hõlma ükski ei hakka kinni.

10. Kui tuleb sügis, rändlinnud lendavad lõunamaale. 11. Kui läks

looja päike, mehed olid oma tööga lõpule jõudnud. 12. Ometi

homme tuleks ilus ilm! 13. Kuigi oli ilus ilm ja laulsid linnud,

Peetri tuju nurjunud kalapüügi tõttu oli rikutud. 14. Katuselt

pikad vihmakeeled voolasid, räästailt vesi ojadena valgus.

15. Tegi ta uudismaad, nii et suitses kütis ööd ja päevad.

3. Täiendi paigutus.

Vaadelda omadussõnalise täiendi paigutust.

Omadussõnaline täiend paigutatakse harilikult oma põhisõna

ette.

Dekoreerisime pühadeks kooli uue võimla (vrd uue

kooli võimla). Vend sõitis kolhoosi noore hobusega linna (vrd.

noore kolhoosi hobusega). Mehed lammutasid sauna

vana korstna (vrd vana sauna korstna).
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Pealkkkks-
8 Pama sul£udes olevad sõnad õigesse kohta

Pealkirjaks. Sõnade järjekord lauses.
1. Ta kavatses sõita (ära). 2. Mehed vedasid kolhoosi küüni

likkeVT 3 Sa
,

,k arte,,i ka 'Ureid J'õudis -nda “nd
6 Va h i nõukogude sõnameistrite teoseid (paremaid).

(rahuk)
tööle

’
võis saavutustega täiesti jääda

R T?v
6
;

oolls ei toh i ütelda (ette). 7. Sa ruttu läksid (ära)- Tudrukud laksid ruttu (välja) vagunist. 9. Ehitada (üles) onraskem km lõhkuda (maha). 10. Tõnu luges luuletuse' taekaT

K°°Stada ’aUSeid
’
kUS ühendtegusõnad läbi vaa-

Xid W Tr?' OStUma
'
äm keelama

‘ kinni pane™ esi-

kul ka XaUauTs0™ “ nii pea-

u ö nT,
diS'TTa vaatas tööd läbi. Kui ta tõid läbi

vaadanud Z Zu puudumist
- Ta oli tööd läbiaadanud. Osa toid kavatses ta läbi vaadata õhtul.

4. Kõrvallause paigutus.

Jälgime kõrvallause ja selle põhisõna paigutust.
Sovhoos hakkas ehitama uut küüni heinamaale mis olikõige kaugemal. Sovhoos ehitas uue küün i, mis pidi mahutamaelle heinamaa kogu saagi. Käsikäes käidi läbi kõik paigadkus lapsepõlves oli mängitud. Kõik paigad käidi läbi k ikä e s’

nagu ei olekski lahus oldud. '

põhXaTfT n

r

U

r

’ paigutatakse kõrvallause võimalikult omapõhisõna järele. Eriti on see kehtiv täiendlause kohta.

s„lt

H "iUt“S ,'. l4',.Paigutada tigudes olev kõrvallause algul suuli-

Pai guZ " ' S°biVaSSe kOhta
'
Pcalk "dak-

(ku^Uesinke^li 2 i7K geVUS
v

kOI,
fk,iiV igal *»’ hästi vastu

sid koiu X! - \
(KM‘ PaikeOl,JUba 10°Ja läinud » mehed jõud-

korvM olid täisid ag ‘me ' a

t

Si minemaS k°dU P°Ole (kel maria '

(k mLti r’ me m‘ tmes kohas otsiraas kadunud nuga(kus matkal oi,me istunud). 5. Ta lahkus kodust 21-aastasena (kus
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oli veetnud lapsepõlve). 6. Mees tuli Krimmist (kes oli meil küla-

liseks). 7. Ta tõi meile puuvilja (mis oli seal juba küps). 8. Inime-

sed oskavad hinnata teiste tööd (kes ise on palju töötanud).
9. Neile välismaalastele annab meie riik varjupaiga (keda töö-

rahva huvide kaitsmise pärast taga kiusatakse). 10. Kooli mööblit

ja muud varandust peab igaüks hoidma (mis on meie kõigi ühis-

omand) .

Harjutus 115. Koostada või kirjutada oma kirjandeis! näiteid

a) lauserõhuliste sõnade, b) aluse ja .öeldise, c) täiendi ja abi-

määrsõna, d) kõrvallause paigutuse kohta, iga juhtumi kohta vä-

hemalt kaks näidet.

Küsimusi ja ülesandeid kordamiseks.

1. Mis on lauselühend? Missugune vorm võib olla lauselühendi pea-

sõnaks? Mitmest sõnast peab koosnema lauselühend? Milline tähtsus on lause-

lühendite tundmisel?

2. Milliste lauselühenditega asendatakse määruslaused, kui a) pea- ja
kõrvallause tegevus on samaaegne? b) eriaegne? c) pea- ja kõrvallauses on

sama alus? d) eri alused?

Mis on iseseisev nimetav? Milliste lauselühenditega asendatakse täiend-

lauseid?

3. Kuidas eraldatakse määruslikud nud-, /ud-lühendid? Milliseid tingimusi
tuleb arvestada des- ja ma/a-lühendi eraldamisel komaga?

4. Millist lauset nimetatakse väljajätteliseks lauseks? Millal tarvitatakse

väljajättelisi ja katkelisi lauseid? Millised kirjavahemärgid esinevad välja-
jättelistes ja katkelistes lausetes?

5. Millist kõnet nimetatakse otseseks, millist kaudseks kõneks? Milliseid

kirjavahemärke tarvitatakse otsese kõne puhul? Mida tuleb tähele panna

otsese kõne muutmisel kaudseks kõneks? Mis on dialoog? repliik?

6. Milline tähtsus on sõnade järjekorral lauses? Milline on aluse ja öel-

dise harilik, milline ümberpöördud järjekord? Millal esineb aluse ja öeldise

ümberpöördud järjekord? Kuidas asetatakse kõrvallause oma põhisõna suhtes?

7. Iseloomustage lausete liike järgneva skeemi järgi.

'Jutustavad laused

Küsilaused

Käsk- ja soovlaused

Hüüdlaused

Laused /"Lihtlaused

Liitlaused

"Laiendamata

Laiendatud

"Rindlaused

Põimlaused
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VII. ÜLEVAADE KIRJAVAHEMÄRKIDE TARVITAMISEST.

1. Punkt.
1- Punkt on jutustavate lausete lõnnc nr i

Ohk oli niiske Martnlo „
• Us

' Puris pime,
ääres.

Martale paistis, nagu istuksid nad kartulipõllu

-

Sm. E. Viirlaid.

rääkija" *s
' Sl<P ' mmu ]uurde ekskursiooni suhtes läbi

Tervitades

Mä k d
Kasesalu.

pealkirjade “ärel, Xu simdel.*’ raama‘Ute
aja.ehtedes artlkHte

-3. Punkt esineb teatavate lühendite järel.
Näiteid sagedamini esinevaist punktiga lühendeist.

u. — aastal

aadr. — aadress
e. — ehk

e- — enne lõunat
e. m. a. — enne meie ajaarva-
mist

//• ~ ju järgmised
jm. — ja muud

jne - —jQ nõnda edasi
jt. — ja teised
kl. — klass
kn. — külanõukogu
kop. — kopikas
krt. — korter
l- — loe!

lP- — lugupeetav
lk- — lehekülg
mm. — minut

nn. — niinimetatud
nr. — number
näit.

— näiteks

P- l- — pärast lõunat
p. o. — peab olema
pt- — peatükk
rbl. — rubla
s. a. — sel aastal
skp- selle kuu päeval
sm

-
— seltsimees

S
' o. — see on

s
- l' — see tähendab
surn. — surnud

sünd. — sündinud
täh. — tähendab
u. — umbes

vrd. — võrdle!
vt. — vaata!

ÄTT'ÄR*
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4. Punkti tarvitatakse araabia numbrite järel, kui need esine-

vad järgarvu tähenduses. 25. apr. 1957. a., 325. leheküljel, 10. polk.

Märkus. Rooma numbrite järel sellisel korral punkti ei tarvitata. II pea-

tükk, Aleksander 111, 25. IV 1957.

Harjutus 116. Panna punkt, kuhu vaja.
1. C R Jakobson (sünd 26 VI 1841, surn 19 111 1882) on XIX

saj silmapaistvam rahvuslik võitleja 2. Ajal «Säde» 12 aug nr tõi

kirjelduse Karepa pioneerilaagrist 3. Juhan kirjutas ümbrikule:
Orissaare raj Piiri kn «Kaljukotka» kolh lp sm I Kallaste. 4. Anne

on 1 mail kingituseks saadud raamatust lugenud juba 60 lk ja
on jõudnud IV pt-ni 5. Isa käskis Matil p 1 k 4 viia kirja Koidula

tn nr 25 A krt 15 prof Terasmaale.

2. Küsimärk.

1. Küsimärk on küsiva lause järel. Mis kell on? Kets on tema

teid käskinud minna?

Märkus. Põimlause järele pannakse küsimärk ainult siis, kui küsimus

on pealauses. Kui küsimus on kõrvallauses (kaudne küsimus), siis pannakse
põimlause lõppu punkt. Kas see on sinu raamat, mis seal laual on? On huvi-

tav teada, kuhu te kavatsete minna edasi õppima. Ei tea, kes sealt tuleb.

2. Küsimärk pannakse ka mõistatuste lõppu. Kits keldris, keel

väljas? Keeletu, meeletu, ise ilmamaa tark?

3. Küsimärk asetatakse vahel lause keskele üksiku sõna järele,
mis äratab kahtlust. Nende salk olevat matkanud 500 km (?) ühe

nädalaga. Aino luges ühe õhtuga (?) selle raamatu läbi.

3. Hüüumärk.

1. Hüüumärk esineb hüüd-, käsk- ja soovlausete järel. Küll

kihutab! Pidage kinni! Jääks ometi tasemaks! Olgu tervitatud

1. mai!

Märkus. Kui tahetakse märkida, et hüüd- või käsklauset väljendatakse
rahulikult, ilma erilise tundmuseta, siis pannakse nende lõppu punkt. Andke

Paasile ta asjad tagasi. (A. H. Tammsaare.) Küllap sinugi süda vesine on —

pikk tee käidud, — säh, hammusta kah, — värske soolasai. (E. Vilde.)

2. Hüüumärk pannakse lausete lõppu, mille mõte peab lugeja
imestust äratama, lugejat hämmastama. Ja seda tegi Linda! Oma

ülikonna eest maksis ta ainult 300 rubla! Linna elanikkond kasvas

mõne aastaga kümnekordseks!
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3. Hüüumärki tarvitatakse eriti rõhutatud või tundmusi väi-
aret Seltsimefled! Kõlk valimistele! Tervist, armas

4. Huuumark pannakse sulgudesse üksikute sõnade järele et
"«■'e erilist tähelepanu juhtida või imestust avaldada. Juba a'pril-
is ( ) õitsevad siin roosid. Siis lõpetas noormees 2 (!) klassi ühe

LiCLS 1(LPCL.

Harjutus 117. Panna punkt, hüüu- või küsimärk.
!. Seltsimehed palun hetkeks teie tähelepanu 2. Vabandage

kord
P°n 6 P<ian ma poorduma tõendi saamiseks 3. Kas hakkame

toolilt
Va ' ge Va 'Ul koju iõuda 4

'
Vaadake. et lapsohlt maha ei kukuks 5. Tõmba eesriie üles ja ava aken, sest

valjas on juba valge 6. Nonoh Miks te ukse lukku keerate 7 Poi-sid julgesti edasi 8. Ma tean, kuhu te tahaksite minna 9. Noor-
O

in

V

v-

Oma UUe ' mootorrattal saavutanud kiiruse 195 km
tunnis 10. Küsimus on selles, millal auto kohale jõuab 11 Usu

(sTndOTlVlSfi^^/vrV 3 S°°Vib SUl ‘e head 12
'
Juhan Liivi

(sund 30 IV 1864 surn 1 XII 1913) esivanemaid võime jälgida kuni

i taJ. aguseni
13

'
Mlda kavatsete pärast kooli lõpetamistpeale hakata 14. Mida sa külvad, seda ka lõikad 15. Kui tahadOlla täismees ara aja poisikese juttu 16. Tõusis küsimus, kes jääbkohvrite juurde 17. Lipp lipi peal, !app lapi peal ilma nõela pist

..
f , B:. K v

.

ana on to° P uu >
miltel me kolmekesi ei ulatunudümbert kinni võtma 19. Nüüd aga, sm-d, riietuge kiiresti, kui tetaha hilineda 20. Lubage tutvuda tööga, mille lõpetasite 1 okt s a

4. Koma.

i ■
'a Koma?a eraldatakse põhisõna järel asetsev lisand (koos

aienditega). Pra/ias, Tšehhoslovakkia Vabariigi pealinnas

5 Tiid“ em “’ oli varemgi

hoolas õpilane et puudunud kunagi.

..

2
\>r
K
?nia tarvitatakse ütte e. kõnetlussõna eraldamiseks Tulp

sua Madis! Kuhu te, lapsed, jooksete? Peeter, anna käsi!

seks kui” nendarVit^kSe k

,

oond ' aUSe korduvate liikmete "aldami-
’ nende vahel ei ole sidesõnu ja, ning. ega. ehk. või, kui
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ka. Kui korduvad lauseliikmed omavad laiendeid, siis tuleb kor-
duvad liikmed koos laienditega eraldada. Mehi, naisi ja
lapsi jalutas mere ääres. Lumi langes pehme vaibana tee-
dele, põldudele, heinamaadele ja soole. Ta kõneles
jarguti, raskelt hingates, luksudes ja koge Id es.

4. Koma tarvitatakse rindlause koosseisu kuuluvate lausete
eraldamiseks, kui nende vahel ei ole sidesõnu ja, ning, ega, või.
Tanaval liikus palju inimesi, voorimehed sõitsid piitsa plaksuta-
des, elektritramm tilises. Päike paistab, lõoke laulab, metsa ääres
künnab traktor. Tema teab küll, aga ta ei ütle.

5. Komaga eraldatakse kiillause ja kiilsõnad, mida ei taheta
esile tõsta. Habe oli, nagu öeldud, Peetri au. Aga ta rõõm, vähe-
malt seekord, oli varajane.

6. Komaga eraldatakse kõrvallause pealausest, samuti kõrval-
laused üksteisest, kui need pole seotud ühendavate sidesõnadega.
Kõik nägid, kuidas auto kihutas. Kui koju jõuad, ütle isale, et ma

teda ootan.

Koma pannakse ühendsidesõnade sest et, ilma et, sellepärast
et, olgugi et, selleks et, enne kui jt. ette. Mindi teele, ilma et
oleks pikemalt kaalutletud. Käis pauk, enne kui keegi teadis
oodata. Ta tõusis varakult, se 11epär a s t e t ta tahtis enne

teisi jõe äärde jõuda. (Vrd. Ta tõusis varakult nimelt sellepärast
et

. . .).
Koma pannakse sidesõnade kui, nagu, kuni ette, kui nendega

algab kõrvallause. Tule, kui soovid! Tegi, nagu tahtis. õpi, kuni
noor oled. (Vrd. Tule kui õige mees kunagi. Ta oli nüüd nii-

sugune nagu ema 20 aasta eest, öde tuli mind saatma kuni
lähema metsatukani.)

7. Koma tarvitatakse määruslike nud- ja /wüf-lühendite, samuti
iseseisva nimetava eraldamiseks. Tunnid lõppenud, läksime koju.
Töö lõpetatud, tulime tagasi. Ema tuli, korv käes.

8. Komaga eraldatakse aluse ja öeldise vahel olevad des- ja
wo/a-lühendid, samuti lause algul ja lõpul asuvad des- ja mata-

lühendid, kui hääldamisel tekib paus. Hiljem poisid, võttes palli
kaasa, läksid spordiväljakule. Tõstes selle küsimuse üles, taot-
les ta parema distsipliini saavutamist. Kõik tulid koolimajja, hoo-
limata külmast ja tuisust.

9. Sõnade «jah» ja «ei» ning hüüdsõnade järele lause algu-
ses pannakse koma, kui nende järel tekib hääldamises paus. Jah,
ma tulen. Ei, ma ei tule. Oi, see on alles uudis! Ahaa, ka Aadu tuli!
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10. Ühendavate sidesõnade ja, ning, ega, ehk, või
ette harilikult koma ei panda. Tuul tõusis ja pilved
hajusid. Poiss või tüdruk tulgu jõe äärde.

Koma esineb ühendavate sidesõnade ees järgnevail juhtumeil:
a) ütte järel. Tule siia, Mart, ja vaata, mis ma leidsin; *

b) lisandi järel. Nägin Arturit, meie klassi organisaatorit, ja Ülot, tema
venda;

c) koondlause jätkumise puhul pärast kõrvallauset. Juhan märkas, et
silmitsen lossivaremeid, ning peatas hobuse;

d) rinnastatud pealause ees, kui eelneb kõrvallause. Kas tuleb see, kes
lubas tulla, või tuleb keegi teine?

e) komaga eraldatud lauselühendi järel. Ei olnud see ema, valge põll ees,

ega õde;

f) kui neid tarvitatakse vastandavas või seletavas tähenduses. Viive lubas

kirjutada, ja (kuid) pole ühtki kirja saatnud. Ei maksa oodata, ega (niikui-
nii) ta ei tule.

Harjutus 118. Lugeda laused, nimetades puuduvad kirjavahe-
märgid, ja anda seletus koma tarvitamise kohta.

1. Vanamees Tootsi isa ei tea selle segase ja pooliku jutu
kohta suuremat midagi ütelda (O. Luts.) 2. Aga ta rõõm vähemalt
seekord oli varajane (A. Hint.) 3. Niisama ei saanud Villu ühestki
jäljest muidu mööda minna kui pidi temasse heitma uuriva pilgu
(A- Tammsaare.) 4. Tiirlevad pääsukesed püüdes sääski poega-
dele küünipennil või roovilatil pesas (A. H. Tammsaare.) 5. Oi oi
rüütel kui naisukesed teid kuuleksid (E. Bornhöhe.) 6. Elu oli
kiiremini liikunud kui tema aru sündmused olid ratsutanud temast
üle (A. H. Tammsaare.) 7. Teele saab aru et asi koolivendade va-

hel korras ei ole ja algab teist juttu (O. Luts.) 8. Noh Jaan mis
sina siis ootad (E. Vilde.) 9. Muidugi pakuti mulle kui osavale äri-

juhile kohe mitu uut kohta (O. Luts.) 10. Kui pärast sööma mi-
nema hakkasin anti mulle rohkesti teerooga kaasa (Fr. R. Kreutz-
wald.) 11. Koondades kõike ihu- ja hingejõudu hoobas ta enese

küliti aknalauale (E. Vilde.) 12. Ta kõneles järguti raskelt hingates
luksudes ja kogeldes nagu inimene kes palju oli jooksnud või

kangesti ehmatanud (E. Bornhöhe.) 13. Sinna kutsuti kõik need
vallad kokku, kes abiteo vastu tõrkusid ja halastamatu peks sol-
datite abil algas (E. Vilde.)

Harjutus 119. Panna puuduvad kirjavahemärgid ja anda sele-
tus koma tarvitamise kohta.

1. Tule siia Jüri ja too raamat kaasa 2. Ostsin endale sinise

punase ja rohelise pliiatsi 3. Toivo pinginaabrina abistas Ennu
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matemaatikas 4. Poiss magas nagu surnu kui teda äratati

5. Nüüd huuga tehas vili nurmel vooga sirp lõika alasile haamer
löö. 6. Kalurid jõudes kaldast kaugemale tõmbasid purje üles
7. Millal sa kohale jõudsid vana sõber 8. Sm. Allikas kui klassi-

juhataja oli meiega ekskursioonil kaasas 9. Lõpetanud lugemise
panin raamatu riiulile. 10. Pole ilus seista käed taskus 11. Ilm

oli küll pilvine kuid vihma ei sadanud 12. Kui varem jõuate oodake
kuni brigadir tuleb 13. Võistlustest võtsid osa venelased lätlased
leedulased ja eestlased. 14. Tulid Anni karjatalitaja ja Madis talli-
mees 15. Sm. Aedmaa meie vanempioneerijuht loeb järjekindlalt
«Pionerskaja Pravdat» 16. Teine vanempioneerijuht Kuuskmäe tel-

lis endale ka «Tehnika Molodjoži» 17. Tuba oli palav kui saun kui
sisse astusime 18. Miks sa nutad lillekene nupud sul täis pisaraid

5. Koolon.

1. Koolon on koondlauses loetelu ees. Kõik hakkab haljen-
dama: puud, põõsad, lilled ja rohi. Käisime suvel mitmetes ilu-
sates kohtades: Taevaskojas, Otepääl, Suur-Munamäel ja Elvas.

2. Koolonit tarvitatakse rindlauses sellise lause ees, mis eel-

neva lause mõtet ligemalt seletab. Ettevalmistus eksameiks oli
olnud põhjalik: kõik õpilased sooritasid eksamid hindele hea ja
väga hea. Villu ei saanud võistlustest osa võtta: ta oli jala
vigastanud.

3. Koolon esineb saatelause järel otsese kõne ees. Arno
küsis: «Mis nad tahtsid sinust?» Leida vastas: «Kutsusid kinno.»

6. Semikoolon.

Semikoolonit tarvitatakse liitlauses suhteliselt iseseisvate lau-

sete eraldamiseks («kui punkti on palju, aga koma vähe»). Päeva-
sed hääled on kõik vaikinud; isegi karjakelli ei ole kuulda. Lai-
salt lainetab viljaväli, tuhmilt kostab lookeste sillerdus; tuul tuleb

ja tõmbab mööda minnes üle mõtleja näo.

Harjutus 120. Panna puuduvad kirjavahemärgid ning anda
seletus kooloni ja semikooloni tarvitamise kohta.

1. Eeskoja uks käis keegi tuli klassituppa ja kompsis lumiseid

jalgu vastu põrandat (O. Luts.) 2. Ja iga kord üks ja seesama lõpp
eit läheb ise (A. H. Tammsaare.) 3. Henn oli pahane ja ütles Mis



84

sa niisugust lähed liigutama see ju nagu kuivanud murumuna

tolmab kohe (A. Kitzberg.) 4. Jäta Karin Tiina pole milleski süüdi
tule ma selefan sulle kõik (A. H. Tammsaare.) 5. Aga mitte ainult
protokoll ei kukkunud maha putukate sekka ka kohtuotsuse lugeja
nõrkes ära ja vajus põlvili (E. Vilde.) 6. Palju siis on inimesele

vaja et end elatada natuke leiba natuke piima — küllalt (O. Luts.)
7. Nüüd hakkas eit teda paluma aga Jürka ei hoolinud millestki
ta pistis tule räästasse (A. H. Tammsaare.) 8. Äpardusel on vähe-
malt üks hea külg ta õpetab inimese ettevaatlikumaks 9. Ruumis
tekkis äkki vaikus kõik ootasid pinevusega esimesi klaverihelisid
10. Laos oli ka mitmesugust mööblit laudu toole raamaturiiuleid
ja öökappe 11. Mait hüüdis Poisid tulge õue 12. Pärast õhtusööki
läksid külalised laiali kes läks aeda kes rodule kes alla jõe äärde
13. Vanaema hoiatas Marike ära sa aga kuku

7. Mõttekriips

1. Mõttekriips esineb koondlauses loetelu järel kokkuvõtva
sõna ees. Metsas, luhal, aasal, põllul — igcd pool säras ja helises
kevad. Mees, naine ja lapsed — kõik olid rõõmsad.

2. Mõttekriips pannakse mõnikord väljajättelistes lausetes
väljajäetud lauseliikmete asemele. Noorusaeg — külviaeg. Mina
läksin edasi õppima, vend — vabrikusse tööle.

3. Mõttekriipsuga eraldatakse kiillaused, mida tahetakse esile
tõsta. Pihlak — nii on meie klassi organisaatori nimi — on kom-
munistlik noor. Ta pani selga vihmamantli — vahepeal oli vihma
tibama hakanud — ja läks välja.

4. Mõttekriips pannakse üllatava, ootamatu sõna või sõna-
rühma ette. Ta avas kasti ja leidis sellest — hiire. Tasuks oma
kannatuste eest sai Eedi õhtul paruniproualt — õhukese viilaka
kollast saia. (E. Vilde.)

5. Mõttekriipsu kasutatakse poolelijääva sõna või katkendliku
kõne märkimiseks. «Aga sa sur—> «Perenaine — aijeh! —sa
oled — ainuke inimene, kes mind peale lapse armastab —

kes — teab, et see laps — aeh! — (J. Liiv.)
Märkus. Juhtumeil 4 ja 5 tarvitatakse mõttekriipsu asemel ka mõtte-

punkte.

6. Mõttekriips pannakse eri isikute ütluste vahele juhul, kui
iga repliiki ei alustata uuelt realt. «Seda ütlesid teised,

’

mitte
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mina.» — «Kes teised?» — «Asjatundjad.» — «Kas sulle pole siis

pähe löödud?» — «Pole eluilmaski.» — «Nii et need on tõesti

sarved?» — «Sarved.» (A. H. Tammsaare.)

Harjutus 121. Panna puuduvad kirjavahemärgid ja anda sele-

tus mõttekriipsu tarvitamise kohta.

1. See sõnum ärge pange pahaks torkas mulle praegu meelde

(E. Vilde.) 2. Vanad ja noored mehed ja naised kõik tulid kuulsat

kunstnikku kuulama 3. Ta vaatab nii imelikult minu otsa kübar

läheb ikka palavamaks peas ei tea mis ta minust tahab (L. Koi-

dula.) 4. Laul ja näitemäng metsa tants nurka (E. Särgava.)
5. Paar kitsast võõpamata laudsängi nurgas aganateks purunenud
sasiga täidetud puust valge laud akna all siin ja seal pikemad ja
lühemad järid põrandal see on kõik mis majaseadistusest silma

paistab (E. Vilde.) 6. Kui atst oli läinud Oskar sõidutas ta jaama

kobis Rein oma tuppa (M. Metsanurk.) 7. Kuule Prits kas endi

halli tunned ka Kas olgu ööl tunnen ära Talli ette tule siis ja
tunnista (J. Tamm.) 8. Elame näeme 9. Keskmise kasvuga kõhna-

poolne valkjate tihedate vurrudega nii seisab ta seal (O. Luts.)
10. Juba jälle no mis sa oskad ütelda poiss roninud kuuse otsa

11. Ta avas erutatult ukse ja ukse taga oli kass 12. Mees tõmbas

kasuka selga väljas oli kõva külm ja läks metsa 13. Seda ma ei

või vastu võtta see see (E. Vilde.) 14. Onu kõne oli nagu rahvas

ütleb vigureid täis

8. Mõttepunktid

Mõttepunkte tarvitatakse katkeliste lausete ja lauseosade

vahel. Raske kõhuhaav
.. .

Sisemine verejooks ... Istu siia
.. .

Ma olen kõrvaltoas. (E. Rängel.)

9. Jutumärgid.

1. Jutumärkidesse pannakse otsene kõne. «Küll see on ise-

moodi maa,» arvas Tuhk ja nuuskis rahutult õhku. «Kui pääseks
siin kord ringi jooksma.» (E. Tammlaan.)

2. Jutumärke kasutatakse teoste ja ajalehtede nimede ning

asutuste, ettevõtete jt. erinimede eraldamiseks. Lugesime E. Rän-

geli «Kullimaja Martat». Telliti «Noorte Hääl», «Säde» ja «Pio-

neer». Sõitsime «Pobedaga» kohale. Spordiselts «Dünamo» avas

jalgpallihooaja.
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3. Jutumärkidesse pannakse ütlused ja sõnad, millele tahe-
takse anda eriline tähendusvarjund. Tuli aeg, kui mulle pähe
suruti «kuninga kübar», kus pidin teenima Vene tsaari. (O. Luts.)
Meie meistril on «kuldsed» käed.

4. Jutumärkides on sõnad või laused erilisel otstarbel kasuta-
tuna (grammatiliste vormidena, näidetena jne.). Sõna «kui» ees
kord esineb koina, kord mitte. «Kuidas seeme, nõnda saak» on
eesti vanasõna. Laps ei saanud «r»-i hääldada.

5. Jutumärkidesse pannakse täpsed väljavõtted kellegi sõna-
dest (tsitaadid). M. Gorki ütleb: «Kõige eest, mis minus on head,
võlgnen ma tänu raamatuile.»

Harjutus 122. Panna puuduvad kirjavahemärgid ja anda sele-
tus jutumärkide tarvitamise kohta.

1. Kas te olete lugenud J. Liivi jutustust Nõia tütar 2. Vane-
muine asutati 1865 a 3. Toots oli riukaid täis 4. Mõistatage mis
see on Mees ehitab kirveta silla 5. Sügavast maa põhjast kajas
kauge hääl veel et mind kerge püüda on Ei usu vastas
sepp hambaid logistades (E. Bornhöhe.) 6. J. Liiv ütleb Kui sul
kedagi ei ole keda armastada omaseks nimetada ... Siis vali ene-
sele uks omaks kes oige truu sõber on vali töö 7. Kalevipoeg
ilmus trükist 1862 a 8. Kalevipoeg pani oma laevale nimeks Len-
nuk. 9. Tuba valgustas väike tattnina.

10. Sulud.

Sulgudega eraldatakse seletavad vahemärkused, sõnad ja
arvud, s. o. teatavad kiillaused ja kiilsõnad. Tükk ööd oli möö-
das (palju seda jaanipäevast ööd on), kui jaanituli lõppes. Prant-
suse kirjanik Maupassant (l.: mopassaan) on kirjutanud rohkesti
lühijutte.

Harjutus 123. Panna puuduvad kirjavahemärgid ja anda sele-
tus nende tarvitamise kohta.

Sel aastal on 21 märtsiks juhtunud haruldaselt ilus ilm Näib
nagu tahaks kevad oma alguspäeva meelde tuletada nii piduli-
kult kui võimalik Juba hommikust peale särab päike sügavsini-sest pilvitust taevast kallates jõenõlvakuil laiuva linna üle rõõmsa
helgiga Õhk on puhas ei tumesta seda ka vabrikute ning majade
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suitsud mis tõusevad sirgete jugadena üles nagu korstnatele

pikkust lisades.

Ega siis ole ka imestada et inimesed pärast hilistalviseid sageli
sombuseid päevi nüüd liikmeis otsekui uut jõudu tunnevad Vana-

emagi talitab täna kärmemini kui muidu Kliinikust lõuna ajal koju
saabunud keedab ta piimasuppi et toiduga võimalikult kiiresti

valmis saada Siis mallanud ise vaevalt paar suutäit võtta läheb

aeda tarvis sügisene risu kokku panna Käisid jah küll abilised

ennast pakkumas kuid vanaema arvas eks ta katsub ilmagi läbi

tulla Või kuhu see kõlbaks et muudkui teistele loodad Endal ju
siin ka see pojapoeg kõigepealt peab talle muidugi mahti andma
raamatusse vaadata hiljem aga võib tedagi peenardele käsutada

/A. Tigane.)

Harjutus 124. Panna puuduvad kirjavahemärgid ja anda sele-

tus nende tarvitamise kohta.

Pakase kink.

Vallarahvas hakkas pärima miks suvi saunamehele varemini

kätte jõuab kui teistele ja miks tema juures on alati nii soe Ei

tea kuidas tekkis viimaks jutt et saunamehel olevat kott mis

sooja annab Seda juttu kuulis peremeeski kelle maa peal oli

saunamehe saun See kutsus saunamehe enda juurde ja küsis Kas

see on tõsi et sul on sihuke kott mis annab sooja Saunamees ei

võinud salata ja kostis On küll aus peremees Anna see kott mulle

käskis peremees Sul pole teda vaja Mine too ta siia Saunamees

läks koju aga ei raatsinud kotti käest anda Talv jõudis kätte

Nüüd on paras aeg saunameest selle eest nuhelda et ta oli sõna-

kuulmatu otsustas peremees Läks sauna juurde ja hüüdis sauna-

mehele Mine saunast välja Saun on minu oma Saunamees aga tõi

toast valge koti ja avas selle Kohe tõusis säherdune külm et tah-

tis kõik võtta Peremees pidi põgenema kui ei tahtnud külmuda

Pärast seda ei julgenud ta sauna ligidalegi tulla

(M. Eisen.)

Harjutus 125. Kirjutada töö, milles tuleks kasutada võimali-

kult kõiki kirjavahemärke.
Teemad: Õppetöö vaheaeg. Spordivõistlustel. Suusatamas.

Raamatukogus. Kinos vm.
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SÕNAVARA- JA TULETUSÕPETUS.

I SÕNAVARA MUUTUMINE.

L Sõnavara muutumise alused.

Keeles olevad sõnad ühtekokku moodusta.
...

eele sõnavara. Sõnavara muutub alatasa- sinna tulebühenduses tootmise ja kultuuri arenemisega uusi sõnu juurde ialangeb endisi sõnu välja. Nii näiteks on sellised sõnad na™soohoos kolhoos, kultuurimaja, jooksukross jt alles viimasel

li

J

sed

m

-

le ?:lde tU
-

,nUd
- tarvitusest on kadunud seb

■

So

,

na
.’

mo,smk
’ kubjas, kaupmees, kõrtsmik jt ning needesinevad ainult seoses mineviku käsitlemisega

Eest, keele sõnavara rikastamine on toimunud mitmel viisil-on voetud tarvitusele mõne teise keele sõn laa
kirjakee.de murdesõnu, tuletatud 1’1“

abiL Vaaf,eme ligemalt rikastamise

2. Laenud teistest keeltest.

Eestlased on oma naaberrahvastega olnud alalises kokkunuutes, mis avaldub ka keeles. Kõikidelt naabritelt, nii venelasteltgermaan, rahvastelt kui ka leedu-läti hõimudelt, on meie esivanemad saanud hulga sõnu. Neid nimetatakse laensõnadeks Näiteksvarasemal ajal meie keelde tulnud sellised laensõnad naguaken, saabas lusikas, värten, turg, kapsas; hernes, oinas äkeetn sein, lammas, kuningas, mõõk, põld, kuld, raha Hilisemal

Teistest keeltest saadud sõnavara on meie keelt rikastanud.
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3. Võõrsõnad.

Enamikus kultuurkeeltes on terve rida ühiseid sõnu, mis väl-

jendavad teaduslikke, tehnilisi ja ühiskondlik-poliitilisi mõisteid.
Neid sõnu on rohkesti ka eesti keeles ning neid nimetatakse võõr-

sõnadeks. Võõrsõnad on näiteks sellised sõnad, kui bakter, bas-

sein, bensiin, betoon, biograafia, brošüür, büroo, dialoog, diplom,
diivan, distsipliin, duett, dušš, garaaž, gaas, geenius, graniit, šeff,
žilett, prožektor jne.

Võõrsõnades võivad esineda voõrhäälikud, rõhulised järgsilbid
ja teised meie keelele võõrad jooned.

4. Murdeist saadud sõnad ja soome laenud.

Murded, samuti sugulaskeeled on ammendamatuks allikaks,,
kust kirjakeel võib tarbe -korral sõnu saada. Seda varaaita ongi
meil kasutatud, mille tagajärjel kirjakeeles on tarvitusel hulk

murdesõnu ja laene soome keelest.

Näiteid murdeist saadud sõnadest:

Enamik murdeist võetud ja soome keelest laenatud sõnu on

meie kirjakeeles niivõrd kodunenud, et nad kuuluvad nüüd eesti

kirjakeele põhilise sõnavara hulka.

Eriti tähtsat osa on eesti keeles mänginud uute sõnade tuleta-

mine liidete abil ja liitmise teel.

Harjutus 126. Määrata järgnevate sõnade tähendus ning kasu-

tada neid sõnu lauses (suuliselt): hajuma, menu, aare, möönma,

diplom, duett, leebe, vaist, mainima, sööstma, solvama, raev, tarm,

anuma leebe menu säästma

hajuma lohutama nakkama sööstma

hülgama loobuma orb taluma

ind mainima pälvima viipama

Näiteid soome laenudest:

aare hurmama möönma säilima

anastama julm raev tajuma
harrastama matk solvama tarm

hetk mugav suhe vaist



90

betoon, autobiograafia, sünge, pälvima, nakkama, mugav tajumataluma, säästma, lohutama.
m'uma’

sõn

JU 127
’ Väljendada laen‘. võõr- või murdest saadud

gaJarfcg-
IJ!.1S1

I.

molSte,d Ja kasutada neid sõnu lauses: vägivatd-

maha iätma lT ‘OOVastama
- Paluma,

kokk k laps(vaeslaps), kokka hoidma; mõtteteadus, kurbmäng, pilkepilt elu-lugu, habemeajamistera, helgiheitja, suurvaim, lennukikuur,'auto-

IL SÕNADE TULETAMINE LIIDETE ABIL

1. Sõna koosseis.

Vaadelda järgnevate sõnade koosseisu.

Lihttüvi

töö töö

töö

töö

töö

töö

ela

ela

ela

töötama
töötasime
tööle

tööline
ela

elama

elate

Sõnaosad on tüvi, tunnus ja muutelõpp.
™vi °n see sõnaosa, mis väljendab sõna põhitähendust Tüve

Xl jX 5" “takse t tüveks (töö, ela. kasu.

tüvest
J

uusi sõnu
LH ‘e tulela™ lih'-

rühlT^unnnspd 11"6 501130?3
’
m ' S iseloomustab teatavat muudeterühma. Tunnused märgivad arvu, aega, kõneviisi, tegumoodi

egevusmmesid, kesksõnu ja keskvorret. Meenutada neid järgne-
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vate näidete abil: õpilastele, aastaist, lugesime, tulime, kirjuta-
takse, tuuakse, lugeda, jooksma, kündnud, külvatud, ilusam.

Muutelõpud on käände- ja pöördelõpud. Meenutada neid järg-
nevate näidete abil: koolis, õpetajale, raamatuga, õpime, laulsin.

Harjutus 128. Määrata sõnaosad ja kirjutada need tabelisse.

Pealkirjaks: Sõnaosad.

Kaluritele, kirjandus, vaatasime, külmemates, õpilased, loek-

sime, võite, kirjanditega, kannab, istu, küsiti, laual, kasvame.

Harjutus 129. Määrata sõnaosad, neid püstkriipsuga eraldades.

Pealkirjaks: Sõnaosad.

Lokkavatel põldudel töötavad noored hommikust õhtuni. Töö

on neile au- ja kuulsuseasjaks. Nende rõõmsad laulud kõnelevad

suurtest töövõitudest.

Harjutus 130. Moodustada antud lihttüvedest uusi sõnu ja

vorme, lisades neile liiteid, tunnuseid ja lõppe: kiri, keel, õppima,

meel, kala, asi, tule, üle.

Näidis. Kiri, kirjanik, kirjutus, kirjastus, kirjandus, kirjani-

kelt, kirjadest, kirjeldused.

2. Tüve kuju.

Järgnevate näidete põhjal selgitada, millisel kujul võib esineda

lihttüvi.

Tugevaastmeline astme+ line

lõpp + lik

astmeline

lõplik
rand + lane

tunni+ ne

värvi+ line

mäe+ stik

randlane

tunnine

värviline

mäestik

Nõrgaastmeline

Täishäälikuline venna + lik vennalik

kasutatina)
raudne

kasu + ta (ma)
raud + neKaashäälikuline
kand+ja kandja
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Nimetavaline sportd-lane
vask d-ne

sportlane
vaskneOmastavaline

Harjutus 131. Vasakpoolses tulbas antud tüvele liita napooises tulbas antud liited, muutes vajaduse korral tüve kuju
laev, muld, maa
söö, naer, laul

_mi
keel, elu, kultuur
kiri, ruk, arg

_ [ik
asi, hääl, nägema
kaup, maja, põld

_ ndus
sõber, kaunis _^ar
kala, lend, tegu

_ llr

Vaadelda, millisesse sõnaliiki
tuletada.

kuuluvaid sõnu saab liidete abil

Näiteid
Sõnaliik

sport d-lane
laeva4-stik

suur + us

sportlane
laevastik
suurus Nimisõnad

luge d-ja lugeja

korra 4- lik

alati d-ne

õnned-tu

korralik

alatine
õnnetu

Omadussõnad

kasud-ta (ma)
avar + da (ma)
jätkd-u(ma)

kasutama
avardama

jätkuma
Tegusõnad
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ilusa +sti

kiire +mini

ilusasti

kiiremini Määrsõnad

Liidete abil saab tuletada nimi-, omadus-,
tegu- ja määrsõnu.

Harjutus 132. Tuletada vasakpoolses tulbas olevaist tüvedest

nimi-, omadus-, tegu- ja määrsõnu, kasutades selleks parempool-
ses tulbas olevaid liiteid.

laev, küsi- -stik, -ja
tead-, mägi -(m)us

%

asu-, haige -lane, -mine

lahke -Une, -la, -lik

kasu, avar -ta, -sti

-da-, -mini, -u-

3. Nimisõnaliiteid.

Jälgida s//£-liiteliste sõnade tähendust.

saarestik — saarte kogu
sõnastik — sõnade kogu
andmestik — andmete 'kogu •

mäestik — mägede kogu, mägine ala

võsastik — võsane ala

s/ZZMiitelised sõnad väljendavad kogu või ala. -stik liitub

harilikult omastavalisele tüvele.

Meenutada maastik-tüüpi sõnade käänamist.

Harjutus 133. Tuletada stik : \ ii t e abil sõnu järgnevaist tüve-

dest: laev, täht, maa, arv, juhe.
Käänata saadud sõnu peakäändeis.

Jälgida sõnade tuletamist /Z?-liite abil.

hääl + ik häälik

lepp + ik lepik
kuusk+ ik kuusik

madal + ik madalik

-ik liitub kaashäälikulisele tüvele. Vaadelda sõnade

käändumist:
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2 silpi, II välde
männik tuulik
männikut tuulikut
männikute tuulikute
männikuid tuulikuid

käänduvad nagu õpik

J silpi, 111 välde või 3 silpi
ümbrik, lugemik
ümbrikku, lugemikku
ümbrikkude, lugemikkude
e. ümbrike e. lugemike
ümbrikke, lugemikke
käänduvad nagu maastik.

Harjutus 134. Tuletada antud tüvedest ZÄ-liite. abil sõnu ja kää-nata neid peakaändeis (suuliselt): tuul, ahel, saatma, rand vedelkandma, haab, lüpsma, tamm, kõver.

dess”arlUt“S ’3s
' Panna Sulgudes 01evad sõnad vajalikku kään-

1. Liivasel (lagendik ains. alalütl.) kasvas palju (jändrik

Töo tk“nstnik ~ mitm
- om-) suurepära-

kirjanik ''• aja onees ühest (arglik ja tagasihoidlik noor-

(kuusi-m
m

ST • t Nägime tee ääres tnmerohelisi
; . ...

mi tm. os.) ja valendavaid (kaasik — mitm os ) 5 Neist(vajahk sõnastik
— mitm. seestütl.) on ilmunud uis Mkk

. ( aarestikains. alaleutl.) lahenevast (laevastik — ains. seest-_) eraldus uks laev. 7. (Künklik - ains. alalütl.) maal kasvas(° s 1 mitm. os.) mände. 8. Nägime aias töötamas (aednik —

i m. os.) kui ka (aednik - mitm. om.) lapsi. 9. Nende (püüdlik -
vX ii*6 “ mi ‘m' SeeSÜtL > tBöd“*

Jälgida lane-\\]ie. tarvitamist.

tJ^BUlfne’ lMane
- randlane, hiinlane, teadlane, par-teilane, kangelane, kaslane, kulllane.

sõnu

o™llll60™ 11116 abH ‘Uletatakse isikut või loomade liike märkivaid

Mri”“kult Uliit'
p

36
’/
TUlet

t
d
,

a a ’ gUl k 'aSSiS SUUliSelt
’

hilJ'em kodus
aiX k

h
- <’• ,

ab ' n,misõnu Järgnevaist sõnadest ja jäi-gida nende õigekirjutust. J J

TarH

f
LkP°rt ’ kehakultuur

’ süü, korall, kass, koer, saar, mägi,
Bulgaaria

, Hispaania, Itaalia, Portugal,
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Harjutus 137. Panna punktiiri asemele sobivad Zane-liitelised

sõnad.

1. Maateaduse tunnis kõnelesime ka ja 2. Koos-

olekust võttis osa ja 3. Zooloogia õpikus käsitletakse

ka ja 4 on meie naaberrahvad. 5 on meie

hõimurahvad.

Võrrelda mine- ja us-liitelisi nimisõnu.

-mine

parandamine, kaotamine,
tõmbamine, igatsemine,
oskamine, teadmine.

-us

parandus, kaotus,
tõmbus, igatsus,
oskus, teadus.

mme-liitelised nimisõnad väljendavad tegevust üldse, us-liite-

lised nimisõnad väljendavad ühekordset tegevust või tegevuse
tulemust.

Pange tähele järgnevate sõnade õigekeelsust: argus (arg-i-
-us), halbus, kurbus, kaebus, põlgus; kaklus, suplus, taplus, vaid-

lus, õmblus; sarnasus, iseärasus, mitmekesisus.

Harjutus 138. Tuletada mine- ja ws-liitelisi sõnu järgnevaist
tüvedest: ehitama, alandama, arutama, ütlema, küsima, elama,

kasvatama, eksima, tingima, õmblema, nägema, uurima, lahutama*

ühendama, pühendama.

Harjutus 139. Punktiiriga sõnadele liita mine- voi us-liide.

1. Teaduslik uurim on huvitav töö. 2. Teadlane avaldas

suure uurim 3. Raamatute korrald võtab aega. 4. Klassijuha-

taja tegi korrald töö lõpetamiseks. 5. Selle artikli avald on

seotud raskustega. 6. Õpilane tegi direktorile avald 7. Võitl

kestis tüki aega. 8. Võitl oma vastastega osutus raskeks. 9. Õpe-

taja andis meile selet ja juhat 10. Selle nähtuse selet ei

ole kerge. 11. Tööviljakuse suurend on tähtis asi. 12. Päeva-

pildist tehti suurend

Meenutada /a-lõpuliste nimisõnade (tegijanimede) tuletamist

tüvega tegusõnadest.

pesema pesin pesija

nägema nägin nägija
olema olin olija
tulema tulin tulija

tegema tegin tegija



96

lugema
pugema

sugema

lugesin
pugesin

sugesin

lugeja
pugeja

suge ja

Sõnadel, mille lihtmineviku tunnuseks on
-i, on tegijanimes ja-1 ii t e ees i.

Vaadelda sõnu:

reiSiia
’ sPPiia’ /«-liite puhul

.

Harjutus 140. Moodustada /a-liitelisi sõnu järgnevaist tegusõnadest: surema, müüma, viima, organiseerima, küsima, panemamunema, kasktma, kõnelema, põlema.

Harjutus 141. Panna punktiiri asemele i või /, kus vaja1. Teekäl a astus ma ja. 2. Müü ad pakkusid reisi avlemälestusesemeid müüa. 3. Katsume rutemini käia, ehk jõuameveel pakid ara viia. 4. Kuid mis käia ja vii a küll mina
vana t dike> olen , 5

mma

u JT,3 iUU a
-
7

-
K| assiõhtuoorganiseeraiks olid peamiselt tudrukud 8. Vabrik vajab laadiaid, freesiaid, nee-11a'd ja bor

,

,staaid- 9. Ettekandad, keetad ja nõudene

haigelalja Haige tuleb vii a

Harjutus 142. Tuletada vasakpoolses
sõnu parempoolses tulbas antud liidete

tulbas antud tüvedest nimi-
abil.

kandma, kutsuma 7«
kurb, leppima
väsima, linn

-lane

-stik

-mine

-us

maa, toimetama
saar, mägi, kask
mälestama -ik

4. Omadussõnaliited

Vaadelda liidete -Une ja -lik liitumist,
astmeline

okkaline aport ‘*

kunstlik
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paljurahvuseline sotsialistlik
matemaatiline sõbralik
kunstiline õnnelik

üksikasjaline kasulik

-Une liitub ainult täishäälikule.

-lik liitub niihästi täis- kui ka kaashääli-
kule.

Harjutus 143. Kirjutada sidekriipsu asemele -Une või -lik.
Juhus- kokkusattumus, oks- puu, muinasjutu- ilu, heataht-

suhtumine, laiaoksa- puu, valgejuukse- neiu, mitmevärvi- lindid,
rahva- ettekanne, saatus- eksitus, ühiskond- ettevõte, üleliidu-
konverents, riik- asutus, kirg- hoog.

Võrrelda liidete -lik ja -likkus tarvitamist:

sõbralik (õpetaja); sõbralikkus

kasulik (tegevus); kasulikkus
kannatlik (inimene); kannatlikkus

lik-\ iitelisest omadussõnast saab tuletada
us-\ iite abil nimisõnu.

Võrrelda lik- ja sõnade käänamist

sõbralik inimene sõbralikkus
sõbraliku inimese sõbralikkuse

sõbralikku inimest sõbralikkust

sõbralikku inimesse sõbralikkusesse

Harjutus 144. Sulgudes olevad tähed kirjutada ühe- või kahe-
kordselt.

1. Püüdli(k)us, ettevõtli (k) us ja asjali(k)us on meie noorte

iseloomuli (k) umad jooned. 2. Noor luuletaja üllatas avali (k) ust
oma kunstimeisterli(k)e luuletustega. 3. Neiu püüdis varjata oma

kartli(k)ust. 4. Maidemonstratsioonist osavõtjad olid piduli(k)us
meeleolus. 5. Lühinägeli (k) use tõttu kandis noormees prille.
6. Veetsime puhkuse rahuli(k)us kolhoosikülas. 7. Torkas silma
esimehe äärmine rahuli(k)us. 8. Mehel tuli piinli (k) usest higi ots-

mikule. 9. Lahkunud seltsimeest iseloomustab korrali(k)us nii

isikli(k)us elus kui ka töös. 10. Kartli (k) ust poisist ei pea keegi
lugu.
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Võrdle /«-liitelisi sõnu m«/«-vormidega.

tundmatu suurus = suurus, mi-

da ei saagi tunda

rahuldamatu soov = soov, mida
ei saagi rahuldada
põhjendamatu kartus

väljakannatamatu valu

lahendamatu ülesanne

tundmata sõna = sõna, mida

praegu ei tunta

rahuldamata soov = soov, mis

praegu pole veel rahuldatud

põhjendamata avaldus

kannatamatu valu

lahendamata ülesanne

tu-l iitelised sõnad märgivad püsivat, ala-
list omadust; mata-y orm märgib ajutist oma-
dust või olekut.

Harjutus 145. larvitada /«-liidet voi mata-vormi ja anda vas-
tav seletus.

Andeksandma tegu, õppima luuletus, moeldama kaugus,
avaldama artikkel, täitma kohver, murduma tahe, matma

’

surnu, saama inimene, saama raha, tõestama väide, söö-
ma pirukas.

5. Tegusõnaliiteid.

Jälgida tegusõnade tuletamist.

selgi/ma
põle/ma
väsi/ma

kohus/
avar/

tugev/
kõrval/

Tähtsamaks tegusõnu
-ta-, -da-.

Meenutada, kunas tarvitatakse

selgi/ta/ma
põle/ta/ma

väsi/ta/ma
kohus/ta/ma

avar/da/ma

tugev/da/ma
kõrval/da/ma

tuletavaks liiteks on

ta-, kunas -da-.
Kõik -ta-, -da- (-sta-, -nda-) liitelised tegusõnad on astme-

vahelduseta (töö/tal ma, tööItalda, töö/ ta/n; kao/ ta/ma, kao/-
ta/da, kao/ta/n; töo/ta/ma, tõo/talda, tõolta/n jne.).

Harjutus 146. Tuletada järgnevaist sõnadest tegusõnu liite
-ta-, -da- abil.
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Sündima, lendama, ärkama, õppima, kaduma, vajuma põdema
arenema; kohane, terve, höövel, madal, masin, meister, ohver, ilus,’
kallis, kurb, vihane, eesti, läti, ei, jaa, raud, kivi, lukk, suurus’
julgus, kõrval, püsti.

Harjutus 147. Panna punktiiri asemele -ta- või -da-.
us^-u da, alanda, küünisda, korralda, varjun da,

tu£ev da, esi da, kahjusda, kallisda, küüruda, tõen-
da

> asen da, norgenda, tähisda, lõunasda.
Vaadelda enesekohast tegevust märkivate tegusõnade tuleta-

mist.

tund/ma tund/u/ma
hoid/ma hoid/u/ma
leid/ma leid/u/ma
riieta/ma riiet/u/ma

Enesekohast tegevust väljendab liide
Ka «-liitelised sõnad on astmevahelduseta.
Tähele panna! Õiged vormid on säilima ja kostma (mitte

säiluma ja kostuma), põrkama, seisatama, punastama.

Harjutus 148. Antud sõnadest moodustada liite -u- abil enese-

kohast tegevust väljendavaid tegusõnu.
Andma, hoidma, koondama, muutma, kõrvaldama, tundma, vis-

kama, murdma, leidma, hukkama, haavama, jätkama, matma,
laskma, elustama, eemaldama, kohandama, tõmbama, must, niiske,
kehv.

6. Määrsõnaliited

Vaadelda määrsõnade tuletamist.

Jul ge julge/sti julge/mini
ilusa ilusa/sti ilusa/mini
kindla kindla/sti kindla/mini
loodetava loodetava/sti
nähtava nähtava/sti

Rohkesti määrsõnu tuletatakse liidete -sti

ja -mini abil.

Jälgida õigekirjutust: ülestikku, vastastikku, ligis-
tikku (aga: vastastikune).
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Harjutus 149. Tuletada liidete -sti ja -mini abil määrsõnu järg
nevaist tüvedest.

Julge, kehv, kuri, sage, hale, hõlpus, hirmus, ladus, kange
kindel.

Harjutus 150. Vasakul pool antud tüvedest tuletada paremal
pool antud liidete abil eri sõnaliiki kuuluvaid sõnu.

lugema, koguma, leppima -/a

-mine

-lane
-lik

istuma, nägema, läti

tegema, kurb
-Une

-ta-elama

looma, üle -da-

-u-

kasu, must

ligi

-sti

-stikku

111. LIITSÕNA JA SÕNADE KOKKU- NING LAHKU-

KIRJUTAMINE.

1. Liitsõnast üldse.

a) Liitsõna mõiste ja tunnused.

Meenutada sõnavara rikastamise võimalusi!

Üheks kõige tähtsamaks sõnavara rikastamise viisiks eesti

keeles on sõnade liitmine, mille tõttu tekivad liitsõnad. Liitsõna

tekkimisel moodustavad kaks või isegi rohkem sõna ühe terviku

hääldamises ja kirjas. Mõttelt

muud kui vastavad lihtsõnad,
väljendab
näit.:

liitsõna harilikult midagi

Tütarlaps kandis pioneeri-
rätikut (punast kolmnurk-

set kaelarätikut).

Pioneeri rätik (pionee-
rile kuuluv rätik) oli puhas.

Naabritel on sinine lapse-
vanker.

Lapse vanker on õues.

Kassikäpad kasvavad nõl- Kassi käpad on valged.
vakuil.
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Sõitsime aegamööda vak

salisse.

Saatsime suvel kasulikult

aega mööda.

Lapsed ei või jääda oma

pead.
Laps kuivatas oma pead.

Lugeda toodud näiteid. Seletada esimese näite eeskujul, mille

poolest erinevad liitsõnad mõttelt vastavaist lihtsõnadest. Tuua

lisanäiteid.

Mõnel juhtumil moodustuvad liitsõnad kolmest või nel-

jast sõnast, näit, jalgpallimäng, jalgrattasõit, viljapuuaed —

3 sõna, kingsepatöökoda — 4 sõna.

Liitsõna on kahest või mitmest lihtsõnast koosnev sõna, millel

on kindel, omaette tähendus.

Hääldada järgnevaid sõnu, jälgides rohu asendit.

laste aed lasteaed

sepa haamer sepahaamer
auto rattad autorattad

neli nurka nelinurka

Liitsõnadel on rõhk esimese sõna esimesel silbil.

Vaadelda, kuidas käändub liitsõna

Ainsus Mitmus

Nimetav noormees vanasõna noormehed vanasõnad

Omastav noormehe vanasõna noormeeste vanasõnade

Osastav noormeest vanasõna noormehi vanasõnu

SisseütL noormehesse vanasõnasse noormeestesse vanasõnadesse

Seesütl. noormehes vanasõnas noormeestes vanasõnades

jne.

Vaadelda, kuidas käänduvad lihtsõnad

noored mehed, vanad sõnadnoor mees, vana sõna

noortesse meestesse, vanadesse

sõnadesse
nooresse mehesse, vanasse

sõnasse

noortele meestele, vanadele

sõnadele
noorele mehele, vanale sõnale

jne.

Liitsõnal käändub ainult viimane sõna
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Harjutus 151. Leida (suuliselt) antud tekstist liitsõnad.
Jällegi oli saabunud rukkilõikuse aeg. Päike paistis lausa küp-setades helesinisest taevast, kus valged pilvesõõnad aeglaselt

edasi liikusid. Juba mitmendat päeva polnud tunda tuulehõngu
mis oleks liigutanud valminud viljapäid. Kõrsvili oli rammusana
maa seest üles kerkinud, kuid nüüd polnud enam käsi, mis olek-
sid suutnud koike seda koristada — sõjatuhin oli uinutanud palju

Hirmunult lennates tiirutas taevalaotuse all meigas, kuna kull
oli otsekui nool tal kannul. Küll püüdis see metstuvi tagaajajakaest paaseda, tõustes kord kõrgemale või siis laskudes allapoole
tagasi kuid kull aimas kõiki ta liigutusi järele ega lasknud teda
siinust. Vahemaa nende vahel kahanes aga silmanähtavalt. Ja kui
sus põgenev meigas oli viimast kõrvalepõiget tegemas, lõi kull
oma kõverad küüned talle selga ning kadus koos saagiga metsa
mis suure rohumaa taga algas.

(E. Kippel.)

Harjutus 152. Moodustada antud sõnadest liitsõnu
Kask, mets, kool, töö, puu, vedu, tööline, aed, laev.

tööline

101 S
’ KaSemetS

’
kase?uu; Puukool, puutöö, puuvedu, puu-

-

H

4

arJ' Ut
,

US 153 ’ Võrrelda vasak‘ ja parempoolses tulbas olevate
sõnade tähendust ja kasutada neid lauseis.

laste raamat

koori laul
lasteraamat

koorilaul
kirja saatja
suur linn

kirjasaatja
suurlinn

väike mees

kolm nurka
väikemees

kolmnurka

kÄänd
arJU

i

tU

(

S

-

54
' Käänata ainsuse ia mitmuse neljas esimeses

käändes liitsõnu uusaasta (=l. jaanuar) ja suurtööstus.
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b) Liitsõna koostisosad.

Vaatleme, missugustest osadest koosneb liitsõna.

kalapaat

kalapüük
kalakonserv

jalgvärav
jalgpall
jaiakand
jalgratas

jahipüss
jahisaak
jahitarbed
kivimaja
kivipurustaja
kiviaed

kivipuur

Liitsõna koosneb kahest osast: esimest osa nimetatakse

täiendsõnaks, viimast põhisõnaks. Põhisõna väljendab liitsõna

põhitähendust.
Meenutada lauseõpetusest põhisõna ja täiendit ning

võrrelda neid siin esitatud põhisõna ja täiendsõnaga.
Üks ja sama sõna võib olla põhisõnaks või täiendsõnaks eri-

nevates liitsõnades, näit.:

alg- \ / maja
kesk- A p/nk
üli- ZC' õpilane

opeta/a
õhtu- —— kool kooli küsimused
muusika -''/y (põhisõna) va/itsus

spordi- ' / sõna) \\ osakond

(põhi-
sõnad)

(täiend
sõnad)

teatri- ' ' poiss

Harjutus 155. A. Moodustada liitsõnu, milles sõnad kivi, raud,
mets, sovhoos, vili oleksid täiendsõnaks, kasutades võimaluse

korral väikest õigekeelsuse sõnaraamatut.

B. Moodustada liitsõnu, milles sõnad künd, külv, lõikus, maja,

puu oleksid põhisõnaks.

Näidis. Kiviaed, kivimaja, kivipurusiaja, kivivedu, kivi-

koorem; sügiskünd, sügavkünd, kesakünd, niadalkünd, kõrrekünd.

Harjutus 156. Leida liitsõnu, mis koosnevad kolmest ja neljast
sõnast, ning jälgida rõhu asendit.



104

Harjutus 157. Leida järgnevast katkendist liitsõnad ja lugeda
need oige rohuga. &

Jaan vahib üksisilmi linna poole, mida hirmus tulevärk sagelitäiel pildil otsekui peeglist näitab ja pagevale raudteerongile
nagu lühemale toob. Pikk vingerdav tulemadu lookleb äkitselt läbi

mustava õhuringi, kõledalt lajatav toon väriseb talle
jare e. Kohe selle kannul käib teine samasugune vahedalt käristav
ajatus. Lahemai pilgul on, kui nilpaks veripunane keel ühe suure
mi mekordse, linna võimsalt valdava iidse kivihoone aknast välja’
ing u i aegu naib, kui süütuks praginal leekidesse ühe kiriku

sihvakas torn.

Ent varsti raugeb ning vaikib loodusemäss. Ja kui rong järg-misele linnale laheneb, ruskab koit voidurikkalt täiel nooruseilul
oi a ja emalik paike oma ilmlõpmatu armastusega peletab pime-use ning u u enese eel ja koob sügisese sureva maailma ümber
kuldvorgu — hiilgav ja õnnestav, nagu suur magus elulootus.

(£. Vilde.)

c) Liitsõna liigid.

Korrata sõnaliike.

Harjutus 158. Määrata sõnaliik.
adalad kuud on mööda läinud. Peipsi ei kohise enam. Ka

ema lahutu e rinnale on külm kaane peale tõmmanud. Kukulinn
on nuu paju ilusam. Soomülkad ja liivandikud on ühesugune

kaUgemal °n nagU valge müür
’ked Korgepalu pool seisavad kui liikumatud vahimehedumekroone kõrgele tõstes. Kuusemägi kaugemal on nagu valge

orm Kuuvalgega paistab ta nagu hiiglase kübar, nagu tahaks alla

Ia^ se tulla Metsameeste reejalaste all krigiseb lumi lusti-
i uit, kui nad hommiku koidu ajal siit mööda puumetsa sõidavad.

(J. Liiv.)

Jälgida, missugusesse sõnaliiki kuuluvad järgnevad liitsõnad:
1. autasu suusabaas, käekiri, kultuur imaja, õppeabinöu.

raamaturiiul;
2. viisteist. kolmkümmend, nelisada, kahekümnes, kolmesajas;

■ susimast, peegelsile, kolmeköiteline, viieaastane;
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4. mitmekordistama, tasakaalustama, äraminev, väljamakstud
(palk), üleskeeratud (kell);

5. kuhupoole, otsekohe, tagaselja, vastupidi, ülemäära.

Liitsõna liik määratakse harilikult põhisõna järgi: liitnimi-

sõnas on põhisõnaks nimisõna, liitomadussõnas — omadussõna jne.

Järgnevas käsitleme ligemalt viit liiki liitsõnu:

1. liitnimisõnu, 2. liitar v s õ n u, 3. liitomadus-

sõnu, 4. liit- ja ühendtegusõnu ning 5. liitmäär-

sõnu.

Selleks et sõnu õigesti kokku või lahku kirjutada, on tarvis

tunda sõnade kokku- ja lahkukirjutamise reegleid. Need on otse-

selt seotud liitsõna liigi tundmisega, samuti täiendsõna liigi ja
vormi määramisega.

Harjutus 159. Leida liitsõnad ja määrata nende liik.

Ettenähtud ülesanded põllumajanduse ja loomakasvatuse edasi-

arendamiseks on väga ulatuslikud. Nende lahendamiseks peab

kõigepealt kaasa aitama põllumajanduse ministeeriumi juu-
res asuv teaduslik-tehniline nõukogu. Sellesse kuuluvad välja-
paistvamad eriteadlased teadusliku uurimise asutustest ja toot-

mistöö eesrindlased kolhoosidest ning masina-traktorijaamadest.

Nõukogu ülesandeks on põllumajanduse edasiarendamise põhi-
küsimuste läbivaatamine, niisamuti põllumajandusalase teadus-

liku uurimistöö suunamine kohapeal ja abinõude väljatöötamine

uurimise tulemuste rakendamiseks. Leitakse eeskätt abinõusid

mullauurimise, taimekaitse ja loomakasvatuse rohkesti tööjõudu
nõudvate tööde mehhaniseerimise küsimuste paremaks lahenda-

miseks.

Harjutus 160. Moodustada antud sõnapaaridest liitsõnad ja

määrata, millisesse sõnaliiki need kuuluvad:

vastu, tasu; varras, sukk; ilus, ime; riik, vaba; tükk, klaas;

loetud, ette; punane, tume; teos, suur; käte, üle; raamat, lapsed;

tuul, vastu; minev, mööda; sada, jalgne; aastane, kolm; olev, ära;

kõige, pealt; peale, tihti.

Kasutada saadud liitsõnu lauseis.



106

2. Liitnimisõnad.

a) Ülevaade liitnimisõnadest.

..Liitnimisõnu liigitatakse täiendsõna liigi j a vormi

..

Vaatleme, millisesse sõnaliiki kuuluvad ja millises vormis „■järgnevate liitnimisõnade täiendsõnad.

Aedvili, suvinisu, raudnael;
tindipott, kapsasupp, lauapaber;
naistööhne, valimiskomisjon;
vanaisa, väikelinn, suurteos;
nelinurk, isetegevus;
tundmaõppimine, teadasaamine;
kõrvaltvaatamine, möödaminek.

Liitnimisõnades võivad täiendsõnaks olla:

1) käändsõnad,
■>

a) nimisõnad (laelamp, kirjutuslaud);
b) omadussõnad (suurtööstus, väikelaps) ■
c) arvsõnad (viisnurk)-,
d) asesõnad (omaalgatus);

2) tegusõnad (söömahakkamine, sõnasoovijad)-
3) maarsonad (ülesminek, vastuvõtmine).

Nimisõnad esinevad täiendsõnana harilikult:
1) ainsuse nimetavas (põõsastara, käsikivi) -

2) ainsuse omastavas (lumehang, katusehari)-
3 luhenenuna (registreerimisleht, inimpõlv);

’

4) mõnes muus käändes (kooliskäimine, maalesõit)

Harjutus 161. Moodustada antud sõnadest liitnimisõnu liites

Sar8kuuluvaid täiendsõnu
’ ja “ -id

min

võistlus, ehitus, maja, raamat, töö, vili, meri, maa, hüüe, jää-

Spordivõist‘“S- lõppvõistlus. viievõistlusvähk võistlus, suur võistlus.
võistlus,
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b) Ainsuse nimetava kokkukirjutamine.

Vaadelda täiendsõna käänet järgnevais liitnimisõnades: raud-

voodi, siidsukad, nahkjalatsid, klaasnõu, sulgpadi, asfalttee, sõrm-

kübar, postkaart, mesipuu, linttraktor, miljonärkolhoos, kingsepp,
laudlina, postkontor, soolhape.

Ainsuse nimetavas käändes olev nimisõna kirjutatakse kokku

järgneva nimisõnaga, mille juurde ta kuulub.

Harjutus 162. Tarvitada järgnevaid nimisõnu täiendsõna-
dena nimetavas käändes, igaühele juurde mõeldes sobiva põhi-
sõna:

hõbe, muld, leht, metall, kloor, okas, plekk, sarv, mesi, naaber.

Näidis. Hõbelusikas, hõbeehe, hõbesälg, hõbekäevõru,
hõbesõrmus jne.

Harjutus 163. Antud põhisõnadele liita täiendsõnad ain-

suse nimetavas käändes:

katus, uks, kast, põrand, sein, lagi.

Näidis. Kivikatus, plekk-katus, eterniitkatus, laudkatus, papp-

katus.

c) Ainsuse omastava kokku- ja lahku-

kirjutamine.

Vaadelda, mida väljendab ning millisele küsimusele vastab

täiendsõna ainsuse omastavas: raamaturiiul (riiul raamatute jaoks,
missugune riiul?), veoauto (auto vedamiseks, missugune auto?),
sõiduauto (auto sõitmiseks), rahvamaja, söögisaal, puhkekodu,

viljalõikus, enesekriitika, söetootniine, taimekasvatus, kuusepuu,

märtsikuu, keeleõpik, rahvasaadik, pioneerijuht, rahvaharidus.

Ainsuse omastavas olev nimisõna kirjutatakse järgneva nimi-

sõnaga kokku, kui ta väljendab liiki, vastates küsimusele

missugune?

Võrrelda, millisele küsimusele vastab jämendatult trükitud

sõna vasak- ja parempoolses lahtris.
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Neiul olid sinised lapsesilmad
{missugused silmad?).
Õpiti uut pioneerilaulu {missu-
gust laulu?).
Traktorimootor {missugune moo-

tor?) on võimsam kui automoo-
tor.

Lapse silmad {kelle silmad?)
särasid rõõmust.
Pioneeri laulu {kelle laulu?)
kuulati huviga.
Traktori mootor {mille mootor?)
remonditi.

Ainsuse omastavas olev nimisõna kirjutatakse järgnevast nimi-
sõnast lahku, kui ta väljendab kuuluvust, vastates küsimu-
sele kelle? mille?

tamjsT^103 taiendlta Ja täiendi Sa omastava kokku- ja lahkukirju-

Kolhoosipõllud haritakse meh-
haniseeritult.

Paljud kooliõpilased on head
sportlased.
Väljas sädeles esimene mai-

päike.

Täiendiga nimisõna kirjutatakse
kooli õpilased). Kui täiend kuulub
kirjutata (paljud kooliõpilased).

Selle kolhoosi põllud on küntud.

Meie kooli õpilased võitsid spor-
divõistluse.
Esimese mai päike paistis rõõm-
salt.

järgnevast sõnast lahku (meie
põhisõna juurde, siis lahku ei

tavaTkäändes 64' s-adele täiendsõna omas-

paber, leib, võtmine, kodu, luu, koer, hammas, köitmine, tera
kriitika, saamine, nuga, loom, mees, tükk, vedu.

Näidis. Lauapaber, rukkileib, kartulivõtmine.

Har!“ll S ’ 6s
' Kir jutada vasakul pool antud sõnad parempool-setega kokku nimetavaliselt voi omastavaliselt:

sulg-, sule- loom, padi, mees, karp, noppimine-vask-, vase- katel, kast, ladu;
sõrm-, sõrme- kübar, küüs, kirmas, jälg;
kan-, karja- loom, elajas, maa, pidamine;
leht-, lehe- puu, pind, kuju, tubakas;
ae g-> aja- leht, lugu.
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Näidis. Sulgloom, sulgpadi, sulemees, sulekarp, sulenoppi-

mine.

Harjutus 166. Moodustada liitsõnu, kasutades «Väikese õige-

keelsuse sõnaraamatu» abi, nii et antud sõnad esineksid täiend-

sõnana nii nimetavas kui ka omastavas käändes:

Raud, jalg, palk, õlg (ole), lill, mets, kari, jaam.

Näidis. Rauaaeg, -kaevandus, -kaup, -maak, -puru, -puur,

-rooste, -saag, -töö, -tööstus;
raudahi, -betoon, -kang, -kapp, -kivi, -klamber, -konstruktsioon,

-kull, -nael, -plekk, -rüü, -tala.

Harjutus 167. Pluss-märgiga ühendatud sõnad kokku kirjutada
nimetavaliselt või omastavaliselt, kasutades «Väikest õigekeelsuse

sõnaraamatut»:

pioneer +malev, rong +käik, olg +kübar, sport + varustus,

siid+kleit, teras+ traat, paber + tükk, tsink+ juhe, asi + olu, pilt +

mõistatus, samet+ pluus, traktor+ jaam, amet + ühing, masin +kiri,

lõõts-T-pill, jalg+ rada, elekter+ jaam, vesi+ värvid.

Harjutus 168. Täpsustada järgnevas tekstis sõrendatud liht-

sõnade mõistet, liites neile vajaliku täiendsõna.

Teisel pool järve on mets, milles kasvab ka rohkesti

põõsaid. Metsa ääres on maja, mida ümbritseb aed. Aias

on hulk puid, põõsaid ja peenraid. Ukse ees on

trepp. Trepi eest viib rada metsa äärde. Seal on .kaev

vee jaoks. Maja otsas on kelder ja ait. Aida ees on kuut,

milles magab koer Pontu. Teed mööda tuleb ema

keskuse poolt ja kannab käes korvi. Akna all mängiv

poeg märkab teda ja jookseb tulijale vastu.

Näidis. Teisel pool Karujärve on männimets, mil-

les kasvab ka rohkesti sarapuupõõsaid.

Harjutus 169. Kirjutada antud sõnad kokku voi lahku ning

anda vastav seletus.

Oktoobri pühad, õhu aken, õhu külmenemine, raua saag, raua

puru, peenike raua puru, vilja peksu masin, vilja peksu algus,
masina tööstus, selle masina rattad, raua maak, vabriku asuta-

mine, juuli kuu, kuuse mets, suure kuuse latv, vabriku tööline,
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meie tehase tööline, eesrindlik vabriku tööline, traktori jaam meietraktor, jaam, raud tee jaam, liiva koorem, märja 1 iva koo”m
oe poeg, vanema õe poeg.

J K°°rem,

Harjutus 170. Teksti ärakirjutamisel sulgudes olevad sõnad
°

iW
ahkU k ‘rjUtada Ja anda vastav Põhjendus (suuliselt)1. Veidi eemal lamas (telk mantlil) kolm uhiuut kollasest (saare

puust) paradega automaati. 2. Eile heitis ta granaadi vaenlase

katlad)
r°(kartufe k Mel * °n tarVis S"a mahutada köögi (vaskSa hva ahl h

ja muud - Ta olimetal iva aja), ta tundis kõiki neid muresid ja rõõme mida

a f I°° aSa tOL 5
- Mõtted lendasid üle mägede ja (liiva val-

imas)
aUg

(k
Ja Sealt kallimale (maa lapikesele) (maa

kitsast (jõe kallast) alla • P°°rdusid mööda

mis päästab kõikjal’ S
sXel) adSSTedeSning “/S “ (
10. (Kooli maja) õuele tekkis nSX."030^0 '

(E. Männik.)

—d -

ana»"kooTS’ maja katus
’ kolhoosi lausealuus, kool, õpilane, raamatu kaaned, kirja saatja, mehe jutt.

d) Mitmuse omastava kokku- ja lahku
kirjutamine.

Vaadelda järgnevaid näiteid.

maamõõtmine, saapaparandus,
ilmaennustamine, rahvakeel, pio-
neerikoondus.

maade mõõtmine, saabaste pa-
randus, ilmade ennustamine,
rahvaste sõprus, pioneeride pa-
lee.

Mitmuse omastavas olev
sõnast harilikult lahku.

nimisõna kirjutatakse järgnevast nimi-
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Võrrelda vasak- ja parempoolses tulbas toodud sõnade tähen-
dust.

lasteraamat (liik raamatuid) laste raamat (lastele kuuluv

raamat)
lastehaigus (liik haigusi — leet-

rid, sarlakid jne.)

laste haigus (laste haige-olek)

võõrastemaja (hotell) võõraste maja (võõrastele ini-

mestele kuuluv maja)
naistepäev, käterätik, teedeosa-
kond.

naiste tööd, käte pesemine, teede

parandus.

Mitmuse omastavas olev nimisõna kirjutatakse järgneva nimi-

sõnaga kokku, kui väljendatakse kindlat, omaette tähendust.

Kokkuvõte omastava käände kokku- ja lahkukirjutamise kohta.

Kokku Lahku

1. ainsuse omastav, kui ta väl-

jendab liiki, vastates küsi-

musele missugune? (lae-
lamp, õpperaamat, maikuu);

1. ainsuse omastav, kui ta väl-

jendab kuuluvust, vastates

küsimusele kelle? mille?

(venna lamp, lapse raamat,

pioneeri isa);
2. mitmuse omastav, kui liit-

sõna väljendab kindlat, oma-

ette tähendust (lastearst,
naistepäev, võõrastemaja).

2. ainsuse omastav, mille juu-
res on täiend (meie kooli

direktor, suure puu oksad);

3. harilikult mitmuse omastav

(vigade parandus, õpetajate
tuba).

Harjutus 172. Kirjutada
ja anda vastav seletus.

kokku või lahku järgnevad sõnapaarid

Metsa vaht, õe käsi, põhja
tus, ema juuksed, male õpik,
puudus, lille kimp, vastuse an<

kauplus, nõude pesija, keele

õpetaja, eesti keele õpik, poisi

tuul
,
rahvaste vendlus, raamatu näi-

-sda probleem, lapse sukad, õhusööda

juukse lõikamine, toiduainete-

pioneeride matkapäevik, laulu

analüüs,

õpik,
õpik
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Harjutus 173. Kirjutada sulgudes olevad sõnad kokku või lahku.
Kahtluse korral kasutada «Väikese õigekeelsuse sõnaraamatu» abi.

1- AJ a loo õpikus kõneldakse ka (töötajate kollektiivist), kes
soja ajal kaitses (kangelas linna). 2. (Õpetajate toas) oli (teadete
tahvlile) välja pandud (uudisteoste nimestik). 3. (Tarbijate koope-
ratiivi) kaupluses on saada (laste jalatseid) igasuguses suuruses.
4. (Kaevurite päeval) esines (kaevurite klubis) (noorte brigaad)
huvitavate ettekannetega. 5. Meie klassi (õpilaste kollektiiv) on
huvitatud muuhulgas ka (keele küsimustest). 6. Rahvusvahelise
(naiste päeva) aktusel kõnelesid (võimlemise õpetaja) ja (teaduste
akadeemia) töötaja. 7. (Keemia klassis) olid lauale jäänud (füü-sika õpik) ja (algebra vihik). 8. (Pioneeride palee) (füüsika ringis)
kõneles meile (füüsika teaduste kandidaat) (aatomite ehitusest).9. (Päikese kiired) tungisid läbi (akende eesriiete). 10. (Kirja vahe
markide õpetus) on (keele õpetuse) tähtis osa. 11. (Kirjatööde
vihikus) on tööle järgnevas (vigade paranduses) ka kõik (stiili
vead) korralikult parandatud. 12. (Loengute sarjas), mis peeti
(kalurite ühistu) liikmetele, käsitleti (kalatöötlemise küsimusi).

e) Täiendsõna lühenenud voi teistes käänetes.

Jälgime, kuidas tekib liitsõna järgnevatel juhtumitel.

õmbluse + masin

ehituse + materjal
majandused- ülem

tootmise 4- protsess
suplemise 4- trikoo

elamise 4- pind
kangelase + linn

tööliste 4- liikumine

Nimisõnad liitega -us, -mine,

— õmblusmasin
— ehitusmaterjal
— majandusülem
— tootmisprotsess
— supeltrikoo
— elamispind
— kangelaslinn
— töölisliikumine

lane, -Une kaotavad omastava-
lisel liitumisel sageli lõpuosa, mille tõttu tekib kaashäälikuline lii-
tumine.

Leida lisanäiteid kaashäälikulise liitumise kohta.

Vaatleme toodud sõnu ja täiendame neid omapoolsete näide-
tega.
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Jahileminek, kalaleminek, marjuleminek, tuppatulek, koju-
tulek, tõõtatõõline, marjulkäik, kalalkäik, kõverakstömbumine.

Peale nimetava ja omastava käände kirjutatakse üksikuil juh-tumeil kokku ka teised käänded ja nimelt siis, kui kaks kokku-
kuuluvat sõna väljendavad kindlakskujunenud, omaette tähendust.

k

Harjutus 174. Moodustada liitsõnu järgnevatest sõnadest, vaja-
duse korral muutes nende vormi ja asendit teineteise suhtes.

Minek koju, koondus pioneeridele, seenel käima, küüru tõm-
buma, laud kirjutamiseks, ring kirjandushuvilistele, oskus väljen-
dada, tööliste ühing, teadus loodusest, salk pioneere, sõbralikud
sidemed, plokk joonistamiseks, sedel hääletamiseks, pioneeride juht,
vabrik kudumiseks, paber pakkimiseks.

Näidis. Kojuminek, pioneer ikoondus.

Harjutus 175. Sulgudes olevad sõnad kokku või lahku kirju-
tada.

J

Juba palju (aasta sadu) kasutatakse klaasi (pudelite valmista-
miseks) ja (akna avade) katmiseks. Käesoleva sajandi algul muu-

tus klaas (ase aineks) paljudele (ehitus materjalidele). Mitmesu-
guste (töötlemis viiside) abil valmistatakse (klaasist trepi astmeid,
vee kraane, ehitus plokke, põranda plaate, pesu vanne) jne. (Sula
klaasist) valmistatakse (katuse kive), mis on sarnased (tsement
katuse kividega). Neid kasutatakse (valgustus avade) tegemiseks
(kivi katusesse). Klaasist tehakse ka mitmesuguse (läbi mõõduga)
torusid (elektri juhtmete) isoleerimiseks, (vesi varustuse) ehita-
miseks ja (keemia tööstuse) jaoks. Laialdaselt kasutatakse (klaa-
sist seina-) ja (põranda plaate) köökide, saunade, (vanni tubade),
(toidu ainete hoiu ruumide) vooderdamisel. (Klaas plaate) võib
valmistada igas (värvi toonis).

1942. a. ilmus (ehitus materjalide nime kirja) uus materjal —
(vaht klaas), mis on (gaasi mullikestega) täidetud (klaasi mass).
Seda kasutatakse (pääste paatide) ja (pääste rõngaste tegemiseks)
ning (külmutus hoonete) (seinte katmiseks). (Kontserdi saalides)
ja (raadio stuudiotes) kasutatakse (vaht klaasi) kui heli neelavat

materjali. Uute (klaasi töötlemise) meetodite (tarvitusele võtmi-

sega) laiendatakse järjest klaasi kui metalli (ase aine) kasutamist
(ehitus tegevuses) ja (aparaadi tööstuses).
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f) Kohanimede kokku- ja lahkukirjutamine.

Vaatleme järgnevaid tabeleid.

Kokkukirjutamine

Näited Reeglid

1. Võrtsjärv, Munamägi, Emajõgi,
Vasknarva, Kadriorg, Paljassaar,
Vahemeri, Surnumeri, Põhjameri,
Valgejõgi, Suurbritannia, Valge-
vene.

2. Nõukogudemaa, Eestimaa, Doni-

maa, Prantsusmaa, Inglismaa,
Lapimaa, Saksamaa, Saaremaa.

Kohanimi kirjutatakse kok-

ku, kui esimene sõna oma-

ette kohanimena ei esine

ega käändu.

Sõna «maa» kirjutatakse
kokku eelneva pärisnime-

ga.

Lahkukirjutamine

Näited Reeglid

3. Moskva oblast; Moskva
Pärnu linn; Pärnu

Otepää rajoon; Otepää
Peipsi järv; Peipsi

Üksi tarvitatav kohanimi

kirjutatakse lahku.

4. Lai tänav, Kõver tänav, Mere

puiesitee, Võidu väljak, Must meri,
Vaikne ookean, Punane meri

Tänavate ja väljakute ni-

med ning käänduvad oma-

dussõnad kohanimedes kir-

jutatakse lahku.

Sidekriipsu tarvitamine

Näited Reegel

5. Ida-Euroopa, Põhja-Aafrika, Väi-

ke-Aasia, Põhja-Ameerika, Lääne-
Euroopa, Lõuna-Eesti, Kohtla-Jar-
ve, Suure-Jaani.

Ilmakaarte nimetus päris-
nime ees, samuti kaksik-

pärisnimi kirjutatakse kok-
ku sidekriipsu abil.
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Harjutus 176. Kirjutada kõrvuti olevad sõnad kokku või lahku,
rühmitada ja lisada igale rühmale vastav reegel.

Nõukogude maa, Vahe meri, Kaug Ida, Viru tänav, Soome
laht, Lääne meri, Balti meri, Valge meri, Uus Meremaa, Kubani
maa, Kääpa jõgi, Tütar saar, Hiiu maa, Lasna mägi, Võidu väljak,
Tähtvere sovhoos, Kesk Aasia, Väike Maarja.

Harjutus 177. Kirjutada sulgudes olevad sõnad kokku või
lahku.

1. Sõitsime laevaga üle (Suure väina), viibisime päeva (Muhu
saarel), siis istusime autobussi, ületasime (Väikese väina) ja jõud-
sime (Saare maale). 2. Käisime ka (Sõrve säärel), (Abruka ja Vil-
sandi saarel). 3. Ta pilk libises kaardil (Lääne Euroopast) (Kesk
Aasiasse), sealt (Taga Kaukaasiasse) ja (Põhja Aafrikasse).
4. NSV Liidu (lõuna piiril) asuvad (vee kogud) on (Kaspia meri) ja
(Must meri). 5. (Udeva sovhoosis) on hea (piima kari). 6. Eesti
NSV-d piiravad põhja poolt (Soome laht), lääne poolt (Lääne meri)
ja (Riia laht). 7. (Põhja Aasias) on palju suuri jõgesid. 8. Oleme
näinud (Püha järve), (Võrts järve) ja (Saad järve), kalu õngitse-
nud (Ema jõest), (Pedja jõest), (Kasari jõest) ja (Valge jõest).
9. (Kadri oru) rannast on selge ilmaga näha (Paljas saar), (Nais
saar), (Aegna saar) ja (Viimsi poolsaar). 10. (Suessi kanal) ühen-
dab (Vahe merd) (Punase merega). 11. Läksime üle (Võidu väl-

jaku) (Pärnu maantee) poole. 12. Matkasime mitu nädalat (Kesk
ja Lõuna Eestis).

Harjutus 178. Kirjutada järgnevad sõnad kokku nimetava-

liselt, omastavaliselt või kaashäälikuliselt,
muutes tarviduse korral sõnade vormi ja asendit teineteise suhtes
või asendades mõne neist teise sõnaga.

Rühm pioneere, pudel tindiga, käik jalutamiseks, aken vagu-
nis, kohtunik-naine, lõplik otsus, praad sealihast, himu lugemi-
seks, kloor-lubi, nahast kasukas, valvab metsa, õuntest supp, pio-
neeride koosolek, harjutused võimlemiseks, siidist kleit, klaas mor-

siga, eesriie aknale, kriitika enese kohta, söövad rohtu, arstib lapsi.

Harjutus 179. Koostada suuliselt 5 lauset, nii et igas lauses
oleks vähemalt kaks või kolm järgnevatest liitsõnadest.
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Kolhoosiaed, viljapuud, marjapõõsad, koolipink, tindipott, klassi-
tahvel, kaardijalg, sulepea, aknaklaas, laualamp, kirjutuslaud,
raamaturiiul, ajaleht, ajakiri, söögilaud.

Harjutus 180. Väljendada (suuliselt) võimalikult paljude liit-

nimisõnadega, mida me näeme vabrikus, koolis, tänaval,
kodus, metsas.

Näidis. Vabrikus näeme: vabrikuhoonet, katlamaja, katla-

ruumi, aurukatelt, katlakütjaid, kütteruumi, kudumissaale, kudu-
mismasinaid, tööriistu, tööinimesi, tööeesrindlasi.

Harjutus 181. Koostada töö teemal Kiil tunnid on lõppenud,
kasutades selles muude hulgas järgnevaid sõnu:

linnatänav, kooliaed, koolipink, jalgteed, istepink, koolimaja,
kooli direktor, õppeala juhataja, lastevanemad, lapsevanem,
lapse isa.

g) Omadussõna ja nimisõna kokku- ja
lahkukirjutamine.

Vaatleme näiteid tabeli vasak- ja parempoolses osas.

Lihtsonad Liitsõnad

ilus ilm, uus raamat, hoolas õpilane,
raske ülesanne;
suurest linnast, vanale emale, suuri

ettevõtteid, väikest meest, suurtest

teostest.

Omadussõna kirjutatakse
tavaliselt lahku.

suurlinnast, vanaemale,
suurettevõtteid, väikemeest,
suurteostest.

mille juurde ta kuulub,nimisõnast,

Sel juhtumil omadussõna käändub — ühildub oma põhisõnaga
käändes ja arvus, näit. ilus ilm

ilusa ilma

ilusat ilma

ilusast ilmast

ilusad ilmad jne.
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Kokku kirjutatakse omadussõna sel juhtumil, kui väljenda-
takse kindlat, omaette tähendust (suures linnas — suurlinnas).

Kokkukirjutatavate omadussõnadena esinevad kõige sageda-
mini sõnad suur, väike, noor, vana, noorem ja vanem.

Kokkukirjutatuna omadussõna ei käändu, näit, suurlinn

suurlinna

suurlinnad

suurlinnast

suurlinnade

jne.

Täiendada eespool toodud tabelit omapoolsete näidetega ja
kasutada esitatud sõnu lauseis.

Harjutus 182. Kirjutada sobivad esimese ja teise tulba sõnad
kokku või lahku ja anda seletus

suur, väike

ilus, kallis

magus, hapu
noor, vana

Näidis.

suurpäev
suurlinn

suurmees

päev, kivi

puu, linn

toit, kapsas
mees, tööstus, tööline

suur kivi

suur puu

suur tööline jne.

Harjutus 183. Kirjutada sulgudes olevad sõnad kokku voi lahku.
1. Nõnda arutades valmis Antsul ja Jürkal (kaval plaan), kui-

das ehitada (maa parandus laenu) abil maja (poe ruumiga) (tee
lahkmele), kus on (elav liiklemine). (A. H. Tammsaare.) 2. Voki

taga seinas ripub (meeste rahva) kampsun, ühe (luu nööbiga) ja
kahe (puu pabulaga). (J. Liiv.) 3. «Tere, Sõgel!» hõikas ta läbi

(tara lattide) pagarile, kes istus oma aias valgel (malm jalgadega)
(kalmistu pingil). 4. (Maantee kraavi) pervel (vihma mantlil) piku-
tasid kaks poissi. 5. Nad mõlemad tõmbasid vastumeelselt selga
(värvi plekkidega) (töö kitlid) nagu (tuukri kestad). 6. Paari kilo-
meetri kaugusel (järve kaelas) töötas tubli (vesi veski), all alevis

aga (tuli uus) (mootor veski). 7. (Töö kotta) tuli noormees sini-

ses (töö pluusis), teretas ja astus väga asjalikult (töö laua) juurde.
(O. Luts.) 8. Oli vilu ja vihmane (aprilli päev). 9. Aga ei aidanud
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ei kadedus ega (käbade lõikamine) — (vabriku võrgud) olid pare-
mad. (A. Hint.) 10. (Tellis kivi tükid) ja tolm täitsid ümbrust.
(E. Männik.)

h) Kokkuvõte nimisõnade kokku- ja
lahkukirjutamisest.

Kokku järgneva nimisõnaga Lahku järgnevast nimisõnast

il. nimisõna nimetav kääne ja
kaashäälikuline tüvi (raud-
nael, külmutuskapp, võimle-

misharjutus);

2. nimisõna ainsuse omastav

kääne, mis väljendab liiki,
vastates küsimusele missu-

gune? (lapsesilmad, kooliõpi-
lane, klassijuhataja);

3. mitmuse omastav, kui liit-

sõna väljendab kindlat, oma-

ette tähendust (lasteaed,
maadeuurija);

4. omadussõna, kui kokkukirju-
tatud sõna väljendab kindlat,
omaette tähendust (noor-
mees, vanasõna);

5. kohanimed sõnaga maa või
kui esimene sõna kohani-
mena ei esine ega käändu
(Kubanimaa, Läänemeri, Pü-
hajärv) .

i) Kordavaid

1. ainsuse omastav kääne, mis

väljendab kuuluvust, vasta-

tes küsimusele kelle? mille?

(lapse silmad, õpilase port-
fell, kooli katseaed);

2. nimisõna ainsuse omastav,
millel on täiend (meie kooli

õpilane, 5. klassi juhataja);

3. harilikult mitmuse omastav

(vigade parandus, katsete

tegemine);

4. omadussõna täiendina (noor
mees, vana sõna);

5. üksi pärisnime tähenduses
tarvitatav kohanimi, samuti

käänduv omadussõna koha-
nimedes (Soome laht, Narva
jõgi, Kollane meri).

harjutusi.

Harjutus 184. Moodustada antud sõnapaaridest liitnimisõnu
omastavalise, nimetavalise või kaashäälikulise liitumisega.

Riist sõitmiseks, nöörist redel, leht raamatust, marss tervitu-
seks, soob rohtu, supp klimpidega, tung elada, klaasist anum
põldu kündma, koorem liiva, himu lugemiseks, metsik õunapuu’
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kaproonist sukad, võetakse kartuleid, kuhi heinu, vagun suitseta-

miseks, killuke klaasi, katse elustada, soomustatud laev, ajab asju,
suhkur tükkidena, hoiab lapsi, parv linde, supp õuntest.

Harjutus 185. Kirjutada järgnevates sõnarühmades sõnad kokku

või lahku, kasutades vajaduse korral väikest õigekeelsuse sõna-

raamatut.

Masina ehitus tehas, rahva saadik, selle tehase direktor, kaadri

osakond, hüdro elektri jaam, Piiri saar, Must meri, ette võtte kol-

lektiiv, Tartu maa, telegraafi agentuur, Puškini lapse iga, põllu
töö masin, meie aasta plaan, viisaastaku esimese aasta plaan, maa
ilma sõda, täitev komitee, ameti ühing, nafta tööstus, Püha järv,
Atlandi ookean, õuna keedis, talve hoo aeg, suur jõu kulu, rukki

leib, teaduste akadeemia, kuuse mets, sõna võtjad, kaadri kasva-

tamine, õppe töö, kasulik töö, õppe aasta, vene nais koor, päeva
töö, kerge tööstus, remondi töö koda, õnnelik noor sugu, õmblus

toode, koos olek, kooli aasta, õppe veerand, rahva haridus, laia

tarbe kaup.

Harjutus 186. Kirjutada sulgudes olevad sõnad kokku või

lahku.

1. (Rüütli lastel) olid (sõidu loomadeks) tasased, (taltsad mära-

kesed). 2. Ta istus (laua hunniku) otsas. 3. (Vahi torni august)

pistis (värava vaht) oma nina välja. 4. (Vana mees) oli sügav (loo-
duse tundja), kes (metsa rohtude) (parandavat väge) kasutada

mõistis. (£. Bornhöhe.) 5. Mõtlesin omadele (mängu asjadele) ja

jälle käis südamest (hale vool) läbi. (£. Vilde.) 6. (Põrgu põhja)
(pere naine) istus heledal (päikese paistel) (toa ukse) ees pakul ja
vaatas, kuidas (kassi poeg) piima limpsis. 7. Vana Jürka ise, see

(Põrgu põhja) uus (Vana pagan), tuli metsast (puu kandamiga) —

teivastega, sest (õue aiad) olid risakil maas ja nõudsid kohenda-

mist. 8. Esiteks tõi ta paar (selja täit) (tule puid), siis asus (tarbe

puude) kandmisele. 9. Ei ühele (lehma kiitsakale), (lamba tal-

lele) ja (kassi pojale) või karjast pidada, nälga jääd nõnda.

(4. H. Tammsaare.) 10. Juba kulda särab (vahtra lehis). Varsti

punetavad (haava puud). Tuhandesse värvi ennast ehib ilus, kül-

luslik (septembri kuu). (/. Smuul.)

Harjutus 187. Koostada laused, milles järgnevad sõnad esinek-

sid liht- ja liitsõnadena:

suur linn, neli nurka, varsa kabjad, konna silmad, kolhoosi

keskus, linnu laul, suur ehitus.
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3. Liitarvsõnad.

järeMu
e

sed
tame “"""k kiTjutamist sõnade ga ia teeme vastavad

15 — viisteistkümmend e.

viisteist

15., XV — viieteistkümnes
20 — kakskümmend
20., XX — kahekümnes
90 — üheksakümmend
90., XC üheksakümnes -teist, -kümmend, -sada

9nn
~J^ kirjutatakse eelneva arv-

zuu., cc — kahesajas sõnaga kokku.
900 — üheksasada
900., CM — üheksasajas
25 — kakskümmend viis

25., XXV — kahekümne viies
404 — nelisada neli

404. — neljasaja neljas
3000 — kolm tuhat

2ooonno

~ tU','andes ühelised
’ tuhanded J‘a m»-

3 000 m? Zfc , 1 *

..

J°nid kirjutatakse eelnevast
kolm miljonit sada üks arvsõnast lahku.

mist
Bl^o3 SÕnade mitU

’ mÕni ja Paaf k°kku ' ja la hkukirjuta-

mitukümmend

mõnikümmend

paarkümmend
mitusada

paarsada

mitu tuhat

mõni tuhat

paar tuhat

mitu miljonit
paar miljonit

. «»ao j

onad

| "I'Z’
mÕn ' ja paar kirjutatakse järgnevate kümnete

j adadega kokku ning tuhandetest ja miljonitest lahku.
Tuua lisanäiteid.
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Jälgige murdarvude kirjutamist.

3/i5 — kolm viieteistkümnendikku
58/375 — viiskümmend kaheksa kolmesaja seitsmekümne viien-

dikku.

Murdarvu lugeja ja nimetaja kirjutatakse
kokku või lahku vastavalt täisarvude kohta

kehtivaile reegleile.

Tooge lisanäiteid!

Harjutus 188. Kirjutage sõnadega järgmised numbrid: 28, 45
r

205, 387, 998, 1001, 45 285., 1001., 187 429, 3000001., 10475281,
75 234, 894 375.

Harjutus 189. Kirjutada arvud sõnadega ja sulgudes olevad
sõnad kokku või lahku.

1960. aastal toodetakse meil 322 000 traktorit, 140 000

(tera vilja kombaini) ja palju teisi (põllu töö masinaid)..
(Tera vilja hoidlatesse) tuuakse 180 000 000 tonni (tera vilja).
Maisi koristatakse 28 000 000 hektarilt. 370 000 hektarit on istu-

tatud noort metsa liivastele aladele ja 460 000 hektarit uusi (metsa
kaitse vööndeid), mis kaitsevad (kolhoosi põlde) põuaste tuulte
eest.

Elanike arvu poolest esimesel kohal (maa ilmas) on Hiina

(Rahva vaba riik), mille maa-ala suurus on ligi 10 000 000 (ruut
kilomeetrit) ja (elanike arv) ületab 600 000 000. (Pea linnaks) on

Peking üle 2 000 000 ja suurimaks (tööstus linnaks) Sanghai
5 400 000 elanikuga. 1949. aastaga võrreldes suurenes 1952. aas-

tal Hiina (masina ehitus tööstuse) toodang lOV2, (malmi toodang)
7’/ 2, (terase toodang) 94 / 10, (nafta toodang) 3 J /io korda.

India (vaba riigi) (pind ala) on 2 900 000 km2 ja elanikke on

seal 376 700 000 — (rahva arvu) suuruselt teisel kohal (maa
ilmas). (Pea linn) on Delhi 1 100 000 elanikuga.

Harjutus 190. Koostada arve summale 738 rubla ja kviitung
summale 3821 rubla.
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4. Liitomadussõnad.

a) Nimisõna kokkukirjutamine omadus

sõnaga.

Meenutada, millisesse sõnaliiki kuuluvatest sõnadest võib koos-
neda liitomadussona.

Jälgida järgnevate sõnade liitumist:

lumi + valge — lumivalge (valge kui lumi)
välk 4- kiire — välkkiire (kiire kui välk)
päev + selge — päevselge (selge kui päev)
veri + vaene — verevaene (vere poolest vaene)
vili + rikas

— viljarikas (vilja poolest rikas)
tuh 4- kindel — tulekindel (tule suhtes kindel)
löök + valmis — löögivalmis (löögi suhtes valmis)

lmisona nimetav kääne omadussõnaga kokkukirjuta-
tuna väljendab eset, millega võrreldakse põhisõnas märgitud õrna-
lt (peegelsile — sile kui peegel). Nimisõna omastav kääne

omadussõnaga kokkukirjutatuna väljendab suhet (vastates küsi-
musele mille poolest? mille suhtes? veerikas — vee poolest
rikas, tuleohtlik — tule suhtes ohtlik).

b) Käändsõna kokkukirjutamine Une- ja ne-

liitelise omadussõnaga.

Vaadelda järgnevaid näiteid ja teha vajalik järeldus.

kilomeeter lai
meeter pikk
sügava mõttega
heledate juustega
Kreutzwaldi aeg
Puškini nimi

kilomeetrilaiune
meetripikkune

sügavamõtteline
heledajuukseline

Kreutzwaldi-aegne
Puškini-nimeline

Ime- voi ne-luteline omadussõna kirjutatakse eelneva käänd-
sõnaga kokku, kusjuures täiendsõna on omastavas käändes
(teravaotsaline) Km täiendsõnaks on pärisnimi, kirjutatakse
see kokku sidekriipsu abil ( Vilde-aegne).
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Tuua lisanäiteid mõlema juhtumi kohta.

Tähele panna!

kilomeetrilaiune

meetrikõrgune
Koidula-aegne
Kingissepa-nimeline

kahe kilomeetri laiune

kolme meetri kõrgune
Lydia Koidula aegne

V. Kingissepa nimeline

ne- või Zme-liiteline omadussõna kirjutatakse lahku käänd-

sõnast, millel on täiend. Täiendiks võib olla ka eesnimi või nime-

täht.

Tuua lisanäiteid!

Harjutus 191. Moodustada liitomadussonu järgnevates sõna-

rühmades esinevatest sõnadest ja kasutada neid lauseis.

Hall kui vesi, sõja eel olev, paljudest rahvustest koosnev,
suhted riikide vahel, esimest korda tulek, enne tähtaega, kollane

kui kuld, Kalevipoja nimega kolhoos, terava mõttega, kerge kui

õhk, heledate silmadega, tule suhtes kindel, meeter kõrge- aed,
tömbi otsaga, mere taga asuv, Koidula ajal toimunud sündmus,
E. Vilde nimega instituut, vee poolest vaene.

Harjutus 192. Leida 5 kolhooside nimetust, milles esineks sõna

nimeline.

Harjutus 193. Muuta antud sõnarühmas viimane" sõna ne- või

Zme-liiteliseks omadussõnaks ja kirjutada tarbe korral kokku.

Kalinini nimi, 300 meetrit sügav, väike kasv, 3 kilomeetrit

pikk, suur tera, rohekat värvi, hea süda, E. Vilde aeg, kolm

kg raske, hea tahe, 2 meetrit lai, viis vaatust, neli astet,

V. I. Lenini nimi.

c) Omadussõna kokkukirjutamine omadus

sõnaga.

Tutvume järgnevate liitomadussõnade tekkimisega:

hele ja ühtlasi sinine

magus ja ühtlasi hapu
hiline ja ühtlasi õhtune

helesinine

magushapu
hilisõhtuna
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kultuuriline ja ühtlasi kasva- kultuurilis-kasvatuslik
tuslik

majanduslik ja ühtlasi poliiti- majanduslik-poliitiline
line

Üht mõistet moodustavad omadussõnad kir-
jutatakse omavahel kokku nimetavaliselt või
kaashäälikuliselt.

d) Arvsõna kokkukirjutamine omadussõnaga.

Leiame reeglid järgnevate arvsõnade kokku- või lahkukirju-
tamise Kohta ne- või /me-liitelise omadussõnaga.

kolmerublane
viiekuune

3-rublane

2b-leheküljeline
250-päevaneseitsmeaastane

viieteistkümnekraadine
kümneleheküljeline

kolmekümne nelja kraadine
neljasaja neljakümne lehekül-
jeline

viiesajakilomeetrine seitsmekümne viie kilomeet-
rine

Liht- ja liitarvsõna kirjutatakse järgneva ne- või Zme-liite-
lise omadussõnaga kokku;

number kirjutatakse kokku sidekriipsu abil;

mitmesõnaline arvsõna kirjutatakse lahku.

Tuua iga juhtumi kohta näiteid.

Harjutus 194 Moodustada liitomadussõnu, võttes esimesest
antud sõnade tulbast täiend- ja teisest sobiva põhisõna.

tee, esma

kilomeetri, torni

selle, linnade

tumeda, reede

magus, pika

hapu, õhtune
pikkune, kasvuline
nimeline, vaheline

värviline, kõrgune
äärne, välteline
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Harjutus 195. Tarvitada sobivat omadussõna järgnevate arv-

sõnade juures, kirjutades selle kokku või lahku, nagu nõutav.

3, viis, neliteist, 35, nelisada, kaks tuhat, 348,7, kakskümmend
kolm, kakssada seitsekümmend viis, 15 480, 1500 000, seitse mil-

jonit.

Näidis. 3-päevane, viienädalane.

Harjutus 196. Kirjutada sulgudes olevad sõnad kokku või

lahku.

A. 1. Meie kooli (pioneeri malev) abistab (V. Kingissepa nime-

list) (naaber kolhoosi) (kevad töödel). 2. (Koolidevahelises) (võrk
palli võistluses) tuli esikohale (hele rohelises) dressis esinenud
Kahala (7 klassilise kooli) naiskond. 3. (Mardi õde) käib (Jaan
Tömbi nimelise) (Kultuuri hoone) (rahva tantsu rühmas), kus õpi-
takse ka (vennas vaba riikide) (rahvaste tantse). 4. (Mitšurini
nimelises) kolhoosis on (kahe korruseline) (rahva maja). 5. Adila

(kooli aias) kasvatatakse (katse lappidel) (mitme suguseid) (kõrs
vilju) ja (juur vilju). 6. (Tapa rajooni) (Kingissepa nimelise) kol-
hoosi (puhta tõuliste) lehmade (piima and) ulatub (kuue tuhande

kilogrammini) kuus. 7. Antsu (vanem vend) on sõitnud (mere
mehena) (reisijate laeval) ja oskab peale oma (ema keele) veel

(vene keelt), (inglise keelt) ja pisut (saksa keelt).
B. 8. Ta toob (raamatu kogust) lugemiseks (mitme saja lehe-

/küljelisi) (vene keelseid) ja (inglis keelseid) raamatuid. 9. (Nõu-
kogude maa) eri piirkondades on väga erinev (õhu soojus): sel

ajal kui (põhja poolsetes) kohtades valitseb (30 kraadine pakane),
on (Kesk Aasia) ja (Taga Kaukaasia) (vaba riikides) 15—20 kraa-

dine õhusoojus. 10. (Kirju tiivalised) liblikad lendlesid (roosa
õieliste) kibuvitsade ja (tume punaste) (roosi õite) ümber.

11. (Viieteistkümne päevasel) (automatkal) läbisid meie (koolitöö-
tajad) rohkem kui (1750 kilomeetrise) teekonna. 12. (Tumeda vär-

vilised) (akna eesriided) ei lasknud (vara hommikust) (päikese

valgust) (söögi tuppa). 13. Palka maksti (100 rublaste), (25 rub-

laste) ja (10 rublaste) rahadega.

Harjutus 197. Kirjutada sulgudes olevad sõnad kokku või

■lahku.

1. Vallgreni suu (vesi hallis) (habeme metsas) maigutas.
2. (Hõre kollakas) (valguse ribake) tikub tuhmist, (jää hallist)

(hüti silmakesest) välja. (£. Vilde.) 3. Imestades vaatasid (kohtu
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mehed) ja opman (kohtu toa) ukse ees, kuidas (noor härra) (tüki
aega) (talu poisiga) nagu (oma sugusega) kõneles. 4. Siis oli
ometi midagi (selle sarnast) tõesti ilmsi olemas, millest Tõhu And-
res nn palju teadis jutustada: (mets haldjatest), (muru neidu-
dest) näkkidest, kes kõik vaeseid (karja poisse) (kuninga lossi-
desse) juhatasid ja nad (kuninga väimeesteks) tegid. 5. See saar
on ainult (mõni sada sammu) pikk, (looga sarnane) (liiva seljan-
dik) soo sees. (J. Liiv.) 6. Seal nad istusid kõik (söögi laua) ääres-
(pere mees) Jaan, tema Iba, (risti nimega) Eeva, ja (vana poolne)
peremehe (pool tädi) Kadri, vana Mihkli (pool õde). (E. Särgava.)7. Kuid Andres oli küllalt (takti tundeline) (pere konna pea) ega
andnud poisile õigust. 8. Kui ta ärkas, oli ta kõht tühi ja ta läks
(soogi tuppa), kus aurasid (rasvased toidud) ja seisid vaasid
(mitmesuguse) (puuviljaga). (J. Madarik.) 9. Tõnis oli (kahe-teist kümne_ aastase) (poisi põnnina) merele läinud. (A. 7W)10. Randa sõitis (mootor rattal) suur (valge päine), tursunud näo
J a (kala silmadega) (all ohvitser). 11. Pikkamisi tekkis (põhja
kaldale) lai kuldne riba — (õhtuse päikese helk). 12. Mäed oiga-sid ja kõrged (sileda tüvelised) paplid lainetasid nagu (õle kõr-
red). 13. Miks märkis ta oma (soovi avalduses), et on alles (seits-
me teistkümne aastane)? (E. Männik.)

(

5. Liit- ja ühendtegusõnad.

a) Liit- ja ühendtegusõna mõiste.

Meenutada järgnevate näidete põhjal liit- ja ühendtegusõna
mõistet.

Liittegusõnad Ühendtegusõnad

abielluma
abiellub

ette lugema
loeb ette

abiellutakse loetakse ette
abiellunud (mees)
tasakaalustama

tasakaalustati

ettelugev (õpilane)
tähele panema

pandi tähele
tasakaalustatud
tasakaalustav

tähelepandud (fakt)
tähelepandav (sündmus)
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Liittegusõnad on püsiva iseloomuga liitsõnad — kaks sõna'

kirjutatakse kokku kõigis vormides. Tuua lisanäiteid.

Ühendtegusõnad moodustuvad tegusõnast ja määrsõnast ning-
kirjutatakse mõnedes vormides kokku, teistes lahku, kusjuures
määrsõna võib asetseda tegusõna ees või järel.

Tuua lisanäiteid.

Harjutus 198. Moodustada (suuliselt) liittegusõnu järgnevatest
sõnadest.

Esietendus, auhind, iseloom, autasu, kooskõla, pealkiri, saja-
kordne, umbusaldus, alaväärne, mitmekesine, omavoli, uudishimu.

Harjutus 199. Moodustada

sest tulbast sobiva määrsõna

sõna juurde.

ühendtegusõnu, võttes vasakpool
parempoolses tulbas oleva tegu-

maksma

panema

kirjutama
võtma

sisse, üles

välja, ära

ette, vastu

juurde, külge

b) Ühendtegusõnade kokku -ja lahku-

kirjutamine.

Korrata tegusõna käändelisi ja pöördelisi vorme.

Harjutus 200. Leida järgnevast tekstist tegusõnad ja määrata

suuliselt nende vorm (pöördelistel vormidel: tegumood, kõneviis,

aeg ja pööre; käändelistel vormidel — vormi nimetus).

Ja tõsi, kui nüüd teisedki ruttasid vaatama, siis nägid nad,

et Meelisel on õigus: toredad saledate kaartega laevad purjeta-
sid jõgepidi üles. Kõigil neil olid ülespoole painutatud käilaotsad

välja voolitud, kujutades endast lohede, hobuste, huntide ja iga-

suguste muude elukate päid, milledel olid enamasti valged irv-

hambad suus. Purjed olid aga tuulest kumeraks punsunud otsekui

täispuhutud põied, ja need viisidki neid kiiresti edasi. Kõik laeva-

pardad olid ehitud saarlaste ümmarguste kilpidega, mis olid

härjanahaga kaetud ja naastutatud vasega. Nende laevaparraste

küljes ridastikku kilpide tagant paistsid aga meeste pead, mida

katsid rauaga vitsutatud nahkmütsid.
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sedM

eed mereSÕitjad on
’ kust nad televad?» pärisid poisike

kel lXvasS

Me:nsVaenUVägi ' lÖÖdaks kloOstris ■**-

«Kuigi on vaenuvägi, aga kustpoolt ta peaks tulema’»
«Eks te kuula nende laulu, kas siis sõnadest ei tunne?» laususMeelis, vahtides ise kogu aja mere poole.
da t?i

’
nlüüdkuu,sid ka ‘eised, kuidas mehed tuule soikudeshakkasid mõladele surudes laulma.

soikudes

(E. Kippel.)

Vaadelda, kunas kirjutatakse tegusõnad kokku, kunas lahku.

Kokku
Lahku

1. ärasõitev, ärasõidetav
mahakukkuv, väljavõetav

v- ja žkw-kesksõna, küsimus
missugune?

2. ärasõitnud (rong), ärasõide-
tud (maa), mahakukkunud
(käbi), väljavõetud (tõend)

nud- ja Zwöf-kesksõna oma-

dussõnalise täiendina, küsi-
mus missugune?

-3. ärasõitmata (rong), väljavõt-
mata (tõend), mahakukku-
mata (käbi)
mata-vorm omadussõnalise
täiendina, küsimus missu-
gune?

(Kui rong) ära sõidab, (mis)
maha kukkus, (kes) välja võ-

taks; ära sõitma, ära sõites,
maha kukkuma, maha kuk-
kumast

pöördelised vormid ja tege-
vusnimed, küsimus mida
teeb? mida tegi? mida teeks?
mida teha? mida tegema? jne.

2. (rong) oli ära sõitnud, (maa)
on ära sõidetud, olevat maha
kukkunud, oleks välja võe-
tud.

nud- ja to/ kesksõna öeldise
osana (täis- või ennemine-
viku vormi koosseisus), kü-
simus mida teinud? mida
tehtud?

3. on ära sõitmata, oli üö//a
võtmata, (seisvat) maha kuk-
kumata

mata-vorm öeldise laiendina
(määrusena), küsimus mida

tegemata?
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Kokkuvõte:

1. alati kokku — u-kesksõna;

2. alati lahku — pöördelised vormid ja tege-
vusnimed;

3. nud- ja /zzc/-kesksõna ning mata-vorm

a) omadussõnalise täiendina kokku

b) öeldise osana või öeldise laiendina

lahku.

Harjutus 201. Moodustada ühendtegusõnu sõnadest lugema,
tegema, nägema, vaatama, kuulma, rääkima, maksma, saatma ja
esitada igaühest üks kokku- ja üks lahkukirjutatav vorm.

(Osa harjutusest võib teha klassis suuliselt.)

luges üle, üleloetud (sedelid)
loeb ära, äraloetud (kanad)

Näidis.

üle
on läbi lugenud, läbiloetud (raa-
mat)

ara —<

läbi lugema
oli ette lugenud, etteloetud (luu-

letus)
ette

Harjutus 202. Koostada lauseid, milles oleks tarvitatud järg-
nevaid ühendtegusõnu kokku- ja lahkukirjutatuna.

Kaasa aitama, järele andma, edasi viima, ette valmistama,
välja sõitma, läbi võtma..

Harjutus 203. Sulgudes olevad sõnad kokku või lahku kirju-
tada ja anda vastav seletus.

1. Mait oli suure kala (kinni püüdnud). 2. (Kinni püütud) kala

oli kotis. 3. Mäest (alla lastes) tundsid lapsed rõõmu. 4. Ehitajad
loopisid (lahti kangutatud) kive eemale. 5. Kolhoosi noor hobune

oli (lahti pääsenud). 6. Esimees ruttas (lahti pääsenud) hobust

(kinni püüdma). 7. (Ettevõetud) töö tuleb (lõpule viia). 8. (Ära
sõites) ära unusta raamatuid (kaasa võtmast). 9. Akna eesriided
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olid (alla lastud). 10. (Alla lastud) eesriiete vahelt oli (sisse puge-
nud) vallatu päikesekiir. 11. Puu oli tormis (maha murdunud).
12. Metsas (ümber vaadates) nägid pioneerid palju tormist (maha
murdunud) puid.

Vaadelda, millal ühendverb tekib, millal mitte.

Määrsõna on ühendtegusõna Määr- või käändsõna ei ole
osaks ühendtegusõna osaks

üles kirjutama
üleskirjutatud (laul)
läbi mõtlema

läbimõeldud (samm)
üles ehitamast

ülesehitav (töö)
ülelubjatud (lagi)
ette lugema
ettelugev (õpilane)
maha murdma

mahamurdunud (puu)

hästi kirjutama
hästi kirjutatud (töö)
sügavalt mõtlema

sügavalt mõtlev (mees)
kiiresti ehitama

kiiresti ehitav (artell)
valgeks lubjatud (lagi)
lehte lugema
lehte lugev (tööline)
puid murdma

puid murdev (tuul)

Toodud näidetest selgub, et mitte igasugused määrsõnad ei ole
ühendtegusõna osaks, vaid sellised, mis ei vasta omaette küsi-
musele, tähendab — ei ole lauseliikmeks. Nii moodustavad ühend-

tegusõna osa sellised kohamäärsõnad, kui alla, üles, läbi,
ette, peale, mööda, juurde, ära, külge, maha jt., kuna aja- ja viisi-

määrsõnad tavaliselt ühendtegusõnasse ei kuulu.

Näiteks alla heitma, allaheidetud, peale panema, pealepandud,
mööda minema, möödaminev, juurde maksma, juurdemakstav, ära
kirjutama, ärakirjutatud (luuletus), külge kleepima, külgekleebi-
tud (plakat) on ühendtegusõnad; ilusasti (kuidas?) panema, ilu-
sasti pandud, kuhugi (kuhu?) minema, kuhugi minev, kiiresti
(kuidas?) töötama, palju (kuipalju?) maksma jne. ei ole ühend-
tegusõnad, sest määrsõnad vastavad siin omaette
küsimusele. Ka käändsõnad ei kuulu selsamal põhjusel
ühendtegusõnasse, näit, linna sõitev, raha maksev, roheliseks
värvitud (lõng) jne.
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Harjutus 204. Otsustada küsimuse järgi, millised esimeses
rühmas olevad määrsõnad moodustavad ühendtegusõna teises
rühmas antud sõnadega, millised mitte.

ümber, hästi käima, võtma

minema, andma

lugema, arvama

tegema, mõtlema

sööma, tooma

ette, eemale

sisse, maha

palju, lahti

üle, kusagil

Harjutus 205. Kirjutada
lahku ja rühmitada vastavalt

sulgudes
näidisele.

olevad sõnad kokku või

A. (mööda sõitma), (mööda sõitev) lennuk, (maha kukkuda),
(maha kukkunud) leht, (üles kerkinud) küsimus, küsimus oli (üles
kerkinud), (välja minnes), (kokku pandav) voodi, voodi on (kokku
pandav), (välja läinud) seltsimees, (ümber ehitatav) hoone, maja
oli (ümber ehitatud).

B. (sisse astuv) mees, (lauast tõusnud) külalised, (kaugelt too-
dud) vaip, (välja andmata) produktid, äsja (remondist tulnud)
auto, (kübarat kandev) neiu, laevast (üle lennanud) lennuk, (kii-
tust vääriv) õpilane, (mööda kihutav) auto, (linnast saabunud)
noormees, (alla veerev) pall, (üle ujutatud) luht, (toast kostvad)
hääled, (välja sõitvad) noored.

Näidis. lahku kokku

mööda sõitma möödasõitev

Harjutus 206. Kirjutada sulgudes olevad sõnad kokku või

lahku.

1. Rong oli eelmisest jaamast juba (välja helistatud), (signaali
laud) (üles tõmmatud). 2. (Tume sinine) (taeva võiv) oli (täis
külvatud) hõbedasi (naela päid). 3. (Koli kambrist) (juustesse
jäänud) tolmune (ämbliku võrk) näis nagu hunnikukene halli

tuhka. 4. Kui ta venna ja (venna poja) seltsist nii äkitselt ja salaja
oli (eemale pugenud), jäi ta (ees kotta) seisma. 5. Minu terve vara

oli ainult mu (enese tehtud) värvimata (puu labidas), (aedniku
poisi) sepitsetud pisike vanker

... ning jälle mu (enese valmista-

tud) (vee virts) (hein putkest). (E. Vilde.) 6. Ta tundis enese kor-

raga (maha tallatud), kihelkonna ees (naeruks tehtud) olevat.

(E. Särgava.) 7. Nad astusid vanast jahedast, madalale (alla vaju-
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nud) laega (kivi hoonest) välja sooja kätte, kõrge pärna (läbi
paistva) (varju alla). 8. Tee viis (lohakile jäänud) mõisa avarasse
õue. 9. Ühes (maha jäetud) paigas tuli (mööda sõita) (umbrohtu
kasvanud) aiaga ja (sisse vajunud) kaevuga talu (kivi varemeist).
10. Hakkas (edasi liikuma) ka ekskavaator. 11. (Teras kilbi) ees

mulda (üles paisates) kargas raske (kivi mürakas) maast välja.
(H. Leberecht.) 12. «Ma arvan, vana Martin on (tagasi tulnud),»
lausus ta valjusti, toksides kepiga vastu (hunnikusse laotud)
(laua virna). 13. Kogu aeg polnud (nähtavale ilmunud) ainustki
(luure lennukit). (E. Männik.)

Harjutus 207. Koostada lühitöö teemal Tunnis, milles esineksid
järgnevad sõnad kokku- või lahkukirjutatuna.

Sisse astuma, püsti tõusma, järele vaatama, välja kutsuma,
hästi vastama, ette ütlema, kokku võtma, aru saama, üles kirju-
tama, korrale kutsuma, hinnet saama jt.

c) Ühendtegusõnadest tuletatud liitnimi
ja liitomadussõnade kokkukirjutamine.

Vaadelda järgnevaid tegusõnadest tuletatud liitnimi- ja liit-
omadussonu:

ette kandma — ettekandja, ettekandmine, ettekanne;
sisse tulema — sissetulek, sissetulija, sissetulemine;
välja minema — väljaminek, väljamineja;
peale tungima — pealetung, pealetungimine, pealetungija;
kokku tulema — kokkutulek, kokkutulijad, kokkutulemine;
kokku võtma — kokkuvõtlik;
tähele panema — tähelepanelik.

Ühendtegusõnadest on võimalik tuletada
rohkesti liitnimisõnu ja mõningaid lii t o ma-

du s s õ n u.

Harjutus 208. Moodustada liitnimisõnu ja -omadussõnu järgne-
vaist ühendtegusõnadest.

Ära ütlema, välja maksma, kinni pidama, välja minema, aru

saama, vastu võtma, tagasi tulema, alla kirjutama, ära viima, eel
käima, juures olema.
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6. Muutumatute sõnade kokku- ja lahkukirjutamisest

Meenutame kaassõnade kirjutamist nimisõna suhtes.

Õpilane istus laua ääres. Tema ees on raamat. Laua kohal

põleb lamp. Üle toa jookseb kass. Mööda teed sõidavad autod
sovhoosi poole.

Kaassõnad kirjutatakse lahku neist käändsõnadest, mille juurde
nad kuuluvad.

Harjutus 209. Koostada lauseid, kus esinevad antud käänd-
sõnad koos ees- ja tagasõnadega.

Akna all, aia ääres, mööda põldu, piki kallast, linna poole,
vastu posti, haiguse pärast, enne tunde, poiste hulka, läbi metsa.

Harjutus 210. Kirjutada sulgudes olevad sõnad kokku või lahku.

1. Mäletan ainult veel, et kindel pind meie (jalge alt) äkitselt

kadus, et (süsi mustad) lained meie (peade üle) (kokku lõid).
(E. Vilde.) 2. (Selle järel) algas (kraavi puhastamine), mis tükk-

haaval (metsa talude) kätte jagati. 3. (Hobuse talitamisel) tõusis

talle endine ja praegune elu (silme ette). (E. Särgava.) 4. (Akna
all) on ilusad kõverad (lille peenrad), nende vahel (kruusatatud
tee rada), mis keskaiast (õuna puu ridade vahelt) (läbi läheb).
(J. Liiv.) 5. Kuid siis ta taipas, köhatas ja kiskus oma (kasuka
näru) koomale, mille (siilude vahelt) tuul siin (lageda peal) vägisi
kippus (läbi puhuma). 6. (Tee poolt) kadarikust hakkas kostma

naiste (jutu vada). (A. Hint.) 7. Mirjam ei vastanud, vaatas vaid

(teras sinise) (augusti kuu) (taeva poole). 8. Ja tundes end üleni

(värisema hakkavat), läks ta (tee kõrval) mustava (kivi hunniku)
juurde. (A. Jakobson.) 9. Ühel (mihklikuu õhtul), pärast (päeva
tööd), istusime terve perekond (rehe toas) (ahju kolde ümber)
koos, minul (aja leht) (näppude vahel), kuna minu vana (seitsme
kümne aastane) isa särgiväel savikul istus ja (tule paistel) oma

(selga soendas). (A. Kitzberg.) 10. Sepp Villu sammus tuntud (tee
rada mööda) (kodu poole). 11. Mees (männi all) hoidis (tule lonti)

kõrgel, seda aeg-ajalt (pea ümber) keerutades. 12. Leek lõkendas

(tuule käes) kõrgele. (E. Bornhöhe.)



134

Vaadelda järgnevaid sõnu:

väga hea, nii tubli, vara hommikul, hilja õhtul, niisama hästi,
väga rohkesti, määratu suur, tohutu raske.

Määrsõna kirjutatakse muudest sõnadest harilikult lahku.

Jälgida, miks kirjutatakse kokku järgmised sõnad:

aegamööda (pikkamisi), alalõpmata (alati), eesotsas (ees), hil-
jaaegu (hiljuti), ilmaaegu (asjatult), jalamaid (kohe), kahekorra,
kahevahel, kõigepealt, lõpukorral, niimoodi, niiviisi, omajagu,
otsekohe, peaaegu, pikkamööda, punktipealt, pärimäge, salamahti,
siiamaani, tihtipeale, tuhatnelja, täpipealt, umbkaudu, vahepeal,
vastuoksa, ülepea, ületalve.

_

Kui kaks sõna üheskoos väljendavad määr-
sona

_

tähendust, kir J u tatakse nad kokku. Liit-
määrsõnad võivad moodustuda mitmesugustesse sõnaliikidesse
kuuluvatest sõnadest, mis liitudes minetavad oma esialgse tähen-
duse.

Jälgime, millisesse sõnaliiki kuuluvate sõnadega pool, poole,
poolt kirjutatakse kokku, millistest lahku.

Kokku Lahku

ülespoole, ülalpool, ülaltpoolt linna poole, linna pool, linna
poolt

allapoole, allpool, altpoolt teisele poole, teisel pool, teiselt
poolt

kuhupoole, kuspool, kustpoolt lääne poole, lääne pool, lääne
poolt

siiapoole, siinpool, siitpoolt igale poole, igal pool, igalt
poolt.

Sõnad pool, poole, poolt kirjutatakse eelneva määrsõnaga
kokku, käändsõnast aga lahku. Esimesel juhul moodustuvadliitmäärsõnad. Teisel juhul esinevad pool, poole, poolt kaassõna-
dena, mis kirjutatakse-alati käändsõnast lahku.
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Vaadelda sõnade kaupa ja viisi kokku- ja lahkukirjutamist.

päevakaupa, päevaviisi
tükikaupa, tükiviisi
kuukaupa, kuuviisi
kahekaupa, sajaviisi

päevade kaupa, päevade viisi

kuude kaupa, kuude viisi

aastate kaupa, aastate viisi

sadade kaupa, sadade viisi

Sõnad viisi kirjutatakse käändsõna ainsusega
kokku, mitmusest lahku.

Harjutus 211. Kasutada järgnevaid sõnu lauseis ja seletada

nende tähendust.

Aega mööda — aegamööda, kahe vahel — kahevahel, kõige
pealt — kõigepealt, oma jagu — omajagu, seda — sedaviisi,
üle pea — ülepea.

Näidis. Malle saatis kasulikult aega mööda. Malle

jalutas aegamööda kodu poole.

Harjutus 212. Kirjutada sõnad pool, poole, poolt järgnevate
sõnadega kokku või lahku.

Sinna, metsa, ida, välja, maja, kodu, sisse, sees, seest, kum-

male, kummal, kummalt.

Harjutus 213. Kirjutada kaupa ja uz’zsz järgnevate sõnadega
kokku või neist lahku.

Nädalate, kilogrammi, kilomeetrite, kolme, salkade, karbi,

tuhandete, kastide, külade, kümne, sadade, kümnete, klassi, klas-

side, grupi, gruppide.

Harjutus 214. Kirjutada sulgudes olevad sõnad kokku või

lahku.

A. 1. Taevas on paksus (lume pilves) ja vinge (põhja tuul)
puhub (Peipsi poolt). 2. (Soo lõikusid), mida (sügise vihmad) (suu-
remaks paisutanud), katab jää. (J. Liiv.) 3. Siis lasti (vana isa)

priiks, nagu räägitakse, aga (tõe poolest) hakkas (Kirju kannul)
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™ad al lea (orja põli) peale. (E. Särgava.) 4. Pealegi oli Joosu
(Põrgu põhja) (metsa kuru) tarvis nagu eriliselt loodud: rahulik

kõimi* õ

e,K-l ?aSI ho ‘dlik) ja pelglik ning armastas tööd (üle

lõbusam r

ama ‘ ( Fda mÖMa) ia (paari kaupa )’ et olekaobusam (A. H. Tammsaare.) 6. (Viis teist aastat) tegi ta (maalritood) võttes (vahe peal) linnas ühelt kunstnikult (era tunde)

. 7. Kuid Andres taipas (jala maid), et (nii viisi) ei saa lasta'sündmusi (oma pead) areneda. 8. Ta seletas veel (päeva sünd-
musi) ja sattus (sealjuures) hoogu nagu alati. 9. Ta oli juba etteenam-vahem kindel, et (palga kõrgendus) on (läbi viidav) jasügiseks, kui see toö (nii kaua) kestab, on tal siiski (nii palju)

83 i

6

-

(k°Oli minekuks > saa Pad Ja lga ostab. (J Ma-

f m

S "S tOUS‘S mUSt (pikse Pilv > (P ikka mööda), kuid (järjek’ ndlal t) auufenedes. (0. Luts.) 11. «Tabas!» kostsid (tagant poolt)(kaaslaste hääled). > 2
- Aga siis tuleb ta (paatide poolt). 13. Kõ-da meil tuleb (ees pool) mõlemaist. 14. Pavlov viib oma mehed

a paadid (sinna poole), kus leegitsev laev. (J. Smuul.) 15. Mesi-lased ei lennanud (nädalate kaupa) välja. (O. Tooming.)

koh" arjUtUS 215
' Kordamishar J utus kokku - ja lahkukirjutamise

-

A;.’/,“ a iSe olin laevaga nii sageli terve (tiigi lombi) risti-

(m!re‘ sõda)
S<

3

2
'

—

(mere SÕda) tahad teha
-
siis

(mere sõda). 3. Terve mõis ja pool valda näis (kokku jooksvat)-
■ Olge ees parun ja (paruni proua) käsi ringutades, nende kannul
P

. /ea ® <Pere mamsel, toa poiss, toa tüdrukud), kokk ja (kokapoiss) valge mütsi ja põllega,... lõpuks kõik (talli poisid, aedniku

(£ TOdVw )a
.,

Sea ?°!sid\’ hulk ..( te° mehi) ja (küla rahvast).
..

.
' kakl (vorke aia) (häälte sumina) ja Kiiratsi Mihklikiit emise hakkas eemalt (Kaugatoma Vatla) (anna m ant eitkostma (vankri põra). (A. HM.)

kokku

5'Ja

e

VaS ‘ V°°Ja | ‘gaSt (Eesti maa nurSas t) (Taara linna)ku. (£. Sargava.) 6. Morn samm temast eemal oli turg —

(mõõtmatu pikk) (hobuste ja vankrite rida). (O. Luts.) 7. Nüüd aga
nagi ta (esma kordselt) seda (ühelt poolt) roheliseks, teisflt
mid

S

h

k

k

Var

,

V

‘,Ud). maski
> mis sulas ühte purustatud kivide,

BVõ 7/ • TB
,

PÕ,CVate (hoonete sisuga). (£. Männik.)

■a\

U (Pu|es teel), kus (nelja ajab) hall sügis, pekstes (lehe
narmaid) raalt. (D. Vaarandi.)

P 1
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7. Sidekriips liitsõnades.

Vaatleme, millal tarvitatakse liitsõnades sidekriipsu

Näited Sidekriipsu tarvitatakse

1) eri-lastekodu, noorsoo-aja-
kirjandus, eel-õpetus, pool-

elutu, sarika-palgi, kuuse-tu-

kad, alg-aja, luu-leidude,

plekk-karp, jää-äärne, kohtu-

-uurija;

1) lugemise hõlbusta-

miseks (pikkade liit-
sõnade puhul ja neil juh-
tumeil, kui täiend- ja põhi-
sõna pikkus jääksid ebamää-

raseks (vrd. kuusetukad, luu-

leidude, algaja), samuti roh-

kem kui kahe ühe ja sama

häälikumärgi kõrvutisattu-

misel);

2) leht- ja okaspuud, liht- ning
liitsõnad, lõpuaktus ja -pidu,
viljalõikus ja -peksmine, liit-

nimi-, -omadus- ja -arvsõnad;

2) korduva p.õhisõna
või täiendsõna ase-

mel; (Suulisel ettelugemisel
tuleb paremaks arusaami-

seks liitsõna osi korrata.)

3) Põhja-Euroopa, Lääne-Aaf-
rika, Väike-Aasia, Ida-Siber,

Läänemere-äärsed, Kreutz-

waldi-aegne, Gogoli-taoline.

3) kui liitsõna osaks

on pärisnimi;

4) 12-aastane, nud-kesksõna,

ma-tegevusnimi, lik-liiteline,

x-kujuline.

4) kui liitsõna esimeseks osaks

on number, sõnaosa, märk

jts.;

5) aasta-aaštalt, aeg-ajalt,
enam-vähem, õed-vennad,

siit-sealt, vene-eesti, ammu-

ammu.

5) paarissõnade kirjutamisel.

Harjutus 216. Leida iga
kolm näidet.

sidekriipsu tarvitamise juhtumi kohta

Harjutus 217. Vajaduse puhul kasutada sõnade liitmisel,

samuti korduvate osade asemel sidekriipsu.
1. (Maa aluses) käigus liikusid (koolivennad ja kooliõed) pik-

kamisi edasi. 2. Taamalt paistsid (kuusemetsad, männimetsad ja
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segamdsad). 3. Kolhoosi (viljapuuaeda ja marjaaeda) on jubaistutatud (õunapuid, kirsipuid, pirnipuid ja ploomipuid). 4. (Kaugesõidu kapten) oh oma reisidel käinud (Uus Meremaal, Lõuna
afnkas, Vaike Aasias ja Indo Hiinas). 5. (Aasta aastalt) suure-
evad mei (toidukaupade ja tööstuskaupade) varud. 6. Meie Mart
oe (eestikeelseid, venekeelseid, soomekeelseid ja ingliskeel-

nnlm?daT~ tUid;-i' (Jaanuarikuus
’ veebruarikuus ja märtsikuus)mad kõige külmemad. 8. (Õppimisvõimalused ja õppimistin-

maal lahed3d- 9
- (Saja aastane) (vana ema) on

nud (Vaike Maarjas, Kohtla Järvel,. Kilingi Nõmmel ja Narva
oe

_

suus ). 10. Lõpueksamid on (maikuus ja juunikuus). 11 Meie
(Nõukogude maal) on kõige paremad (elutingimused ja töötingi-
mused). 12. Kodanike (põhiõigused ja põhikohustused) on fiksee-
ritud konstitutsioonis.

Harjutus 218. Kirjutada sulgudes olevad sõnad kokku (side-
kriipsuga voi ilma) või lahku.

A. 1. Dr. Vallgreni (puhtuse armastus) viis tema ka ühte

roVVV/VVV’ mille omanikuks (sel a Jal ) oli emand Lint-
rop (£. VMe.) 2. Karjane ruttab (päitspea härjale) vastu, kellel
mõte on (heina maale) minna. 3. «Tere, tere (Salu onu).» 4. «Kas(naine lapsed) terved?» 5. (Nii sugused) olid (Räpsi Rein) ja (VeniVi lem) (J. Tzm.) 6. Juba siis oli mõni naine Eevat õpetanud-

ia Ji
mat

PUSS1
i

r°N tU) ; (kaJ’U Varre vett) ’ lahjat <seebi kivi libedat)J viimaks veel (lambi ehk «poletse ell») peale panna. (£. Sär-
CLC CL, )

B. 7. Ja kui veel (näpu vahele) võtta Ilmar Okka (mõne aas-tane) minevik, sus see sidus teda pealegi (jõu ja spordi maa-
(maa võistlustelt) oli ta toonud (terve rea) võite, kõik

kull (tagapool teist (auhinda). (/>. VaUak} 8 (Sadama |inna)madalad majad lõppesid (lagendiku ääres), (mille taga) kerkisid

la

07ed

<t

m

/r,° dT
d

i

<VHe ja kUUe kordsed) <kivi majad). 9. Põrandal
tusid (hiigla karus nahad) (leopardi ja jää karu peadega), kuskiirgasid (kunst kallis kividest) silmad ja paljastusid leiavad

valged (kiskjate hambad). (J. Madarik.)

Küsimusi ja harjutusi kordamiseks.
L

i°n jMSÕn ! iseloomu,ikud tunnused? Milline ülesanne on liitsõnadeleesti keeles? Nimetage tähtsamaid liitsõna liike!

’ kiriutTt liitnimisõnu täiendsõna liigi järgi? Millistel juhtumitelkirjutatakse kaks mnusona kokku? Millistel juhtumitel kirjutatakse kaks
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nimisõna lahku? Millal kirjutatakse pärisnimed kokku, millal lahku? Millal

kirjutatakse omadussõna nimisõnast lahku, millal nimisõnaga kokku?

3. Nimetage arvsõnade kokku- ja lahkukirjutamise reeglid! Millistel juhtumitel
kirjutatakse käändsõna kokku järgneva omadussõnaga? Millal kirjutatakse
käändsõna järgnevast omadussõnast lahku?

4. Millistest sõnadest koosnevad liit- ja ühendtegusõnad? Millistes vormides

esinevad ühendtegusõnad kokku-, millistes lahkukirjutatuna? Millised on

ühendtegusõnadest saadud nimi- ja omadussõnad ning kuidas nad kirju-
tatakse?

5. Missuguseid liitsõnu nimetatakse liitmäärsõnadeks? Millal sõnad pool,
poole, poolt kirjutatakse kokku, millal lahku? Millal tarvitatakse liitsõnades

sidekriipsu?

Harjutus 219. Moodustada võimalikult rohkesti liitsõnu sõna-

dest raamat, aed, lamp, aken, laud, katus, kasutades neid a) põhi-
sõnadena ja b) täiendsõnadena.

Näidis. Õppe-, päeva-, tasku-, kooli-, maja-, kassa-, hoiu-,

külalisteraamat; raamatukaas, -leht, -kapp, -kogu, -kauplus, -riiul,

-köitmine, -laat, -müüja, -kirjutamine, -kaubandus.

Võimaluse korral kasutada «Väikest õigekeelsuse sõnaraa-

matut».

Harjutus 220. Koostada laused, nii et igas lauses esineks kaks

kuni kolm järgnevatest sõnadest.

Välja valima, suusapaar, mäesoit, suusahüppemägi, mäekülg,

hoovõtmine, maha kukkuma, ülesminek.

Näidis. Ülesminek, suusahüppemäele mööda mäekülge võttis

aega.

Harjutus 221. Kirjutada sõnad kokku voi lahku. Vajaduse kor-

ral kasutada sidekriipsu.
Meie väike (angerja maim) (mere sügavuses) ei teadnud aga

midagi Kolumbusest ega teistest (vee pinnal) laevadega sõitjatest.

(Igal pool) ta ümber oli vesi — üleval ja all, paremal ja vasakul;

(igal pool) ta ümber olid ta tillukesed, klaasina (läbi paistvad)

(õed vennad). Nad ujusid (vaevu märgatavalt) virvitades ning

sõid ahnelt (ime tillukesi), (ühe rakulisi) taimi ja loomi, mis hõl-

jusid nagu tolm (nende ümber). Nii polnud neil vaja söögi ega

(joogi pärast) suuremat (muret tunda) ja nad kasvasid kiiresti.

Kuna (valgus kiired) vaevaselt tungisid läbi (vee massi), vir-

vitasid (angerja maimud) päevalgi hämaruses, öösel aga, kui

päikest enam polnud (vee pinnal) (valgust andmas), muutus vesi
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d,u'JerJIngi)
J

Veelg ' P* me damaks. Oleks muutunud (kott pime-

terad) “‘J
f -P °lekS Va 'gUStanud tuhanded tulukesed, (fosfori

kandsid) Se 1

°mad) laternafena enestega (kaasaskandsid). See oh nagu sarav (tule värk) ilusal soojal ööl.Seal ujuski (angerja maimudest) aeglaselt mööda rida helen-

kZes' ZJrnPUn

)

te
V ?Õrme PikkUSte)

- (hÕbC — taoll e)(kmves kalade parv). Nendega koos ujus terve pilv hüplevaid
.

aku
,

(S‘n
,

na tanna) sagivaid vähikesi. Kusagil kaugemad seisidkaks (kahvatu rohelise) valgusega (latern kala) (sügav tõsiste)(vahi meeste nägudega). ® losiste;

(A. Hint.)

tarvS^rohJ22
/
is°°S?da sõnum (avaldus, allkiri), milles tulebtervitada rohkesti liitsõnu, ja anda seletus sõnade kokku- ialahkukirjutamise kohta. ja

Harjutus 223 Kirjutada sõnad kokku või lahku. Vajaduse kor-ral kasutada sidekriipsu. J be Kor

inim

A

esed)
(KÜllido°n) p

~ (S6e kord> pere ainsad < töö

m s (sm saTih V
Para\a

u

(keSa PÕI ‘U) (kivi aeda’ Parandamas,

teelt) šõitia näM
P
a

P“i J"??
Q

varisema)’ k“i eemalt (ranna maan-

i

J
-

a ("aetavale tuli), 2. (Vabe aed), kividest, mätastest ia(kadaka põõsastest) (lagedaks tasandatud) (nelja nurgeline) olats

r:* p °3° k lautreid °? ümbritsetud <vsrke Ä8s
ba). 3. (Siinsamas) aga, versta paar üle (Valme abaia) üle(Ranna aluse) (Kadaka välja) ja (mõisa põldude),- paistsid alles

(kah

C T |

ra i^.-(PargipUUde) Vahelt <Ruusna mõisa) hooned ja£ katuS on TraSte maŽa) - (/1 - 4 ' et ka ‘ki “>lll
SÄ) ( ja vihma veed) (salve nurka) nõristanud.

(rukki küteilo m

raak
,'sid (oma vahel) («u koristamisest),(rukki külvist) ja (vilja peksu) (järje kordadest). 2. Sest sedakelle juures (peksu masin) tööd alustas, peeti nagu (oma moodi)paremaks põllu meheks), tema (töö korraldusi) Ja (S aZs

eat, (eeskujuks). 3. Juba enne, kui kustuda jõudis eha Züs(lõuna kaares), madala (metsa võsa) kohal nähtavale (ratta suu-rune) (tais kuu ketas). 4. (Seda mööda), kuidas (eha valgus) kah-vatas ja oo (võimust võttis), helenes kuu, tõustes (puu latvade)
■ (kauluja P' ll ' heiid ), (öölindude) (ühetooniline) (umb-se kostev) häälitsemine, kahinad ja (otse kui) nähtamatute rää-
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kijate sosinad ähmases valguses — kõigest sellest kokku sai

(üks ainus) (augusti kuu) (une näoline) elu. 6. Minna praegu öö

ajal, läbi selle liikuva (varju ja valguse laikude) mängu on nagu

kõndida (ime päraselt) kujundatud (ilu aias). 7. (Pea kohal) võl-

vub (tummalt vaikiv) lehestik, sellest (läbi murduvad) (kuu kiired)
panevad laiguti helkima (kruusa terad) (tee radadel) ja rohekalt

kumama valged (ääris kivid).
C. 1. Pikk pehme rohi (puude all) mustab aga sügavalt nagu

vesi ning mitmed talvel (ära külmanud) (õuna puud) sirutavad

oma raagus, koordumas oksi kui paljaid (käsi värsi) (kuu valgu-
sesse). 2. All tiigi ääres riputavad oma okste (hõbe narmaid) (looga
pajud), nõlvakul seisavad (leina kaskede) paksud ja kaharad kuhi-

kud, siis hajali (siin seal) vahtraid, jalakaid, pärni, laiu ja haralisi

nagu (ürg metsas). 3. Nendest (sisse poole) (vilja puid), nii (maja

kõrgusi) (Liivi maa pirne) kui (maad ligi) võraga (suislepp
õunu), nii kollaseid kui siniseid ploome, nii (hapu kirsse) kui vanu

(laiali võsunud) (tikri ja sõstra põõsaid). 4. Kuivade okastega

(üle puistatud), (jalge all) (libedana .tunduv) tee viis rinnakust

alla. 5. Ning vanad sõbrad tegid väikese (päri mäge) jooksu välja

(heina maa servale), nagu nad kunagi (ammu ammu) ühe (rehe

peksu taigu) õhtul siit olid (alla jooksnud), hoides ise (teine teisest)
kinni.

(R. Sirge.)

D. 1. Perekonna (sisse tulekut) (välja minekutega) aitas nüüd

(tasa kaalustada) Ruudi, kes teisel (sõja aastal) sai (viie teist

kümne aastaseks) ja (vaguni tehases) töötades endale (leiva raha)

teenis. 2. Üle suure (tsaari Venemaa) voolas kurnatute veri,

tuhanded võitlejad langesid (tsaari valitsuse) (timuka mõõga) ja

(püssi kuulide) all. 3. (Tselluloosi vabrik) laiendas tegevust, Siku-

pilli ehitati uued suured (lubja ahjud), (kivi hööveldamise ja
malmi vabrik) ning (kivi murdmine) hakkas laienema. 7. (Juku

vanused) poisid, kelle arv (mõni kord) (mitme kümneni) ulatus,

jälgisid (soldatite õppusi) suure huviga ja hakkasid peagi neid

harjutusi (järele tegema). 5. Üks (plekis sepa) (õpi poiss), (lubja

ja kriidi purust) (valgeks määrdunud) riietes, jooksis (lipu kandja),

suure, pika mehe järel.
(V. Juhkam.)
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tada^a^U^US '^u^udes taevad sõnad kokku voi lahku kirju-

koo^n A?glrelt(
rats“ tades lähenesid nüüd (eesti rahva vanemad)

‘

i m

VaStU saadetud> väheste (ordu vendadega) sellele lin-

auT raiutud n’|-
mida
aTda) <edaSi liikusid>’ oli Juba iidselajal rajatud (läbi soode), mis asusid (kahel pool) teed. (Seeparast) oh ka kogu ümbrus otsekui (maha jäetud) ning ilma ini-

meste (elu asemeteta): ühtegi majakest ega onni ei paistnud kus-

tu uu V' NagU 56116 (maha i aetud> n>ng (mim tühja) paigagakokku kasvanuna) tundus (see kord) ka sinine selge taevas md-les ujusid ainult uksikud valged (pilve sõõnad).
Liiguti vaikides edasi, ainult (hobuste kabjad) plagisesid teel.

.
Kuidas raakida, mida (ordu meistrile) (kõige pealt) öelda, seemõte vaevas praegugi vee! (vanemate päid), sest nad ei teadnud,

®Wn neid Vastu kui vaenlane või sõber. Selles aga olid
nad kõik (Uks meelselt) kindlad, et ei tohi lasta (ordu meistril)tuua oma vägesid (Ravalä alla), kuhu soomlased on saabumas. Ra-vilas ööbides olid nad saanud (järele saadetud) sõnumi, ja seeandis neile juurde suurt (meele kindlust).

Väljunud metsast, hakkasid (eestlaste saadikud) ning vane-

7val| na r
emk n

U r daSUUr‘ (Paide lin™s‘).mis asetses kõrgel(vall seljandikul) otsegu kivine (kotka pesa), ümber selle (vallseljandiku) asetseval lagendikul, (jõe äärsel) (rohu maal) ja(metsa alustes), (niikaugele) kui silm ulatus nägema, oli kogu seepaik (linasest riidest) (valgeid telke) täis. (Nende vahel) uitasid
lamasid, küpsetasid rooga või paikasid oma rõivaid (ordu ven-’
?v dvu

keda (™aaratu suurel) hulgal oli siia (linnuse ümbrusse)

hobused X ' VT’ hU ‘ kUSid nende (rakmeist vabastatud

rohuga
P maa ° ringl ning toitsid end (vast tärganud)

(E. Kippel.)

IV. SÜNONÜÜMID

Vaadelda järgmiste sõnade tähendust:

abikaasa, naine, noorik, eit.

N ä u

nV b
/
ka
\Sa

t

tarvitatakse ametlite J’a viisakas kõnes.
IXI ait.. Kas teie abikaasa on kodus?
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Sõna naine tarvitatakse igapäevases, eeskätt suulises kõnes.

Näit.: Minu naine käis täna turul.

Noorik tähendab noort abielunaist. Näit.: Noorik vaatas

aknast välja.
Eit — tähendab vanemat naist. Näit.: Eit sunnib ja sunnib

Matsi kiiremale tegevusele. (A. H. Tammsaare.)

Võrrelda veel sõnu:

torm, maru, raju; õpetaja, koolmeister; naljakas, imelik, veider,
kentsakas; lõbus, rõõmus; jooksma, lippama, liduma, plagama; hel-

kima, särama, sätendama; rääkima, vestlema, jutlema, keskustlema,

juttu ajama.
Kasutada neid sõnu lauseis.

Tähenduselt lähedasi sõnu nimetatakse sünonüümideks.

Sünonüümide tarvitamine muudab väljenduse ilmekamaks ja
mitmekesisemaks.

Näit.: Kevadine päike säras pilvitust taevast ja lumehel-

bed sätendasid ning kogu lagendik helk i s. Vrd. Kevadine

päike säras pilvitust taevast ja lumehelbed särasid ning

kogu lagendik säras.

Harjutus 225. Kasutada järgnevaid sünonüüme lauseis.

Rahakott, rahapung, kukkur; surnu, kadunu; uhke, upsakas;
haige, põdur; must, määrdunud; tahtma, soovima, ihkama.

Harjutus 226. Leida sünonüüme järgnevaile sõnadele ja kasu-

tada neid lauseis (suuliselt).
Tuba, sõber, võitlus, tark, rumal, naerma, nutma, sööma.

Harjutus 227. Panna järgnevad sünonüümid järjekorda, nii et

iga järgnev näitaks omaduse väiksemat määra.

Palav, leige, kuum, soe, keev, tuline, kõrvetav (vesi); kena,

ilus, kaunis, nägus (neiu); tore, suurepärane, kena, oivaline, hea,

ilus (ilm); arukas, nupukas, tark, geniaalne (inimene); õudne, jube,
kohutav (elukas).

Harjutus 228. Kasutada järgnevaid sünonüüme lauseis.

Koondus, koosolek, kokkutulek; maja, elamu, hoone; inimene,

elanik, kodanik, isik; tõmbama, tirima, sikutama; hüppama, kar-

gama.
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Harjutus 229. Järgnevais lauseis korduvad sõnad asendada
sünonüümidega.

■„
a Ps öösel nutma. Ta nuttis terve tunni. Hommikul

u es ärgates nuttis ta jälle. 2. Poiss jooksis õue. Varsti jooksis ta
ema käsul poodi. Poest jooksis ta varsti koju tagasi. 3. Külalised
kõnelesid omavahel. Nad_kõnelesid ka viimastest spordisündmus-
test. Sellest kõnelusest võttis osa meie klassijuhataja. 4. Teises
toas naersid lapsed. Nad naersid seni, kuni ema tuli neid kee-
lama. 5. Lumi helkis päikese käes. Üksikud lumehelbed helkisid
kui kristallid. Nende helk otse pimestas silmi. 6. Vanake ägas
haiguse käes. Ta tuli ägades oma tütrekese juurde ning palus äga-des, et see teda_ riietumisel aitaks. 7. Vend tõttas söömisega. Ta
tõttas 8. Aarne oli usin poiss. Ta oli usin nii-
hästi õppimises kui ka sportimises. Oma usinusega tõmbas ta tei-
sigi kaasa. 9. Loomaaias imetlesid lapsed naljakat looma. See oli
nii naljakas oma välimuselt. Ta nahk oli naljakalt triibuline.
10. Õhtul algas merel õudne torm. See möllas õudselt kogu öö.
Lapsed värisesid toas õudse hirmu pärast.

Jälgida veel järgnevate sõnade tarvitamist.

selline (niisugune, säärane) - näitav asesõna. SeZZZne (nii-
sugune, säärane) vastus pole õige.
sarnane — omadussõna. Õed on sarnased.

avastama — midagi olemasolevat üles leidma. Kolumbus avas-
tas Ameerika.
leiutama

— midagi uut konstrueerima. Insener leiutas uue
masina.

järeldus - otsus. AftZZZse jöreZduse sa teed tema kohta?
tagajarg — see, mis teole järgneb. Sellel teol on suured tasa-
järjed. 6

tulemus
- sihikindla tegevuse tagajärg, reos valmis visa töö

tulemusena.

vahel — mõnikord. V ahel käis onu meil.
vahest — voib-olla. Vah e s t ta tuleb.

3lgade/
amine ~ elatamine

'
Poisi ülalpidamine oli ema

ülespidamine — käitumine.



10 Eesti keele grammatika VII kl. 145

asetama — panema. Aseta raamat lauale.
asendama — aset täitma. Direktorit asendas õppeala juhataja.

Harjutus 230. Sulgudes olevaist sõnadest valida oige.
1. Kaks venda on (sellised, sarnased). 2. Kuhu sa lähed (sel-

lise, sarnase) õngega? 3. Vend tuleb (vahel, vahest) homme. 4. Kas
sa käid (vahest, vahel) spordiväljakul? 5. Malle visa töö andis
häid (järeldusi, tagajärgi, tulemusi). 6. Poisi hooletusel olid kur-
vad (järeldused, tagajärjed, tulemused). 7. Millise (järelduse, taga-
järje, tulemuse) võib teha tema sõnadest? 8. Raadio (avastas, leiu-

tas) vene teadlane Popov. 9. Nõukogude meremehed (avastasid,
leiutasid) uue saare. 10. Lapse (ülespidamine, ülalpidamine) jäi
vanaema hooleks. 11. Puuduvat õpetajat (asetas, asendas) direk-
tor. 12. (Sarnase, sellise) tuulise ilmaga ei maksa mere äärde
minna.

V. SAMATÜVELISED SÕNAD.

Võrdle sõrendatult trükitud samatüveliste sõnade tähendust.

Noormehel on üks hea omadus. See kohver on Mardi

omandus.

Avanes juhus Kaukaasiasse sõitmiseks. Mõnel juhtumil
tuleb oma otsust muuta.

Õpilane toi huvitavaid näiteid. Harjutuse juures on näi-

dis.

Kolhoosides edendatakse karjapidamist. Kultuuriklubis

etendatakse komöödiat.

Direktor allub haridusosakonna juhatajale. Vaenlane alis-

tub.

Tunnis käsitlesime Sütiste luuletusi. Poiss käsitas

oma ülesannet õigesti.
Loetlege kõik õpitavad ained! Loendage kohal viibivad

õpilased!
Õpetaja esitas huvitavaid näiteid. Direktor esitles klas-

sile uut õpetajat.

Toodud näidete põhjal võime järeldada:

omadus — erilaad;
omandus — omandiks olemine, kuuluvuses olemine;
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juhus — soodne juhtum; ettenägematult esinev nähtus;
juhtum — nähtuse üksikesinemine;
näide — üksik fakt;
näidis — eeskuju-näide;
edendama

— edasi arendama;
etendama — ette kandma;
omama — millegi omanik olema;
omandama

— midagi omaks saama;
alluma ametialaselt kellegi alla kuuluma, millegi mõju või

toime alla kuuluma;
alistuma

— alla andma;
Käsitlema — tegemist tegema, arutama;
käsitama

— aru saama, mõistma;
loetlema

— nimepidi üles lugema;
loendama

— ära lugema, arvu kindlaks tegema;
esitama — ette kandma, ette panema;
esitlema — tutvustama;
järele

järgi — põhjal, kohaselt.

Harjutus 231. Sulgudes antud sõnadest valida õige (suuliselt).
l.Vend (esitas, esitles) õele oma sõpra. 2'. Kas teie kooli näite-

ring on (edendanud, etendanud) O. Lutsu «Kapsapead»? 3. Male-
mängu lõpetanud, (loendasid, loetlesid) poisid malendeid. 4. (Kä-
sitasime, käsitlesime) «Kalevipoega». 5. Koer jooksis poisile
(järele, järgi). 6. Reeglite juurde tuleb tuua rohkesti (näiteid, näi-
diseid). 7. Sel (juhtumil, juhusel) sõidame autobussiga. 8. See raa-
mat on minu venna (omadus, omandus). 9. Tema arvamuse (järele,
järgi) peaksime olema võitnud. 10. Enne ekskursiooni (omanda-
sime, omasime) vähe andmeid sovhoosi kohta.

Harjutus 232. Esitada lauseid järgnevate sõnade kasutamise
kohta.

Juhus, näidis, edendama, alistuma, esitama, järgi
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VI. FRASEOLOOGILISED VÄLJENDID.

Vaadelda järgnevaid lauseid.

Onu laskis leiba luusse.

Viga jäi kahe silma va-

Onu puhkas pärast sööki.

Viga jäi märkamata.
hele.

Mehed ajasid juttu. Mehed kõnelesid omava-

hei.

Kukk pani plehku. Kukk jooksis ära.

Mõned puudused torkasid Mõned puudused olid näha.

silma.

Kuidas käsi käib? Kuidas elate?

Kujukaid väljendeid, milles kaks või rohkem sõna väljendavad
üht mõtet, nimetatakse fraseoloogilisteks väljenditeks. Fraseoloo-

gilised väljendid moodustavad tavaliselt ühe lauseliikme.

Harjutus 233. Nimetada
lauseis.

fraseoloogilised väljendid järgnevais

1. Said kilplased lõunasööma peale natuke leiba luusse lask-

nud, siis palusid nad ülemisanda soolapõldusid vaatama. (Fr. R.

Kreutzwald.) 2. Nüüd tuli talle hirm peale. (L. Koidula.) 3. Sinul

on kohe ikka tuli takus, Villu. (E. Bornhöhe). 4. Võttis siis südame

rindu. (E. Vilde.) 5. Magusat juttu vestes olid nad kuningakoja ligi
jõudnud, kus kavala Reinuvaderi püksid jahvatama hakkasid.

(Fr. R. Kreutzwald.) 6. Riina süda lõi raskeks. (L. Koidula.) 7. Ta

läks viimaks nii kaugele, et tahtis Kaarlile ühe käega tuule alla

teha. (A. H. Tammsaare.) 8. Nüüd läks Jaanusel kops üle maksa.

(E. Bornhöhe.) 9. Asjata murdis ta sellegi üle pead. (E. Vilde.)
10. Sa pole enam ammu nahka silma peale saanud, mine maga aga
rahuliku südamega. (A. Hint.) 11. Pikutasime natuke ja asi ants.

(O. Luts.) 12. Vanal Hollmannil enesel saanud hing täis. (A. Hint.)
13. Seda on meil küll, Väljamäel mändide alt võta niipalju kui

süda kutsub. (A. H. Tammsaare.) 14. Ta valis kivi, millele ta jak-
sas tuule alla teha. (A. H. Tammsaare.) 15. Külasoo rahvale tehti

tuul alla. (A. Hint.)

Harjutus 234. Kasutada lauseis järgmisi fraseoloogilisi väljen-
deid: juttu ajama, vesi (on) ahjus, kalliks maksma minema, pead
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murdma, käsile võtma, sõna sabast kinni saama, kahe silma vahele
jääma, tuult jalge alla tegema, hinge tagasi tõmbama, süda läks
raskeks.

Harjutus 235. Asendada järgnevad sõnad fraseoloogiliste väl-
jenditega (klassis kollektiivselt).

Lahkuma, jutlema, vihastus, surema, magama (minema), vai-
kima, lööma, vaatama.

Harjutus 236. Sulgudes olevaist sõnadest voi väljendeist valida
õige.

1. Põlevkivi (avastamine, leiutamine) mõjustas tunduvalt Eesti
rahvamajandust. 2. Igal klassil tuli valida (oma, enda) (esitaja,
esindaja) koosolekule saatmiseks.

'

3. Sm. Lehepuu on ostu teel
(omanud, omandanud) ilusa maja. 4. Aare käib (vahelt, vahest)
rahvamajas malet,mängimas. 5. Aino (esitas, esitles) vanemaile
(oma, enda) eesti keele õpetajat. 6. Mõnikord pidid lapsed juba
väiksena teenima (omale, endale) (ülalpidamist, ülespidamist).
7. On teadmata, kes (leiutas, avastas) Gröönimaa. 8. Asi on (sar-
nane, selline, niisugune), et peame veel 2 päeva «Endla» teatri
külalis-fe/em/wsL edendust) ootama. 9. Kutsusime ekskursioonile
ka (oma, enda) klassijuhataja kaasa. 10. Aavo tellis (omale, endale)
«Pioneeri» terveks aastaks. 11. (Sellisel, niisugusel, sarnasel) kor-
ral tuleb koosolek kokku kutsuda. 12. Kas te oskate (käsitleda, kä-
sitseda, käsitada) mikroskoopi? 13. Fr. Tuglas (käsitab, käsitleb,
käsitseb) oma «Väikeses Illimaris» (oma, enda) lapsepõlve sünd-
musi. 14. Konstruktor (avastas, leiutas) uut tüüpi raadioaparaadi,
10. Helve (asetab, asendab) täna. Leilit korrapidamisel. 16. Kas sa
oled (arvestanud, arvutanud), millised (tagajärjed, järeldused) su

lahkumisel on? 17. Kaks jahimeest jutustasid (üksteisele, teine-
teisele) oma jahilugusid. 18. (Vahel, vahest) mängis õues hulk
lapsi, kes kilkasid ja ajasid (üksteist, teineteist) taga. 19. Oli näha,
et ta (vihastas, hing sai täis, hing tuli täis). 20. Asi hakkas (sõitu
võtma, vedu võtma).
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LOPPKORDAMINE.

I. HÄÄLIKUÕPETUS.

/

1. Tähestik.

Ülesanne. Meenutada tähestikku

a, b, c, c, d, e, f, g, h, i, j, k, 1, m, n, o, p, q, r, s, š, z, ž,

t, u, v, w, õ, ä, ö, ü, x, y.

Harjutus 237. Kirjutada sedelikestele ja asetada tähestikulisse

järjekorda järgmised kirjanike nimed. Ühise nime puhul arves-

tada eesnime tähte.

E. Männik, A. Jakobson, J. Smuul, J. Madarik, D. Vaarandi,

M. Raud, J. Kärner, R. Parve, F. Kotta, E. Vilde, A. H. Tammsaare,
E. Särgava, J. Sommer, Fr.. R. Faehlmann, Fr. R. Kreutzwald,
L. Koidula, J. Liiv, J. Tamm, E. Bornhöhe, C. R. Jakobson, P. Ja-

kobson, E. Tammlaan, R. Sirge, J. Sütiste, O. Tooming, A. Hint,
A. Kitzberg, P. Vallak, E. Krusten, J. Barbarus, E. Kippel,
A. Haava.

2. Häälikute liigid.

Ülesanne. Meenutada täis- ja kaashäälikuid.

Harjutus 238. Nimetada täis- ja kaashäälikud.

Meid kiigutab laiade lainete sõud

ning päikesest sätendab meri.

Me noorus on võitlev, me noorus on jõud

ja julge on nooruse veri.

(J. Sütiste.)
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3. Helilised ja helitud häälikud.

Ülesanne. Meenutada helilisi ja helituid häälikuid.

Harjutus 239. Nimetada helilised ja helitud häälikud.
Duši, hambast, grammofoni, garaažis, ojja, professorid tele-

graaf, kušett, zootehnik, küpsustunnistus, šefid, häälikud, tabada.
Näidis. Duši — d, š, hambast — h, b, s, t.

4. Võõrhäälikud

Ülesanne. Meenutada võorhäälikuid.

Harjutus 240. Meenutada järgnevate võõrsõnade tähendust,
tarvitades raamatu lõpus olevat sõnastikku, ja kasutada neid lau-
seis.

Šeff, prožektor, tšempion, džungel, brošüür, blindaaž, režis-
soor, farm, farss, följeton, žest, matš, reportaaž, spionaaž, žurnaal,
zurn, saht, tušš, dušš, žargoon, šaakal, dzott, finiš, frees, fraseo-
loogia, massaaž, montaaž, šabloon, šovinism.

5. Välted.

Ülesanne. Tuletage meelde, mitu väldet on eesti keele hääli-
kutel.

Harjutus 241. Määrata jämendatud trükitud hääliku välde.

-

Näitusesaalis oli ka vanu maale. Laps veeris vene keele tähti.
Ara häälikuid valesti häälda. Tiigi kohal lendles siniseid kiile.*
Samas pargis oli mälestussammas, mida sammusime vaatama.
Kala ujus silla alla. Juku hakkas «Pioneeri» lugema. Jänes lippas
läbi lepiku. Ära võta seda kotti.

Ülesanne. Meenutada sisehäälikute mõistet.

Harjutus 242. Määrata sõnade sisehäälikud, eraldades need
nurksulgudega.

Kui mina olin väikene mees,
üks helin mul helises rinna sees.

Ja kui mina sirgusin suuremaks,
läks helin rinna sees kangemaks.
Nüüd on see helin pea matnud mind
ta alla rusuks on raugenud rind. (J. Liiv.)

N ä idi s. K!ui/ m/inla /01/in vläik/ene rrLees
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Ülesanne. Järgnevaid näiteid vaadeldes meenutada I, II ja 111

välte sõnade tunnuseid.

Minu isa tuli tehasest. Kasel olid suvel lehed rohelised.

Järeldus: I välte sõnade sisehäälikud on . ..
Siin kasvas veel möödunud aastal kõrgeid mände. Õhtul

lakkas vihm. Nii sa ei saa head tööd. — Järeldus: 111 välte sõnade

sisehäälikuist on üks ...
Tüdruk istub laua ääres. Säärane saabas hõõrub varvast.

Järeldus: II välte sõnade sisehäälikud on .. .

Meenutada võõrsõnade välte määramist: ope/rett (III),

di/rektor (III), bo/taanika (II), kong/ressil (II).

Järeldus: Võõrsõnade välde määratakse... silbi järgi.

Harjutus 243. Nimetada sisehäälikud.

Nüüd, mil talvised veed

enam kallastesse ei mahu,

mil öö läbi huugab ning undab

vahune veskitamm, —

aeg nüüd sinus käärib ja keeb

ning hävitab toonase rahu.

Kui esimesed vaigused pungad
rohetavad kaldal —

mitmekordne ramm

see seisatanud liikmeid siis valdab.

(J. Sütiste.)

Harjutus 244. Tekst ära kirjutada ja igale sõnale välte num-

ber peale märkida.

Rehepapid teavad palju tontidest jutustada. Öised varjud

petavad nende silmi, öised hääled nende kõrvu. Öö peidab oma

musta tiiva all palju saladuslikke viirastusi. Unine, poolmagav

silm võiks tervet pilti, mida rehealune praegu pakub, suuieks vii-

rastuseks pidada. Tõmmuhall, isegi süsimust on terve ruum.

Rasvaküünlad tahmastes laternates oma kurva, kollase helgiga

on tontide silmad. Kiired, mis suure vaevaga tolmusesse ruumi



152

poevad, kahvatavad eemal ikka enam ja enam, saavad surnukar-
vahsteks. Pikad, laisad varjud roomavad üle põranda, ronivad
seinu mooda üles, tõstavad oma hiiglapäid sarikateni.

(E. Vilde.)

6. Astmevaheldus.

. Ülesanne. Vaadelda järgnevate sõnade sisehäälikute muutu-
mist Ja meenutada astmevahelduse mõistet, liike ning määra-
mist.

mägedes (g esineb) — mäes (g puudub),
tobe (6 esineb) — tõvega (6 on muutunud u-ks),
pakk (k on 111 vältes) — pakud (k on II vältes),’
mõte (t on II vältes) — mõtted (/ on 111 vältes),
õnnelikku (k on 111 vältes) — õnnelikud (k on II vältes).

Harjutus 245. Määrata järgnevate sõnade aste (kui sõna on
astmevahelduslik), täiendada vastupidise astmega ja kanda tabe-
lisse. Pealkirjaks: Astmevaheldus.

Kommunism, ehitada, seinad, tehas, algama, silda, hüpe, luh-
tadel, nuga, harjad, jalgu, käe, organiseerida, hukkuma, okas, kir-
janik, sadama, garaaž, kausi, saapad, korrata, varss, oad, tänav,
lambad, aitan, viibida, kombineeris, marsime, lampi, kõlbab, kuub,
tõmmata, saadame.

Näidis.

Astmevahelduslikud
Astmevahelduseta

tugev aste nõrk aste

raamat

lubama
mõtte

tunda
mõtet

tunnen



153

11. VORMIÕPETUS.

1. Sõnaliigid.

Ülesanne. Meenutada ja iseloomustada sõnaliike järgneva
skeemi järgi.

Nimisõnad

Omadussõnad

Arvsõnad
Käändsõnad

Asesõnad

Tegusõnad
Määrsõnad

Kaassõnad
Sidesõnad

Hüüdsõnad

Sõnad Pöördsõnad

Muutumatud

sõnad

Harjutus 246. Määrata sõnaliik,
lühendeid.

kasutades selleks vastavaid

Loojuv päike helkis üle lume,
kuusik kohas, tuuline ja tume.

Oli mets ju maha heitnud pehmed
esimese lume haprad ehted.

Aga taevas jälle pilve vajus,
tõotas tuisku tõsta uues sajus.

Töötagu. Ja tulgu nagu tuleb.

Juba sõtkutigi lumme tuled.

Täna enne harilikku aega
mindi koju kirvega ja saega.

Veolgi tehti hoopis vähem voore,

suures valges viidi viimne koorem.

Põlved põhku; tuule varjuks tekke

laotati ja külitati rekke.

Jõudu uuel aastal — pärast pühi!
Vaikib raismik. Mets on meestest tühi

(M. Raud.)
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2. Põhi- ja peakäänded.

Ülesanne. Meenutada põhi- ja peakäändeid.

Ainsus Mitmus

jalg, hammas
jala, hamba

jalad, hambad

jalgade, hammaste

jalgu, hambaidjalga, hammast
j alasse, hambasse jalgadesse, hammas-

tesse

e. jalusse, e. hambaisse
jalas, hambas

jalgades, hammastes
jne.

e. jalus, e. hambais
jne.

Põhikäänded on ..

Peakäänded 0n...

3. Sõnade käänamine.

Ülesanne. Meenutada käändsõna tüüpkondi.

Harjutus 247. Määrata tabeli järgi (vt. raamatu lõpust!) järg-nevate sõnade tüüpsõna ja peakäänded. Pealkirjaks: Tüüpsõna
ja peakäänded.

Partei, võit, kuulsus, sangar, uudis, kolhoosnik (II v.) mõru
tõbi, klubi, õnnelik, õiglane.

Harjutus 248. Määrata tüüpsõna ja kirjutada ainsuse osastav:

! UUr, karU’ (nä?i) haige ema
’ (vaatlesime) piiritu meri,

( utis) Mati, (kasutas) mõni minut, (selgitas) viimane mõte, (kut-
sus) saabunud isa, (nägi) onu, (soovis) viis või kuus tundi
(küsis) manna, suhkur, üks minut, kumbki poiss, ükski hetk kus-
tuv lõke, ahvardav pilv, kasvav taim.
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Harjutus 249. Moodustada ainsuse sisseütlev järgnevaist sõna-

dest, arvestades vastavat tüüpsõna:

(läksime) teater, ladu, kino, ujula, võimla, esik, pood, koobas,

söökla, Tartu, kelder, lõuna, (pani) riie.

Ülesanne. Meenutada ne- ja s-sõnade mitmuse osastava moo-

dustamist järgnevate näidete varal.

teise — 2 silpi II välde — teisi

töölise j g siipj m välde — töölisi, raskusi
raskuse J

õpilase ] f — õpilasi

kirjutuse [ 4 silpi ' — kirjutusi
lugemise j ( — lugemisi

teose — 2 silpi 111 välde — teoseid

rebase
„ .. . T

-

tt -m
rebaseid

,

l 3 silpi I voi II välde { , . ,

otsuse |
1 l otsuseid

Järeldus. Kui ne- ja s-sõnade silpide arv omastavas ja

sõnavälde on samaarvuline (2 — 11, 3 — III), siis mitmuse osas-

tav
...

Kui nimetatud sõnade silpide arv omastavas ja sõnavälde on

siis
...

Neljasilbiliste sõnade mitmuse osastav

Harjutus 250. Moodustada mitmuse osastav järgnevaist sõna-

dest.

Praegune määrus, endine tööstus, kinnine aktus, mürgine ollus,

.avameelne vestlus, igasugune uudis, katkine katus, talvine rõskus,

aastane võitlus, suvine äike, nädalane kursus, viimane lootus,

praktiline oskus, väike lapsuke, tõeline põhjus (111 v.), igapäe-

vane vaatlus, praegune näitus.

Harjutus 251. Meenutada järgneva tabeli abil pesa- ja jalg-

iuüpi sõnade mitmuse osastava moodustamist.
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Ainsuse osast,

lõpp
Esimese silbi

täishäälik Mitmuse osastav

e: lehte

i: pilti
i lehti

e pilte
Erandid:

u: ümbrikku
e ümbrikke

a: kana a

õ
kanu

sõna
sõnu pikki

silmi

kingi

ilma i
u ilmu

heina

väina
ei

äi
heinu

väinu

koera
koeri ohje

pärna
nurka

pööra
kütma

venda

pärni
ülejäänud

.
nurki

i
.. ..

'

poori
nuge

tube

nelju
välju

täishäälikud

külmi

vendi

.Harjutus 252. Moodustada järgnevate sõnade mitmuse osastav.
Vana relv, ränk asi, pikk pärn, kuiv sööt(a), õrn kujutelm (a),

märg hurt, must lõng, märg king, raske kivi, uus osakond, kauge
põld, järsk org, tühi mets, nõrk rühm, punane laik, hea põllu-
tööriist, kerge ader, kallis sõlg, väle põder, peen võrk.

Harjutus 253. Moodustada antud sõnadest mitmuse osastav
Pealkirjaks: Mitmuse osastav.

Noor lätlane, eesrindlik osakond, sügisene ilm, kinnine ümb-
rik, soine ümbrus, tõeline põhjus, lahtine tund, õhtune retk, suur
pärn, kaunis kujutelm, kiire auto, virk eit, ränk kaas, tõhus relv.

Harjutus 254. Seletada, miks järgnevad vormid on õiged.
Suhkrut, paljusid, kraed (a. os.), tädi (a. os.), dünamot, vane-

mate, suurde (jõkke), (läks) vaksalisse, mõru (kohviga), akende
ümbrikkude, pabereid, (läks) voodisse, presiidiume, korstnat
otsuseid, pilvi, seeni, punaseid, kolhoosnikut, (läks) võimlasse"
meetrit
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Harjutus 255. Kuidas on peakäänded sõnadest, mille alale-
ütlev on nukule., kiigele, pliidile, kupjale, kapile, tõvele, kõrbele,
pärlile.

Harjutus 256. Moodustada ainsuse osastav, mitmuse omastav

ja osastav järgnevaist sõnadest:

villane vaip, see hektar, pruun auto, väike eesel, vana kord,
raske hetk, kõik see, tundmatu kolhoosnik, vaba aeg, kiire teade,
mitu maja, vana elu, vilets onn, mure, korsten, kombainer, sõber,

hinne, juus, pähkel, peenar, minut, raadio, suvi, ümbrik.

Harjutus 257. Punktiiri asemele valida antud sõnadest sobiv

ja panna see vastavalt kas ainsuse voi mitmuse osastavasse kään-

desse. Pealkirjaks: Ainsuse ja mitmuse osastav.

Valitavad sõnad: ränk, relvad, pärn, suhkur, ümbrikud, kol-

hoosnikud, korsten, vanker, kellad.

jade jaoks on tarvis

1. Kunstnike tööd ehtisid koolisaali. 2. Dekaadist võttis osa

palju kunstnike. 3. Õpilased olid pidulikus meeleolus. 4. Saa-

lis valitses pidulikus. 5. Nõudlikust õpetajast peetakse lugu.
6. Nõudlike inimestega on hea töötada. 7. Nõudlikus on väärt

omadus. 8. Enese vastu nõudlike inimesi austatakse. 9. Poiss

õhetas piinlikusest. 10. Sellest piinlikust juhtumist me enam

ei räägi. 11. Piinlike juhtumeid tuleb vältida. 12. Hoidume piin-

likudest kõnelustest. 13. Nende piinlike juhtumite arutamine

võttis aega. 14. Ohtlikei kohtadel sõidame tasa. 15. Ülesande

ohtlikusest oli ta teadlik. 16. Möödusime ohtlikust kohast.

17. Püüdlikus oli tütarlapse silmapaistvam omadus. 18. Õpetaja
kiitis püüdlike õpilasi. 19. Püüdlikest poistest kõneldi kordu-

valt. 20. Sellest püüdlikust mehest saab asja. 21. Kannatlik us

on hea omadus.

1. Toosis oli vähe 2. Kevadel oli sovhoosis palju
töid. 3. Tee ääres kasvas 4. Sõjas kasutatakse 5. Kella-

sepp puhastab 6. Kolhoosi sepp parandas 7. Vabrikule

tehakse uut 8. Palju . oli tulnud 1. mai aktusele. 9. Kir-

Harjutus 258. Kirjutada k ühe voi kahe tähega.
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4. Omadussõnade võrdlemine.
V

Ülesanne. Meenutada omadussõnade võrdlemist:

ilus — ilusa/m ilusai/m e. kõige ilusam
õnnelik — onneliku/m õnnelike/m e. kõige õnnelikum:
nõrk — nõrga — nõrgem — kõige nõrgem
järsk — järsu — järsem — kõige järsem
mõru — mõru/m — kõige mõrum— kõige mõrum

Järeldus: Keskvõrre moodustatakse

Ülivõrre moodustatakse....

Harjutus 259. Moodustada kesk- ja ülivõrre järgnevaist sõna-

dest:

kerge, rikas, must, jõukas, harilik, tugev, tume, tormine, kan-

natlik, nobe, särav, hell, kodune, suur, tubli, rahutu, vilu, märg,,
viisakas, truu, habras, julm, praktiline, õrn, erk, kaunis, kõlav,,
vilgas, kaastundlik, võimas, nüri, ablas, tihe, leplik, harv, pruun.

5. Arvsõnad.

Ülesanne. Meenutada araabia ja rooma numbrite tarvitamist

ning arvude väljendamist sõnadega.

Harjutus 260. Kirjutada arvsõnad numbriga, pannes viimase

järele tarviduse korral punkti.
Kuus, kuues, üksteist, kaheteistkümnes, kahekümne esimene,,

kakskümmend kolm, kolmekümne teine, nelikümmend viis, kuus-
kümmend kaheksa, seitsmekümne seitsmes, saja viies, kahesaja
kümnes, kolmsada seitsekümmend viis, tuhande kolmesaja nelja-
kümne kolmas.

Harjutus 261. Kirjutada sõnadega järgmised numbrid:

3., VIII, 14, 31., LIII, LXXX, 88., 92, 125, 201., 231, 275, XU
342, 452., 678, CM, 1202, 1886., 1900, 1958.

Harjutus 262. Tarvitada õigesti tunnust:
75. (alalütl.), 23 (seesütl.), 321. (alalütl.), 422 (kaasaütl.)»

34. (ilmaütl.), 15. (seestütL), 120. (osast.), 4 (mitmuse kaasaütl.),
3. (mitm. sisseütl.), 10. (olev).

Näidis. 38. (alaltütl.) — 38-ndalt,l2s (seestütL) — 125-st.
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6. Asesõnad.

Harjutus 263. Valida antud asesõnadest õige ja asetada nõu-

tavasse käändesse. Pealkirjaks: Asesõnad.

1. Täna hakkan (mina — ma) seinalehele artiklit kirjutama.
2. (Mina — ma) lähen praegu valvekorda. 3. See oli (tema — ta)„
kes jõudis finišisse esimesena, mitte (sina — sa). 4. (Mina — ma)
lõpetasin parajasti kirjandi, kui (teie — te) alustasite. 5. Kevadel
lahkusid õpilased (üksteise — teineteise); mina, ja Vello jäime

kirjavahetusse (üksteise — teineteise). 6. (Oma — enda) sõbra

pioneerilaagris oleku ajaks võtsin ma tema katsepeenra (oma —

enda) hoolde. 7. õpetaja kutsus sünnipäevaks (oma — enda)

juurde (oma — enda) endisi õpilasi. 8. (Üksainus) sädemest võib

tõusta suur tuli. 9. Otsi süüa (enda — oma) ja (oma — enda)
kaaslastele, küll mina otsin (enda — oma). 10. Ta kõndis (oma —

enda) toas ja vahtis (oma —-enda) ette maha. 11.-Eesrindlane

võttis (omale — endale) oktoobripühiks uusi töökohustusi.

12. Sain (endale — omale) uue kevadpalitu.

Ülesanne. Meenutada asesõnade keegi, miski, kumbki, mingi,
ükski käänamist.

Harjutus 264. Panna punktiiri asemele asesõna keegi, miski,

kumbki, mingi või ükski nõutavas käändes.

Harjutus 265. Tarvitada järgnevas harjutuses õigesti oma voi

enese {enda). Pealkirjaks: Oma ja enese {enda).
1. Pioneer ostis {omale — enesele) uue kaelaräti. 2. Koondu-

sel võttis ta {omale — endale) kohustuse õppida hindele «väga

hea». 3. Ta kutsus kaasa {oma — enda) sõbra. 4. Kõigil on täita

{oma — enda) ülesanne. 5. Pioneerijuht vestles {oma — enda)
reisist Krimmi. 6. {Oma — enda) arvamust avaldas ta esimesena.

7. Kõndides ära vahi {oma — enda) ette maha, vaid hoia pea

püsti! 8. Ta oli {oma — enda) edust nii vaimustatud, et võttis

{omale — endale) uusi kohustusi. 9. Sõltumata {oma -— enda)

1. Ta ei andnud kätt. 2. öde tegeles seal
...

3

poisil polnud uiske. 4. Eemalt kostis kolinat. 5. ei tui-

nud mõtet lahkuda. 6 maadeuurijalt polnud veel teadet.

7 ei tundnud ta rõõmu. 8. Paul kõneles eestoas . 9

polnud kaasatulijat. 10. Aino ei paistnud silma.
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isiklikest huvidest tuleb korraldada (oma — enda) töö ühiskonna
huve silmas pidades. 10. Nad püüdsid (omale — endale} hankida
ekskursiooniks suuremat autobussi. 11. E. Vilde on paljastanud
(oma — enda} teoseis kapitalistliku ühiskonna pahesid. 12. Õpi-lane ostis (omale — endale} huvitava raamatu. 13. Iga pioneer
hoiab (oma — enda} raamatuid hästi. 14. Ta peab (oma — enda}
tööd parandama. 15. Ta mõtleb eeskätt teistele, siis alles (omale —

endale}.

Harjutus 266. Määrata iga käändsõna liik ja kääne ningmarkida need lühendina sõna järel sulgudes. Pealkirjaks: Käänd-
sõnad.

Kolmeteistkümnenda aastasaja hakatusel sattus eestlane ise-
värki naabrite keskele. Öeldakse, et naabritega üldse olevat raske
rahus ja sõpruses elada. Aga eestlase tolleaegsed naabrid olid
koguni hullud, üks hullem kui teine. Nad riisusid ta, vaese patuse
pagana, puupaljaks, et Rooma päike otsekohesemalt tema pime-
dat hinge valgustaks, peksid ta armetuks, et ta kristlikku armu
saaks maitsta, tegid ta teoloomaks, et ta ristiusu õnne ja õnnis-
tust ning keskaja haridust suudaks kanda, ja saatsid ta tööle
Issanda viinamäele, see on tema endisele pärispõllule, kus kupjatuline piits temale uue peremehe õigust, haridust, katoliku usku
ja ebajumalate vilude hiite põlgamist üheskoos kätte õpetaks.

(E. Bornhöhe.)

Näidis. Kolmeteistkümnenda (a. ains. om.) aastasaja (n ains
nim.) jne.

7. Tegusõnad.

Ülesanne. Meenutada sihiliste ja sihitute tegusõnade tunnu-
seid.

Harjutus 267. Sihilistele tegusõnadele joon alla tõmmata.
Õppima, käima, hüppama, vaatlema, nägema, kuulma, joonis-

tama, magama, küsima, laduma, säilima, kuulduma, andma, pea-
tuma, vabanema, vastama, koondama, laulma, mängima, avanema,
kohtuma, kordama, jagama, andestama, peatuma, seisma.
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Ülesanne. Meenutada tegusõna pea- ja põhivorme.

Harjutus 268. Moodustada peavormid järgnevaist tegusõna-
dest:

magama, küsima, lugema, vaatama, siduma, puuduma, vari-

sema, peatama, istutama, naerma.

Harjutus 269. Moodustada tegusõnadest vaatama, müüma,
kutsuma, kasutama ja naerma järgnevad vormid, kasutades vaja-
duse korral tegusõna vormide tabelit {vt. lisa):

1. isikulise tegumoe kindla kõneviisi lihtmineviku ainsuse

2. pööre;
2. umbisikulise tegumoe tingiva kõneviisi täisminevik;
3. isikulise tegumoe käskiva kõneviisi oleviku mitmuse

2. pööre;
4. umbisikulise tegumoe kaudse kõneviisi täisminevik
5. isikulise tegumoe tingiva kõneviisi eitav olevik;
6. umbisikulise tegumoe kindla kõneviisi eitav olevik.

Näidis. Valima, sööma, ruttama: 1. valisid, sõid, ruttasid;
2. oleks valitud, oleks söödud, oleks rutatud; 3. valige, sööge,
rutake; 4. olevat valitud, olevat söödud, olevat rutatud; 5. ei valiks,
ei sööks, ei ruttaks; 6. ei valita, ei sööda," ei rutata.

Ülesanne. Meenutada tegusõna tüüpkondi.

Harjutus 270. Määrata tüüpsõna ja peavormid, kasutades vaja-
duse korral vastavat tabelit {vt. lisa!).

Töötama, aitama, sobima, sadama, siblima, käänama, kulgema,
visklema, arutama, jooksma, hääldama, varuma, tarbima.

Ülesanne. Meenutada astmevahelduslike tegusõnade ma-tege-
vusnime suhet isikulise tegumoe kindla kõneviisi lihtminevikuga
ja Ja-tegevusnime suhet nutf-kesksõnaga ning isikulise tegumoe
käskiva kõneviisiga:

oskama — oskasin; hakka/ma — hakka/sin; pakki/ma — pak-
ki/sin; sattu/ma — sattu/sin; osa/ta — osa/nud, osa/ku; haka/ta —

haka/nud, haka/ke; pakki/da — pakki/nud, pakki/gu; sattu/da —

sattu/nud, sattu/ge.
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Harjutus 271. Moodustada isikulise tegumoe kindla kõneviisi
lihtmineviku ja käskiva kõneviisi oleviku mitmuse 2. pööre ning
ftwd-kesksõna järgnevaist sõnadest:

leppima leppida, võrdlema — võrrelda, kaevama
— kae-

vata, kohtlema — kohelda, rääkima — rääkida, marssima —

marssida, märkama — märgata, algama — alata, aitama —

aidata, sundima — sundida, tõttama — tõtata, hukkama — hukata,
hukkuma hukkuda, tuiskama — tuisata, põiklema — põigelda,
suunama — suunata, suunduma — suunduda, võitlema — või-
delda, liikuma — liikuda, liiklema — liigelda.
Näidis. Hiilgama — hiilata; hiilgasite, hiilake, hiilanud.

Ülesanne. Meenutada kõnelema-tüüb\ peavorme.

Harjutus 272. Moodustada (suuliselt) järgnevate sõnade pea-
vormid.

Viljelema, nägelema, kihelema, vedelema, rabelema, sügelema,
tegelema, muhelema, tõrelema, purelema, kogelema, sõnelema.

Harjutus 273. Punktiiri asmele panna sobivad tähed.
1. Videvikus ei tohi kirjuta ega joonista, sest see võib

silmi kahjusta 2. Täna kirjandit ei kirjuta 3. Selle tööga
ei maksa viivita 4. Ülesande täitmisega ei viivita 5. Küsimus
anti juhatuse lahenda;• kuid seda nii kergesti ei lahenda
6. Poiss katsus 100 unusta, kuid sellist asja ei suudeta unusta
7. Miks nutvalast ei vaigista? 8. Mine püüa sina teda vai-

Sista! 9 - °ma vigu tuleb paranda, kuid sageli neid ei paran-
da 10. Ta ei suutnud kõiki aida ega toeta

Harjutus 274. Isikulise tegumoe vormi kõrvale kirjutada vas-

tav umbisikulise tegumoe vorm, nagu esimeste sõnapaaridega on
näidatud.

satub — satutakse ei soovi — ei soovita
lendaks soovitan

ütlevat ära viska
hõisaku viljelevat
kõneleb mängiksin
märkis teadku
ei saa ei too

ärgu tõtaku ärgu olgu
õmbles
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Harjutus 275. Panna sulgudes olevad sõnad õigesse vormi.

1. Laps oli välja (jooksma), et aias ema (aitama). 2. Keegi ei

saanud temaga (tõrelema). 3. Direktor on õpilasi alati sõbralikult

(kohtlema). 4. Mõnikord joostakse, (rabelema, erutuma) täiesti

asjatult. 5. Tüdrukuke ei (julgema — nud-kesks.) pimedasse saali

minna. 6. Aare oli teda varemgi (kohtama) ja temaga (maadlema).
7. Ta ei (salgama), et on (hakkama) akordionimängu õppima.
8. (Töötama — des-vorm) ära viida asjatult aega. 9. Võiksime

otsast (algama). 10. Ta oli selle halva harjumuse (hülgama).

Harjutus 276. Sulgudes olevad sõnad panna nõutavasse isiku-

lise tegumoe vormi.

1. Poisid (saagima — olevik) puid. 2. Kevadel (uppuma — ole-

vik) kolhoosiaed õitesse. 3. Meil ei (tekkima — eitav olevik) üles-

ande lahendamisel raskusi. 4. Laev (hakkama — lihtmin.) minema.

5. Need tööd (sattuma — olevik) samale päevale. 6. Kes (sul-

gema — olevik) ukse? 7. Kägu (kukkuma — olevik) kuusikus.

8. Keegi (tõmbama — lihtmin.) mind varrukast. 9. Reisijad (tuk-
kuma — olevik) vagunis. 10. Laps (leppima — eitav olevik) olu-

korraga. 11. Varsti (tekkima — olevik) jõele jää. 12. Ahi (kü-

dema — olevik). 13. Luiged (lendamä — olevik) kõrgel. 14. Puud

(rappuma — olevik). 15. Tänavail (süttima — olevik) tuled.

Harjutus 277. Sulgudes olevad sõnad panna nõutavasse vormi.

1. Pilvi (vaatlema — ctes-vorm) lebasime rohus. 2. Ärgu

(naerma — umbis. tm. ksk. kv. olevik) teiste vigade üle, vaid

(aitama) neid kõrvaldada. 3. (Ruttama — t/es-vorm) ning

(jooksma) jõuti jaama. 4. Kast (lööma — &se-olevik) nael-

tega kinni. 5. Endine tööviis on kõrvale (jätma — ZwtZ-kesk-

sõna). 6. Peagi (lõppema — is. tm. k. kv. olev. 3. p. ains.)

öö. 7. Nad (sattuma — is. tm. k. kv. olev. 3. p. mitm.)

tormi kätte. 8. Puud (vettima — is. tm. k. kv. olev. 3. p. mitm.)

vees, kui neid kaldale (tõmbama — umbis. tm. k. kv. olev, eitav

vorm). 9. Tähed (süttima — is. tm. k. kv. olev. 3. p. mitm.)

taevas. 11. Isa oli mitu puud katki (saagima — ziucLkesksõna).

Harjutus 278. Lünga asemele kirjutada puuduv lõpuosa, kui

see on vajalik.
1. Kas sa tahaks, et sinust kõneldaks. 2. Meie täidaksselle

ülesande kiiremini, kui tingimused oleks soodsamad. 3. Nad
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lendaks kõrgemale, kui aga tiivad kannaks 4. Matkajad ei
°leks seda teed läinud, kui nad oleksteadnud, et silda remon-

ditakse. 5. Kui sa tuleks, saaksme jahile minna. 6. Kui kir-
jutatakspuudustest rohkem, siis nad kaoks kiiremini. 7. Nad
ei tulekskaebama, kui poleks põhjust. 8. Kui sõuaks õige
saare juurde ja katsuks, kas kala seal võtab. 9. Esimees otsus-
taksküsimuse otsekohe, kui oleks rohkem andmeid. 10. Poi-
sid läheksjuba homme suusamatkale, kui ilmad oleks pare-
mad.

Harjutus 279. Muuta minevik olevikuks.

1. Lund sadas juba mitmendat päeva. 2. Vihmaga tekkis palju
loike. 3. Tiit seadis oma jalgratta matkaks korda. 4. Isa sulges
akna. 5. Andres kippus teistest ette jõudma. 6. Mehed ruttasid.
7. Kärbes sattus ämblikuvõrku. 8. Õpetaja käskis tahvli puhastada.
9. Poisid saagisid puid. 10. Ahi küdes. 11. Äkki süttisid kõik
tuled. 12. Lapsuke kukkus üle läve minnes. 13. Tütarlaps kudus
kindaid. 14. Poisid õppisid uut luuremängu. 15. Pakane tappis
linde.

Harjutus 280. Kirjutada lünga asemele k, p, t voi kk, pp, tt.

1. See näidend paub palju huvitavat. 2. Ta oli õimisega
manud. 3. Majad rausid plahvatusest. 4. Tulekahjudes
huub palju varandust. 5. Paige kohvrid ja haake rongile
t°ama. 6. Viimaks laas sadu ja päike haas paistma.
7- Uuvale noormehele ruati appi. 8. Mare õib pioneeritööd.
9. Metsast kostab rõavaid hüüdeid. 10. Varss kiub koplisse.

Harjutus 281. Sulgudes olev tegusõna panna kindla kõneviisi
olevikku (-vad), u-kesksõna osastavasse käändesse või kaudsesse
kõneviisi (-vaf), nagu lause mõte nõuab.

1. Kuulsime koeri (haukuma). 2. (Haukuma) koera ära pane
tähelegi. 3. Seal (haukuma) suured koerad. 4. Poiss näikse

(ootama) oma tädi. 5. Lapsed (ootama) ema. 6. õpilased öeldi
(ootama) oma orkestri ettekandeid. 7. (Õppima) last ei tohi segada.
8. Lapsed nähti (õppima). 9. Peeter (õppima) nii viiuli- kui ka
klaverimängu. 10. Paul ja Mai (õppima) matemaatikat. 11. Nägime
õhtuhämaruses (tukkuma) küla. 12. (Tukkuma) vanaema ei tahe-
tud äratada. 13. Kanad (tukkuma) õrrel.
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Harjutus 282. Punktiiri asemele panna vajalikud tähed.

1. Meie isetegevusringide tööd Qi edena ega arena veel

küllaldaselt. 2. Erutuse tõttu vastas laps punastaes, rutaes
ja kogeles. 3. Seda tööd ei kirjutaa pliiatsiga, see kirju-
takse tindiga. 4. Suvel korrastakse ja siilutakse tänavaid,

puhastakse haljasalasid ja istutakse ka lilli. 5. Puhkeaega
ärge veetke logel'.es ega unistaes. 6. Jõele ehitai uus sild.

7. Olete küllalt mõtnud ja oonud, nüüd hakae tegusema!
8. Kõneli, et meie koolis asutavat keelering. 9. Oodai ja

loodei külalise peatset saabumist. 11. Peagi oli tee puhastaud,
raudteetamm parandaud, rööpad korralud ning liipreile kin-

nitad. 11. Kõigil oli lõbus: joosi, mängii, tantsii, lauli,
naeri ning 01.._..i rõõmsad. 12. Ärge kõndie murul ega tal-

lae noort rohtu!

lIL ÕIGEKIRJUTUS.

1. Häälikute õigekirjutus.

Ülesanne. Meenutada g, b, dja k, p, t kirjutamist helitute

häälikute kõrval.

Harjutus 283. Kirjutada + asemele b voi p, = asemele d voi t

ja — asemele g või k. Pealkirjaks: g, b, d, k, p, t kirjutamine.
1. Pioneerid mängisid ii = sete puude all hoo—said mänge.

2. Nad hei = sid varakult voodisse ja püü = sid kohe uinuda.

3. Laps—i oma noor = e näppu = ega ei saanud lahti sidumisnööri

tekkinud um + sõlme. 4. Kuigi kõndisime jal—si, jõu = sime ae—-

sasti kohale. 5. La + suke poetas käe var—si onu pih—u. 6. Lapsed
o = sisid puid, kan = sid need kokku, ka =—usid kulu, mur = sid

peeni raagusid ja pea = selt tõusis hele leek üles. 7. Meie maal

tehakse hoo—sat ülesehitustööd. 8. Töö edeneb jõu= sasti.

9. Kõige kõrgemad majad väikeses linnas olid kolmekor = sed,

kõrgemaid polnud ül = se. 10. Poisid lei = sid viimaks mänguks
soo =sa koha mägedes. 11. Noormees oli oma aastate kohta era-

kor = selt suure kasvuga. 12. Ärge viit—e aega lii—se jutuga!
13. Lapsed pei = sid end mere äärde 100= siku taha. 14. Kolhoosni-

kud jõu = sid uu = seviljaga ae—sasti vastuvõtupunkti. 15. Ii = sed

puud on meil looduskai=se all.
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Harjutus 284. Kirjutada lünga asemele liide -ki või -gi ja see
alla kriipsutada. Pealkirjaks: Liide -gi või -ki. ■

1. Vana sepp kutsuti noorte sekka. 2. Juba hakkas vihma
rabistama. 3. Meie kooli pioneerid võtsid ekskursioonist osa.
4. Nad olid käinud meie pealinnas Moskvas 5. Puu latv oli
tuules murdunud. 6. Leiboli laual valmis. 7. Piim oli kaussi
valatud. 8. Garaaž oli pidupäevaks ehitud. 9. Lehm oli koju
tulnud. 10. Šokolaad ei maitsnud haigele lapsele. 11. Meie dele-
£võttis koosolekust osa. 12. Kepp ei murdunud. 13. Sink
oli laual. 14. Rajoonidest on juba esindajad kohal. 15. Meie juu-
res käisid leningradlased

2. Silbitamine.

Ülesanne. Meenutada silbitamisreeglid.

Harjutus 285. Silbitada sõnad järgnevas tekstis. Pealkirjaks:
Silbitamine. Näidis. Kui kesk/tal/vel külm õi/ge pa/ka!seks
läjheb, ...

Kui kesktalvel külm õige pakaseks läheb, raputab vangistatud
Peipsi oma ahelaid. Ta tummast, jää kütke all vaikivast põuest
kolavad kahurisarnased paugud ja mõõtmatul lumelagendikul
tulevad sinised viirud nähtavale — sinav vesi paistab rannas
olevale vaatajale silma, esiti lai kraavisarnane, läheb aga kauge-
male jõudes ikka kitsamaks ja kaob viimaks kui sinine niit, kui
juuksekarv halli taevalaotusse ära. Need on praod, mida külm
jää sisse on sünnitanud.

(J. Liiv.)

3. Vene nimede kirjutamine eesti kirjaviisis.

Harjutus 286. Kirjutada eesti kirjaviisis järgnevad vene päris-
nimed ja panna nad tähestikulisse järjekorda. Pealkirjaks: Vene
nimede kirjutamine eesti keeles.

AHApeeß, Acees, HepjKaßHH, KapaMsun, Ulojioxob, Ulhuikuh
Pa Änmeß, Bepemarun, nymun, KyTysoß, HaÖKOBCKufi, XyKOBCKHÜ,’

Beruueß, BorAauoßuu, Pbuieeß, UlaxMaTOß, KojiõacnH,’
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Borojnoõoß, Orapeß, Mojibhukob, UJepõa, Hkobjibb, Ebaokhmob,
EjpiOCOB, ZlaßblAOß, IdjlbUH, TbIHHHOB, BfISeMCKHÜ, BoropOAHU.KHÖ.

4. h sõna algul.

Harjutus 287. Kirjutada sõna algul h, kus vaja. Kui sõna kasu-

tatakse h-ga ja Zz-ta, seletada nende tähenduslikku erinevust ja
kasutada neid lauses. Pealkirjaks: h sõna algul.

arv, õng, aganad, ajameelne, anianguma, er-

nes, ulguma,aare, aru, all, ais, urtsik, uugama,

ütt, ässitama,angeldama, äkki, arutama,ale,alli-

kas, ind,õre, irnuma, ädal, erilane, õõruma, agi-

jas,aigutama,iilid,õige,eitlik,eaga,uljas,übane,
elev,unnik, õõguma, õõtsuma.

v

5. Väldete õigekirjutus.

Ülesanne. Meenutada häälikute väldete kirjutamise .põhireeg-
leid ja erandeid.

Harjutus 288. Kirjutada kriipsu ees olev kaashäälik ühe voi

kahe tähega ning põhjendada vastava reegliga.

Küm—nes, hüp—lema, hak—ake, kep—ki, kui—lane, lin—

lane, lep—lik, ehk—i, kon—gi, kirs—ide, vals—, lak—king,
tõrs—i, sims—il, hom—ne, šef—lus, ettevõt—lik, kai—dad,

võrk—kiik, lõp—lik, vaik—us, siin—e.

9

Harjutus 289. — märgi puhul kirjutada eelnev täht ühe-, kahe-

või kolmekordselt, = asemele kirjutada k või g.

Hom—ne, pall =i, värs—e, kep—ki, hoov =i, kirs —ki, mäs—

lev, lin—kõnd, lehm=i, lin—lane, pik—silm, leib =i, liht—ele-

gramm, kas—lane, garaaž=i, sai—gi, selg =i, latv =i, kabinet—,

harf—i, telegraaf =i, siin—e, püt—jas, õhk—ond, tass =i, gran-
dioos—ed, puis—ki, printses—lik, tšehh=i, metal—ne, fajans—,
kärs—lane, ahv =i, hom—seks, vask =i, modern—e, puis—tüma,
ren—jas.
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.
..” ari“ tus

_

2
.

9®- Mark>da järgnevas tekstis kriipsu ees olev kaas
läh6ga

’ nagU nÕUfaV
'
Pea 'kirjakS -'

Näidis. Salk-ond noori seisis rist-eel.
— Salkkond nnnri

seisis ristteel. noort

1. Vana sep-ki elab nüüd tõsise töö õhk-onnas 2 Tellin u u
So,tsid šef-luskolhoosist alles kottpimedas minema 3Ä
oh p.k-hk nagu. 4. Arst katsus haige puls-i. 5. Hom-ses alatesavatakse raamatukogu kella küm-nest hommikul. 6 Kesk ooliopdane kasvas väga töökas perek-onnas. 8. Kalur parand s

vaip °io' Siin
I"er^ t’P°randale laotati ak-tuse ajaks kallihinnaline

_

p

?\ ® u tundus mud e esialgu monotoon-e. 11. Lin-la-sest lel-gi tantsis kolhoosipeol vals-i 12 Pan katus nn n
i

nlek-katuspci- iq a- i u
' raP Katus on odavam

;.vXŽTÄÄS “““

6. Suure ja väikese algustähe tarvitamine.

•

Ülesan”e * Meenutada järgnevate näidete varal suure algustähe
ja jutumärkide tarvitamist. algustähe

Suure algustähega kirjutatakse:
1.

. .

Säst *•* -1"

2.

Sotsialistlike Vabariikide Liit, Eesti NSV Tea-
e kadeemta, Viktor Kingissepa nimeline Keskkool.

naU. «Säde», «Sirp ja Vasar», «Abiks Agitaatorile».

n_ä it . Jäälahing, Põhjasõda, Narva lahing, Esimene maailma-

5.

näit. «Mahtra sõda., «Kuidas karastus teras., Invaliidide toetarntse seadus, Käibemaksu põhimäärus, Lenini orden orden «Auj
tüse mark», medal «Eeskujuliku töö eest».
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näit. Põhja-Euroopa, Ida-Aasia, Kaug-Ida, Lõuna-Eesti.

Ülesanne. Meenutada järgnevate näidete varal väikese algus-
tähe tarvitamist.

1.

näit, venelane, eestlane, hiinlane, tšehh; vene keel, eesti keel,
hiina keel, tšehhi keel.

2.

näit, jaanuar, reede, järipäev, oktoobripühad, rahvusvaheline

naistepäev, konstitutsioonipäev, keeleõpetajate konverents.

3.

näit, marksism, sotsialism, realism, darvinism.

4.
. . .

näit, araabia number, alpi kannike, vene kirjandus, eesti nõu-

kogude muusika, nõukogude rahvas, nõukogude kultuur, nõuko-

gude võim, nõukogude inimene.

5.

näit, leninlik, mitšuurinlane, darvinlik, tallinlane.

Harjutus 291. Kirjutada suure või väikese algustähega ja

panna vajaduse korral jutumärgid. Pealkirjaks: Suur ja väike

algustäht.
A. 1. Eestimaa Leninliku Kommunistliku Noorsooühingu

(K, k)ongressi tervitas (T, t) allinna (P, p)ioneeride (D, delegat-
sioon. 2. ENSV Riiklikus (A, a)kadeemilises (O, o)operi- (J, j)a
(B, b) alletiteatris (E, e)stonia etendati Borodini (O, o)operit
(V, v)ürst (I, i)gor (lavastaja Vene NFSV (T, t)eeneline

(K, k)unstnik, ENSV (T, tjeeneline (K, kunstitegelane A. Viner).
3. Pidevalt tugevneb (P, p)rantsuse noorsoo võitlus oma rahva

reetjate vastu, kes on valmis muutma (P, p)rantsusmaad (A, a)mee-
rika (I, imperialistide asumaaks. 4. Eesti NSV (M, m)inistrite
(N, n)õukogu määruse kohaselt korraldati Eesti NSV (A, ajasta-
päeva tähistamiseks Eesti NSV (K, k)oolinoorsoo (K, k)ebakul-
tuuri (V, v) abariiklik (S, s) partakiaad. 5. Spartakiaadi ettevalmis-
tamiseks ja läbiviimiseks moodustati (P, pjeakomisjon, kuhu kuu-

lusid Eesti NSV (H, h) aridusminister esimehena, ELKNÜ (K, k)esk-
komitee (S, s)ekretär (K, k)oolide (A, a)lal, Tallinna (L, l)inna
TSN (T, täitevkomitee (H, h) aridusosakonna (J, j juhataja ja tei-

sed.

B. 1. J. Smuuli luuletus (M, m)eie parteile ilmus (N, njõukogude
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gude°^tan)
S ja "l00rte h )ääles. 2. Ajakirja (N, njõuko-

f“
d ")a'ne märtsinumber on pühendatud (R, rlahvusvaheli

“nr - 1S
- •>“"« t

M m)osk
grt a

niiSama ennastsalgava 't kui 1941. a. sügiselM, mjoskvalased meie (N, njõukogude (K, kjodumaa (P pTea
tehases

3

tP t (°’ õ)htulehes kirjutatakse, et (V,’v)alu-
-6 Me,e 4 ’ P)loneer areneb edukalt ratsionaliseerijate töö

W rjiikliku
6

(

i

K

OSe

kr
<K

’

t

k)aleViPOeg HmUS ,950
'

a - (E
> e ’ esti

(V,’vjene keeles
” )lrjaS USe va|jaandel illustreeritud trükk

mik^"* 1;5 !
2?2’ Kasutada lauseis järgnevaid sõnu ja seletada

Pealkirjaks t
k°rd suure

’
kord väikese algustähega.’

Pealkirjaks. Suur ja vaike algustäht.
S

kodude
1

|

to
°h

Sed
;

läti tÖÖline; hiina rahvas
’ Hiina rahvad; Nõu-kogude kaubandus, nõukogude kaubandus; Nõukogude rahvadnõukogude rahvas; Inglise laev, inglise laevamehed

’

Harjutus 293. Kirjutada sõna nõukogude suure või väikese

SXXS2ärgnevate sõnadega - Pea,kirjaks;

VaUtSUS
-
k°°'' riik

’

, 4-1

ha
’ kmdral

> kopikas, inimene, sõjalaevastikkunstnik, saatkond, võim, rubla, ajastu, rahvad, kodanik intelli-gents õpetaja, rahandus, teadlane, armee, noored, es"ndu õplane, kaubalaevastik, moraal, patriotism.
’ P

Näidis.

Nõukogude major
Nõukogude rubla

nõukogude inimene

nõukogude moraal

Harjutus 294. Kirjutada järgnevad sõnad suure või väikesealgustähega ja panna jutumärkidesse, kui tarvis. Pealkirjaks-Suur ja vaike algustäht. eamirjdKS.

<£
?
e)estL. NSV (T, tjeaduste (A, ajkadeemia (J, jjuures

lahing ki’on n t

eele (S’-S)e “Si (P ’ P)õllikiri
’ <S ’

iv m \ )onstitutsioompaev, (S, s)otsialistliku (T tjöö(K, kjangelane (G, gjalvaani (V, vjool, (L, Ijeideni (P, p)urk(J, jjaapani interventsioon, (N, njõukogude rahvad, (N, njõuko-
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gude kaubandus ja tööstus, (R, r)umeenia saadik, (P, pedagoogi-
line (I, i)nstituut, meie (H, h)aridusministeerium, (M, m)uhu

(S, s)idekontor, (T, t)artu (R, r)audteejaam , ajaleht (K, k)omso-

molskaja (P, p)ravda, trükikoda (P, p)tinane (T, t) äht, Eesti NSV

(R, Riiklik (A, a)kadeemiline (O, o)operi- ja (B, b) alletiteater

(E, e)stonia (ka lühend), (M, m)edal (E, e)eskujuliku (T, t) öö

(E, e)est, (J, j)üriöö (Ü, ü)lestõus, (O, o)oper (T, t)raviata,

(T, t)ekstiilikäitis (P, p)unane (K, k)oit, (P, p)unase (T, t)ähe

(T, t)rükikoda, (A, a)jakiri (N, n)oorus, (P, p)ühajärve (K, k)ol-

hoos, (R, Riiklik (L, l)iidu (T, t)allinna (R, Raadiotehas

(P, p)unane (R, r)et, (Ü, ü)hisjõu (K, k)olhoos, (O, o)rden

(A, a)ustuse (M, m)ärk, A. H. Tammsaare (N, n)imeline (K, k)ol-

hoos, (K, k)abala 7-kl. (K, k)ooli (K, kirjandusring, Kose

(R, Rajooni rahvakohus, Tartu I ja IV (K, k)eskkool, (N, n)oorte

(N, n)aturalistide (R, Ring, ajaleht (H, h)arju (E, e)lu, (A, a)htme

(V, v)abrikukool (N, n)r. 14.

7. Kokku- ja lahkukirjutamine.

Harjutus 295. Kirjutada sulgudes olevad sõnad vastavas 'kään-

des järgnevaga kokku või lahku. Pealkirjaks: Liitnitnisõtiu.

A. 1. (Kodumaa) armastus, (töö) distsipliin ja seltsimehelikkus

on (nõukogude) inimese (põhi) voorused. 2. (Lapsed) ja (noor)

(sugu) kirjanduse (võistlus) töödest auhinnati kahte (lühi) juttu

Suurest (Isamaa) sõjast ja ühte jutustust (tööline) klassi võitlu-

sest ekspluateerijate vastu. 3. (Raud) (tee) tehnikumi õpilased sõit-

sid veoautoga (Kohtla) (Järve) (põlev) (kivi) kaevandusse ja (õli)

vabrikusse. 4. Meie avaratel (ühine) põldudel lokkavad (suvi) ja

(tali) viljad, meie (hiigel) tehastest veerevad (tööstus) toodete

rongid, meie jõgedel ja meredel liikuvad (laev) karavanid tunnista-

vad meie (ülesehitus) töö (suur) võite. 5. Alustati (lühi) näidendi

ja deklamatsioonide õppimist, sest neid on vaja (täht) päevadeks,

(isetegevus) õhtuteks ja (maleva)
B. 1. Sotsialistlik (majandus) süsteem on lõplikult tugevnenud

ja on nüüd (vaba) riigis (põld) majanduse jagamatult valitsevaks

vormiks. 2. Ühel (talv) hommikul astus (noor) tööline Elsa Miil

esmakordselt (juurdelõikus) laua taha. 3. Praegu on käsil uue

võimsa (aur) katla (kohale) monteerimine, mis tõstab (katel) maja

võimsust kuni kaks korda. 4. Huvitavaiks (vaatlus) ja (katse) pai-

kadeks on meie koolides käesoleval aastal kujunenud (elav) nur-
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Sa mitte IP
(laada,eLminekust J'a <saia ) toomisest oli küll juttu,aga m ‘‘‘e Puniku) müümisest. (E. Vilde.) 6. Jaan tuli ilma Puni-

(suhkruT
»

tU) taSUkS ‘Õi *a niisugused (tasku) täied( hkru) saiu, nagu seda uneski ei oleks võinud näha. (E. Vilde.)

.

Harjutus 296. Moodustada liitomadussõnu, liites nimetavalisi
ja omastavalisi täiendsõnu põhisõnadele -punane, -magus, -ilus,
- erav, -kerge, -raske, -vaene, -äärne, -pealne, -keelne, -astme-line, -meelne, -rikas, -aegne. Pealkirjaks: Liitomadussõnu.
Näidis.

Täiendsõna nimetavas Täiendsõna omastavas

tulipunane, veripunane

Harjutus 297. Kirjutada sulgusid
tarvilikus käändes järgnevaga kokku
käändsõnu.

venekeelne

ära jättes neis olevad sõnad
või lahku. Pealkirjaks: Liit-

+

(
,

KeSkl k°Oli (lau,) õpetaJ' a JSesalu k“‘suti hariduse alal töö-

ah IV-T1 gU (sega) koori juhatajaks. 2. (Ema) jõgi voo-lab (Vorts) järve kaudu (Peipsi) järve, selle veed aga voolavad

J
2/

J° e kaUdU (Soome ) la,lte
-
3

- (Naaber) majast kuuldusõhtuti (pasun) haalt, sest naaber oli (pill) mees ja mängis (rah-v s) maja (puhk) (pill) orkestris. 4. (Naaber) rajooni (plekk)

küte

8?3

\

UUde
i

(k° 01 ) majj a seati (elekM valgustus ja (aur)
LlvV/^3 ■r J (3met) (Ühing) k°mitee andis õpilastele

use (vahe) aja pidustuste korraldamiseks (kolm) tuhat (viis)

s

S

a

a

art
( "ek)

p

k“d rabla
-
6
: Vaatasime (Kadri) orust (Paljas)

Iknnšfit' t
Pea \ mna

.

PCa) kU ' ka <korval ) tänavad olid ehitud

Li L t

tS
\° On

,

paevaks (puna > I‘PPUdega. 8. (Kolhoos) juhatusegi (ehitus) ja (maaparandus) tööde (lõpp) viimiseks (pikk) aja-

ati kLtiL ,L <PUU) ja (kÖÖk) <vi,i > aed
-
kuhu

tati ka (ilu) puid ja põõsaid. 10. (Vabadus) armastav eesti rah-
vas keS on leidnud oma õnne nõukogude sotsialistlike (vennas)(va a) riikide sõbralikus peres, võitleb koos kogu nõukogude rah-
vaga (ule) maailmse kindla rahu eest.

lahi i-

Jl' t!' S 298
’

,

Le ‘ da na ‘ teid omastava käände kokku- jalahkukirjutamise kohta, kasutades põhisõnadena sõnu raamat,
“d. aken

’
tanav

’
k “PP’ P““. ratas, kast, hari, kauss, silmToo .eha klassis võistlusena õpilaste rühmade (pingiridade) vahel
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Näidis.

õpperaamat, päevaraamat, kooliraamat, õpilase raamat,

juturaamat, majaraamat, kviitungiraa- ettepanekute raamat,

mat, tšekiraamat, sõnaraamat, aasta- kaebuste raamat,

raamat, kassaraamat. raamatukogu raamat.

Harjutus 299. Kirjutada sulgudes olevad sõnad kokku või

lahku. Pealkirjaks: Ühendtegusõna.
1. Traktor tõmbas maa seest välja' (lahti kaevatud) kivid.

2. Kolhoosi tallimees ruttas (lahti pääsenud) hobust (kinni

püüdma). 3. Pioneer jutustas, et laagris olles olevat ta suure kala

(kinni püüdnud). 4. Risti-rästi lamasid nüüd (maha lastud) puu-

mürakad. 5. (Ette võetud) töö viidi lõpule enne tähtaega. 6. Ärge

unustage laagrisse raamatut (kaasa võtmast)! 7. Tehase punanurk
oli (hästi sisustatud). 8. (Hästi sisustatud) punanurgas viibis alati

töötajaid. 9. Eesriided olid (alla lastud). 10. Toad olid (alla lastud)
eesriiete tõttu hämarad. 11. Puude otsast oli tuulise ilmaga palju
õunu (maha kukkunud). 12. Lapsed korjasid (maha kukkunud)
õunu. 13. Nõukogude Liidul on (sisse seatud) diplomaatilised suh-

ted väga paljude maadega. 14. Kommunistlikud noored tahavad

ettekandeid hästi (ära õppida), et neid (ette kandes) ei tuleks min-

geid takistusi. 15. Selle luuletuse (pähe õppimine) ei valmista

meile mingeid raskusi. 16. (Läbi loetud) raamat toodi tagasi.
17. Ta tahab (pähe õppida) luuletuse, mis on pühendatud kommu-

nistlikule noorsooühingule. 18. Me teame, et nõukogude rahvas

on (üles ehitanud) esimese sotsialistliku riigi maailmas.

Harjutus 300. Kirjutada sulgudes olevad sõnad kokku või

lahku. Pealkirjaks: Liitsõna.

1. (Tööle asudes) tuleb (enne kõike) koostada kava. 2. õpilane
istus (tundide viisi) (laua ääres) ja vaatas (üksi silmi) raamatusse.

3. Ma kohe kuidagi instinktiivselt aimasin, et õigus on (sinu

pool), kuigi ma (mere asjandusest) midagi ei tunne. (A. Hint.)

4. Hea saagi korral võis kast kalu mahutada (sadade kilode

kaupa). 5. Nüüd võrsus neid inimesi (igal pool): suurte tehaste

nõgiste (lagede all), avaratel (vilja väljadel), kaevanduste (pinge

rikkas) töös ja ka siin (soola järvede) kallastel. (E. Männik.)

6. Punnis teine (esi otsa) küll vastu, aga läks ometi (vankri taha),

sarvist (kinni seotud). (E. Särgava.) 7. Ühes (maha jäetud) paigas
tuli (mööda sõita) (umbrohtu kasvanud) aiaga ja (sisse vajunud)
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kaevuga talu (kivi varemeist). 8. Nii (pikka mööda) öö end heitis(tuhm smisena ule vee. (J. Smuul.) 9. (Paari kaupa) lendavad
(tuli hannad) Katku Villu peost. (A. H. Tammsaare.) 10 Miksvaatad, madrus aina (ette poole)? (J. Smuul.) 11. Ta nägi ainult

saare d
4 ? (me‘Sa 'P °° le) jooksis' (A ' H Tamm

’

UX\ 2' Mada aineke kõr "em näis mastist — parrast (seest
poolt) ta vaatamas käis. (J. Smuul.)

faa

Ha

p

Ut

i

US

a

3OI
C Sulgudes olevad sõnad kokku või lahku kirju-

,

toodud) kingitus; (remondist tulnud) mootor; meist'
(mooda sõitev) jalgrattur; kõik olid kohal, (välja arvatud) Jaan;

kerklnud> küsimus; toast (välja minnes); (ümberehi atud) hoone; (Soome laht); (Põhja laht); (lääne pooli) puhuvtuul, (saadikuks valitud) õpetaja; toast (välja läinud) seltsimees-
(kuuru tõmbunud) eideke; äsja (üles küntud) põld; (kuivaks vää-
-u ) pesu; (merre pandud) võrgud; (käsitsi kootud) kindad;aualt (maha kukkunud) pliiats; (kõrvu lukustav) müra; (normaal
XT ivTS ‘ sõitmine); kollektiiv); (eespoolnime-
tatud) (kuhu poole); (tumeda värviline); (7 kuune); (auto alla
jäänud kukk; (Surnu meri); siit (edasi viiv) tee; temast (mahajäänud) sobrad; (tuppa tormav) noormees; rongist (maha jäänud)
neiu, (va justi nuttev) laps; (ida poolt puhuv) tuul; (Jakobsoni
mhnT i <

-

IfailtkÜmne Ühe aastane) üliõpilane; (õpetajate), tekstist (valja kirjutatud) lause; puu (külge kleebitud) sedel.

..

HarJ“tus 302
- Kirjutada sulgudes olevad sõnad kokku, lahku

voi sidekriipsuga. Pealkirjaks: Liitsõna.
1. (Võimsalt areneb) Nõukogude Eesti tööstus, tõuseb (töö vil-

jakus ja toodang). 2. Rühma Tootsi (turba tööstuse) töötajaid jadirektorit premeeriti (frees turba) (tootmis ja briketeerimis vii-'
side) täiustamise ning mehhaniseerimise eest. 3. õpilastele sai
sel geks (z lõpulise) mitmuse osastava moodustamine. 4 Mehed
jätsid (ranna joone) (selja taha), läksid (mõni sada) sammueemale. (/. Madank.) 5. Kui ta esimest korda (töö toa uksest) (sisse
astus), jai ta kohkunult seisma. (J. Madarik.) 6. Märgiti meie
( unsti instituudi) üliõpilaste (ideelis kunstilise) taseme (kiirelt
kasvavat) tõusu. 7. Noormees helvestas (silo purustajaga) (koi-
hoosi karja) (sööda varu) täiendamiseks mitu tonni (tali vilja
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põhku). 8. Kommunistlik noor Ernst Lõhmus künnab (Mitšurini
nimelise) (kolhoosi põllul) esimesi vagusid. 9. Viljandi (traktori

jaamast) sõitis esimesena oma (töö kohale) Holstre (küla nõu-

kogu) (Koidula nimelisse) kolhoosi Arnold Rohtla (traktori bri-

gaad). 10. Mikk on (vahe peal) (särgi väel) — muid riideid vaja

(koolis käimiseks) hoida — (välja jooksnud) vaatama, kas Jaan

tuleb. (E. Vilde.) 11. Teisest nurgast kähises (maa alune) hääl.

(E. Bornhöhe.) 12. Poiss, kes (pealt näha) umbes (viieteistkümne-
aastane) võis olla, tõstis Jaanuse häält kuuldes pea ja tahtis

ennast (põsekile upitada). (E. Bornhöhe.)

8. Lühendid.

Ülesanne. Meenutada sõnade lühendamist.

Harjutus 303. Lühendada järgnevad sõnad ja lugeda lühen-

deid. Pealkirjaks: Sõnade lühendamine.

Selle kuu päeval, Eesti Telegraafi Agentuurist, nii-öelda, seltsi-

meestel, numbritest, võrdle, Eesti Tarbijate Kooperatiivide Vaba-

riiklikul Liidul, üliõpilastel, kopikas, rubla, lühendatult, ja muud

sellised, õppeaasta, lugupeetav, saatja, vaata! ja mitmed teised,,

tonn, liiter, detsimeeter, aastatel, uue kalendri järgi, ja mitmed

teised, teaduslik konverents.

IV. LAUSE- JA KIRJAVAHEMÄRKIDE ÕPETUS.

1. Lihtlause analüüs.

Harjutus 304. Analüüsida lihtlaused. Pealkirjaks: Lihtlause

analüüs.

1. Kommunistlik noorsooühing kasvatab noortes isamaaarmas-

tust, vaprust ning püsivust. 2. Kodanlikes riikides elavad töölis-

noored sageli raskeis tingimustes. 3. Kirjanduse lugemine, muusika

ja sport — need olid tema armsamad harrastused. 4. Realistliku

kirjanduse tegelased kuuluvad mitmesugustesse ühiskonnakihti-

desse: linnakodanlusse, haritlaskonda, proletariaati, talurahva

hulka. 5. Ta pöördus ümber ja ulatas rõõmsalt käe oma sõbrale.

6. Pataljonikomandör Merikivi haaras ühel hobusel suuraudadest
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UikusM h,k

SUS d‘eda ÜleS
.

aida ‘a
- (E Männik ) 7

- Leena huuledliikusid, tuksusid, aga ei kõnelnud. (E. Vilde.)

maialt/ 15 3 ° 5

b

KaS “ tada iargnevaid sõnu eri lauseliikmetena:
maja, kolhoos, kaevandus, Moskva. Pealkirjaks: Lauseliikmed.

Näidis. Maja on ilus. Maju on ilusaid. Meie koolimaja on

ilusamaid maju rajoonis. Maja katus on punane. Meie koolihoone,
ilus maja, on vana pargi ääres. Nägime huvitavaid maju. Majaehitati 2 aastaga valmis. Jne.

1

2. Ühildumine ja sõltumine.

v

Ü

,

l'aanne - Meenulada aluse ja öeldise ühildumise reegleid
Se

Mtte

S0?az tU^b - (tahenduses; on tarvis> vormi: Raamatudtuleb (mitte, tulevad) ara viia Lapsed z„ fe/;s (raitte.

luleksldj f

vormi

ariUt“S 3°6
' Panna Sulsudes 01ev tegusõna õigesse oleviku-

fJ -

K°CTi «jooksma) tänaval. 2. Kaks õpilast (kirjutama) luule-
tusi. 3. Peenral (õitsema) siniseid ja kollaseid lilli. 4. Parv linde
e

a

dTa

v

Ulemaja -
5 - Need harjutused ja kirjandid (tulema) ära

anda - 6 - Koer ja kass (tulema) tuppa. 7. Aias (jooksma) poiss jatudruk. 8. Rahvas (ruttama) teatrisse. 9. Küüni kõrval (olema)
.

™™k
..

' emu - 10
'
Pollul (töötama) praegu viis kolhoosnikut.

1. Tood ja toimetused (tulema) enne peoleminekut lõpetada12. See abielupaar (ostma) endale auto.

leid

Ü'eSan" e Tuletada meelde täiendi ja lisandi ühildumise reeg-

_

Harjutus 307. Panna järgnevas harjutuses sulgudes olevad
sõnad õigesse käändesse.

1. Tehas vajab (vilunud) tööjõude. 2. Ta andis töö (noorem)meestele. 3. Ärge tehke (mõtlematu) tegusid! 4. Jalge all kahises
p_a ju (mahavarisenud) lehti. 5. Kingin selle raamatu (oma armas)sõbrale. 6. Kutse saadeti ka (tädi) Almale. 7. (Meie onu) Mihklilt
tuli (minu vend) Toomale sünnipäevaks õnnitlustelegramm.
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8. Lugesime seda huvitavat kirjeldust (ajakiri) «Nauka i 2izn».
9. (Pealinn) Moskvaga tutvuda on meie kõigi soov. 10. (Vana
aednik) Tõniselt saime pookoksi. 11. Sortsid tungisid (kangelase)
Kalevipoja kallale. 12. Kas te loete järjekindlalt (ajakiri «Pio-

neer») ?

Ülesanne. Meenutada lisandi eraldamist komaga

Harjutus 308. Leida punktiiri asemele parempoolsest tulbast

oiged sõnad ja panna koma, kuhu vaja.

1. Tammsaare romaani sünd- A. Kitzbergi jutus-
müstik on haarav. tuses

2. Kuulasime G. Ernesaksa ooperit «Ainult unistus»

3. «Veli Hennus» pilgatakse J. Tamm oma ballaa-

kodanlust. dis
4. Kas olete näinud «Pisuhända» eesti rahvajutu

?

5. Käisime «Vanemuise» teatris «Kõrboja peremees»
B. Kõrveri operettivaatamas.

6. Kõnelesime soome kangelaseepo- E. Vilde komöödiat
sest

7 eesti muusikalist komöödiat «Tormide rand»

on etendatud nii Tartus kui ka Tal-

linnas.
8. Õppisime pähe «Lauliku lapse- «Kalevala»

põlve»
9 «Odavad orjad» käsitleb meie tuntud rahva-

rikka talupoja ahnust. laulu

10. «Kullaketrajate» aineil on «Rummu Jürit»

loodud ballett.

Ülesanne. Meenutada sihitise ja
nende põhisõnast (sõltuvust).

määruse käände olenevust

Harjutus 309. Tarvitada õiget vormi.

1. Seekord (sõitis, sõitsid) linna masina-traktorijaama direktor

ja peamehhaanik. 2. Kaksteist tuli jagada (kolm). 3. Kolhoosirah-
vas (läks, läksid) rahvamajja. 4. Osa tütarlapsi (jäi, jäid) seina-
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lehte kirjutama. 5. Kümme meie kolhoosi neidu (sõidab, sõida-
vad) laulukooriga Riiga. 6. Jutustaja kirjeldas (need sündmused)
suure tõepärasusega. 7. Sellisel juhul (tuleb, tulevad) võistlused
lõpetada. 8. Vead (tulevad, tuleks) parandada. 9. Meie klassi
(juhataja) Reinmetsal on täna sünnipäev. 10. Ärge olge kadedad
(teised inimesed)! 11. Seina ääres (asetsevad, asetseb) kapp ja
riiul. 12. Kas sõjaväkke läinud (vend) Tõnult on kirja tulnud?
13. Kohtasime oma (tuttav). 14. Mõnedele poistele (tuleksid,
tuleks) anda uued teemad. 15. Kihnu saarele sõitsime (mootorpaat
«Neptuun»). 16. (Õpilane) Katri Kaldnal oli kõige parem kirjand.
17. See ülesanne on (lehekülg 98). 18. Kas oled (tema) pahane?

3. Lausete liigid.

Harjutus 310. Harjutust lugedes nimetada iga lause juures, kas
see on liht-, rind- või põimlause. Põimlause puhul määrata kõrval-
lause põhisõna.

Vaikus. Juba arvasid kütid, et nad on sattunud tühjale koopale
ning peavad seegi kord saagita jääma. Kuid siis üsna äkki kostis
koopast tasane urin. See oli kinnituseks, et metsaline puhkab sees.

Urin muutus veelgi valjemaks ja koguni tigedaks, kuna aga
meeste silmnägudel tekkis tõsidus. Käpikud heideti kiiresti käest
ning kütid valmistusid palja käsi heitlusse minema.-

Ja samas kuuldus murduvate okste ragin, lumi langes lah-
makatena koopalt ning karu kargas välja. Ta oli tumepruun ja
kasvult koguni nõnda suur, et kui ta end tagumistele jalgadele
püsti ajas, siis ulatus ta kaugelt üle meeste peade. Nõnda suurt
karu polnud isegi need vanad kütid ammu enam näinud. Kui ta
oma lõuad pärani ajas, tungis hingeaur tal välkuvate kihvade
vahelt pahinal välja. Ta sätendavates silmades vilkus aga metsik
ning tige viha.

(E. Kippel.)

Harjutus 311. Moodustada koondlauseid, milles tarvitatakse
erinevaid kirjavahemärke, kasutades korduvate lauseliikmetena
järgnevaid sõnu:

kanad, pardid, haned, kalkunid; kitarr, mandoliin, viiul, tšello,
kontrabass; haug, ahven, särg, säinas, latikas, turb, viidikas; aja-
lehed, ajakirjad, raamatud; «Seadusemees», «Tooma tohter», «Minu
esimesed «triibulised»»; «Rahva Hääl», «Noorte Hääl», «Sirp ja
Vasar», «Edasi».
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Näidis. Meie kolhoosides kasvatatakse järgmisi kodulinde:

kanu, parte, hanesid ja kalkuneid. Kanu, parte, hanesid ja kalku-

neid — kõiki neid kodulinde kasvatatakse meie kolhoosides.

Harjutus 312. Liita lauserühmad, moodustades rind- ja põim-
lauseid, ning panna kirjavahemärgid.

1. Eesti NSV riigivapiks on sirbi ja vasara kujutus. See asub

tõusva päikese kiirtes ja on piiratud pärjaga. Pärg koosneb vasa-

kul kuuseokstest ja paremal rukkipeadest. 2. Pärja mõlemad poo-

led on põimitud punase lindiga. Sel on pealkiri eesti ja vene kee-

les: «Kõigi maade proletaarlased, ühinege!» Vapi allosas on «Eesti

NSV» ja ülaosas viisnurk. 3. Ilus ning rõõmus oli kevadine loo-

dus. Puud ilutsesid värskeis lõhnavais lehtedes. Nad olid terve

talve raagus külmetanud. 4. Põllud kattusid lokkava orasega. Veel

hiljuti magasid need valge lumevaiba all. Kõik kohad kajasid lin-

dude rõõmsast laulust. 5. õnnelikult jõudsid nad koju võõrailt

radadelt. Sinna olid nad põgenenud sügisel pakase eest.

Harjutus 313. Laiendatud lihtlauseist moodustada rind- ja

põimlaused. Rindlause puhul kasutada igas lauses võimalikult

eri sidesõna ja kirjavahemärki.
1. Koolivaheaja saabumisel sõitsid õpilased maale. 2. Enne

päikese tõusu sõitsid kalurid merele mõrdu vaatama. 3. Kalad

paati võetud, algas kojusõit. 4. Päikese helkides laineil ujus paat
ranna poole. 5. Tugevast vastutuulest hoolimata jõuti kiiresti

randa. 6. Sätendav koorem maha laaditud, anti see üle kalade

vastuvõtupunkti.

Näidis. /. Koolivaheaja saabumisel sõitsid õpilased maale. —

a) õpilased sõitsid maale: oli saabunud koolivaheaeg, b) Kui oli

saabunud koolivaheaeg, sõitsid õpilased maale.

4. Otsene ja kaudne kõne.

Harjutus 314. Muuta otsene kõne kaudseks kõneks.

Sada hunti.

Poiss jooksis hirmunult metsast koju:
«Metsas oli sada hunti!»

Teised vastu:
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«Mis sa nüüd räägid! See küll oige ei ole, vähenda ikka
vähenda!»

«No aga viiskümmend seal ikka oli: kõik mets kahises.»
«Ära ole rumal, nii palju hunte ei käi kunagi üheskoos. Vä

henda ikka, vähenda!»
Poiss vaidleb vastu:

«Ega ma neid lugenud, kui mitte viiskümmend, siis kaksküm
mend viis ikka oli.»

«Ära aja tühja juttu! Vähenda ikka, vähenda!» ütlevad teised.
«Aga kümme hunti võis küll olla!» tõendab poiss.
«Ei olnud niigi palju. Vähenda, vähenda!»
«Aga viis hunti oli!» vaidleb poiss.
«Ei tea, kas oli viitki. Vähenda ikka veel!»
«Üks hunt võis ikka kindlasti olla,» ütleb poiss.
«Ehk ei olnud ühtki hunti.»

«Ega ma päris kindlasti tea ka, kas seal hunte oli või ei, aga
seda ma küll kuulsin, et põõsas kahises.»

(Rahvajutt.)

5. Kirjavahemärgid.

Harjutus 315. Panna puuduvad kirjavahemärgid ning põhjen-dada nende tarvitamist. Pealkirjaks: Kirjavahemärgid.
...Aj Lepešinskaja nõukogude õpetlase ja vana revolutsio-

nääri nimi on tuntud kogu meie suurel kodumaal ja ka väljaspool
meie kodumaa piire

Tema emale kuulus hulk kaevandusi vabrikuid ja tehaseid
Ent nähes ja mõistes kui halastamatult ekspluateeritakse neis
töötavaid töölisi otsustas Olga Lepešinskaja katkestada sidemed
koduga ja hakata elama omal käel teenides ise endale ülalpida-
mist

Samal ajal astus ta marksistlikku ringi asudes kogu oma noo-

rusinnuga revolutsioonilisele tööle mida juhtis Vladimir Iljitš
Lenin

Olga Lepešinskaja kogu elu on lahutamatult seotud parteiga
Ta levitas leninlikku «Iskrat» abistas Šveitsis bolševikke-emig-
rante tegi agitatsioonitööd üliõpilaste ja tööliste hulgas Hoolimata
rasketest tingimustest pingutavast põrandaalusest parteitööst väl-
jasaatmistest või haigustest õppis ta pidevalt Tema unistuseks oli
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teaduslik töö Erilist huvi tundis ta aga bioloogia vastu mis käsit-

leb küsimusi elust.

B. Kui Olga Lepešinskajal avanes lõpuks võimalus töötamiseks

teaduslikul alal Moskva ülikoolis siis mõned vanameelsed profes-
sorid kohtlesid teda üleolevalt ning usaldamatusega öeldes pil-
kavalt Naiskommunist tahab ka teadlaseks saada Kuid neil ei

õnnestunud murda tema vankumatut tahet Sihikindlus armastus

teaduse ning rahva vastu aitasid O Lepešinskajal võita vaenlast

ning purustada kodanlike õpetlaste teooriad Et end füüsiliselt

karastada tegeles ta kaua spordiga 64 aasta vanusena täitis ta

VTK normid.

Visa sihikindla teadusliku töö tulemusena lõi Olga Lepešin-

skaja uue õpetuse rakust See õpetus võimaldab uuel viisil lahen-

dada elu tekkimise ja praktilise meditsiini küsimusi

Nõukogude inimesed hindavad kõrgelt Olga Lepešinskaja tea-

duslikke avastusi

Puuseemneid kogutna

C. Peab kohe ütlema et puuseemnete kogumine oli niisugune

töö mida Alaküla pioneerid polnud seni teinud ega näinud See-

pärast tekitas teade käbide kogumise pühapäevakust koolis suurt

elevust

Juba varakult koguneti koolimajja et sealt üheskoos metsa-

vaht Rähni juurde minna Tulid 2 salga poisid ja ka 1 salga tütar-

lapsed seega kõik Alaküla kooli pioneerid
Ilm oli väga ilus Öösel oli sadanud veidi värsket lund nüüd

tundus kõik pidulikult puhtana Tuult peaaegu ei olnudki ja külma

oli vaevalt paar kraadi

Mis niisuguse ilmaga viga puude otsa ronida arvas Maret esi-

mese salga juht eeskujulik töökas tütarlaps
Minule meeldiks rohkem et puud kõiguksid ja mets kohiseks

ütles Enn

Ega sa sinna kiikuma lähe lähed ju tööd tegema käbisid kor-

jama meenutas Virve pikkade heledate patsidega tüdruk Aga
kuidas sa neid kogud kui oksad su eest mööda vehivad ja sa ise

pead hirmuga kinni hoidma et tuul ei tõstaks sind lendu

Jõuti metsavaht Rähni juurde kes oli juba väljas ja korraldas

mingisuguseid ritvu ja konkse Kui ta tulijaid nägi muutus ta rõõm-

saks ja hüüdis
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Noh hakkame aga siis minema Suuremad mehed aitavad mul
ehk neid sõjariistu kanda Ja ta näitas ritvadele mille otsa olid
kinnitatud konksud ja imelikud käärid

Milleks neid konkse vaja on

_

Kull metsas näete vastas metsavaht Rähn ja andis tütarlastele
mõned tühjad kartulikotid ise aga võttis õlale pika kitsa redeli

.

Harjutus 316. Tekst hoolikalt läbi lugeda, selgitada tundmata
sõnade tähendus (vt. sõnastikku õpiku lõpus!) ja pärast seda kir-
jutada etteütlemise järgi.

Leninlikku elektrifitseerimisplaani viiakse edukalt ellu.

On möödunud ligi 40 aastat sellest ajast, kui VIII ülevene-
maaHne nõukogude kongress kinnitas V. I. Lenini initsiatiivil
väljatöötatud plaani, mis nägi ette meie kodumaa sotsialistlikku
umberkujundamist rahvamajanduse laialdase elektrifitseerimise
a usel ~ GOELRO plaani. Selle plaani kohaselt, mida Vladimir
Iljits nimetas partei teiseks programmiks, oli ette nähtud ehi-
tada lähema 10—15 aasta jooksul 30 uut elektrijaama, kindlaks-
määratud koguvõimsusega 1,75 miljonit kilovatti.

«Noil mälestusväärseil päevil,» ütles elektrijaamade ministri
asetäitja sm. Pavlenko jutuajamisel TASS-i korrespondendiga
«kolasid ule kogu maailma töörahva suure juhi ja õpetaja sõnad:
«Kommunism — see on nõukogude võim pluss kogu maa elektri-
fitseerimine!».»

Noor nõukogude vabariik astus tookord alles esimesi samme
I maailmasõja läbi tekitatud purustuste likvideerimise teel. Nõu-
kogude Venemaa vaenlased nimetasid GOELRO plaani bolševike
fantaasiaks, kuid järgnevad aastad näitasid, et nõukogude rah-
vas, keda juhtis kommunistlik partei, suutis jagu saada raskus-
test. Viisaastakute ajal lasti meie maa eri piirkondades käiku
kümned elektrijaamad. Spure Isamaasõja eel, 1940. aastal toot-
sid Nõukogude riigi elektrijaamad 25 korda rohkem elektri-
energiat, kui toodeti 1913. aastal. Sõjajärgseil aastail on nõu-
kogude energeetikud partei ja Nõukogude valitsuse suure abigasuutnud lühikese aja jooksul taastada sõja ajal purustatud
e ektrijaamad ja on hakanud ehitama uusi. Lenini ideed — luua
kommunismi materiaalne ja tehniline baas elektrifitseerimise alu-



sel — väljenduvad kujukalt partei XIX kongressi direktiivi-

des. Tööstuses on hakatud laiemalt juurutama uusi elektrit nõud-

vaid tootmisprotsesse. Suurel Vene jõel Volgal ehitatakse võim-

said elektrijaamu. On hakatud ekspluateerima Siberi jõgede

hüdroenergeetilisi ressursse. Ehitatakse Novosibirski hüdro-

elektrijaama Irtõšil. Selle jõe veerežiim võimaldab siin ehitada

terve hüdroelektrijaamade kaskaadi.
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LISA.

i. lisaharjutused.

1. Hääliku- ja vormiõpetus.

.

se<tetötes*®le ja asetada
lisse järjekorda järgmised kirjanike nimed, ühise nime puhularvestada eesnime tähte. • P

Del
' Kitzberg, P. Vallak, E. Krusten, J. Barbarus, E. Kip-

A Fadeiev M 5 1 v

V
'
Ma jakovski

. *• Tolstoi,

V Iža vS R u i°V’ J Fedin
’ K ' Simonov

’
V

-

Pa n°va

I£ L. Tohtoi.
aJeVSk’’ E G' adkoV

-
P

'
PaVlen’k0’ °- G-‘šar

'

■

HfrJ? t
,

l'S

J

3lB
- Koostada ™ klassi õpilaste nimestik, millesnimed oleksid tähestikulises järjekorras.

Harjutus 319. Määrata täis- ja kaashäälikud.

Meid ühendab piiritu kodumaa pind <

ning- vabadus saadab me sammu.
Nüüd rahvaste vendlusest heliseb rind,
töö karastab jõudu ja rammu.

(J. Siidiste.)

Harjutus 320. Määrata sõnavälde.

Maja sõidab maanteel.

Suure hüdroelektrijaama tammi valmimisel kerkib jõe vee-pind üsna tugevasti. Jõgi tõuseb tammi taga pikkamööda üle kai-
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laste ja ujutab üle sadu tuhandeid hektareid maad. Kohad, kus

asuvad külad ja isegi linnad, jäävad uue mere põhja.
Järelikult on tarvis juba varakult selle eest hoolitseda, et

neid linnu ja külasid vee eest ära viia. Kuidas aga viia tuhan-

deid maju üle uude kohta, ilma et nad puruneksid?
Seda tehakse tugevate vintside abil. Erilised tõsteseadmed

tõstavad terve maja üles ja asetavad ta platvormile. Platvorm

omakorda asetseb rullidel. Nüüd tõmbavad vintsid neid platvorme
palju kilomeetreid edasi sinna, kus maja uus asukoht on juba
ette valmistatud.

Möödaminejad näevad ebatavalist vaatepilti: platvormid lii-

guvad mööda maanteed ja igaühel neist asetseb maja.

Harjutus 321. Määrata astmevaheldus, kirjutades sõrendatult

trükitud tugeva astme sõnadele peale t. ja nõrga astme sõna-

dele n. Pealkirjaks: Astmevaheldus.

Puusepp lindude hulgas

Kõik rähnid on kanged töömehed. Juba koidu ajal
on nad liikvel. Vanemad puud on neile kõige armsamad, need

on nende höövelpinkideks. Oma jalgade abil võivad

nad tüve mööda üles-alla joosta; kaks varvast käivad neil

ette-, kaks tahapoole. Rähni saba on Lühike, aga sabasuled

kõvad; tööd tehes tarvitab ta neid tooli asemel, toetudes nen-

dele. Ta kõva no kk on peitlitaoline. Sellega raiub ta puu-

koor de augu ja otsib siis koore alt usse, kes seal elut-

sevad. Neid on seal sadade kaupa: nad võivad puutüve nii ära

uuristada, et oks a d puuladvas ära kuivavad ja lehed

närtsivad. Aednikud ja metsavahid ei näe neid usse

ka siis, kui puu on kuivanud, aga rähn tuleb neile appi. Oma

kõva nokaga lõhub ta vastu puutüve, nii et killud len-

davad. Äkki jookseb ta teisele poole tüve ja v a h i b tera-

selt igasse prakku. Miks teeb ta nii? Mõtleb ta, et auk on

puust juba läbi läinud? Ei. Ussid ehmusid ta kopsimisest ja
ronisid teisele poole puud koore alt välja; neid tahab ta nüüd

sealt tabada. Ta keel on pikk ja terav nagu nõe 1, kuid kisu-

line; selle ajab ta kooreprakku ja toob sealt putukad välja

ning pistab kõhtu. Augud, mis rähn puudesse teeb,

saavad tihastele, kuldnokkadele ja teistele lindudele
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elukorteriks, kuhu nad oma pesad teevad. Nii kannab
ra h n õigusega metsap uus e p a nime. Oma pesale vajab ta

et pahad n

” U
’
aas 1u d kann ab ta aga pesapuust eemale,et pahad poisid ta pesa üles ei leiaks.

(C. R. Jakobson.)

Harjutus 322. Määrata sõnaliigid {suuliselt)

Valmistume eksameiks.

Eksameiks valmistumisel pea kinni õpetaja poolt antud juhen-itest. Pea meeles seda, et eksami abil pead saama tervikliku ning
kujuka pildi igast õppeainest. Sinu ülesanne on osata aasta jooksul õpitud fakte kasutada, kui on tarvis anda vastust mõnelelaialdasemale küsimusele.

Sageh tehakse nii, et hakatakse eksamiks õppima piletite järgi
see on püütakse ara õppida vastused igale üksikule piletileeraid!. See ei ole õige. Piletites on küsimused segi paisatud, mis-
ottu õpitakse iga mõiste, iga teema ja isegi alateema eraldatuna
Kogu ulejaanud õppematerjalist.

Õpilase peas peab aga kõik olema kindlas järjekorras, igateema ja iga fakt peab olema seoses teisega.
SeHeparast kirjuta kõik piletite teemad ja küsimused ennesellises järjekorras ümber, nagu nad on aasta jooksul läbi võe-

tud, ja alles siis hakka kordama.
Korrates juba õpitud materjali püüa teha nii, et leiaksid ka siin

midagi uut. Näiteks korrates grammatikareegleid, on vaia igakord leida uusi lauseid, mis käivad antud reegli kohta.

Harjutus 323. Määrata sõnaliigid.

Suur vene keel.

vi i
UkC?Ude

_

rahvas ehitab kommunismi. Sellest hiigias-
i ust ehitustööst võtavad osa kõik rahvad, kes elavad meie suu-
rel kodumaal. Kommunismi ehitavate rahvaste vahelise suhtle-
mise keeleks on vene keel. Vene keeles vahetavad nõukoguderahxad oma mõtteid ja saavutavad vastastikuse mõistmise Vene-
ane ja eestlane, ukrainlane ja valgevenelane, kasahh ja grusiin-
ane, usbekk ja lätlane, tatarlane ja leedulane võivad edukalt
lahendada mitmesuguseid küsimusi tänu sellele, et nad oskavad
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vene keelt. Pole liialdus, kui väidame, et vene keel on kommu-

nismi ehitava maa suhtlemise keel ja sellepärast on vajalik selle

keele selgeksõppimine. Tahame ju kõik kasvada aktiivseiks

kommunismiehitajaiks.
Kommunismiehitaja ei tule toime oma suurte ülesannetega

ilma teaduseta. Koolis õpivadki meie noored teaduste aluseid.

Vene teadus on maailma eesrindlikem teadus. Nõukogude
teadus, kasutades kõike Väärtuslikku, mida on andnud vene tea-

dus, on jõudnud juhtivale kohale inimühiskonnas. Kuidas saab

omandada teaduse saavutuste tippe vene keelt oskamata? See on

võimatu. Seepärast on vajalik, et tunneksime vene keelt põhja-
likult.

B. Vene keeles on loodud maailma eesrindlikeni kirjandus.
Selle saavutustele tuginedes kasvas ja 'arenes nõukogude kirjan-
dus, millele oma väärtuselt pole võrdset maailmas.

Me nõustume värssidega, mis kirjutas suur nõukogude poeet
Vladimir Majakovski, kes ütles:

Kui oleksin neeger ma.

vanemas eas,

ka siis

ma ei puhkaks seni,
kui vene keel selge on,

kuna ma tean,

seda keelt

on rääkinud Lenin.

Kui me aru saame vene keele tähtsusest, siis ei karda me

raskusi tema omandamisel, sest teadlik suhtumine mistahes üles-

andesse kergendab ja kiirendab selle lahendamist.

Harjutus 324. Moodustada peakäänded järgnevaist sõnadest,

esitades need nõutavas järjekorras. Põhikäändeile joon alla tõm-

mata.

Tädi, ohvitser, roosa, vihik, sipelgas, õpilane, sepp, sõber, keel,

vars, tütar, liige.

Harjutus 325. Määrata tabeli järgi (vt. raamatu lõpus!) järgne-

vate sõnade tüüpsõna ja peakäänded. Pealkirjaks: Tüüpsõna ja

peakäänded.
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Või, konduktor, voodi, tädi, suu, palju, süsi, süü, värten, vaba
Leningrad (ains.), suur, šeff.

Naid i s. Valimine (õpilane), valimise, valimist, valimisesse
e. valimisse, valimiste, valimist, valimistesse. ,

Harjutus 326. Panna sulgudes olevad sõnad mitmuse osasta-
vasse.

1. Laud oli täis (pott, kauss, taldrik, lusikas, nuga ja kahvel)2. Vaatlesime (album), milles oli palju (pilt). 3. Nõukogudemaal
on palju (suur mets). 4. Läbisime (mitmed metsatukad), kus kas-
vas (kuusk, mänd, kask, pärn, lepp ja paju). 5. Nägime (küps vili)(SUUfJ.'° gl )’.(vaikne jarv )> ( lai luht). 6. Sadamas seisis hulk (laev)’
mis toid meie linna (kaup). 7. Lõigati (oder, rukis ja kaer). 8. Loo-
maaias nägime (näotu pikakoivaline kühmiksiga, salalik šaakal
pikakaelaline kaelkirjak, jaanalind, triibuline sebra, nõtke gasell
ja uhke põder). 9. Ostsime poest (ümbrik, pliiats, sulg, vihik ja
j_oonistusblokk). 10. Kioskis oli müüa (apelsin, sidrun, pähkel ja
°un); IL Külastasime ka (muuseum). 12. Pimedusest viirastus poi-sile (julm lõust).

Harjutus 327. Panna sulgudes olevad sõnad vastavalt mit-
muse või ainsuse osastavasse käändesse.

Mets see laulab (kõrged mastid),
aurikute (rasked lastid),
(liiprid, sindlid, sarikad).
(Väiksed nurmepealsed majad),

(Uued valguisküllad koolid),
palju (kapid, voodid, toolid).
Ja nii palju (töökad lauad),
mille ääres mõte haudub

(imeasjad) ilmale.

Mets see laulab (krabisev)
(siidjas, valge, kabisev),
või ka (kare ja hall)
kirjatähe (kandja kallis)
(paber ja raamat).

(D. Vaarandi.)
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Harjutus 328. Määrata tüüpsõna ja peakäänded. Pealkirjaks:
Peakäänded.

Eesrindlik, partei, saadik, kombain, organ, töövõit, propa-

ganda, rajoon, töötaja, ämber, tööprotsess, viisaastak, sekretär,

käsi, õis, vari, foto, vares, turvas, kaevur, revolutsioon.

Harjutus 329. Panna järgnevad pärisnimed omastavasse, osas-

tavasse ja alaleütlevasse käändesse. Pealkirjaks: Pärisnimede

käänamine.

Puškin, Nekrassov, Kolumbus, Mägi, Kallas, Kalda, Kuibõšev,

Varssavi, Faehlmann, Raud, Shakespeare (loe: šeekspiir), Võru,

Kreutzwald, Krõlov, Lermontov, Don, Volga, Jõgi, Kirov, Kar-

taago, Gogol, Aserbaidžan, Jüris, Jürine, Kadak, Kadakas, Ver-

sailles (loe: versai).

Harjutus 330. Lugeda järgnevaid arvusid:

37., 49, 51., XII, XLVI, 25, 176, 341., 528, 105., CIV, 301, 302.,

1002, 1003., 1816., 1861.

Harjutus 331. a) Väljendada arvsõnadega ja käänata ainsuse

peakäändeis: 30, 425., 848, 915., 1034, 1968., 1958.

b) Kirjutada volikiri lisas toodud andmeil.

Harjutus 332. a) Moodustada mina — ma, sina — sa, tema —

ta tarvitamiseks iga sõna kohta lause.

b) Moodustada lauseid üksteise — teineteise tarvitamiseks

kummagi sõna kohta üks lause; enese — oma tarvitamiseks kum-

magi sõna kohta kaks lauset.

Harjutus 333. Käänata (suuliselt) asesõnu keegi, miski,

kumbki, mingi, ükski ainsuse kuues käändes.

Harjutus 334. Moodustada asesõnade keegi, ükski, miski,

kumbki, mingi kasutamiseks kohakäändeid igaühe kohta kaks

lauset.

Harjutus 335. Tegusõna vormide tabeli järgi (v/. lisa!) kirju-
tada kõik vormid sõnadest pakkima ja ruttama.
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Harjutus 336. Maärata tegusõna vorm ja märkida see lühen-
dina sõna järel sulgudesse (tegumood — tgm., kõneviis — knv
olevik — oL, minevik— min., isik — is. jne.).

Jagati, jagataks, ei kerki, saadaksime, ei aeta, mõtisklesite, olitreitud
’.
ei °lnud tekkinud

>
ei olevat tulnud, oleksime mänginud

ara räägi, ei olevat näinud.

Harjutus 337. Määrata tüüpsõna ja peavormid, kasutades vaia-duse korral vastavat tabelit (vt. lisa!).
Keema, keetma; laskma, laskuma; käänama, käänduma-

naerma, naeratama; müüma, müütama; põdema, põetama; kaduma’
kaotama; liikuma, liigutama, liiklema; tõmbuma, tõmblema;
laduma, laotama; viskama, visklema; sööma, sööbima; käima käi-
vitama; ununema, unustama.

Harjutus 338. Tegusõnad tekstist välja kirjutada tabeli vasta-
vasse lahtrisse ning tunnustele ja muutelõppudele joon alla
tõmmata.

Pööre Arv Kõneviis Aeg Tegumood Tegevusnimi Kesksõna

Tähan pidid loeksin viskas tõtati käärima jäänud

Kord tabas Marta poisid raudteelt, kui need parajasti roopa-
mutrit püüdsid lahti keerata.

«Kas te ei tea, et niiviisi võib rongiõnnetus juhtuda ja inime-
sed võivad surma saada, teid aga pannakse selle eest vangi?»

«Kord oli Moskva tee peal õnnetus. Vedur kraavis, vagunid
maas, kõik puru, väga uhke oli,» seletas Ljonka suure vaimustu-
sega.

«Kus oh ikka mutreid ja värki. Korjasime mitu kotitäit,» lisas
Senka omalt poolt.

Marta pidas aru. Vaatamata igasugustele tempudele olid pois-
tel siiski armsad näod ja nad meenutasid Kullimaja lapsi. Marta
tahtis nendega sõbraks saada, aga kuidas? Tal tuli hea mõte.

«Teate, poisid, läheme õige barakkide juurde laastude järele.»«Mis me laastudega teeme?» küsis Ljonka.
«Kütate ahju,» vastas Marta.
«Kes see soojaga kütab?» imestas Senka.
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«Aga talvel?»

Senka lõi käega.
«Tali on mägede taga. Kui külm peale pressib ja väga näpis-

tab, küll siis vana veab kuskilt mõne puunoti kohale ja soojust
on ülearugi.»

«Aga tulge mulle appi. Näete ja kuulete rohkem huvitavat kui
mõnel rongiõnnetusel.»

(E. Rangel.)

Harjutus 339. Panna sulgudes olevad tegusõnad nõutavasse

isikulise tegumoe vormi.

«Lõuna (olema — k. kv. oi. ains. 3. p.) veel kaugel, (võtma —

ksk. kv. oi. ains. 2. p.) pisut leiba keha karastuseks.» Vaenelaps

(näsima —k. kv. lihtmin. ains. 3. p.) kuivanud palukest, mis

magusam kui sai (maitsema — k. kv. lihtmin. ains. 3. p.). Ta

(tundma — k. kv. lihtmin. ains. 3. p.) sedamaid jõudu kätes (kas-
vama — u-kesksõna osastav). Sant (ütlema — k. kv. lihtmin. ains.

3. p.): «Sul vaesel (võima — k. kv. oi. mitm. 3. p.) käed küll

(väsima — nurf-kesksõna) (olema — rfa-teg.) ühtepuhku rasket kivi

ümber (ajama — des-vorm). Tütarlaps (vaatama — k. kv. lihtmin.

ains. 3. p.) kahtlevalt vanataadi silmi, nagu (olema tahtma — ting,

kv. täismin. ains. 3. p.) (tunnistama — t/a-teg.), kas küsimine tõsi

või pilkamine (pidama — k. kv. lihtmin. ains. 3. p.) olema; ja kui

ta näo lahke ja tõsise (leidma — k. kv. lihtmin. ains. 3. p.), siis

(kostma — k. kv. lihtmin. ains. 3. p.) ta: «Kes vaeselapse kätest

lugu (pidama — k. kv. oi. ains. 3. p.)l Veri (olema — k. kv. oi.

ains. 3. p.) alati küünte all ja malk (mõõtma — k. kv. oi. ains.

3. p.) selga, kui nii palju (jõudma — k. kv. oi. eitav k.) teha, kui

perenaine (tahtma —' k. kv. oi. ains. 3. p.).

Harjutus 340. Moodustada järgnevaist tegusõnadest umbisi-

kulise tegumoe kindla kõneviisi oleviku eitav vorm ja kasutada

neid lauseis. Pealkirjaks: Umbisikulise tegumoe kindla kõneviisi

oleviku eitav vorm.

Vaatama, saatma, kõnelema, küsima, jooma, nägema, müüma,

kandma, võimlema, lööma, tulema, andma, panema, hüplema, meh-

haniseerima, rakendama, jõudma, viima, naerma.

Näidis. Sööma — ei sööda. Poolvalminud õunu ei sööda.

Kirjutama — ei kirjutata. Ei kirjutata raamatuisse, vaid vihi-

kuisse.
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Harjutus 341. Panna sulgudes olevad sõnad isikulise tegumoekindla kõneviisi lihtminevikku.
aiuunse tegumoe

3 landed <™Õtlema) °ma üiesandele. 2. Aadu (hakkama) minema. Lapsed (hüppama) ja (kargama) rõõmu pärast. 4. Miks sa (tõreema) nendega? 5. Poisid (kõnelema) elust pioneerilaagris 6 AnneJ 7 N"' kUi vabadusse' £
«ma), (jooksma) ta aeda. 8. Elo (pesema) enne sööki käsi 9 Eile(surema) tema vanaema. 11. Mehed (panema) saapad jal°-a (tõm-bama) mantlid selga ja (tõttama) jõe äärde.

"

PeaTOrlid 11 Poat järgnevate ‘sõnade tüüpsõna jaP mid. Pealkirjaks: Tegusõna peavormid.
Kasutama lubama, viima, siduma, tõmbama, suurenemakuulma, seadma, kogelema, kaduma, kirjeldama, tegelemamuuma, pesema, naerma, hukkuma, looma, kahisema, tekkima

00rm.

arJl“US 343
' MääFata ‘egUSÕna VOrm

' Pealkirjaks: Tegusõna

vanrfrnehp 111
"’

-

I™'* m°ristas korraSa ta seljataga üks hääl, mis
vapra mehe varisema pani. Ta andis hobusele kannuseid.

« ea kinni, jänespüks!» hüüdis Gabriel talle järele kihuta

taT*7" käeSt> SeSt mU ' °n Parem Ä
T . Oga. kuklasse- kui s a vastu ei hakka.»
Ivo pööras järsku hobuse ümber ja seisatas
«Mis sa minust tahad?» urises ta läbi hammaste.
« a oon sulle terviseid teisest maailmast, kus üht meist tänaoodatakse,» vastas Gabriel. «Valmista end teele, sest kord

niisama hästi sinu kui minu kätte tulla »

tontt13 ‘ aha SinUga VÕide'da
’

SeS ‘ Sa ei 016 inimene
-

oled

mõrud

35

k

ä a‘ad k“ idaS ma tondiks sain?* naaris Gabriel

,|

<Kuidas see lugu oli? Kas ma põgenesin või langesin ausas

" *• -
«Kust sa seda tead?»

sevad

66 1U 'tOntide eeSÕigUS
>
et nad i£asse kohta sisse pää-

(E. Bornhöhe.)
'<Sk' ** °L ainS ’ 2‘ kinni

-
,vo!1>

munstas (is. tm. k. kv. lihtmm. ains. 3. p.) korraga ta seljataga üks
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hääl, mis vapra mehe värisema fma-tegevusnimi) pani (is. tm.

k. kv. lihtmin. ains. 3. p.).

Harjutus 344. Määrata sõnaliik ja vorm.

Palgapäeval kogunes kontorisse palju igasuguseid inimesi,
keda poisid polnud varem näinudki. Oli suitsune ja kärarikas.
Kostis naeru ja lõõpimist, vahel sekka ka asjalikku õiendamist, et:
«Kuidas nii? Kas siis normid on vahepeal muutunud?» ... «Mis te

räägite? Vaadake tariife,» ja muud säärast, mis kõik oli uus ja
väga põnev.

Võiks öelda rohkemgi — kõik tundus olevat lausa pidulik. Või
tuli see sellest, et Volli ja Sulev olid juba hommikust saadik vas-

tavalt häälestatud? Riided niiviisi selga valitud, et lase või kohe

peole. Täna tundus, et nende omavahelised suhtedki olid hoopis
teiseks muutunud. Vanad arved jäid kuhugi kaugustesse ja vii-

maste kokkuvõtete ning eelkalkulatsioonide tegemisel puhkenud
väikesed vaidlused olid ühiste huvidega seotud inimeste vaid-
lused.

«Kas läheme ka järjekorda?» küsis Sulev.

«Ootame, meil aega on. Lõpparve.» (V. Gross.)
Näidis. Palgapäeval (n. ains. alalütl.) kogunes (t. is. tm.

k. kv. lihtmin. ains. 3. p.) kontorisse (n. ains. siss.) palju (as.)
igasuguseid (as. mitm. os.) inimesi (n. mitrn. os.), keda (as. ains.

os.) poisid (n. mitm. nim.) polnud varem (m.) näinudki (t. is. tm.
k. kv. ennemin. mitm. 3. p. eitav vorm).

2. õigekirjutus.

Harjutus 345. Kirjutada + asemele b või p, = asemele d või t

ja — asemele g või k, nagu on nõutav. Moodustada antud sõna-

dest lauseid (suuliselt).
Hüü—sin, 100= sid, ül = se, lii—sed, võ = sid, la + sed, kär + sed,

tä + sed, re=ked, püü = sime, <kur = sid, kau = sed, hoo—sad, saa = -

sid, an = sid, rau = sed, suu = sin, kar—sime, mur=sin, ar—selt,
ül=sus, an =ke, uu = sed.

Harjutus 346. Liita järgnevaile sõnadele -ki või -gi ja moodus-

tada neist lauseid (suuliselt).
Leib, latv, šeff, garaaž, lehm, kepp, šokolaad, presiidium, zoo

loog, delegaat, virtuoos, alkohol, tahm, kabinet, vihm, laud, laul

dušš, geograaf, kompvek.
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Harjutus 347. Silbitada sõnad järgnevas tekstis. Pealkirjaks:
Silbitamine.

Imestuses jääb võõras vaataja lõikavast külmast hoolimata
silmapilguks järve kaldale

z

seisma. Kuula! Paukumine ja ähkimine
ja siis põrin, nagu sõidaks Kalev kuuehobuse-saanis raksudes üle
jää . See on soome külmataat, kes seal põristab, põhjatuul ees,
jääs>aan taga. Ei, see on liikumatult kühmus, tormisel sügisel
kokkuvisatud jäätükkide hunnik. Üks raks käib, ja otse vaataja
jalgade kohalt jookseb vaevalt arusaadav kriips noolotse üles
järvele. Pea aga läheb ta laiemaks ja mõne tunni järel on ta lai
pragu.

(J. Liiv.)

Harjutus 348. Kirjutada sõnad suure või väikese algustähega,
juhtides eriti tähelepanu sõna nõukogude kirjutamisele. Pealkirjaks:
Suur ja väike algustäht.

1. Üleliiduline (L, l)eninlik (K, k) ommunistlik (N, n)oorsoo-
ühing on eesrindliku (N, n)õukogude noorsoo massiorganisatsioon.
2. Mitte asjata ei nimetata (K, kjommunistlikku (N, n)oorsooühin-
gut (N, njõukogude riigi kaadrite sepikojaks. 3. Võitlus (N, n)õu-
kogude võimu eest nõudis (E, e)esti töörahvalt suuri ohvreid.
4. Nõukogude (L, 1) iidu rahuarmastav välispoliitika väljendab
(N, n)õukogude rahva siirast rahutahet. 5. Riigivõimuorganeiks
(K, k) raides, (O, o)blastites, (A, a)utonoomsetes (O, o)blastites,
(R, rahvusringkondades, rajoonides, linnades ja külades on töö-
tajate poolt valitud (T, t)öörahva (S, s)aadikute (N, njõukogud.
6. Töölisklassile kuulub juhtiv osa (N, njõukogude (R, r)iigis.
7. Maailma eesrindlikemad inimesed on (N, n)õukogude inimesed.
8. Alles (N, n)õukogude korra tingimustes on toimunud põhjalik
murrang ka (E, e)esti rahva eepose (K, kjalevipoeg käsitluses ja
hindamises. 9. Sõjajärgsel perioodil on (N, n)õukogude kirjandus
ja kunst teinud suuri edusamme.

Harjutus 349. Kirjutada sõnad suure või väikese algustähega
ja anda suuline põhjendus. Pealkirjaks: Suur ja väike algustäht.

A. Ööl vastu 25. oktoobrit 1917. aastal kuulutas kahurite
mürin ristleja «(A, a)urora» pardalt uue ajastu, (S, s)uure
(S, s)otsialistliku (O, oktoobrirevolutsiooni ajastu algust, kuulu-
tas esimese tööliste ja talupoegade (S, sotsialistliku (R, r) iigi
sündi. Suure (V, v)enemaa proletariaadiga läks ka (E, e)esti töö-
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rahvas otsustavale rünnakule vana maailma vastu, kehtestas

(B, bjolševike (P, p) artei juhtimisel (E, ejestis (N, njõukogude
korra. Kuid välismaiste interventide kaasabil õnnestus kodanlusel
lämmatada noor (N, njõulkogude (V, vjabariik (E, ejestis, seada
võimule rahva poolt vihatud klikivalitsus.

Need aastad kodanliku kliki rõhumise all olid äärmiselt rasked

(E, e) esti rahva elus. Ent revolutsiooniideed, sotsialistlikud ideed
ei kustunud, vaid süvenesid üha ning kasvasid 1940. aasta

(J, j juunipöördeks, kus rahvas ise haaras võimu enda kätte. Eesti
sai võrdõiguslikuks liikmeks (N, njõukogude (L, l)iidu rahvaste

suures peres. Eesti rahva ajaloos pöörati uus lehekülg, asus uuele

tõusuteele ka (N, njõukogude (E, e) esti tööstus.
B. Kommunistlik (N, n)oorsooühing, kommunistliku (P, p)artei

ustav abiline ja võitlusreserv, tähistas 1958. aastal oma 40. aasta-

päeva. Nõukogudemaa õnnelik noorus, kogu (N, n)õukogude rah-

vas elas sellele tähtpäevale kaasa. Miljonid noored (R, rjahva-
demokraatia maades, kogu (M, mjaailma demokraatlik noorsugu

saatis (Ü, ü)leliidulisele (L, Ijeninlikule (K, kjommunistlikule
(N, njoorsooühingule oma parimad soovid.

Kommunistliku (N, njoorsooühingu on loonud (K, kommunist-
lik (P, p)artei. Ta loodi võitluses (N, n)õukogude võimu rajamise

ja kindlustamise eest. 30. oktoobrit 1918. aastal, päeva, mil avati

(V, vjenemaa (K, kjommunistliku (N, njoorsooühingu I (K, k)ong-
ress Moskvas, peetakse (K, kjommunistliku (N, n)oorsooühingu
rajamise päevaks. *

Kõrged autasud — 2 Lenini ordenit, (P, pjunalipu ja (T, t)öö-

punalipu orden — on üldrahvalik tunnustus (K, kjommunistliku
(N, n)oorsooühingu teenete eest. Igaveseks jääb (N, n)õukogude
rahva mällu püsima mälestus 28 kaardiväelasest-(P, p) anfiilovla-

sest.

C. 1. «Olen uhke, et töölisrahvas, (K, k)ommunistide (P, p)ar-
tei ja (N, njõukogude haritlaskond tunnistavad minu töö kasuli-

kuks» (Gorki). 2. Teine (M, m)aailmasõda oli suureks katsumuseks

noorele paljurahvuselisele (N, njõukogude riigile. 3. Läti NSV

(Ü, ülemnõukogu (P, p)resiidium andis välja seadluse (L, 1) äti

rajoonide, linnade, alevite ja külade (T, t)öörahva (S, s)aadikute
(N, n)õukogude valimiste läbiviimise kohta. 4. Läti okupeerimata
osas pandi (N, n)õukogude võim kehtima 1917. a. (O, ojktoobris.
5. Olga Lepešinskaja, (B, bioloogiateaduste (P, pjrofessori tea-

duslikke avastusi on (N, njõulkogude (V, v)alitsus hinnanud kõr-



196

gelt. 6. Koos (N, n)õukogude rahvaga võitleb rahu eest kogu
progressiivne inimkond. 7. Suure (I, i)samaasõja ajal (N, nõu-
kogude tagalas olles kirjutas kirjanik A. Jakobson rea jutustusi.
K Sõjajärgseil aastail on (N, n)õußogude noored teinud loova töö
toelisi unesid. 9. Kogu meie suurel (K, k)odumaal on tuhandeid
(N, n)oukogude koole, kus töötavad eesrindlikud (N, n)õukogude
õpetajad.

Harjutus 350. Panna punktiiri asemele sobiv pärisnimi või
pärisnimest saadud omadussõna ja seletada selle kirjutamist. Peal-

kirjaks: Suur ja väike algustäht.
1. Indrek käis vaatamas ooperit 2. Mari tõi raamatu-

kogust B. Polevoi teose 3. Ekskursandid käisid ka Bulgaaria
pealinnas 4. Meil käivad mitmed ajalehed ja ajakirjad:

5
- Kas te olete näinud A. Jakobsoni näidendit? 6. Kas

te olete söönud kilu, vorsti, sõitnudkelguga, lebanud
diivanil? 7. Külalised jõid teed ja veini. 8. Ümber Euroopa
reisijad käisid pealinnas Stokholmis, Taani pealinnas

,

pealinnas Pariisis, Itaalia pealinnas 9. Aili käib Pärnu
VIII klassis. 10. Õppeaasta jooksul on meil järgmised pühad ja
tähtpäevad:

Harjutus 351. Kirjutada sulgudes olevad sõnad kokku või
lahku ja anda suuline põhjendus. Pealkirjaks: Liitkäändsõnad.

A. (Oktoobri revolutsiooni) (aasta päeva eelne) sotsialistlik
võistlus on haaranud kogu (masinaehitus tehase). (Mehhaanika
osakonnast), mille kõrgete sammaste vahele kinnitatud (kuld tähe-
lised) loosungid kutsuvad töölisi, insenere ja tehnikuid üles töö-
tama rahu heaks, kostab (masinate mürin). Treialite, freesijate ja
puurijate (töö näitajad) kõnelevad siin valitsevast (töö vaimus-
tusest). «Meie (töö võidud) on Oktoobri auks,» ütlevad (töövete-
ranid) . Praegu saavutatakse igas käitises (tootmis võite). Eesrind-
lase (töö pingil) asetsevale tahvlikesele on märgitud 360%.
(Mehhaanika osakond) tervikuna võttis endale kohustuse täita
(kuu plaan) (150 protsendiliselt), sealjuures säästa (elektri ener-

giat) ja anda (kõrge kvaliteedilist) toodangut.
B. (J. Tömbi nimeline Kesk kultuuri hoone) oli tulvil (keha

kultuurlasi). Siin toimus (võidu tähiste) üleandmine mitme suure
(spordi ürituse), esmajoones VTK (mitme võistluse) võitjaile.
(Septembri kuus) oli see võistlus (jooksu krossiga) lõppenud.
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Võitnud kollektiive, kellele anti üle (ränd punalipud), tervitati

kestvate (kiidu avaldustega).

Harjutus 352. Parempoolses tulbas oleva tegusõna juurde võtta

vasakpoolsest tulbast sobivad sõnad ja nimetada üks kokku- ning
üks lahkukirjutatav vorm.

välja minema

ära maksma
sisse sõitma

juurde võtma

üle viima

mööda

Näidis. Välja minema — väljaläinud (summa), välja minnes,

välja maksma — väljamakstud (palk), välja maksmast.

Harjutus 353. Kirjutada sulgudes olevad sõnad kokku või

lahku ja öelda põhjendus. Pealkirjaks: Liitsõna.

1. Kolhoosnikuid oli hulgaliselt (kokku tulnud). 2. Üliõpilase
teaduslik ettekanne on alles puhtalt (ümber kirjutamata). 3. Kol-

hoosides, kus keskused on (välja planeeritud), alustatakse keva-

del (viljapuu ja marja aedade) rajamist. 4. ÜLKNÜ peab (kaasa
aitama) demokraatliku ja (imperialismi vastase) leeri jõudude

tugevdamisele. 5. Kodanluse võimu ajal oli arstiabi (äri asjaks)
ja seetõttu (kätte saadav) ainult rikkaile. 6. (Pärani jäetud) aknast,
millele oli (ette riputatud) halli-musta triipu välitekk, puhus sisse

tuult. 7. Tõsisemalt kui kunagi varem on iga helilooja (ette ker-

kinud) (rahva läheduse) probleem. 8. Tehtud tööle (tagasi vaada-

tes) võis saavutatuga (rahule jääda). 9. Toodangut on vaja (kahe

kordistada). 10. (Ette loetud) projekt võeti (pealt kuulajate) poolt
vastu. 11. (Maha kukkunud) õunad — neid oli sügistuules palju

(maha kukkunud) — tuleb kokku korjata kuivatamiseks.

Harjutus 354. Lugeda harjutus ja öelda, kas sulgudes olevad

sõnad kirjutatakse kokku või lahku. Pealkirjaks: Liitsõnad.

Väljast kostis (õue värava) kriiksumine ja Vanja hüppas üles:

«Taat ja memm tulevad!»

Sel õhtul kogunes kogu Makaveide pere suure (männi puust)

(laua taha), mille pinnal paistis selgesti (puu toimeline) muster.

Ka (Mamõra taat) oli tulnud ja paar (naabri naist) sosistasid
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(ahju suu paistel). Vana Makavei avas ise (poja kirja), (sang
raamidega) prillid ninal, habe hoolikalt (laiali soetud).

Ta luges (kõmiseva häälega).
«Tervitan lähenevate Suure (Oktoobri revolutsiooni) (pühade

puhul). Laman (Leningradi haiglas), olen juba paranemisel. Igat-
sen nii väga teid näha, silitada Olga (valget peakest), vaadata
Maksimi (tõsiseid silmi). Kuid see tuleb (edasi lükata), — võitlus
on tarvis (võiduka lõpuni) viia. Elage hästi — nägemiseni.»

(Suures ruumis) oli korraga väga vaikseks jäänud. Ainult (vana
ema) ohkas tasakesi:

«Jah, oleks keegi, viiks talle terviseid ja onne.»

Maksim istus just kõrgel (pingil vilkuva) väikese (lambi var-

jus). See oli hea, sest ta põsed hakkasid korraga õhetama, temas
tõusis nagu (kohisev laine) üks otsus.

«Mina lähen,» lausus ta korraga (püsti tõustes).
Kõik vaatasid (tema poole). Ta näis (väikeste õdede) ja (venna

silmis) nagu korraga palju (suuremaks kasvanud), (mehisemaks
sirgunud). Väike Olga kiljatas:

«Maksim läheb ... Maksim läheb!»
See oli (Mamõra taat), kes pärast (hetkelist vaikust) köhatas

ning lausus:

«(Seda viisi) võikski see olla. Viigu Maksim siit kaugest põh-
jast ka (meie eest) (vahvatele võitlejatele) Suure (Oktoobri püha)
tervitusi. Meie otsime ka (iga üks) midagi kingiks. Ei tohi unus-
tada neid, kes kaitsevad meie (kodu maa vabadust).»

(Kolm päeva) hiljem sõitiski Maksim (palgi vooridega) mööda
(härmatanud teed) lähemasse jaama.

(E. Männik.)

3. Lause- ja kirjavahemärkide õpetus.

Har! UtuS 355
'
Punktiiri asemele panna sobivad lauseliikmed

ja analüüsida laused. Pealkirjaks: Lauseanalüüs.
1. Esimees sõitis 2. Ta ostis endale 3. Meie rajooni

keskus
.

on 15 km kaugel. 4 kool on tuntud naturalistide
hea töö poolest. 5 poisse aias. 6. Rühm tütarlapsi peen-

direktoril on autoBtöid ära jäta kunagi pooleli.
9. Hingake kopsudesse õhku! 10. Ta ei jõudnud enam
sammu astuda.
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Harjutus 356. Panna alus mitmuse nimetavasse ja osastavasse,

vajaduse korral muutes öeldise vormi. Alusele üks ja öeldisele

kaks joont alla tõmmata. Pealkirjaks: Aluse ja öeldise ühildumine.

1. Lind laulab koplis. 2. Pilv oli taevas. 3. Eemalt paistis maja-

katus. 4. Käbi kukub kännu juurde. 5. Poiss ronis okslikule puule.

6. Sahtlis oli kiri. 7. Lind istub oksal. 8. Pioneer läks koondusele.

9. Metsast kostis laul. 10. Rõõmsalt vulises kevadel ojake.

Näidis. Linnud laulavad koplis. Linde laulab koplis.

Harjutus 357. Valida vasakpoolses tulbas oleva lauseosa juurde
sobiv jätk parempoolsest tulbast ja anda vastav seletus. Pealkir-

jaks: Aluse ja öeldise ühildumine.

1. Salk mehi läksime teatrisse.

2. Ait ja laut kasvasid ukse ees.

3. Mina ja sina

4. Mänguasju
5. Kolm õpilast
6. Küsimused
7. Kuusk ja kask

8. Raamat ja vihik

9. Ekskursante

10. Muist õpilasi

läksid spordivõistlusele,
laskub kaevandusse.

olid uued.

olid portfellis,
puudus koolist,

oli laual.

olid rasked.

tuli laevalt maha.

Harjutus 358. Valida parempoolsest tulbast punktiiri asemele

sobivad sõnad, panna need õigesse käändesse ning eraldada

komaga, kui vaja. Pealkirjaks: Lisandi ühildumine ja kirjavahe-

märgid.

1. Aime loeb «Pilt ja Sõna».

2. Kas oled näinud Antsu?

3. Ema luges
4. Sõitsime üle väina.

5. Külalised Indoneesiast peatu-
sid

6 etendub film «Noorus»

7. Sain paki Leidalt.

8 R. Sirgelt ilmus uus romaan.

9. Jutustage midagi

romaan «Tuuline rand»

aurulaev «Pobeda»

meie pealinna parim ho-

tell «Central»

õeksed Pihlakad

kino «Pioneer»

tädi Agnes
vend

ajakiri
oma õde

tuntud kirjanik10. Kas olete kirja saanud.
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ga PaUH iSaga ka‘SUSid nad üle idaPiirip seda. (J. Semper.) 2. «No mis sa metsaline ometi lennutadseda lapsukest!» (Fr. Tuglas.) 3. Nende peamees vallakirjutajaKask -kirjutage esimeseks. (E. Vilde.) 4. Ta oli juba jooksul agasus lendas tuvike rumal loom ise lakast otse ta suhu. (Fr. Tuglas)5. Mis head on sul mu armas rääkida? (E. Särgava.) 6.
vanamees küsid veel ja imestad. (0. Luts.) 7. Vana Nukrus Olgaisa parandab saapaid. (O. Luts.) 8. «Noh Laes kuidas Kurgurahuotsas oi,?» küsis Laiakivi Kusti. (A. HM.) 9. Meie vennad kolme-
si vanema e vaesedlapsed peame taadi käsku püüdma tõrku-mata toimetada. (Fr. R. Kreutzwald.) 10. «Kadri kas kuuled’»

a astas Tiiu. (E. Vilde.) 11. Hain sa oled kuldaväärt poiss ja su
isa on kuldaväärt mees. (J. Liiv.) 12. Ega tema Joosepi ema ei tea
as see tõsi on voi vale. (O. Luts.) 13. Oli Ristor tühipaljas teo-

poiss kolmeaastase sälu võttis selga. (Fr. Tuulas.) 14. Leppige äranaaber ma palun südamest, leppige ära. (J. Liiv.) 15. SeenemetsKilevere heinamaal asus versta neli Mudilast eemal. (E. Särgava)

Harjutus 360. Panna sulgudes olev sihitis nimetavasse võiomastavasse käändesse ja anda vastav seletus.

3 Ost
°stis

,

e"ese,e (jalgratas). 2. Osta endale (uus õpik).
.

steti (valge hobune). 4. Lõpetage (kündmine)! 5. Traktor lõpe-
? fk'™ mine

•
6

- Selmal oli kavatsus lõpetada (kirjand). 7. An-

anneP 9Ma d

e

i

S

-

Parem VÕimalus>' 8-
Andk« ‘«"o (teine üles-

endale (' uu • ."T <?rammofon ) •
10. Kolhoos ostisendale (vahelthanmistraktor). 11. Kirjanik lõpetas romaani (kir-

jutamine), 12. Lõpetati vee (toomine). 13. Ta lõpetagu (see töö)homme õhtuks. 14. Anname talle (see tunnistus)
’

sele”a
s

ril,tUS 361
'
Panna SihitiS Õigesse ja anda vastav

'- Vennad ehitasid (uus maja). 2. Kutsuge (sõber) külla!3. Laps JOl (soe piim). 4. (Piim) valati lüpsikust kaussi. 5. Valage
aee pi 'm mannergusse! 6. Hobune sööb (heinad). 7. Kass pistis

! auale panna -9-Peeter tegi (uus ette-

nni i i
udrukukene kinkis emale naistepäevaks (lilled)’■ tarVl lk oSta (UUS kaustik>- 12

- 'sai oli mõte võtta endale
(puhkus) mais. 13. Assistendile anti võimalus lõpetada (huvitav
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katse). 14. See teos sisaldab (kõik tarvilikud andmed). 15. Majale
ei tehtud (uus katus).

Harjutus 362. Panna puuduvad kirjavahemärgid. Pealkirjaks:
Kirjavahemärgid lihtlauses.

1. Tahvlile on jäänud mõni möödunud koolitalve poolkustu-
nud jälg krokodillipea habemik pika piibuga suitseva korstnaga
maja jne. (O. Luts.) 2. Tänan kadakaisand (J. Liiv.) 3. Minu pere-

mees Hallikännu Madis ei tarvita raudäket ega -sahka (E. Sär-

gava.) 4. Miina rumal mis sa kardad see olen ju mina Jaagup
ütles poiss nüüd hädise häälega (A. H. Tammsaare.) 5. Selles töös

olid kõik peremees ja perenaine sulane ja tüdruk isegi karjapoiss
(A. H. Tammsaare.) 6. Teised vennad pajatasid Jumalaga venda

noori liisul liimitud 'kuningas (Fr. R. Kreutzwald.) 7. Ta käis ka

oma vanu leivavanemaid Vargamäe Andrest ja Marit vaatamas

(A. H. Tammsaare.) 8. Kui ta viimaks tuli olid nad kolmekesi tema

köster ja õpetaja (O. Luts.) 9. Sind tervitan ma vanemate kodu

ütleb ta pühalikult (O. Luts.) 10. Jaanuse silmad otsisid võitluse

ajal kõige õnnetuse alustajat Oodot (E. Bornhöhe.) 11. Tema

Põderson tasub selle vaeva eest (O. Luts.) 12. Arstid advokaadid

ja muud maised abimehed eks need ole sakstele ja muile härras-

tele (E. Vilde.) 13. Ta tuli ja haaras sind vaest (Fr. Tuglas.) 14. Jul-

gust mu süda asi edeneb Julgust mu hingeke (E. Vilde.) 15. Sõr-

mused ja tanud ja kleidiriided kõik on juba ostetud (E. Vilde.)
16. Ja vana Oolu rehepapp enne mind käänas poolteist tündrit

rukkeid kukile (Fr. Tuglas.) 17. Usu mind isa ma olen osavaks

jalakäijaks saanud (E. Bornhöhe.) 18. Mõisa aidamehe emand

madam Muru Nõuni rahva lähedalt sugulane oli sagedasti Nõunil

käies last Mariiheniks hakanud kutsuma (A. Kitzberg.)

Harjutus 363. Panna kirjavahemärgid ja määrata lausete liigid.

Nende kahe luige lugu on väga lihtne Kevadel tõi Linda koju

luige keda üks kütt oli raskesti haavanud Lind oli väga nõrk ja

abitu keegi ei uskunud et ta ellu jääb Aga Linda soojendas ja

poputas teda toitis poolvägisi kuni luik hakkas toibuma Viisime

ta jõe kõige rahulikumasse kääru Ta oli veel jõuetu vaid harvade

tõmmetega sõudis veepinnal edasi Aga kui uhkelt ta pead püsti

hoidis Ehitasime talle kaldale väikese majakese ja seal ta elas

Kui ühel hommikul jälle jõe äärde läksin jahmusin nii et peaaegu
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oleksin piibu kaotanud jõesopis oli kaks luike Kutsusin Linda jakoos lahenesime jõele üks lindudest hakkas rahutult keerlema
ujus eemale kus tiirutas seni kuni õhku tõusis Aga teine jäi pai-
ga e Lugu paistis algul imelikuna aga selgitus oli lihtne kui kütt
kevadel luige alla kõmmutas siis üks teine lind eraldus parvest
ja lendas kogu päeva koha ümber kuhu langes ta haavatud kaas-
lane Otsis ja otsis kuni leidis

(O. Tooming.)

Harjutus 364. Panna koma, kuhu vaja.
Peatunud veel mõne päeva Läänemaal ning varustanud oma

aevu värske joogiveega alustasid saarlased kojusõitu. Rannal
suruti veel üksteise käsi tänati abi eest ning anti vastastikku luba-
dusi ikka ja alati üksteisele abiks olla. Meelisega rääkis saarlaste
vanem Hu do veel pikalt ja kaua andes talle ühes kui teises asjas
nou ning lubades kunagi ka Sakalasse tulla teda külastama

.

Kui sus lõpuks saarlased olid kõik laevadele läinud ning pur-jed lahti päästnud hakkasid nad pikkamisi kaldast eemalduma.
Neile lahkumistervituseks süütasid mahajääjad kaldale tule mille
vägevad suitsusambad paistsid veel kaugele merele märku andes
et taanlased neid tänutundega meeles peavad.

(E. Kippel.)

Harjutus 365. Panna puuduvad kirjavahemärgid ja anda sele-
tus nende tarvitamise kohta. Pealkirjaks: Kirjavahemärgid.

I. P. Pavlovi kiri noortele.

A. Mida tahaksin ma soovida oma kodumaa noortele kes on
pühendunud teadusele

Kõigepealt järjekindlust Sellest viljaka teadusliku töö tähtsai-
mast tingimusest ei saa ma kunagi kõnelda ilma erutuseta Järje-kindlust järjekindlust ja järjekindlust Oma teadusliku töö algu-
sest, peale õppige teadmiste omandamisel olema karmilt järje-
kindlad J J

kui teete katset tungida teaduse kõrgustesse omandagetema alused Ärge asuge järgneva juurde kui te pole eelnevat veel
omandanud Ärge püüdke lünki oma teadmistes katta ka julgei-
mategi oletustega Kuidas see seebimull oma säraga teie pilku ka
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hellitaks lõhkeb ta paratamatult ja teile ei jää muud kui häbi

õppige ennast valitsema ja kannatlik olema Harjuge tegema
teaduse lihtsat tööd Uurige vastandage ja koguge fakte

Kui täiuslik ka oleks linnu tiib ei suudaks ta lindu ometi kõr-

gele üles tõsta kui ta ei saaks toetuda õhule Faktid need on tead-

lasele õhuks Nendeta ei saaks ta kunagi lendu tõusta Nendeta on

teie «teooriad» ainult tühised pingutused
Kuid uurides katsetades ja vaadeldes ärge jääge ainult faktide

pinnale Ärge muutuge faktide arhivaariks püüdke tungida nende

tekkimise saladustesse Otsige visalt neid seadusi millele nad

alluvad

B. Teiseks tähtsaks teadlase omaduseks on tagasihoidlikkus

Ärge kunagi mõelge et teate juba kõik Ja kui kõrgelt teid ka ei

hinnataks olgu teil alati mehisust endale öelda olen võhik

Ärge laske upsakusel enda üle võitu saada Vastasel korral te

hakkate vastu rääkima seal kus tuleks nõustuda loobüte kasu-

likust nõuandest ja sõbralikust abist kaotate objektiivsustunde

Kollektiivis mida mul tuleb juhtida võtavad kõik ühisest üri-

tusest osa ja' igaüks püüab seda oma jõu ning võimaluste kohaselt

edasi viia Sageli ei saa meie juures üldse aru mis on minu või mis

on sinu kuid sellest meie ühine üritus aina võidab

Kolmas tähtis teadlase omadus on kirg Pidage meeles et tea-

dus nõuab inimeselt kogu tema elu Ja kuigi teil oleks kas või kaks

elu ei jätkuks teile ka sellest Suurt pingutust ja suurt kirge nõuab

teadus inimeselt Olge kirglikud oma töös ja otsinguis

Meie kodumaa avab teadlastele suurepärased võimalused ja

seda peab väärikalt kasutama Mitte kusagil mujal ei viida tea-

duse saavutusi nii rikkalikult ellu kui meil

Harjutus 366. Panna puuduvad kirjavahemärgid ja põhjendada
nende tarvitamist.

Valimistest.

Te sammute läbi oma kodulinna tänavate astute sisse oma

kodukolhoosi punanurka õpite valgeis klassiruumides korraldate

koondusi avarais pioneeritubades kõikjal näete te erepunaseid

loosungite kangaid transparente ja plakateid valimiste kuupäe-

vaga. Meie vabariigi linnad ja külad tehased ja koolid ning insti-
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Harjutus 368. Panna puuduvad kirjavahemärgid

lõik«
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Kuidas te soovitate nimetada häält mida tekitavad sada pinnal

ringikihutavat veest väljahüppavat hõbedaste-külgedega läigatavat

siiga See pole ei mulin ei sulin ei pladin ei kahin ei kihin vaid

hoopis erilist säärast et ahne kajakas kes välgukilluna ennast saa-

gile kukutab lööb tiivad jalga kaks lainest kõrgemal laiali siru-

tab jalad välja ja tormab kriiskava ehmunud kisaga uuesti üles

Kui seda pilti seda heli mida kalurid kutsuvad madinaks kuid mis

mitte mingil määral ei väljenda selle erutavust ja ilu oleks kunagi
näinud ja kuulnud Gogol oleks meil sellest poeetiline ilus hinge-
haarav kirjeldus Just hingehaarav Kui sa näed seda esimest korda

tahaksid laulda aga isegi ei hinga vaid virutad sõbrale küünar-

nukiga ribide vahele ja ohkad pikalt Aaahh
(J. Smuul.)

Harjutus 369. Panna puuduvad kirjavahemärgid ja määrata

lausete liigid.
Üks lind karjatab paar korda kaugel eemal ja vaikib

Kuusest kuuske lendab punasabaline orav pika sujuva hüp-

pega ja naerab kurgu põhjast pitsitatud salalise kudrutusega
Hall jänes lippab tehes suuri kaari läbi põõsastiku kuulmatul

nagu mahapuutumata sammul ja kaob korraga nagu maa põhja

Sarapikus lööb ööbik luksuma jätab aga viisi äkitselt katki

nagu oleks tal noot eest ära võetud

Suur must mõtus istub männi otsas nagu kirikupapp kantslis

Ta tõstab vahel tiibu nagu kirikupapp käsi ei tõuse aga lendu kui

tüdruk tast eemalt möödub

Mesilased herilased kärbsed parmud sihivad üksteisest läbi nii

et nende teedest jääb õhku kihav võrk

Kägu kukub teine vastab Oma laulule saadavad nad vallatu

kädistuse järele mis kajab nagu kuivanud raagude murdmine

Parv tetri tõuseb põrinal põõsast ja kaob nagu hall rahepilveke
lähemasse tihnikusse

Suur must ronk ujub peaaegu liikumata tiivul üle latvade ta

lühike kuiv kraaksumine kõlab nagu roostetanud laeva-ahela

ragin (E. Vilde.)

Harjutus 370. Sulgudes olevad sõnad kokku või lahku kirju-
tada ja panna puuduvad kirjavahemärgid.

Ühel hommikul leiti aga (karu koobas) Meelisel oleks olnud

raske seda (ära tunda) kuid küttide (vilunud silm) märkas seda
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d?e leStm((hinge> inge aur) miS (karu kooPast ) (välja tungib) on kütti-dele (kindlaks margiks) et metsaline põõnutab pesas
Märganud üht säärast (lumega kaetud) kuhja kahe suure hara-hse (tamme vahel) tõstis (karu küttide) vanem (märgu andeks)

Teised aLSeIS

r
M "eiSt aS ‘US ko^ni tuskadeltTeised aga suusatasid vanema (juhatust mööda) ringi ning piira-sid karu koopa) ümber et metsalisele ei võiks kuskilt jääda lah-tist (valja paasu)

J

nmrr l

IIS

J '“-j® Vateelt (Pealt vaatas) tundis nüüdmeti kuidas ta süda hakkab valjemini rinnus põksuma Tõeliselt
aga ei tundnud ta hirmu sest (häda ohus) oli ta juba varemgi

Kuid omef 7“"'
k°rra,) SUrma ‘e 'aUSa (silma vaadanud)Kuid ometi oi see nuud mingj (imeljne erutus) mjs

kuumaks
3 Vart> (Pihk“ suruma > nin? ütltiasi ajas ka pea

Küttimine algas mehed võtsid seljast oma odad ja (karu küt-
imise) hargid hakates sus pikkamisi (koopale lähenema) (Seejuu-res) muutusid nende (vahe kaugused) (üks teisest) ikka väikse-maks ja vaiksemaks

(E. Kippel.)

Harjutus 371. Panna 'kirjavahemärgid ja seada taandread.

Jutustus Gaidarist.

Inimene saab kuulsaks mitut moodi Arkadi Gaidar oli kirjuta-nud pabu raamatuid kuid ta ei teadnud isegi kas raamat Timurist
o I uinud valja hea voi halb Gaidar ei otsinud kuulsust Ta kor-
jas oma aiast parajasti lõunaks kurke kui kuulsus ise koputastema varava e Astuge sisse hüüdis Gaidar ja jalgväravast pugesaeda vaike kortsus vanaeideke Astu aga sisse vanaema kordasGaidar Keda sa otsid Sind otsingi vastas eideke ja hakkas rahuli-kult ning hoolikalt Gaidari silmitsema Ta ikäis vasakult pooltumber tema vaatas ordenit ja puudutas sõduripluusi kaist Sina
oledki lausus vanaeideke Nii nagu head inimesed sind kirjeldasid
saarane oledki Noh niisiis ole tänatud Ja kummardudes veidi ette-poole ulatas eideke Gaidarile kompsukese koos savikruusiga Mis
see sus on küsis Gaidar hämmastunult Munakesed ütles vana-
ei eke Värsked Aga see on kohupiim kruusis Võta ära pelga
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Olen su vanaemake Milline küsis Gaidar See kellel teenib kaks

lapselast Punaarmees Pensionigi saan nende eest Aga sulle teen

kingituse headuse eest näpunäite eest Mitte millestki ei saa aru

ütles Gaidar Millise näpunäite eest Siin polegi midagi aru saada

erutus vanaeideke Küll on rahvas ometi mõistmatuks muutunud

Neljandat päeva kummitab mul õuel Puud on lõhutud vesi kohale

kantud Ära sa vaata ühti et ma olen vana sain kõik teada Kui-

das sa raamatukese kirjutasid poisikestele ette lugesid ja mis-

suguse korralduse nad sinult said Ma varitsesin neid täna hom-

mikust saadik ja sain kõik teada lisas eideke uhkelt Aga nemad

ju varitsesid mind kah Lähen kitse järele nemad õue Niisiis sul

vanaemake on isegi kits küsis Gaidar On kits kinnitas eideke

Gaidar ohkas ja istus maja juurde muldrikule Vanaemake ütles ta

liigutusega hääles Kõigest sellest on ju minu raamatukeses kir-

jutatud Vanaemake kallis kust siis sina oled siia sattunud Ma ju
mõtlesin su vanaemake välja Sind vanaemake pole ju iialgi

maapeal olnud Luiska aga luiska pealegi mulle sa juba midagi ette

ei puhu lausus solvunud eideke ähvardavalt Gaidar hüppas muld-

rikult püsti ja haaras vanaeidekese kaissu Ära pahanda vana-

emake ütles ta Oled sa ise mu raamatukest lugenud Pojuke ma

olen kirjaoskamatu lausus vanaeideke nukralt Inimesed jutus-
tasid mulle Aga poisikesed kus need on püüdis Gaidar välja
uurida Millised nad on Tavalised poisikesed kohalikud ütles

eideke Vennad Naidjonovid Tihhonovide lapselapsed plika on

aga Natašake

(B. Jemeljanov.)

Harjutus 372. Sulgudes olevad sõnad kokku või lahku kirju-
tada ja panna puuduvad kirjavahemärgid.

Tarbatu linnusesse kogunesid kõik (ümber kaudsed) hõimla-

sed aga samuti tuli neid ka (kaugemaist maakondadest) kokku et

liituda seal venelastega Ka Sakalast oli tulnud sinna palju mehi

kes (oma korda) koondusid (Meelise ümber) Kõik nad põlgasid
kristlaste petlikku rahu mida need nüüd (oma korda) (kitsikust

tundes) suure suuga lubasid (Tarbatus olijad) olid kõik valmis

(otse kui) üks (ühine hing) ja meel (vastu panema) Kõik nad taht-

sid kirikuid hoopis (ära hävitada) ning piiskoppe preestreid ja

nende (sõja sulaseid) maalt jäädavalt (välja ajada) et ometi (üks

kord) täielikku (rahu saada) Kuid kirik oligi selleks (pettuse kant-
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si s) mille abil (ordu rüütleil) oli (kõige kergem) maa (talu rah-
vast) oma (loa .küljes) (kinni hoida) Ent (kiriku abi) võis ainult

XX °'ila)-
(

kL" rahV
-

aS °lekS
.

Sel,e petliku õPetuse (omaks
) eni kui ta aga sõitles kolge selle vastu mida preestrid

(va utava suuga) kuulutasid tuli kirikut ennast' (mõõga abil) toe-
a a Ja just (see pärast) oligi (rahu tegemisel) peamiseks nõudeks
mida piiskop esitas et tõukuv rahvas laseks end (uuesti ristida)
ning (kiriku rüppe) (tagasi pöörduks) Sellest aga ei tahtnud (ülestõusnud) rahvas kuuldagi vaid kõik olid valmis ennem surema
kui (vihatud orjastajate) usku (uue ikkena) (vastu võtma)

(E. Kippel.)

11. TARBEKIRJADE KOOSTAMISEST.

. Nii koolis kui ka parast kooli lõpetamist on väga sageli tar-
vis ametlikke asju ajada kirjalikult, s. t. kirjutada avaldusi, pro-tokolle, kviitungeid, volitusi jne.

1. Avaldus.

Avaldus on tarbekiri, millega üksikisik pöördub asutuse juha-
taja voi ameti-isiku poole mingi sooviga, näit, töö saamiseks
õppeasutusse vastuvõtmiseks, mingi 'küsimuse lahendamiseks jne.’

Jälgida avalduses esinevaid andmeid ja avalduse vormi.

Tartu 1. Keskkooli Direktorile.

Jalak, Jüri Antsu p.,
eluk. Tartu rajooni
«Jüriöö» kolhoos.

Avaldus.

Palun mind vastu võtta Teile alluva keskkooli VIII klassi
Olen lõpetanud Tartu 20. 7-klassilise Kooli 19. aasta keva-

kolhoosis

153 °n <<J'UriÖÖ>> kolhoosi sePP M ema kolhoosnik samas

Lisad: 1. 7-klassilise kooli lõputunnistus.
2. Sünnitõend.

Tartus 19. juunil 19
J. Jalak (allkiri).
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Avalduses esinevad järgmised andmed:

1) adressaadi, s. o. asutuse juhataja või ameti-isiku nimetus

(paigutatakse üles); 2) andmed avalduse esitaja kohta — pere-

konna-, ees- ja isanimi, elukoht, amet jm. andmed, mis on konk-

reetsel juhtumil vajalikud (paigutatakse paremale poole); 3) do-

kumendi nimetus — avaldus (paigutatakse keskele); 4) tekst, mis

koosneb kahest osast: esimeses osas märgitakse soov, teises osas

esitatakse selle soovi põhjendus ja mõned vajalikud andmed

enda kohta. Eriti selle osa koostamisel tuleb tähele panna, et kir-

jutataks lühidalt, mõne lausega, mitte aga pikalt-laialt; 5) lisa,

milles tuleb loetleda avalduse juurde lisatud dokumendid, mär-

kides vajaduse korral ka nende numbrid; 6) avalduse kirjutamise
koht, kuupäev ja allkiri.

Harjutus 373. Koostada avaldus vastavalt järgnevaile kuulu-

tustele.

a) Uute õpilaste vastuvõtmine

Mõdriku Põllumajandustehnikumi.

Vastu võetakse vähemalt 7-klassilise haridusega nais- ja mees-

soost õpilasi 14—30 a. vanuses. Avaldus esitada 1. juunist kuni

31. juulini Mõdriku Põllumajandustehnikumi direktorile ning selle

juurde lisada: haridust tõendav dokument (originaal), sünnitun-

nistus, elulookirjeldus, arstitõend, kohaliku täitevkomitee poolt

väljaantud elukohatõend, meesõpilastel sõjaväekohustuse tõend,

3 päevapilti (3X4, peakatteta).

b) Tallinna Eelkoolikasvatuse Pedagoogiline Kool

võtab vastu uusi õpilasi.
Kooli võetakse vastu kodanikke 14—30 a. vanuses, kel on

vähemalt 7-klassilise kooli haridus.

Vastuvõtmisel on vajalikud järgmised dokumendid: avaldus

kooli direktorile, haridustunnistus, elulookirjeldus, sünnitunnis-

tus, isiklik.leht koolist saadaval blanketil, 3 päevapilti, arstitõend.

Vastuvõtueksamid algavad 10. augustil.

c) 1. juunil algas uute õpilaste vastuvõtmine

Õisu Tehnoloogilisse Piimandustehnikumi.

Vastu võetakse 14—30-aastasi mõlemast soost kodanikke, kes

on lõpetanud vähemalt 7 kl.
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Avaldusele lisada: lühike elulookirjeldus, haridust tõendav

i sunnitunnistus
> tervisetõend, 3 päevapilti, sõjaväe-ohuslikel meeskodanikel teatis sõjaväekohustuse kohta.

Avaldused esitada hiljemalt 1. aug. k. a.

2. Allkiri.

Allkiri on dokument, mis antakse isiku poolt teisele isikule
voi asutusele tõendiks mingi rahasumma või eseme saamise
kohta.

Jälgida, missugused andmed on vajalikud allkirjas.

Allkiri.

A ,..

M\na ’ Jaan Mihkli p. AruküJa, tõendan oma allkirjaga, et olen
agedi traktorijaama spordikollektiivilt saanud ajutiseks kasu-

tamiseks uhe paari jalgpallisaapaid nr. 42, mis ma kohustun
tagastama hiljemalt 15. oktoobriks 19 a. või minu lahkumise
korral Magedi traktorijaama spordikollektiivist.

Mägedil 20. mail 19
J. Aruküla

(allkiri).
Allkirjas on vajalikud järgmised andmed:
1) dokumendi nimetus — allkiri;
2) allkirja andja nimi;
3) mille kohta allkiri on antud;
4) daatum ja allkiri.

Harjutus 374. Koostada allkiri järgnevail andmeil:

•

t
V A

vT

U

r

KHtam °n SaanUd Alatskivi 7-'k >- Kooli suusabaa-
sist <5O. XII 19...... a. uhe paari suuski kasutamiseks kuni 11. 19 a

.

b) Ilmar Muler on Räpina Aiandustehnikumi internaadist saa-

n,’• IX 19a- kasutamiseks kuni 15. XI 19. a. ühe padja vatt-
madratsi ja villase teki. - r j ,

3. Volikiri.

Volikiri on dokument, mis antakse asutuse või isiku poolt isi-
kule. Selle dokumendiga antakse üle teatud õigused ning nen-
dega kaasnevad kohustused. Notariaalset volikirja võib välja
anda kehtivusega kuni 3 aastat.

Jälgida, missugused andmed volikirjas esinevad.
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Volikiri.

Tuhande üheksasaja viiekümne kuuenda aasta septembrikuu
kahekümne kolmandal päeval Tallinnas.

Mina, Jaan Jaagu p. Koger, elukoht Tallinnas Pärnu

mnt. 145 a krt. 15, volitan käesolevaga õilme Mardi tr. Pä r n’a,

elukoht Tallinnas Suvorovi puiestee 5 krt. 12, vastu võtma Tal-

linna Linna Vesivarustuse ja Kanalisatsiooni Trustilt minule

väljamaksmiseks kuuluva töötasu ja muud summad, vastuvõtmisel

minu eest alla kirjutama ja teostama kõiki toiminguid ning for-

maalsusi, mis on seotud selle volitusega.

Käesolev volikiri on antud korduvaks tegevuseks ja on kehtiv

kuni kahekümne kolmanda novembrini tuhande viie-

kümne kuuendal aastal.
J. Koger
(allkiri).

Notariaalses volikirjas peavad esinema järgmised andmed:

1) dokumendi nimetus — volikiri;

2) volikirja väljaandmise koht ja aeg, sõnadega kirjutatult;

3) kes volitab (nimi, ees- ja isanimi, elukoht);
4) keda volitatakse (nimi, ees- ja isanimi, elukoht);

5) mida volitatakse;

6) millise ajani on volikiri kehtiv (sõnadega kirjutatult);

7) allkiri.

Harjutus 375. Koostada volikiri järgnevail andmeil:

Linda Juhani t. Sild, eluk. Viljandis Jakobsoni t. 5b krt. 2,

volitab 1. XII 19. Kai Lembitu t. Muld’a, eluk. Viljandis Uue-

veski tee 10 krt. 17, vastu võtma Viljandi Linavabrikust oma

19a. novembrikuu palga.

4. Protokoll.

■ Protokoll kirjutatakse neil juhtumeil, kui on tarvis üles mär-

kida küsimuste arutlust koosolekul ja vastuvõetud otsuseid. Pro-

tokolli eesmärk on peegeldada koosolekut: käsitletavaid küsi-

musi, tehtud otsuseid ja tähtsamaid koosolekul esitatud arvamusi.

Protokolle on 2 liiki: 1) Resolutiivne protokoll koosta-

takse sel juhtumil, kui küsimused ei tekita sõnavõtte ja vaidlusi.

Resolutiivse protokolli igal punktil on kaks osa: kuulati,
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0 sustati. 2) Aruandeline protokoll koostatakse seljuhul, kui koosolekul otsustatakse keerulisi küsimusi, mis kutsu-vad esde vaidlusi. Sellises protokollis tuleb pealkirja kuulatiall igas punktis vajaduse korral anda veel alapealkirjad- küsi-
mused, sõnavõtud.

J

Vaadelda järgnevat protokolli ja tähele panna, millised and-med on protokollis tarvilikud.

Protokoll nr. 1. (8).

Sauvere 7-klassilise Kooli spordikollektiivi üldkoosolek 2. sep-tembril 19 a. sama kooli ruumes.
Osavõtjad: kooli direktor S. Välbe, õpetajad P. Sild ja J. Järvooh kommunistlike noorte organisaator S. Kaljo, spordikollek-tuvi juhatus ja 45 spordikollektiivi liiget.
Koosoleku algus kell 14.00.
Koosoleku juhatajaks valitakse spordikollektiivi aseesimeesP. Parmas, protokollijaks O. Pirn.
Kinnitatakse järgnev päevakord:
1. Aruanne eelmise õppeaasta tegevusest.
2. Valimised.

11'.

~

Kuul a t i. Aruande spordikollektiivi tegevusest eelmisel
õppeaastal esitab spordikollektiivi esimees N. Lepp. (Aruanne
on eri lehena lisatud protokolli juurde.)
Küsimused. A. Kink (VII): Miks ei suudetud ellu kutsuda

malesektsiooni?
E. Tibar (VI). Mida on tehtud spordiväljaku korrastamisel?
irektor S. Välbe: Miks ei suudetud tütarlapsi suuremal

arvul kaasa tõmmata spordikollektiivi tööle?

Ehatud küsimustele vastab aruandja: 1) Malesektsiooni ei
SU

b

de
i

U

n
T•• kutsLlcla malendite puudumise pärast, mille saami-

seks kollektiivi juhatus ei astunud küllalt energilisi samme

kaJid° 6 ?n ?S^utatud ümber hekk P ehitatud hüppe-astid. 3) Tütarlaste hulgas ei suudetud luua küllalt võimsat
aktiivi, kes oleks aidanud teisi kaasa tõmmata.
Sõnavõtud. Kommunistlike noorte organisaator S Kaljo-

Aruandja ei märkinud küllalt ilmekalt kommunistlike noorte
organisatsiooni osa spordikollektiivi töös.
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J. Kuul (VI): Side naaberkoolidega on olnud nõrk. On peetud
kontakti ainult Kahila kooliga. Tuleb astuda kontakti ka teiste

koolidega — Simuste ja Karise kooliga.
öp. P. Sild: Tuleb senisest rohkem rõhku panna järjekindlale

treeningule — sügis- ja kevadperioodil sportlikele mängudele ja
võimlemisele. Tuleb laiendada kooli suusabaasi ja võimlemis-

riistade komplekti.
Aruandja N. Lepp tunnistab kriitika õigeks ja kasulikuks uue

õppeaasta töö suunamisel.
Otsustati. Otsuse projekti kannab ette V. Kuuse (VI).

Otsustatakse see võtta otsuse aluseks. Parandusi teevad

V. Väin (VII) ja K. Kipper (VI). Parandused kantakse otsuse pro-

jekti. Ühel häälel võetakse spordikollektiivi 19.../... a. töö kohta

vastu järgnev otsus (on eri lehena lisatud protokolli juurde).

2

Kuulati. Koosoleku juhataja palub teha ettepanekuid uue

juhatuse kandidaatide kohta. Kandidaatideks esitatakse S. Välbe,

N. Kübar, P. Parmas, S. Kabin, V. Suurkivi, K. Kotkas, O. Ees-

maa ja E. Tibar.

Otsustati. Juhatus otsustatakse valida 5-liikmeline. Vali-

mistel said esitatud kandidaadid hääli järgmiselt: S. Välbe — 49,
P. Parmas — 45, N. Kübar — 40, O. Eesmaa — 39, S. Kabin — 38,

V. Suurkivi — 21, K. Kotkas — 13 ja E. Tibar — 10.

Sellega valiti uude juhatusse S. Välbe, P. Parmas, N. Kübar,
O. Eesmaa ja S. Kabin.

Koosolek lõppes kell 15.30

Koosoleku juhataja: P. Parmas.

Protokollija: O. Pirn

Protokollis peavad olema järgmised andmed:

1) dokumendi nimi — protokoll — ja number

2) asutuse nimi ja koosoleku iseloom (kas üld-, komitee,

nõukogu vm. koosolek);

3) kuupäev ja koht;

4) osavõtjate (sageli märgitakse ka puudujate) nimed (kui

osavõtjaid on palju, siis arv);
5) kes juhatab, kes protokollib;
6) koosoleku algus ja lõpp.



7. Päevakord.
8. Iga päevakorrapunkti kohta: kuulati, otsustati.
9. Koosoleku juhataja ja protokollija allkiri.

Harjutus 376. a) Koostada oma klassi koosoleku protokoll,
b) Koostada kooli õpilaskomitee koosoleku protokoll.

I
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IH. EESTI JA VENE KEELE GRAMMATILISI OSKUSSÕNU.

1. Häälikuõpetus — ooHeiHKa.

astmevaheldus — —

helilised häälikud — sbohkhc 3ByKH
helitud häälikud — TAyxne 3ByKH
häälik — 3ByK
hääliku vältus — AOAroia 3ByKa

kaashäälikud — corAacHbie 3ByKii

kaksiktäishäälik — AByrAacHbiH hah

rõhk — yAapeHHe

sulghäälikud — CMbiHHbie corAacHbie

sõnade poolitamine — nepenoc caob

tähestik —

täishäälikud — rAacHbie 3ByKH
võõrsõna — HHocipaHHoe caobo

õigekirjutus — npaßonncaHne, opcjjo-
rpa(J)Hsi

2. Vormiõpetus — Mop(J)OAorHH.

ainsus — eAHHCTBeHHoe hhcao

algvõrre — noAOHCHTeAbHan CTeneHb

arvsõna — hmh HHCAHieAbHoe

asesõna — MecioHMeHHe

eessõna — npeAAor
hüüdsõna — MexAOMeiHe

isikuline tegumood — Annnan (J)opMa
isikulised asesõnad — ahhkhc MecTo-

HMCHHH

kaassõna — npeAAor, nocAeAor

kaudne kõneviis — —

kesksõnad — npunaciHH

keskvõrre — cpaßHHieAbHan cieneHb

kindel kõneviis — H3i>HBHTcAbHoe Ha-

KJioHeHHe

kõneviisid — HaKAOHeHHH

käskiv kõneviis — noßeAmeAbHoe na-

KJioHeHne

käänamine — ckaohchhc

käändkond — ckaohchhc

käändsõna — CKAOHneMan iacTb

peuH

lihtminevik

minevik — npouienmee BpeMH

mitmus — MHoxecTßeHHoe hhcao

määrsõna — Hapemie

nimetav kääne — HMeHHieAbHbiH na-

äcjk

nimisõna — hmh cymecißHieAbHoe

olevik — HacToamee BpeMH

omadussõna — hmh npHAaraieAbHoe

omastav kääne — poAHieAbHbin

naAex

osastav kääne —

pärisnimi — hmh coõctbchhoc

pööramine — cnpruKenne

pöörded e. isikud — AHua

pöördkond — cnpnjKeHHe

sidesõna — coioa

tagasõna — nocAeAor

tegevusnimi — HeonpeAeAemian tpop-
Ma rjiarojia

tegusõna — rjiaroji

tegusõna käändelised vormid — ckao-

naeMbie sopMbi TJiarojia

tegusõna pöördelised vormid — cnpn-
raeMbie cpopMbi rAaroAa

teonimisõna — oirAaroAbHoe hmh cy-

tingiv kõneviis — coCAaraieAbHoe hah

ycjioßHoe HaKJioHemie

täisminevik

umbisikuline tegumood — 6e3AHHHaH

(popMa
võrdlemine — cpaßHenne

võrdlusaste — cieneHb cpaßHemia

üldnimi — hma HapniiareAbHoe
ülivõrre — npeßocxoAHan cieneHb



3. Lauseõpetus —- CwHTaKcuc.

ajamäärus — oõcTOßTejibCTßo BpeMeHu
alus — noAJiexam.ee
aluslause — npnAaronHoe npeAJioxe-
une noAJie>Kamee

hüüdlause -— BocKJiiipaTeJibHoe npeA-
JioHteHue

jutumärgid — Kaßbmn

hüüumärk — BocKJnmaTeJibHbiü 3naK

jutustav lause — nosecTßOßaTejibHoe

npeAJioxeHne

kaudne kõne — KocßeHHaa penb
kiillause — bboahoc npeAJioxemie
kiilsõna — bboahoc cjiobo

kirjavahemärgid — 3HaKH npenuHanna
kohamäärus — oõcToaTeJibCTßo Mecia

koma — aannTaa

koolon — ÄBoeToqne

koondlause — npeAJioxemie c oaho-

poAHbiMH qjieHaMu

kõrvallause — npnAaromioe npeAJio-
xemie

käsklause — noßeJiiiTeJibHoe npe/pno-
JKeHne

küsilause — BonpocHTeJibnoe npe/uo-
xeHue

küsimärk — BonpocuTeJibHbiü 3HaK

laiendamata lihtlause — npocToe He-

pacnpocTpaHÖHHoe npeAJioxeHPie
laiendatud lihtlause — npocToe pac-
npocTpaueHHoe npeAAoxeHne

lause — npeAJioxeHne

lauseliige — qjien npeAJioxennH
lauselühend — oõocoÖJieHHbiü oõopoT
lause kõrvalliige — BTopocTeneHHbiü
ujien npeAJioxeHHH

lause pealiige — rjiaßHbift qjieu npeA-
JIOXCHHH

lihtlause — npocToe npeAAoxeHne
liitlause — c/ioxHoe npeAJioxeHne

lisand — npnjioxeHne

mõttekriips — -nipe

mõttepunktid — MHoroiomie

määrus — oõcToarejibCTßo
määruslause — oõcToriTejibCTßeHHoe

npuAaTOHHoe npe/uoHteHrie
osaalus —

osasihitis -

osaöeldistäide

otsene kõne — npaMaa penb

pealause — rjiaßHoe npeAJio>KenHe

punkt — ToqKa

põhjusmäärus — oõcTOHTejibCTßo npn-
UHHbI

põimlause — cjioxHo-noAnnHeHHoe

npeAJioxeHHe

rindlause — cjioxHo-comdHeHHoe npea-
Jio>KeHHe

semikoolon — TonKa c aanarofi

sidekriips — ueprauKa, Aecjmc
sihitis — AonoJineHue

sihitislause — AonojiHHTeJibHoe npu/ja-
ToqHoe npe/uo>KeHue

sulud — CKOÕKH

sõltumine — ynpaßJienne

täiend — onpe/iejieHue

täiendlause — onpeAeJiHTe/ibHoe npu-
AaTouHoe npeAJioxeHne

täisalus —

täisöeldistäide —

täissihitis — —

viisimäärus — oõcTOHTeJibCTBo oõpaaa
ÄeÖCTBHH

öeldistäide — iiMeHHaa qacTb cocraß-

Horo CKaayeMoro

ülakoma — anocTpocj)
ühildumine — corjiacoßaHMe

üte — oõpameHHe
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IV. SÕNASTIK.

Käändsõnadel on antud ains. omastava ja osastava, tegusõnadel da-tege-
vusnime tunnus ja isikulise tegumoe kindla kõneviisi oleviku 1. pöörde lopp,
tähendab, et erinevat lõppu ei ole.

abajas, -ja, -jat — väike laht

absoluutne, -se, -set — täielik, piiramatu; päris
abstraktne, -se, -set — mõisteline, mõtteline; vastand: konkreetne
absurdne, -se, -set — mõttetu, võimatu, rumal

adressaat, -di, -ti — kirja saaja
adressant, -di, -ti — kirja saatja
aerodroom, -i, -i — lennuväli

agitatsioon, -i, -i — poliitiliste ideede levitamine rahvamassides

agressiivne, -se, -set — vallutuslik, kallaletungiv
agressioon, -i, -i — kallaletung
agrotehnika -,

-t — põllumajandustehnika
ahtelade, -me, -t — parsil kuivatatud vilja kiht

akadeemia, -, -at — teaduste voi kunstide asutus, ülikool

aktiiv, -i, -i — kõige tegevamad organisatsiooni liikmed, näit.: partei aktiiv,

ametiühingu aktiiv

aktiivne, -se, -set — tegev, toimekas
aktsioon, -i, -i — tegevus, toiming, üritus
aktuaalne, -se, -set — tähtis, parajasti päevakorral olev

akustika, -, -t — kõlaõpetus, kõlavustingimused ettekanderuumis, kuuldavus

amatöör, -i, -i — asjaarmastaja
amorfne, -se, -set — kujutu, vormitu

analüüs, -i, -i — algosadeks lahutamine, eritlus

anastama, -da, -n — vägivaldselt omastama, vallutama

anekdoot, -di, -ti — naljajutuke
ankeet, -di, -ti — küsimusleht

annulleerima, -da, -n — maksvusetuks tunnistama, tühistama

ansambel, -bli, -biit — esinejate koosseis; koosmäng; koosmõju

antagonism, -i, -i — lepitamatu vastuolu, näit, proletariaadi ja kodanluse vahel

anuma, -da, -n — paluma, manguma

apoliitiline, -se, -st — näilikult poliitilisest elust kõrvalehoidev oma vaenu-

like poliitiliste veenete varjamiseks
areteerima, -da, -n — vahistama

arhiiv, -i, -i — kirjakogu, vanade dokumentide või raamatute kogu; arhi-

vaar — teaduslik arhiiviametnik, arhiivihoidja

armee, -, -d — sõjavägi; suurem väekoondis

ateism, -i,-i — jumala olemasolu eitamine, veendumus jumala olematuses, mis

põhineb teadusel

avangard, -i, -i — eelvägi, näit, kommunistlik partei on tööliskonna avangard

baas, -i, -i — alus, lähteala; varustav keskus, ladu

bager, -j, -it — süvendaja, masin mullakaevamiseks

ballaad, -i, -i — jutustav luuletus

ballett, -ti, -tti — kunstipärane lavatants; tantsuline draama
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bdletSa Se
’ *t --1

j
k

Ulm’ TetSik ’ to°reS ’ harimatu (inimene)
betoon i’i ’

t i

kirjandus Proosas - romaanid, jutustused, novellid

bioloogia, -,
-t — teadus elusast loodusest

bhndaaž, -i, -i — välivarjend
blOli

iso

d

eer,
:mi„; ™ ma ia " d" a“k

J’r, £aad» -b -i — töötajate rühm; sõjaväeüksus
bnkett -ti, -tti - pressitud süsi või turvas; briketeerima

- EHLaHvalmistama, sütt või turvast brikettideks pressima
k e

bXaiia: " -7- XusekÜlgedega trÜkite° S: —t

’ ti
“. kitsa silnWir iga tarbetut vormitäitmist tagaajav tegelikke elutarvidusi mitteärvestav ametnik

g J V ’ lege

dekaad, -i, -i kümme päeva, kümmepäevak
deklamatsioon, -i, -j - kunstiline lugemine, ilulugemine
dekoreerima"’da ” ~ Vali‘S “Se VÕi partei " imel
koreenma, -da, -n — kaunistama, ilustama, ehtima

dekreet, -di, -ti — otsus, määrus, käskkiri, seadlus
delegaat, -di, -ti - saadik, esindaja
delegatsioon -i, -i saatkond; saadikute, esindajate saatmine

dem± :Cnma '; da’
‘ n - sõjaväeteenistusest koju iaskma

demokraatia, -, -t — rahvavalitsus
deputaat, -di, -ti — rahvasaadik
desarmeerima, -da, -n — relvi käpqf öro -•

••

dama
kaest ara vofma ’ sojavage ja -varustust vähen-

deSS

Õ"a; le " nUk' tel terriloorhlmile väe-

dl^rtetada’^wrtste,vaha™“' fllevaatlikult n«tab
d 'al

üldistest' sead?test
adUS inimÜhiskon "a 'a arenemise

dtelomaü ’di~. kirjalik . tl! nniatus õppeasutuse lõpetamise vm. kohta
diplomaat, -di, -ti - riigi esindaja rahvusvahelises suhtlemises
direktiiv, -i, -i juhend, juhtnöör
diskussioon, -i, -i teaduslik vaidlus, mõttevahetus, arutlus
doV^rHi1’ 1 ~ -ea

+

U

r’ ,
teadus,haru; k°£u kollektiivile kohustuslik kord

ja rauda

~ '“ llat“a P“"k '. mille ehitamisel on kasutatud ka tsementi

dzoti

33!' 1 '"? Se ’ St
-a

— draamale omane; põrutav, põnev, jõuline
dzott, -ti, -tti - puidust ja mullast ehitatud tulistuspunkt
duett, -ti, -tti — kahehääleline laul, muusikaline ettekanne

eelis, -e, -st — paremus

eeP 'jutustuse?jne'jStaV Jutustav kirjandUS (romaa " id
' "«vollid, eeposed,
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eepos, -e, -st — pikem jutustav luuletus, kangelaslugu
efekt, -i, -i — mõju, mõjuavaldus, tagajärg
egoist, -i, -i — isik, kes seab omad huvid kõige kõrgemale
eksaminand, -i, -i — eksamineeritav

eksisteerima, -da, -n — olemas olema, olelema

ekskavaator, -i, -it — masin (ühe või mitme kopaga) pinnase kaevamiseks

ekspeditsioon, -i, -i — uurimisretk

ekspluateerima, -da, -n — kasusaamise eesmärgil võõrast tööjõudu kasutama,

kurnama; kasutama, rakendama

eksponaat, -di, -ti — (näitusel) väljapandud ese

eksproprieerima, -da, -n — varandust võõrandama riigivõimu poolt
elevaator, -i, -it — tõsteaparaat; suur mehhaniseeritud viljahoidla
emigrant, -di, -ti — oma kodumaalt võõrale maale ümberasunud inimene,

pagulane, väljarändaja
energeetika, -,

-t — õpetus energiast ja selle rakendamisest

energeetik, -u, -ut — energeetika eriteadlane

entsüklopeedia, -.
-t — teatmeteos, mis sisaldab andmeid kõigi teaduste ja

kunstide alal või ainult ühe kohta neist

epigramm, -i, -i — mõttesalm; pilkesalm
episood, -i, -i — vahelugu; kõrvallugu, terviklik osa suuremast teosest

romaanist, näidendist jne.
ere, -da, -dat — ülihele, pimestavvalge, silmipimestav
eruditsioon, -i, -i — teaduslik haridus, õpetatus

ešelon, -i, -i — sõidukitel (rongis, autodel jne.) koos varustusega ümberpaigu-
tatav suurem väeosa

evakueerima, -da, -n — tühjendama, välja kolima (sõja puhul)

fajanss, -si, -ssi — poolportselan
farm, -i, -i — NSV Liidus kolhoosi või sovhoosi majanduslik ettevõte, spet-

siaalne põllumajandusharu (karja-, sea-, linnufarm jt.)
farss, -si, -ssi — jant, naljamäng
filharmoonia, -,

-t — helikunsti harrastus; helikunsti harrastav organisatsioon
finiš, -i, -it — lõpp-punkt, samuti lõpp-punkt spordivõistlustel (näit, jooksudes,

ujumises jne.)
folkloor, -i, -i — rahvaluuleteadus; rahvaluule

fond, -i, -i — põhivara
forsseerima, -da, -n — sõjaliste võitlustega ületama (jõge jm.); kiirendama,

liialdama

fosforiit, -di, -ti — fosforit sisaldav kivim; fosforiitväetis — väetiseks ümber-

töötatud fosforiit

fraas, -i, -i — lause

fraseoloogia, -,
-t — keeles leiduvad fraseoloogilised väljendid, kõnekäänud

frees, -i, -i — keerlevalt liikuv lõikeinstrument metallide, puidu jne. pinna
töötlemiseks; freesturvas — rabapinnalt freesi abil kogutud turvas;
frees ima, -da, -n — freespingil lõikama

föderatsioon, -i, -i — liit, liitriik

följeton, -i, -i — veste, väike teravasisuline jutustus päevateemadel
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generaator, -i, -it seadis gaasi, auru või elektri tekitamiseks
generatsioon, -i, -i — sugupõlv, põlvkond
geograaf, -i, -i — maateadlane

pua?6”*" P°°" Väli“a Venemaa eiektritit-

graafik, -u, -ut - graafiline joonis (töötulemuste vm. märkimiseks)- üksik-

kunsWk
teostamise ajaline plaan (näidiseks); graafika alal'teotsev

~ s“ ure Pära "e l hiiglasuur, oma mõõtmetelt häm-

granuleenma, -da, -n — väikesteks teradeks muutma (näit, väetist)
haagikohtunik, -u, -ku - kõrgem maapolitseiametnik meie maal läinud sajan-dil, kes kaitses otseselt mõisnike huve
hall -a, -a — külmunud kaste maas, külm udu, öökülm
harf, -i, -i — püstkannel
harmooniline, -se, -st - kokkukõlav, ühtlane
helvestama, -da, -n — helbeliseks tegema
hermeetiline, -se, -st — õhukindel, täiesti suletud
heroiline, -se, -st — kangelaslik
hipodroom, -i, -j — hobuste võidusõidu väljak
humaanne, -se, -set — inimlik, inimsõbralik
hallima, -da, -n — kiikuma, edasi-tagasi liikuma
übridiseerima, -da, -n — kaht erinevat tõugu looma või taime ristsugutamahudrauh me, -se, -st — vee survel toimuv, veerõhu mõjul liikuv

hüdroelektrijaam, -a, -a — vee jõul töötav elektrijaam
hudroenergeetiline, -se, -st - veejõust saadav
hülgama, hüljata, -n — maha jätma, ära põlgama

ignoreerima, -da, -n — tähele panemata jätma, mitte hoolima
i us reerima, -da, -n — selgitama; kaunistama (raamatuid piltidega jm )

“

r

Pi,aliSm j arenemiSe Viimne ni "8 kõrged staadion,,mis algas 19. saj. lõpus ja 20. saj. algul

'"'Tnd,'1; v
looraus“" d ' vaist (Pärilikul teel saadud võime loomadel sihi-

intelliv ,

to,n,,"gutaks> ; instinktiivne
- loomusunniline, vaistlikintelligents, -i, -i — haritlaskond

internatsionaalne, -se, -set — rahvusvaheline
intervjuu, -d - usutlus, küsitlus (trükis avaldamise eesmärgil)
jaemüügihind, -nna, -nda — müügihind väikestviisi, jaoti müümisel
jaroviseerima, -da, -n — taime arenemist kiirendama
juurutama, -da, -n — juurduma panema, omaseks tegema
jäähoki, -t — jääpallimäng, sportlik pallimäng uiskudel

kaabits, -a, -at — kaapimisriist (tehn.)-
kadarik, -ku, -kku — kadakatega kaetud maa-ala, kadastik
ampaama, -t — hoogtöö; rida plaanipäraseid toiminguid, mis on suunatud

mingi suurema uhiskondlik-poliitilise ürituse teostamiseks (näit valimis-
kampaania)
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kandidaat, -di, -ti — kohale valimiseks või organisatsiooni vastuvõtmiseks

esitatud isik; teat. teadusliku kraadi omanik; kohataotleja
kapitulatsioon, -i, -i — alistamine

kaskaad, -i, -i — juga, mis langeb alla astanguliselt, moodustades joastiku
kaslane, -se, -st — kiskjaliste sugukonda kuuluv loom, näit, kass, ilves, tii-

ger jne. ‘

kasum, -i, -it — ettevõtte tegevusest saadav kasu

kiinduma, -da, -n — (kedagi voi midagi) armastama hakkama, kellegi poole
hoidma hakkama

klikk, -ki, -kki — kildkond

kollektiviseerimine, -se, -st — üksiktalundite ühendamine kolhoosidesse

koloonia, -, -t — asumaa, asundus

kombain, -i, -i — keeruline masin, millesse on ühendatud hulk mehhanisme,

mis teevad rea üksteisele järgnevaid tööoperatsioone; põllumajan-
duslik kombain sisaldab endas mehhanismid vilja lõikamiseks, peks-
miseks ja esialgseks puhastamiseks; NSV Liidus on konstrueeritud erilised

kombainid — linakombain, peedikombain, söekombain jt.

kombainer, -i, -it — kombaini juht, kombainiga töötav isik

kombinaat, -di, -ti — eri tootmisharude tööstuste ühendus, milles ühe ette-

võtte tooted on teisele tooraineks või abimaterjaliks
kommentaar, -i, -i — (teksti) seletus

komöödia, -, -t — rõomsasisuline näidend, milles naerdakse sageli inimlikke

puudusi ja nõrkusi

kongress, -i, -i — kokkutulek, eeskätt rahvusvaheline, näit, ülemaailmne rahu-

pooldajate kongress, kommunistliku partei XX kongress
konspiratiivne, -se, -set — salajane, põrandaalune
konstitutsioon, -i, -i — põhiseadus; kehaehituse põhilaad
konsultatsioon, -i, -i — nõuandmine, spetsialistide nõupidamine mingis küsi-

muses

kontingent, -di, -ti — kindlaks määratud hulk

kontrabass, -i, -i — bassiviiul

konverents, -i, -i — riikide või organisatsioonide esindajate kokkutulek mingite
küsimuste otsustamiseks

korrektor, -i, -it — trükivigade parandaja
korrespondent, -di, -ti — ajalehe kaastööline, kes saadab teateid kohalt; teenis-

tuja, kes teostab asutuse või ettevõtte kirjavahetust
krahv, -i, -i — päritav aadlitiitel

kulllane, -se, -st — kullide liiki kuuluv lind, näit, kanakull, konnakotkas,

kalakotkas jt.
kultuur, -i, -i — laiemas mõttes — kõik, mis on, erinevalt loodusnähtustest,

inimeste kehalise ja vaimse töö abil inimühiskonna poolt loodud; kitsa-

mas mõttes — ühiskonna ideeline ja kõlbeline seisund, mis on tingi-

tud ühiskonna materiaalse elu tingimustest ja väljendub tema olustikus,

ideoloogias, hariduses ja kasvatuses, kunsti ja kirjanduse saavutustes

kvalifikatsioon, -i, -i — omaduste, tunnuste äramääramine; inimese ettevalmis-

tusaste üheks või teiseks tööks

kvaliteet, -di, -ti — omadus, väärtus
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kvantitatiivne, -se, -set - koguseline, hulgalinekümnik, -ku, -kku — tõöjuhataja tööliste grupis

'"“'Ä: Ä“d,S*“ ‘arbija,e hUlka'
eebe, -, -t — mahe, pehme (näit, leebe tuul)
iiper, -pn, -prit — raudteerööbaste aluspakk
i videenma, -da, -n — lõpetama, lõppu tegema

iüiirikb-,“W lootma
mainima, -da, -n — nimetama, varem ütlema
mastaap, -bi, -pi — mõõtkava
makett, -ti, -tti

r— väike mudel

“ikumandaaT VO ' i,US; dOk™ent
’
miS

<*»«•:

man i

d
fe7’ i

da
i’

VaimSe ‘ e JS keha ' isfe Omaduste P°° lest halvenema

.H ZSXSSÄÄ?* teadaa-

massaaž, -i, -i — masseerimine
materiaalne, -se, -set — aineline
mausoleum, -i, -i - hauaehitis, hauamonument
meditsiin, -i, -i — arstiteadus
mehhaniseerima, -da, -n - tootmises masinaid ja mehhanisme kasutusele

söomusau?idegrj nVearUSfama S°°m“ Sta,Ud
- tankidega,

meigas, -ka, -gast — metstuvi
metroo, -, -d — maa-alune raudtee
miljöö, -, -d — keskkond, toimimisringkond
modernne, -se, -set — moodne, moepärane
monotoonne, -se, -set - ühetooniline, igav
montaaz, i, -i — masinate kokku- ja kohaleasetamine; üksikute katkenditeosade pdtule, joonistuste liitmine üheks kunstiliseks ja mõtteliseks tervi’kuks (kinos, raadiosaateis, fotograafias jne )

kõneliseks tervi-

moraal, -i, -i — kõlblus
mõtus, -e, -t - metsis, suur jahilind kanaliste sugukonnast
natsionaliseerima, -da, -n - maa, tehaste, pankade, majade jne kuulutaminesotsialistliku riigi omandiks ilma tasu maksmata

uiutamine

neutraalne, -se, -set — erapooletu, mittetoimiv
nomenklatuur, -i, -i — nimestik, nimistu; oskussõnastik, oskusnimistu

“Me °madusisl e " disl lähtuv
'

“iTmatte Za.Zja is“ ga; °“pa n t _

oligarhia, -t — üksikute, mõningate valitsus
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ooper, -i, -it — orkestri saatel laulmise teel ettekantav näidend, nn. muusika-

e. helidraama

operett, -ti, -tti — lõbusasisuline näidend, milles vahelduvad muusika, laul,

tantsud ja kõnelus

opman, -i, -it — endine mõisaametnik, kes käsutas mõisateenijaid ja -töölisi

oponeerima, -da, -n — vastu vaidlema, arvustama

orden, -i, -it — aumärk sõjaliste või töö-alaste teenete eest

order, -i, -it — kirjalik käsk, maksukäsk, korraldus midagi teha, müüa või

maksta

ordu, -,
-t — ühisele elukorrale alistuvate isikute — vaimulike või rüütlite

koondis

ovatsioon, -i, -i — tormiline kiiduavaldus

paralleelvorm, -i, -i — samaväärne, kõrvuti esinev vorm (näit, mõtelda

mõelda)
parkett, -ti, -tti — tahvelporand, puu- või kiviplaatidest tehtud põrand

parras, parda, parrast — laeva või paadi ülemine äär

passiivne, -se, -set — osavõtmatu, tegevuseta
pastöriseerima, -da, -n — käärimise vältimiseks vedelikku (eriti piima) kuumu-

tama 60°—100°
„

patriotism, -i, -i — kodumaa-armastus; nõukogude patriotism — nõu-

kogude rahva armastus oma sotsialistliku kodumaa vastu

periskoop, -bi, -pi — (allveelaevade) vaatetoru

piiskop, -pi, -ppi — kiriku kõrgem vaimulik ülem

pilvesõõn, -a, -a — pilveriba, pilveviir
pint, -da, -ta — koot, endisaegne rehepeksuriist, mis koosneb u. 2 m pikkusest

puuvarrest ja selle külge kinnitatud puunuiast

planeet, -di, -ti — kerakujuline taevakeha, mis saab oma valguse ja soojuse
Päikeselt ja liigub tema ümber

poleemika, -,
-t — avalik vaidlus (ajakirjanduses, koosolekul) mingi küsimuse

üle

poleerima, -da, -n — lihvima, esemete pinda läikivaks hõõruma

populariseerima, -da, -n — rahvale tutvustama

presiidium, -i, -i — koosoleku juhatus; organisatsiooni, asutuse vm. juhtiv

organ

pretendeerima, -da, -n — nõudlema, taotlema

primitiivne, -se, -set — algeline, ürg-
printsess, -i, -i — valitsejaperekonna naisliige
printseslik, -ku, -kku — printsessitaoline, uhke

privileeg, -i, -i — eesõigus
produktsioon, -i, -i — tootmine, toodang
professionaalne, -se, -set — elukutseline

programm, -i, -i — eeskava, tegevuskava, õppekava

progressiivne, -se, -set — eesrindlik; arenev, kasvav

projekt, -i, -i — plaan, eelnõu, kavatsus; projekteerima, -da, -n — plaani

koostama; antud punktist sirgele ristjoont tõmbama

prožektor, -i, -it — helgiheitja

protseduur, -i, -i — toimimisviis, menetlus



224

provokaator, -i, -it - sihilik ässitaja
pseudonüüm, -j ,-j — varjunimi
pälvima, -da, -n — ära teenima
pütjas, -ja, -jat — pütikujuline

radikaalne, -se, -set — põhjalik, äärmusse kalduv
di ’ ~1 ,inglistõbi> luupehmus, lastehaigus, mis on tingitud vitamnmpuudusest ja avaldub luude arengu moondumises

Cle võtma
~ °ts‘“a korra.damiseks abinõusid tarvi

reaalne, -se, -set — tõeline
realism, i, i kirjanduse- ja kunstimeetod, mis oma eesmärgiks seab kuiutada reaalset elu tõepäraselt tema tüüpilistes joontes

J

reHeks
’• ’ ’ kkU ~ ! egelik ’ tõsielu silmas tõepärane

•
-•

n

peegeldus; organismi vastus meie meele-elunditele- refleksidvõivad olla tingitud ja tingimatud ’ S d

regress, -i, -i — tagasiminek; vastand — progressreklaam, -i, -j teade, plakat või mõni muu abinõu mille eesmäro-ikc
midagi laialdaselt teatada, tarbijaid juurde tõmmata

rekonstrueerima, -da, -n - uuesti koostama või üles ehitama
renjas, -ja, -jat — rennikujuline
repatrieeruma, -da, -n - kodumaale tagasi tulema
repluk, -gi, -ki — üksik ütlus, millest dialoog koosneb
reportaaz, -i, j ajalehele, raadiole andmete hankimine; ajakirjanduseleraadiole, filmile kogutud andmed

jdKirjanauseie,

resolutsioon, -i, -i — otsus , korraldus
ressurss, -si, -ssi — tuluallikas; tagavara
režiim, -i, -i — riigikord, valitsemisviis; elamiskord
režissöör, -i, -i — näitejuht
retsenseerima, -da, -n — arvustama, hindavalt läbi töötama
ruineerima, -da -n - hävitama, laostama (kedagi, teist); rui neer urn a -hävinema, laostuma (ise)

umeerurna —

röntgenikiired - x-kiired, nähtamatud kiired, millel on võime tungida läbi oaljude läbipaistmatute kehade, mille tõttu võimaldub näha muutusi või võõr-kehasid vaadeldavas kehas; kasutatakse laialt arstiteaduses ja tehnika

s^k!sioona ’i'dai’ l- TT *ÖÖd takistama
' masinaid, tööriistu rikkuma

kuks .'unnilmine"" ' P°0"); "ähtuse “a ‘ius' i-

satiir, -i, -i — pilge, pilkesisuline kirjandusteos
sektsioon, -i, -i — osakond, eriharu; lahkamine
sessioon, -i, -i - istungjärk, valitsusasutuste, kohtu, teaduslike asutuste jneooperiood, näit.: NSV Liidu Ülemnõukogu sessioon, eksamisessioon
g, sua, suga — väärtuslik kala lõhelaste sugukonnast

hnidl

miS saadakse r °heliste taimede hapendamisest silo-hoidlas (aukudes, tornides)
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soome-ugri keeled — keelterühm, millesse kuuluvad ungari, soome, eesti,

mordva, komi jt. keeled

sovhoos, -i, -i — tuleneb venekeelseist sõnadest tähenduses: sotsialistlik riik-

lik põllumajanduslik ettevõte

spartakiaad, -i, -i — massilised spordivõistlused
spekulant, -di, -ti — hangeldaja, sahkerdaja, liigkasuvõtja
spionaaž, -i, -i — salakuulamine

spiraal, -i, -i — keerd-, kruvijoon; keerdjooneline traat vm.
staadium, -i, -i — arenemisaste, -järk
statistika, -, -t — teadus, mis uurib arvulisi muutusi inimühiskonna arengus,

rahvamajanduses ja tegeleb saadud arvustikuliste . andmete ümbertöötami-

sega teaduslikul ja praktilisel otstarbel

strateegia, -, -t — sojapidamisteadus, sõjakunst; talitusviis üldise eesmärgi
saavutamiseks

subjektiivne, -se, -set — isiklik, isiklikule arvamusele vastav; vastand: objek-
tiivne

šabloon, -i, -i — vormlaud, eeskujuvorm
šaht, -i, -i — kaevanduse püstkäik
šeff, -fi, -ffi — ülem, juhataja; šefluskohustuse võtnud asutus või organisat-

sioon

šovinism, -i, -i — marurahvuslus

zooloog, -i, -i — loomateadlane

zootehnik, -u, -ut — isik, kes tegutseb põllumajanduslike loomade produk-
tiivsuse tõstmisega, tõuparandusega, uute tõugude loomisega, mis on vas-

tavad sotsialistliku põllumajanduse nõudeile

žargoon, -i, -i — eriline kõne- ja väljendusviis ühiskondlikel kihtidel

žest, -i, -i — käeliigutus
žürii, -,

-d — auhindade määramise komisjon

talitaja, -, -t — vallavanem läinud sajandil
tanu, -, abielunaise erikujuline peakate minevikus

taoti — vahetevahel

tarm, -u, -u — tahtejõud, energia
tarretama, -da, -n — tarduma, sülditaoliseks muutuma

TASS, -i, -i — Nõukogude Liidu Telegraafi Agentuur
teleskoop, -bi, -pi — pikksilm
teooria, -, -t — praktilise kogemuse loogiline üldistus, juhtivate ideede süs-

teem ühel või teisel teadusalal

terenduma, -da, -n — õhus vastu peegelduma, kangastuma
tihumeeter, -tri, -trit — metsamaterjalide mõõduühik — üks kuupmeeter puu-

ni assi

tiraaž, -i, -i — ajalehtede, raamatute jne. trükiarv, trükitud eksemplaride arv

traktorikultivaator, -i, -it — traktoriga veetav maaharimisriist (sõrg-ader)
transparent, -di, -ti — läbipaistev pilt või kirjutis; joonpaber kirjutamisel
trass, -i, -i — joon, mis on märgitud maapinnale või tõmmatud kaardile tee-

tammi telje märkimiseks; kanali, torujuhtme, sideliini jne. suund



tsehh, -i, -i — tehase või vabriku osakond
tsentner, -i, -it — kaaluühik — 100 kg
tS' n

Wm’läbtaMdus
an'

k " reSti kasVaV lBunamalne k““ « m ja

tsiteerima, -da, -n — sõna-sõnalt kellegi sõnu esitama
tsehh, -i, -i tšehhi rahvusse kuuluv inimene
tšekk, -ki -kki - maksujuhatus ostjale ostusumma tasumiseks kassas
Tsello, -, -t — suurem keelpill
tuulehõhg, -u, -u — nõrk tuulehoog
tõukoristamine, -se, -st — suviviljakoristamine

ultimaatum, -i, -it viimast korda nõudmine, viimse tähtaja andmine
universum, -i, -it - kogu maailm
usaldusmees — saadikukandidaadi tutvustaja valijaile

vaktsiin, -i, -i — süstimislima, rõugelima
vart, -da, -ta -endisaegne rehepeksnriist kõveraks kasvanud või painutatudnoore puu tüvest
veteraan, -i, -i - sõjakangelane; kauaaegne töötaja mingil alal
VPPrnviim « : «...

J öveereziim, -i, -j — Vee esinemisviis, veerohkus
verihein, -a, -a — harilik raudrohi
vibraator, -i, -it — võngete või lainete tekitaja
virtuoos, -i, -i — meisterlik mängija (muusikariistal)
Vool JndtT,‘n!!i n' tss)aotus “« tootmisel, nii et iga tööline teeb tea-

tua kindla osa toost
võhik, -u, -ut — asjatundmatu
vorkeaed, -aia, -aeda — murdeliselt: võrgukuivatamiseks kasutatav aed
vor emaja, , - murdeliselt: majake võrkude hoidmiseks

ängistama, -da, -n — suruma, pigistama
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Tegusõna tüüpkondade tabel. Tabel nr. 2

Umbisikuline tegumood

Tunnused
kesksõna lihtminevik olevik mineviku kesksõna

-akse tuuaksetoonud -i(n) tõin -dud toodud

muutunud

kirjutanud
kõnelnud

tulnud

muutusin 1 muututakse

J
‘^ a se kirjutatakse

1 muututud

J kirjutatud

] kõneldud

]-dUd tuldud

■si (n) kirjutasin
kõnelesin

•i(n) tulin

•dakse kõneldakse

■akse tullakse

õpitud
,
,

saadetud

r
tUd

murtud

J seistud

-dud lauldud

-tud hakatud

•dud õmmeldud

Isikuline tegumood

111. Olevik

nõrgas

astmes,

da-tege-

vusnimi

.5 tugevas

astmes
□
*O

{õpitaksesaadetakse
takse

murtakse

seistakse

-dakse lauldakse

-takse hakatakse

-dakse õmmeldakse
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